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ROZDZIAL 1

Moja pierwsza zona, Joanna, mieszka w Rzymie.
Zrezygnowala z poszukiwania towarzysza zycia wéréd rodakow
i postanowila poslubi¢ Wlocha.

Alfredo, uroczy starszy pan, emerytowany admiral, nie jest
typowym przedstawicielem swego narodu. Cichy, spokojny,
raczej flegmatyczny, nigdy nie podnosi glosu, nie krzyczy, nie
gestykuluje i nie jest sklonny do sprzeczki. Lagodnosé,
ogromna cierpliwo$¢ i wyrozumialos¢ - to podstawowe cechy
jego charakteru, pozwalajace mu na harmonijne wspoélzycie z
Joanna. Nie chce przez to powiedzie¢, ze Joanna ma przykre
usposobienie. Uchowaj Boze. To kobieta pelna wdzieku,
sympatyczna, inteligentna, ale... No co0z... Bede zupelnie
szczery. Jest nieco despotyczna i zawsze lubi postawi¢ na
swoim. Dlatego mezczyzna, ktéry sie z nig zwiaze, musi by¢
obdarzony przez nature owa ogromng cierpliwo$cig i
wyrozumialo$cig. To jest warunek sine qua non szcze$liwego
malzenstwa. _

7Z Joanna rozstalem sie w najlepszej zgodzie. Zadnych
pretensji, zalow. Po prostu pewnego dnia oboje doszliémy do
wniosku, ze wystarczajaco dlugo byliSmy razem, i wzieliSmy
rozwod, pozostajac nadal dobrymi przyjaciotmi.

Kiedys$, dawno, bardzo dawno temu spedziliSmy cale trzy
lata pod slonecznym niebem Italii. Potem czesto moje mysli
krazyly wokot tego pelnego uroku kraju. Bardzo chcialem tam
jeszcze wroci¢, chocby na krotko, odwiedzi¢c Marka Aureliusza,
Forum Romanum, Colosseum, przej$c¢ sie po via del Corso,
zajrze¢ na Plac Hiszpanski, wrzuci¢ pare lirow do Fontanny di
Trevi.

Joanna wiedziala o tych moich tesknotach i postanowila
Sciggnag¢ mnie na pare tygodni do Rzymu. Poshlugujac sie
lagodna, a jednocze$nie niezwykle sugestywna perswazja,
doprowadzila do tego, ze poczciwy Alfredo doszedl do



przekonania, iz po prostu marzy o tymi abym ich odwiedzil i
zainstalowal sie w ich skromnym mieszkanku na Parioli.
Napisal do mnie bardzo serdeczny list, do ktérego Joanna
dolaczyla zaproszenie, poswiadczone przez polska ambasade.

W ten sposéb moja podréoz do Italii zaczela nabierac
konkretnych ksztalttow. Nalezalo wystara¢ sie o paszport,
zdoby¢ wize, kupié bilet i... przekona¢ Bozene. Ta ostatnia
sprawa byla chyba najbardziej skomplikowana.

Musialem straci¢ sporo energii, zanim udato mi sie wmoéowic
w zone, ze moja wyprawa do Rzymu jest nieodzowna.
Probowalem uzywa¢ roznych argumentow, ktore jednak nie
bardzo do niej trafialy. Ustgpila dopiero wtedy, gdy
roztoczylem przed nig wspaniala wizje moich ksigzek
przettumaczonych na jezyk wloski i, oczywiscie, milion liréw na
koncie. ,JedZ - powiedziala. - Nawigz kontakty z wydawcami.
Moze ktory$ z nich kupi od ciebie prawo wylacznosci na cale
Wilochy?”

- Moze - mruknatem bez przekonania. Przesadny optymizm
Bozeny zawsze mnie troche peszy.

Bez zadnych trudnoSci otrzymalem paszport, nie mialem
rOwniez klopotu z wiza wloska. Dali mi wielokrotng. Nie
protestowalem. Niech bedzie wielokrotna. Wszystko mi jedno.

Teraz nalezalo powzig¢ meska decyzje. Samolot czy pociag?
Z Warszawy do Rzymu nie mozna dosta¢ miejsca sypialnego za
zlotbwki. Trzeba placi¢c dolarami. W obie strony okotlo
piec¢dziesieciu dolaréw. Szkoda dewiz na spanie. A jeszcze do
tego wszystkiego przesiadka w Wiedniu. Nie czulem sie na
sitach, aby dwie noce spedzi¢ w pociggu na siedzaco.
Zdecydowalem sie na samolot. Mozna zaplaci¢ zlotobwkami, leci
sie pare godzin, kosztuje mniej niz pociag, ale...

Nie lubie podrézowaé samolotem. Zapewne z powodu
nadmiernie rozwinietej wyobrazni. Bo co to wlaSciwie jest
samolot? Samolot, czyli aeroplan, jest to olbrzymi zbiornik
benzyny umieszczony w poblizu iskrzacego silnika, a nawet
paru silnikéw, i poruszajacy sie na wysokosci dziesieciu tysiecy
metrow z szybko$cig dziewieciuset kilometréw na godzine.
Jezeli wiec czlowiek to wszystko sobie wyobrazi...



Co tu ukrywa¢, bylem w strachu. Jest to uczucie niezwykle
przykre i upokarzajace. Lepiej sie od razu do tego szczerze
przyznaé. To niewatpliwie sprawia pewna ulge. Niewielka, ale
jednak...

Bozena jest osoba spostrzegawcza i podczas $niadania na
pewno nie omieszkalaby drwi¢ okrutnie z mej rozterki
duchowej, gdyby nie byla zajeta swoimi sprawami. Tego ranka
wybierala sie do klubu na konna jazde i jej mysli uparcie
krazyly wokél problemu, czy zdola utrzymaé sie w siodle, czy
tez nie. Dlatego spozywala w milczeniu platki owsiane na
mleku, nie zwracajac uwagi na méj niepokdj.

Wreszcie nadeszla decydujaca chwila. Obrzucilem
melancholijnym spojrzeniem nasze przytulne mieszkanko i
westchnawszy niezbyt lekko, zaczalem wynosi¢ do windy moj
bagaz: potezna walize, maszyne do pisania oraz imponujacych
rozmiaréow kosz. W koszu tym wiozlem dla Joanny i Alfreda
artykuly spozywcze - chleb razowy, sucha kielbase, czekoladki,
Sledzie w oliwie, Sledzie w occie, makowce i babki od
Gajewskiego oraz jeszcze kilka drobiazgéw. Zblizaly sie
urodziny Alfreda i nie wypadalo, mi pojawi¢ sie u nich z
pustymi rekami.

Taksowkarz krytycznym spojrzeniem obrzucil moj bagaz i
skrzywil sie z widoczna dezaprobata. ,Jade na Grochéw” -
mruknal niechetnie, dowiedziawszy sie, ze pragne dostaé sie na
lotnisko. Dopiero obietnica premii za bagaz sklonila go do
zaladowania walizy i kosza z wiktualami.

RuszyliSmy. Droge na Okecie odbyliSmy w nieomal
zupelnym milczeniu. Bozena, ktora ta samg taks6wka miala
pojecha¢ do klubu jezdzieckiego, pograzona byla w glebokiej
zadumie, nie mogac sie pozby¢ obsesyjnej mysli o siwym
walachu, ja rowniez nie zdradzalem ochoty do rozmowy, majac
ciggle przed oczami 6w nieszczesny zbiornik z benzyna, czyli
samolot odrzutowy.

Na lotnisku nie bylo czasu, zeby sie rozczulac. Ja zabralem
sie do zalatwiania formalnos$ci podroznych - odprawa celna,
kontrola paszportowa - Bozena za$ obdarzyla mnie przelotnym
pocalunkiem i wroécila do taksowki. Nie odnioslem wrazenia,



aby zegnala sie ze mna na zawsze. Powiedziala: ,Ja na koniu, a
ty w samolocie. Pa”.

Trzeba przyzna¢, ze Polskie Linie Lotnicze karmig swych
pasazeréw bardzo dobrze, a nawet luksusowo. Nie zdazylem sie
solidnie przestraszy¢, kiedy schludna, zgrabna dziewczyna w
eleganckim uniformie podata mi z czarujacym uSmiechem tace
zastawiong obfitym $niadaniem. Artykuly spozywcze nigdy nie
byly mi obojetne, totez zapominajac o owym gigantycznym
zbiorniku z benzyna, zajalem sie z duzym zapalem soczysta
szynka, znakomita poledwica oraz wybornym schabem
pieczonym. Potem byly owoce, sery, ciasto, herbata.

Zajety spozywaniem tych doskonalo$ci, puscilem mimo
uszu zlowieszczy komunikat podany przez megafon, ze lecimy
na wysoko$ci dziesieciu tysiecy metrow z szybkoScia
dziewieciuset kilometrow na godzine. Nie chcialem sie juz nad
tym zastanawia¢, nie chcialem psuc¢ sobie $niadaniowego
nastroju. Zreszta w tym momencie wszelkie refleksje byly
wlasciwie cokolwiek spoznione. Nie pozostawalo mi nic innego,
jak wierzy¢ w ma szczeSliwg gwiazde i odda¢ sie pod opieke
Mikolaja Kopernika. Samolot, ktérym lecialem, zostal nazwany
wlaénie imieniem wielkiego astronoma.

Spozyte $niadanie wprawito mnie w dobry nastr6j. Uczucie
leku i zdenerwowanie ustapily nieomal calkowicie, zaczalem
natomiast z zywym zainteresowaniem przyglada¢ sie
stewardesom. Wszystkie byly mlode, zgrabne i przystojne.
Tylko ich zawodowe uémiechy, chlodne i bezosobowe, dzialaly
jak sprawnie funkcjonujaca lodéwka ,Polar”. Nie moge
wymaga¢, zeby te mlodziutkie dziewczeta zakochaly sie od
pierwszego wejrzenia w starszym panu o siwej, mocno juz
przerzedzonej czuprynie i zaczerwienionych oczach -
pomyslalem melancholijnie.

Po pewnym czasie poczulem sie tak dziarsko, ze
zdecydowalem sie nawet wyjrze¢ przez okienko i popatrze¢ na
chmury. Byla to i$cie bohaterska decyzja.

Powoli, ostroznie zaczalem odwraca¢ glowe w prawa strone
(siedzialem przy przejsciu). Zanim jednak ujrzalem wypehiony
bialymi oblokami krajobraz, uwage moja przykulo co$ zupelnie



innego, a mianowicie kolano. Nieczuly na subtelne niuanse
piekna czytelnik moze pomysle¢: ,No coz... kolano jak kolano.
Kazdy normalnie zbudowany czlowiek ma dwa kolana. Nic
nadzwyczajnego”. O nie! To nie bylo takie sobie zwyczajne
kolano, jakich setki widujemy na ulicy, w parku, w kinie, w
teatrze. To byl poemat nie kolano, kragle, niebanalnie
zarysowane, perwersyjne, powodujace jeszcze wiekszy zawrot
glowy anizeli ,Mikolaj Kopernik” (oczywi$cie mam na mysli
samolot).

Przez dluzsza chwile nie moglem oderwa¢ oczu od tego
wspanialego kolana, godnego kazdej z bogin Olimpu. Balem sie
spojrze¢ wyzej, zeby czar nie pryst. Albowiem czesto sie zdarza,
ze do kolan wszystko w porzadku, a im wyzej, tym gorzej. Tym
razem jednak nie doznalem rozczarowania. 1 wyzsze
kondygnacje byly w pierwszorzednym gatunku, kategoria ,,S”.

»,Co za kretyn ze mnie, ze od razu nie spostrzeglem, kolo
kogo siadam” - pomyslalem, dokonujac blyskawicznej
samokrytyki - ,Taka §liczna dziewczyna siedzi tuz obok mnie,
leci razem ze mng, wSréd chmur, a ja zajmuje sie wylacznie
schabem i poledwica. Zgroza I” Trzeba bylo natychmiast
odrobi¢ stracony czas. Moglem przeciez nawigza¢ urocza
znajomos$¢ Ale w jaki sposob? Od czego zaczaé?

Musialem dziala¢ blyskawicznie, bo samolot posuwat sie z
szybkoScia dziewieciuset kilometréw na godzine i czasu bylo
niewiele.

- Czy pani leci do Rzymu? - spytalem ghupio. Wiedzialem
przeciez, ze nasz odrzutowiec nie 1lagduje ani w Koluszkach, ani
w Lubartowie.

Mogla ze mnie zadrwi¢ okrutnie, ale nie uczynila tego.
Skinela tylko glowa w milczeniu. Rozczulila mnie jej szlachetna
wspanialomy$lnos¢é.

- WySmienity byt ten schab - powiedzialem po chwili.

- Mnie bardziej smakowala poledwica - skonstatowala
obojetnie.

- Poledwica takze byla doskonala - wykrzyknalem z
zapalem, nie chcac jej zrazi¢ do siebie.



Konwersacja na temat wedlin zaczela sie pomyS$lnie
rozwijac. Trudno bylo jednak w nieskonczono$¢ podtrzymywacé
masarskie tematy. Nalezalo czym predzej zwekslowaé nasza
rozmowe na inne tory. Zdobylem sie na wewnetrzng
nonszalancje i z pozorng beztroska spojrzalem przez okienko
samolotu. Poszarpane ksztalty bialych chmur rysowaly sie
wyrazi$cie na tle blekitnego nieba.

- Basniowo - glos moj zabrzmial bardziej nastrojowo, niz
sobie tego zyczylem.

- Co basniowo? - spytala.

- Tam... pod nami... te chmury... - sapnalem. USmiechnela
sie.

- Jest pan w poetyckim nastroju.

- A pani?

- Ja staram sie nie poddawaé¢ zadnym nastrojom.

- Czy to nie smutne?

- Moze smutne, ale znacznie bezpieczniejsze. Wyczulem, ze
za tym stwierdzeniem Kkryje sie jakie$ gorzkie do$wiadczenie
zyciowe. Nie chcialem naszej rozmowy zabarwiaé
melancholijnymi akcentami, zmienilem wiec temat.

- Czy pani jedzie na prywatne zaproszenie czy stuzbowo? -
spytalem.

- Na prywatne zaproszenie. A pan? Wyjaénilem, ze po
zakonczeniu wojny spedzilem w slonecznej Italii trzy lata, a
obecnie otrzymalem zaproszenie od mojej bylej zony.

- O, to pan zapewne dobrze méwi po wlosku?

- Kiedy$ mowitem bardzo dobrze - pochwalilem sie. - Teraz
zapewne wyszedlem z wprawy, ale chyba dam sobie rade.

- Zazdroszcze panu. Probowalam uczy¢ sie wloskiego. Jako$
mi to nie idzie. Te tryby, te czasy, te czasowniki nieregularne.
Nie mam pewnie zdolno$ci do jezykow.

- Zaloze sie, ze nauczylbym pania wloskiego w przeciagu
trzech miesiecy - powiedzialem odwaznie.

Spojrzala na mnie niedowierzajaco. Jej oczy byly niezwykle
piekne. Ogromne, brazowe, z fascynujacym, aksamitnym
polyskiem.

- W przeciagu trzech miesiecy? Niemozliwe.



- Alez zupelnie mozliwe - zapalalem sie coraz bardziej do
tego projektu. - Mozemy zaczaé choéby od jutra.

Roze$miala sie.

- Jest pan w goracej wodzie kapany. Czy wobec wszystkich
napotkanych przypadkowo ludzi zdradza pan taki zapal
pedagogiczny?

- Nie, nie wobec wszystkich - przyznalem szczerze i w tej
chwili, nie wiadomo dlaczego, przypomniala mi sie Bozena...
,Ona tam, biedaczka, galopuje na siwym walachu, a ja
podrywam w chmurach jaka$ dziewczyne” - pomys$lalem
zawstydzony. - ,Ale przeciez nie ma w tym nic zlego” -
probowalem sie tlumaczy¢ przed samym soba. - ,Zwykla,
banalna rozmowa z przygodna towarzyszka podrozy”.

- Nad czym sie pan tak zadumal? - spytala. - Czyzby nad
wloska gramatyka?

- Nie, nie, nie nad gramatyka. Ot, tak sobie. Pomys$lalem, ze
dam pani mdj rzymski telefon. Moze pani do mnie ktorego$
dnia zadzwoni...

Potrzasnela glowa.

- Watpie. Bede bardzo zajeta. Ale niech mi pan da telefon.
Kto wie...?

- Gdzie méglbym zapisaé?

Wryjela z torebki duzy kwadratowy notes. Pomys$lalem, ze to
zapewne nie krajowa produkcja. Wygladal na towar
importowany, a w najlepszym wypadku na jaki§ odrzut z
eksportu.

Zapisalem numer telefonu i kwadratowy noies wrocit do
czarnej torebki. Wtedy pomy$lalem, ze czas najwyzszy, aby sie
przedstawic.

Dokonalem oficjalnej prezentacji, na siedzaco jednak,
poniewaz wlasnie w tym momencie samolot zaczal sie jakos
dziwnie koleba¢. Przy okazji dowiedzialem sie, ze moja urocza
towarzyszka podrozy nazywa sie Sarnowska i nosi wdzieczne
imie Alicja. Alicja Sarnowska...

Uczucie leku zniknelo zupelnie, najwidoczniej za sprawa
czarodziejskiej Alicji. Imponujac sam sobie, sinialo patrzylem
na klebigce sie pod nami chmury. Ogromny zbiornik z



benzyna, zawieszony w przestrzeni, w kosmosie, szybko$¢
dziewiecset kilometrow na godzine... Ogarnela mnie jakas
przedziwna ekstaza. Pomys$lalem, ze zapewne takich doznan
do$wiadczaja ludzie znajdujacy sie w stanie niewazkoSci.
Nirwana, niebyt, kosmos i Alicja z krainy czaréw.

- Pasazerowie proszeni sa o zapiecie pasoéw 1 zgaszenie
papierosow. Za chwile ladujemy w Rzymie na lotnisku
Fiumicino. - Suchy, urzedowy glos wyrwal mnie z tego
niezwyklego blogostanu, w ktorym bylem pograzony.

Odrzutowiec sprowadzal nas z oblokéw na ziemie.
Zapialem postusznie pas, ale papierosa nie zgasilem, poniewaz
jestem od urodzenia czlowiekiem niepalgcym.

Samolot razno schodzil do ladowania. Za chwile poczulem
leciutki wstrzas. To ,Mikolaj Kopernik” dotknal ziemi.

Tak sie dzieje, ze u kresu podrézy nasi towarzysze z
pociagu, ze statku czy samolotu przestajg by¢ dla nas wazni.
Natychmiast zamieniaja sie w szary, bezimienny tlum, ktory
nas nic nie obchodzi. I tym razem stalo sie podobnie. Nie
potrafie powiedzie¢ dlaczego, ale nagle moje niedawne
zainteresowanie Alicja przygaslo i zaczelo gwaltownie zanikac.
Skinela mi glowa na pozegnanie. Uklonilem sie uprzejmie, ale
jakby z pewna rezerwa. My$lami bytem juz gdzie indzie;.

Formalno$ci paszportowe trwaly jeden moment. Nastepnie
ustawilem sie przy szerokim czarnym pasie, na ktorym
wyjezdzaly bagaze. Czekalem do$é¢ dlugo, zanim pojawila sie
moja olbrzymia waliza oraz kosz z wiktualami. Celnik mial
ochote pogrzeba¢ w nim, co napelilo mnie przerazeniem. Nie
wyobrazalem sobie bowiem, abym potem mogl to wszystko
wlasnorecznie zapakowac. Opowiedzialem wiec obrazowo, co
zawiera moj bagaz i ze artykuly zywno$ciowe przywiozlem na
uroczysto$¢ rodzinng, poniewaz maz mojej bylej zony obchodzi
urodziny. Przedstawiciel dogany przyjrzal mi sie uwaznie,
pokiwal glowa i zrezygnowat z kontroli.

Joanna i Alfredo oczekiwali mnie z niecierpliwos$cig.
Powitanie bylo bardzo serdeczne. Nawet sie troche
wzruszylem. Oboje $wietnie wygladali, zdrowo i dziarsko.
Zaczeli mnie wypytywaé, jak zniostem lot i jak sie czuje po



podr6zy. Bylem nieco oszolomiony, odpowiadalem wiec
krotkimi, chaotycznymi zdaniami.

Tymczasem tragarz cierpliwie popychal przed soba maly
wozeczek, na ktéorym byly umieszczone moj kosz i waliza, i
rozgladal sie za efektownym samochodem, ktérym
niewatpliwie powinna przyjecha¢ po mnie ta elegancka para.

Samochod byl, ale nie taki znow efektowny. Stary,
rozklekotany, pamietajacy dawne czasy fiackk 500 Z
najwiekszym wysitkiem udato mi sie wepchna¢ moj bagaz na
jego tylne siedzenie, a nastepnie samemu wcisngé¢ sie i
usadowi¢ obok walizy. Maszyne musialem postawi¢ na
kolanach. Joanna zajela, jak zwykle, miejsce dla kierowcy.
Alfredo usiadl obok niej.

Nigdy nie mialem zbytniego zaufania do kobiet za
kierownica. Musze jednak przyznaé, ze Joanna prowadzi po
mistrzowsku. Pewnie, ostroznie, bez cienia zbednej brawury.
Inna sprawa, ze ten zabytkowy pojazd nie nadaje sie do zadnej
brawury i zmusza do bardzo uwaznej i rozsadnej jazdy. W
kazdym razie Joanna zaimponowala mi. Nie podejrzewalem jej
o takie motoryzacyjne talenty. A prowadzenie wozu w Rzymie
nie jest rzecza prosta, o nie.

Poczatkowo probowalem zabawiaé¢ ich rozmowa, wkrotce
jednak zrezygnowalem z tego, spostrzeglszy skupiong i pelng
napiecia twarz Joanny. Tak wiec w pogodnym milczeniu
zajechali$my na miejsce.

- Oto nasza wspaniala rezydencja - powiedziala z
u$miechem Joanna.

Pochwalilem dom i przytulny ogrodek, a nastepnie zajalem
sie wydobywaniem z fiata kosza i walizy, by na koniec zwawo,
cho¢ z dyskretnym sapaniem wnie$¢ caly bagaz do mieszkania.

Mieszkanko maja niewielkie, ale przytulne i wygodnie
urzadzone. Trzy pokoje, reprezentacyjna kuchnia, w ktorej sie
jada, dwa przedpokoje, lazienka. Nie jest to zaden luksus, ale
na dwie osoby zupelnie wystarcza. Ja bylem trzecig osoba.

W swoich listach Joanna donosila mi, iz wynajmie dla mnie
pokoj u sgsiadki, ktéra mieszka pietro nizej. W ostatniej jednak
chwili plan ten musial ulec zmianie. Okazalo sie bowiem, ze



sasiadka po dluzszym namys$le nie zdecydowala sie wpuscié¢
obcego mezczyzny do swego mieszkania. Mialo to jakoby
zagraza¢ jej dobrej reputacji, o ktéra Wlosi bardzo dbaja.
Warto tu doda¢ na marginesie, ze sgsiadka ma sze$cédziesiat
cztery lata i wazy sto dziesie¢ kilogramow netto. Szczerze
mowigce, nie powinna leka¢ sie, iz ktokolwiek bedzie nastawal
na jej cze$¢. Zazywna jejmo$¢ postawila jednak sprawe na
ostrzu noza i zdecydowanie odmoéwila przyjecia mnie na
kwatere. Wobec takiego stanu rzeczy szlachetna Joanna
odstapita mi swoj pokoj, natomiast sama postanowila nocowac
u cnotliwej sasiadki. Bylo to dla mnie dosy¢ krepujace, ale nic
nie moglem poradzié.

Moj pobyt w Rzymie rozpoczalem oczywiScie od spaghetti i
doskonalego, niefalszowanego wina, ktore Alfredo otrzymuje
regularnie ze wsi od jednego ze swych licznych zieciow.

W czasie obiadu gawedziliimy wesolo i swobodnie,
przeskakujac z tematu na temat, $émiejac sie, zartujac. Alfredo
jest raczej maloméwny i chetnie caly ciezar konwersacji
przerzuca na swych bliznich. Tym razem jednak, najwidoczniej
podekscytowany moim przybyciem, byl nadspodziewanie
rozmowny i ozywiony. Opowiedzial nawet kilka dowcipéw
politycznych, krazacych aktualnie po Rzymie. Przyjalem je z
radosnym porykiwaniem. Powiadajg, ze moéj $miech brzmi
zazwyczaj zbyt donoénie.

Rozmawiali§my po wlosku. Przy tej okazji skonstatowalem
z prawdziwym zadowoleniem, ze nie zapomnialem pieknego
jezyka Dantego i Boccacia i ze z kazda niemal minuta mowie
coraz plynniej. Sprawilo mi to duza satysfakcje.

Po skonczonej biesiadzie Joanna zaproponowala malenka
drzemke. Obaj przyjeliSmy te propozycje z entuzjazmem.
Wtedy jeszcze nie wiedzialem, iz malenka drzemka oznacza tu
solidne, przynajmniej dwugodzinne spanie.

Lezac na wygodnym tapczanie, patrzylem w okno i
myslalem, ze oto otwiera sie przede mna nowy rozdzial zycia.
Czulem sie szczesliwy, Ze znowu jestem w tym mieScie, pelnym
jakiego$ nieuchwytnego nastroju, ktory Wlosi okreslaja krotko:
aria di Roma.



* X *

To byl dla mnie straszliwy szok. Mialem ochote
natychmiast jecha¢ na lotnisko i wraca¢ do Warszawy.

Nazajutrz po $niadaniu wyszedlem z domu, zeby tak jak
kiedys, przed laty, polazi¢ po Rzymie. I wtedy stalo sie co$, co
mnga wstrzasnelo do glebi, przerazilo, a nastepnie napelnito
rozpaczg. Rzym, przepiekne miasto, wspanialy pomnik kultury
antycznej, ginie pod naporem inwazji zmotoryzowanej holoty.
Morze samochodéw. To nie zadna przesada ani licentia
poetica, naprawde morze samochodéw. Juz nie mozna
pochodzié sobie po Rzymie. Za kierownicami siedza mlodzi
ludzie, brutalni, bezwzgledni, czesto z rasy dlugowtosych, dla
ktorych pieszy przechodzien jest nedznym stworem, robakiem
nie zashigujacym na zadne wzgledy. Nie przestrzegaja
przepisow ruchu, nie licza sie z nikim i z niczym. PrzejScie na
drugg strone ulicy jest prawdziwym problemem. Ludzie
siedzacy za kierownicami nie zawsze respektuja nawet
sygnalizacje $wietlng. Trzeba szalenie uwazaé. W razie
nieszczesliwego wypadku nie mozna liczy¢ na zadna pomoc.
Pogotowie nie przyjedzie szybciej jak za dwie, trzy godziny. Po
prostu wcze$niej nie zdola sie przecisnaé przez zatloczone
samochodami ulice.

Bylem w Rzymie dwadzieScia pare lat temu. Jakzez to
wszystko wowczas inaczej wygladalo. Pieszy mial wtedy
zdecydowane pierwszenstwo. Jezeli nawet kto$§ przechodzil
ulice nieprawidlowo, samocho6d zatrzymywat sie, a kierowca
uprzejmym gestem zapraszat do przej$cia. Pamietam, $§miano
sie ze mnie, ze przywykly do warszawskich kierowcow,
przebiegam nerwowo ulice niczym sploszona kuropatwa.
Dzisiaj sytuacja na ulicach Rzymu jest stokro¢ gorsza anizeli w
Warszawie. Nasi kierowcy nabrali kultury, wloscy zupeknie ja
stracili.

Ale nie tylko przejscie na drugg strone ulicy jest w Rzymie
problemem. Nie ma réwniez czym oddychaé. Gesta chmura
spalin niczym dymna zaslona wdziera sie do phluc, dlawi,
przyprawia o zawrot glowy. Przebywajac przez pewien czas w
centrum miasta, czlowiek zaczyna czué, ze ginie, zZe za chwile



straci przytomno$¢, ze stanie sie co$ strasznego. Pojawia sie
uczucie paniki, che¢ ucieczki z tego zatrutego terenu. Czulem
ostry bdl gardla, brak tchu, lzy naplynely mi do oczu.
Pospiesznie wrécilem na Parioli.

Alfredo spokojnie wyshuchatl relacji z mojego spaceru po
Rzymie.

- Tak - powiedzial kiwajac glowa - kiedy§ samochodami
jezdzili u nas ludzie dobrze wychowani. Niestety, to juz nalezy
do przeszlosci.

Na szczeScie Joanna wpadla na zbawienny pomysl, aby
robi¢ czeste wypady poza Rzym. Jezdziliémy wiec do Ostii,
zrobiliSmy piekna wycieczke do Anzio, odwiedziliémy Lago di
Bracciano, Frascati, Trevignano. Piekna jest Italia, w ogole
piekny jest $§wiat. Szkoda, ze czlowiek tak bezrozumnie go
niweczy.

Przez caly czas pogoda byla wspaniala. Zupelie nie czulo
sie, ze to jesien i ze nadcigga zima. WygrzewaliSmy sie w stonicu
nad morzem, piliSmy wino w skromnych trattoriach,
wieczorem chodziliémy do kina i bylo nam dobrze.

Joanna zna boczne, nie uczeszczane juz teraz szosy,
ktorymi przemykaliSmy sie zrecznie, unikajac zatloczonych
autostrad. Rozklekotany fiacik pojekiwal, stekal, ale stuzyl nam
wiernie i jak na emeryta, sprawowal sie bardzo dziarsko.

Mijaly dni. O ,Koperniku” i o przygodnej znajomoSci w
chmurach zapomnialem zupelnie. Az pewnego dnia...

Bylo to po drzemce poobiedniej. Joanna zapukala do
mojego pokoju, oznajmiajac, ze kto§ do mnie dzwoni.
Zdumiony, wciggnalem pospiesznie spodnie i pobieglem do
telefonu. W stuchawce poslyszalem mily, kobiecy glos. Méwila
po polsku.

- Czy mnie pan jeszcze pamieta? - zapytala.

W pierwszej chwili nie mialem pojecia, o kogo chodzi.
Zwichrzone, bezladne mys$li poczely nerwowo krazy¢ wokétl
moich znajomych, ktoérzy mogli w danej chwili przebywa¢ w
Rzymie. Wiedzialem, ze na pewno nie wchodza w gre: moj
dozorca, praczka, mleczarka ani kierowniczka sklepu
spozywczego przy Hozej.



- Halo! Czy mnie pan jeszcze pamieta? - padlo ponownie
pytanie.

I wtedy nagle ol$nienie. Alez tak, naturalnie, to dziewczyna
z chmur.

- Oczywiscie, ze pania pamietam - odparlem rados$nie. -
Dzien dobry, pani Alicjo. Jak sie pani czuje w Rzymie?

Powiedziala, ze czuje sie zupelnie niezle i ze chetnie
spotkalaby sie ze mna. Wyrazitem rado$¢ z powodu planowane;j
wspolnej przechadzki po Rzymie i podziekowalem za telefon.
Pozostalo tylko ustali¢ czas i miejsce spotkania.

- Czy, powiedzmy, o piatej po poludniu odpowiada panu?

- Znakomicie. Jutro o piatej. Gdzie?

- Moze pan co$ zaproponuje?

- Co pani sadzi o ogrodzie zoologicznym? - strzelilem na
chybil trafit. Wyczulem, ze skrzywila sie z niesmakiem.

- Nie, nie. Nie lubie patrze¢ na malpy w klatkach. To dziala
na mnie deprymujaco. Spotkajmy sie w Villa Borghese przed
wejSciem do muzeum.

- Doskonale - zgodzilem sie skwapliwie. Ostatecznie nie
zalezalo mi specjalnie na ogrodzie zoologicznym, chociaz nie
musieliSmy sie zatrzymywac¢ przed malpami. Jest tyle innych
zwierzat. - A wiec jutro w Villa Borghese przed muzeum.

- Jutro o piatej - powtorzyla. - Do widzenia. Czutem, ze pali
mnie twarz. Cholerne usposobienie. Byle co i zaraz dostaje
wypiekow.

Poszedlem do kuchni. Joanna siedziala przy stole i kroila
cebule do salatki. Miala oczy pelne lez.

- Widze, ze podniecil cie ten telefon - powiedziala z
u$miechem.

- Dzwonila pewna babka, ktérg poznalem w samolocie. -
Usilowalem nada¢ memu glosowi nonszalanckie brzmienie.
Kiedy byliSmy sami, rozmawialiémy oczywiscie po polsku.

- Czego chciala?

- Chce sie ze mng zobaczy¢. UméwiliSmy sie na jutro, na
piata.



- Zeby nie bylo niedomoéwien, lepiej od razu daj jej do
zrozumienia, ze nie masz pieniedzy. Niech nie liczy na
pozyczke.

Zaniepokoitem sie.:

- Sadzisz, ze...?

- Jezeli chodzi o kontakty z rodakami, to ja mam duze
doé$wiadczenie - stwierdzila Joanna i westchngwszy, wrécila do
cebuli. Po chwili spytala: - Czy ta twoja znajoma z samolotu to
jakas starsza pani?

- Nie - odparlem chmurnie. - To nie jest starsza pani.

- Mloda, ladna dziewczyna? - przypierala mnie do muru
Joanna.

USmiechnalem sie kwasno.

- Jeste$ bardzo domyslna. Mloda, bardzo tadna dziewczyna.

- I zapewne zaproponowale$ tej mlodej, bardzo ladnej
dziewczynie, ze bedziesz ja uczyl wloskiego?

Podskoczytem na krzesSle.

- A ty skad wiesz?

Joanna spojrzala na mnie wymownie.

- M¢6j drogi, ostatecznie bylam kiedy$ twoja zona. Na
pamie¢ znam te wszystkie chwyty.

Roze$Smialem sie. Moze nie tak zupekie szczerze, ale dosy¢
glo$no. M6j Smiech zwabil do kuchni Alfreda.

- Co wam tak wesolo?

Joanna wskazala na mnie trzymanym w rece nozem.

- Wyobraz sobie, ze ten typ zaczyna podrywa¢ mlode i
bardzo ladne dziewczeta.

- Wloszki?

- Nie. Umoéwil sie z Polka poznang w samolocie. Alfredo
spojrzal na mnie zgorszony.

- Sigismondo - powiedzial z wyrzutem - przyjezdzasz do
Italii i zamiast pociesza¢ ktéra$ z moich rodaczek, umawiasz
sie z Polka. Czyz nie podobaja ci sie Wloszki?

- Alez wprost przeciwnie! - zawolalem z entuzjazmem. -
Bardzo mi sie podobaja. Zawsze bardzo mi sie podobaly.

Rzucitem szybkie spojrzenie w kierunku Joanny.
Uswiadomilem sobie bowiem, ze przeciez przed dwudziestu



laty byla ze mna we Wloszech w charakterze mojej zony.
Pomyslalem, ze ten mo6j entuzjazm wypadt troche niezrecznie i
ze, by¢ moze sprawilem jej przykro§é. Ale Joanna z
niewzruszonym spokojem krajala cebule, jakby poza tym nic w
tej chwili dla niej nie istnialo.

- No wiec wlaénie - Alfredo w dalszym ciaggu podtrzymywal
temat. - Zachwycasz sie Wloszkami, a nawigzujesz flirt z Polka.

- Flirt z Wloszka jest rzecza dosy¢ kosztowna - stwierdzila
rzeczowo Joanna.

- To prawda - przytakngl melancholijnie Alfredo. - Po tej
wojnie nasze kobiety staly sie strasznymi materialistkami.

- Na calym $wiecie kobiety staly sie materialistkami -
pocieszylem go. - I nie tylko kobiety.

Alfredo pokiwal glowa.

- Wydaje mi sie, ze masz racje. To przygnebiajace. Ludziom
potrzeba jest troche romantyzmu. Bez romantyzmu Zycie staje
sie plaskie i szare. Gdziez te czasy, kiedy gineli z milosci
kochankowie z Verony?

- Idzcie do ogrodka i urwijcie mi kilka pomidorow -
powiedziala Joanna.

Postusznie wyszliSmy.

* % X

Nazajutrz po $niadaniu Joanna zawiozla nas do Ostii.
SiedzieliSmy w kawiarni nad brzegiem morza, wygrzewajac sie
w promieniach pazdziernikowego slonica, ktoére przypiekalo
niczym w lipcu. Alfredo ulokowal sie troche dalej, w cieniu.
Przed laty, w Abisynii, dostal porazenia slonecznego i od tego
czasu nie lubi sie opalac.

Rozmowa plynela dosy¢ leniwie. Ani ja, ani Joanna nie
wykazywaliSmy zbytniej elokwencji. PatrzyliSmy na morze
srebrzace sie szerokim pasem na horyzoncie, obserwowaliSmy
mewy dotykajace skrzydtami wody, popijaliSmy bez po$piechu
lemoniade i nie chcialo nam sie méwic. Zeby jednak nie utongé
w kompletnym milczeniu, od czasu do czasu ktore$ rzucalo
jakie$ stowo czy nic nie znaczace zdanie.

W pewnym momencie Joanna nawigzala do mojego
popoludniowego spotkania.



- Nie gniewaj sie, ze o tym mobwie, ale radze ci, badz
ostrozny z tg dziewczyna.

- Z jaka dziewczyna? - spytalem, udajac, ze nie rozumiem, o
co chodzi.

- No z ta z samolotu. Bo jezeli nie chodzi o pozyczke, to w
jakim celu wlasciwie chce sie z toba spotkac?

- Wladnie. W jakim celu? - powtérzylem pytanie.

- Nie chce ci robi¢ przykrosci - ciaggnela dalej Joanna - ale
nie wyobrazam sobie, zeby$ mogt zrobi¢ na niej oszalamiajace
wrazenie jako mezczyzna. Wybacz moja szczerosSé.

- Alez najzupelniej przyznaje ci racje - zapewnilem ja ze
smetnym u$miechem. - Ja takze nie wyobrazam sobie, zeby to
byla mitos$¢ od pierwszego wejrzenia.

- Najprawdopodobniej chodzi o pienigdze. Trzy maj sie.

- Nie pozycze jej ani stu lirbw - powiedzialem z
przekonaniem.

- Nie zarzekaj sie. Juz ja cie znam - u$miechnela sie. -
Najlepiej nie bierz ze sobg pieniedzy. Tylko tyle co na autobus i
ewentualnie na jaka$ kawe. Dobrze ci radze.

Obiecalem, ze nie wezme ze soba pieniedzy. Zreszta moje
rzymskie fundusze byly tak skromne, ze nawet gdybym chcial,
niemdglbym poratowac Alicji w jaki§ wydatny sposob.

Slowa Joanny daly mi jednak do myslenia. Zadumalem sie.
Bo rzeczywiScie, czego mogla chcie¢ ode mnie ta S$liczna
dziewczyna? Dalem jej numer telefonu, ot tak sobie, w
przystepie chwilowego nastroju. Znajomo$¢ w chmurach,
szybko$§¢ dziewieciuset kilometrow na godzine, wysoko$é
dziesieciu tysiecy metréow, Alicja w krainie czaréw. To wszystko
bylo troche nierealne. Nie sadzilem, ze zadzwoni. A jednak...
Dlaczego? Co sie za tym krylo? Nie moglem nie przyznac racji
Joannie, ze mdj osobisty wdziek nie wchodzi w rachube. Juz
nie te lata.

Moze przy blizszym poznaniu... Ale zeby tak od pierwszej
chwili... Nieprawdopodobne. Przypuszczenia Joanny, ze Alicja
chce mnie prosi¢ o pozyczke, takze wydaly mi sie mato
przekonywajace. Po pierwsze, nie wygladam na nababa, a po
wtore, Alicja mimo calej swej urody zrobila na mnie wrazenie



rozsadnej dziewczyny, a kazdy mniej wiecej rozsadny czlowiek
wie, ze Polak udajacy sie za granice na prywatne zaproszenie
nie posiada portfela wypchanego studolaréwkami.

Po nieudanych wysitkach odgadniecia przyczyny telefonu
Alicji zrezygnowalem z rozwigzania zagadki i postanowilem
cierpliwie przeczeka¢ te kilka godzin dzielagcych mnie od
spotkania.

Joanna juz nie wracala do tego tematu. Opowiadala mi o
Italii, o stosunkach tu panujacych, o ich zyciu na Parioli, o
znajomych i przyjaciolach. Przyznaje, ze shuchalem z pewnym
roztargnieniem. Chcialem, zeby juz byla pigta. Mimo wszystko
drazyla mnie ciekawo$¢, a moze pociggalo spotkanie ze $liczng
dziewczyna? Ktéz to wie? Na ten temat wole sie szerzej nie
wypowiada¢, wiedzac, ze Bozena niewatpliwie przeczyta ten
maszynopis.

Wreszcie Joanna dala znak do odjazdu. WrociliSmy do
Rzymu. Tego dnia skrécilem drzemke poobiednig, a prawde
mowigc, weale nie spalem. Zbyt bylem podekscytowany. Cala
ta historia zaczynala mnie drazni¢ i bylem mocno
niezadowolony z siebie. Zachowywalem sie jak sztubak idacy
na pierwsza randke. Malo brakowalo, a poszedlbym na to
spotkanie z kwiatami.

Za dziesie¢ pigta czekalem juz w Villa Borghese przed
wejSciem do muzeum... bez kwiatka.

Przyszla punktualnie. W brazowej tweedowej sukience
wydawala mi sie jeszcze ladniejsza, jeszcze bardziej atrakcyjna.
Byla bardzo zgrabna, czego w samolocie nie moglem nalezycie
ocenié. Ruchy miala miekkie i harmonijne jak baletnica. Torba
z krokodyla, buty chyba z autentycznej jaszczurki. Nie, nie,
stanowczo nie wygladala na uboga rodaczke poszukujaca
skromnej pozyczki. Na wszelki wypadek jednak postanowilem
sie asekurowac. Po wymianie wzajemnych uprzejmosci i kilku
ogolnikowych zdan na temat pogody i szaleficzego wzrostu
motoryzacji we Wloszech zaczalem narzeka¢ na brak
funduszéw, ktére pozwolilyby mi w pelni korzysta¢ z pobytu w
tym pieknym kraju.



- Nie mam zamiaru prosi¢ pana o finansowe wsparcie -
powiedziala z uémiechem Alicja. - Niech sie pan nie obawia.

Zaczerwienilem sie. Wsciekly na siebie i na Joanne,
baknalem:

- Alez... Co tez pani...? Wcale o tym nie myslalem.

Spojrzala na mnie. Dostrzeglem drwigce iskierki w jej
ciemnych oczach.

- Wydalo mi sie, ze wlasnie o tym pan my$lal. Jezeli sie
pomylilam, przepraszam.

Szybko zmienilem temat rozmowy. Zaczalem ja wypytywac,
jak jej sie podoba Rzym, jak spedza czas i czy dlugo jeszcze
zostaje w Italii.

- Nie wiem. Moze dwa, moze trzy tygodnie. To bedzie
zalezalo...

Dyskretnie nie wypytywalem sie, od czego to bedzie
zalezalo. Spostrzeglem, ze mimo calej swobody, z jaka
prowadzila ze mna rozmowe, byla wewnetrznie jaka$§ dziwnie
napieta. WlaSciwie zupelnie nie znalem tej dziewczyny i nie
moglem analizowac¢ jej stanow psychicznych. Postlugiwalem sie
wylacznie intuicja, ktéra moéwila mi, ze moja piekna
towarzyszka podroézy jest czym$ ogromnie zaabsorbowana i
zenie chodzi tutaj ani o muzea, ani o zadne inne zabytki
Wiecznego Miasta. W czym wiec sedno? Na to pytanie nie
umialem znalez¢é odpowiedzi. Postanowilem cierpliwie
poczekaé na dalszy rozwo6j wypadkow.

Pogodny dzien poczynal szarze¢. Z oddali dochodzil szum
samochodow, a i tutaj, w parku, co chwila przemykal jaki$
milo$nik motoryzacji.

Alicja wziela ranie pod reke.

- Czy pan wie, dlaczego chcialam sie z panem zobaczy¢? -

spytala.

- To milo, ze pani do mnie zadzwonila - powiedzialem
wymijajaco. - Zrobila mi tym pani naprawde duza
przyjemnosc.

Nie zwrdécila uwagi na moje konwencjonalne stowa.
- Chcialam sie z panem spotkaé, poniewaz jest pan
czlowiekiem budzacym zaufanie - wyjasnila.



Us$miechnalem sie kwaskowato.

- Bardzo pani uprzejma, ale przyznaje, ze niezupelnie
rozumiem.

- Ja takze nie potrafie sobie wytlumaczy¢, dlaczego mam do
pana takie ogromne zaufanie. - Mocniej oparla sie na moim
ramieniu. - Jeszcze nigdy mi sie to nie zdarzyto. Od chwili,
kiedy pan usiadl obok mnie, wiedzialam, ze jest pan
czlowiekiem, ktoremu mozna zaufac.

Pomyslalem, z pewna doza melancholii, ze podrywa mnie
na zaufanie. W dalszym ciggu nie rozumiatem jednak, do czego
to wszystko zmierza.

- Jest pan zapewne zaskoczony tym, co mowie.

- No co6z... Bo ja wiem... Bywaja oczywiScie takie intuicyjne
odczucia. W kazdym razie railo mi slysze¢, ze zrobilem na pani
raczej pozytywne wrazenie.

- O tak! Bardzo! - stwierdzila z zapalem. - A poza tym...

- Co poza tym? - podchwycilem z zaciekawieniem.

- Poza tym czytalam panskie ksigzki.

- Ach, tak...

- Chyba prawie wszystkie. Musi pan mie¢ duzo wiadomosci
z zakresu kryminalistyki, kryminologii, psychologii.

- To mo6j zawodd.

- I wlasnie... doszlam do wniosku, zZe jest pan jedynym
czlowiekiem, ktéry moze mi pomoc, poradzic...

Pomyslalem niespokojnie, ze chce mnie wrobi¢ w jaka$
afere.

- W jaki spos6b moglbym pani dopomoc?

Nie odpowiedziala na moje pytanie. Czekalem, czujac, ze
nie wie, jak sformutlowa¢ to, w co chce mnie wtajemniczy¢.
Odezwala sie dopiero po dluzszej chwili.

- To wszystko na nic. - W glosie jej zabrzmial szczery
smutek. - Niepotrzebnie zawracam panu glowe. Przepraszam,
ale...

- Niechze pani powie, o co chodzi. Potrzasnela glowa.

- Wlasénie na tym polega cale nieszczeScie, ze nie moge panu
powiedzie¢, o co chodzi. Dopiero przed chwila to sobie
uswiadomilam, ze przeciez... Jestem straszna idiotka, prawda?



Nie zaprzeczytem. Umyst moj intensywnie pracowal nad
tym, zeby odgadnaé gre tej dziewczyny. Po co to wszystko? W
jakim celu uméwila sie ze mna, o co jej chodzi?.

- No, rzeczywiScie - powiedzialem wolno - trudno mi pani
pomoc, jezeli sie nie dowiem, o co chodzi. Musi pani przyznag,
ze to troche skomplikowane.

- Przepraszam, ze zabralam panu tyle czasu. Odwioze pana
do domu. Mam tu niedaleko woz. Gdzie pan mieszka?

- Chwileczke. - Glos moj zabrzmiat ostro, zdecydowanie. -
Ile pani ma lat?

Spojrzala na mnie zaskoczona.

- DwadzieScia osiem.

- DwadzieScia osiem - powtorzylem, zeby wykluczyc
ewentualne nieporozumienie. - Nie jest pani juz malym
dzieckiem i odpowiada pani calkowicie za swoje czyny.

- Nie rozumiem. O co panu chodzi? - Puscila moje ramie i
odsunela sie ode mnie.

- Chodzi o to, ze tak sie nie postepuje. Zadzwonila pani do
mnie, spotkaliSmy sie, a teraz urywa pani w pol zdania, bawi
sie pani w niedomoéwienia. Co to wszystko znaczy? Chce mnie
pani zaintrygowa¢? Ma pani zamiar napisa¢ razem ze mnag
sensacyjng powies¢?

Rozplakala sie.

Przyznaje, ze zaskoczyla mnie jej reakcja. Nie wiedzialem,
jak sie mam zachowaé, co powiedzie¢. Objatem ja opiekuniczo
ramieniem.

- To co$ az tak powaznego? - spytalem. Wyjela z
krokodylowej torby chusteczke i wytarta nos.

- Boje sie - powiedziala cicho. - Bardzo sie boje i dlatego...
dlatego do pana zatelefonowalam.

- Zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby pani dopomoc -
zapewnilem ja. - Musi mi pani jednak powiedzie¢, czego sie
pani obawia, jakie grozi pani niebezpieczenstwo. A moze to
jakie$ przywidzenia?

Potrzasnela zdecydowanie glowa.



- To nie sa przywidzenia. Trzezwo i realnie oceniam
sytuacje. By¢ moze, ze nawet nie doceniam grozacego mi
niebezpieczenstwa.

Rozejrzala sie wokolo. Mimo woli uczynilem tai samo. Po
chwili pomys$lalem jednak, ze dziewczyna ma chyba szmergla.
By¢ moze, jakas mania prze$ladowcza lub co$ w tym rodzaju. A
jezeli nie? Jezeli rzeczywiscie co$ jej grozi...? Trudno mi bylo
zdecydowat sie na to, zeby ja tak zostawié. Do konca zycia nie
darowalbym sobie, gdyby sie jej stalo co$ zlego. Postanowilem
dowiedzie¢ sie jednak, czego lub kogo sie boi.

- Moze po6jdziemy do jakiej$ kawiarni? - zaproponowalem. -
Spokojnie sobie porozmawiamy.

- Dobrze - zgodzila sie. - Wolalabym po6j$¢ tam, gdzie nie
ma duzo ludzi. Znam taka malo odwiedzana kawiarenke na
Piazza del Popolo. Zbierajg sie tam przewaznie emeryci.

- Mozemy i$¢ na Piazza del Popolo.

ZeszliSmy w dot po schodach. Dopiero teraz zorientowalem
sie, ze znajdujemy sie akurat naprzeciwko Galerii Sztuki
Wspblczesne;j.

- Teraz mozemy przej$¢ na druga strone - powiedziala
Alicja i pociggnela mnie za sobg.

Szczesliwym zbiegiem okolicznoSci natrafiliSmy na przerwe
w rzece samochodow.

Byl to bardzo ladny woz. Najnowszy model mercedesa w
kolorze kawy z mlekiem. U$miechnalem sie na mysl, ze
podejrzewalem Alicje o che¢ pozyczenia ode mnie paru lirow.

Usiadla przy kierownicy. Ja ulokowalem sie kolo niej.

Nie ulega watpliwo$ci, ze w pewnych godzinach piechur
porusza sie w Rzymie szybciej anizeli czlowiek jadacy nawet
najnowszym modelem mercedesa. Wykaraskawszy sie z
licznych korkéw, dotarliémy wreszcie na Piazza del Popolo.

Alicja dobrze zrobila, wybierajac te wilasnie kawiarnie.
Rzeczywiscie siedzialo tam tylko pare osob, i to przewaznie w
podeszlym wieku. MogliSmy sie nie obawia¢ ,,podstuchu”.

Zamowilem jakie§ soczki i uwaznie spojrzalem na
dziewczyne. Probowala sie uémiechnaé.



- Niech sie pan na mnie nie gniewa. Bardzo prosze - rzekla
cicho.

- Alez nie mam najmniejszego zamiaru gniewaé sie na
panig - zapewnilem. - Przyznaje, ze moje stowa byly moze zbyt
ostre, za co przepraszam.

Znowu prowadzilem lekka, nieobowigzujaca rozmowe, nie
nawigzywalem do tamtych tajemniczych niedomoéwien. Nie
chcialem wywieraé¢ zadnej presji. Czekalem, az Alicja z wlasnej
i nieprzymuszonej woli sama podejmie tamten temat.

I doczekalem sie. W pewnym momencie przerwata mi w pot
zdania:

- Nie ma chyba sensu, zeby pan zmuszal sie dc méwienia o
niczym.

UsSmiechnalem sie.

- Kazda rozmowa z panig sprawia mi przyjemno$¢ -
powiedzialem z galanterig.

- Jest pan bardzo uprzejmy. Dziekuje. Wiem jednak, ze
oczekuje pan ode mnie jakich§ wyjasnien. Teraz zaluje, ze w
ogole zaczelam mowi¢ o calej tej historii. Niepotrzebnie do
pana telefonowalam i niepotrzebnie zajmuje panu czas.
Zachowalam sie zupekie idiotycznie.

Spojrzalem na nig uwaznie. W tej chwili wydala mi sie
najzupeliej normalna. ,,Chyba jednak nie” ma szmergla” -
pomyslalem.

- Sadze, ze pani bardzo dobrze zrobila telefonujac do mnie.
- Usilowalem nada¢ swemu glosowi najbardziej
przekonywajace brzmienie. - Potrzebuje pani pomocy w jakiej$
skomplikowanej sprawie i nie ma sie pani do kogo zwrdcié¢
tutaj, na obcym terenie. Jest rzecza zupelnie naturalng, ze
pomyslala pani o rodaku. Nie widze w tym ani nic dziwnego,
ani niewla$ciwego.

- Jest pan naprawde bardzo dobrym czlowiekiem.

- No wiec niech pani wyzna temu dobremu czlowiekowi, co
panig dreczy.

Westchnela.



- Widzi pan... Cala trudno$¢ szczerej rozmdéw, z panem
polega na tym, ze to nie tylko mnie dotyczy. Nie mam prawa
wtajemniczaé w pewne sprawy osob trzecich.

Pokiwalem glowa.

- Rozumiem. No, c6z... Zapewniam panig, ze zachowam
calkowitg dyskrecje. To wszystko, co moge zrobic.

- Nie mam prawa - powtorzyla. - Nie mam prawa...

- A dlaczego pani sadzi, ze grozi pani jakie$
niebezpieczenstwo? Moze to s3 tylko urojenia?

- To nie sa urojenia. Dowiedzialam sie... - machnela
gwaltownie reka. - Nie, nie, nie méwmy juz o tym. To nie ma
sensu. Nie moge tego panu powiedzie¢, w zadnym wypadku nie
moge.

- Jak sobie pani wobec tego wyobrazala moja pomoc?

- Wcale sobie nie wyobrazalam. To byl odruch, po prostu
nie przemy$lany odruch. Chyba wpadlam w panike i dlatego...

- A moze zwrocilaby sie pani do tutejszej policji?

- Nie, to niemozliwe. Nie moge miesza¢ do tego policji.

- W takim razie radze pani jak najszybciej wracaé do Polski.
To chyba jedyne wyjscie.

- Mysli pan, ze w Polsce bede bezpieczna? Zreszta musze,
niestety, zostac tu jeszcze jakis czas.

Zadumalem sie. Cala ta historia wygladala mi na jakas
powazng afer¢ i prawde moéwigc, nie mialem najmniejsze;
ochoty miesza¢ sie w to. Zal mi bylo dziewczyny, ale nie mialem
pojecia, jak jej pomoc. Poza tym ciagle sie balem, zeby mnie nie
wrobila w co$ paskudnego. Wiem przeciez, ze sloneczna Italia
jest ostatnio czesto odwiedzana przez ro6znych gangsterow
prowadzacych nieczyste interesy miedzy Wschodem a
Zachodem. Wolalem sie nie naraza¢ ani znakomicie
zorganizowanym gangom, ani Interpolowi. Dawno minely te
czasy, kiedy pociggaly mnie najezone straszliwymi
niebezpieczenstwami fantastyczne przygody. Teraz zupelnie mi
wystarcza ogladanie takich historii w kinie.

- Widze z tego, ze pani nie przyjechala tutaj wylacznie w
celach turystycznych - powiedzialem, chcac zlagodzi¢ troche
smetng atmosfere.



USmiechnela sie melancholijnie.

- Niestety, nie. Zazdroszcze panu, ze moze sie pan
poswieci¢ wylgcznie turystyce.

Doszedlem do wniosku, ze nie zdolam nakloni¢ jej do
zwierzen. Mialem jednak ochote czego$ sie dowiedziet.
Zawodowa ciekawo$¢ nie pozwolila mi na calkowicie bierna
rezygnacje.

- Sadzac po tym mercedesie, ktorym przyjechaliSmy tutaj,
otrzymala pani zaproszenie od zamoznej rodziny czy tez
przyjaciol. Piekny woz.

- Tak, moja ciotka jest bardzo bogata - poinformowala mnie
lakonicznie.

- Chyba jednak troche moéwi pan po wlosku?

- Bardzo slabo, chociaz moja matka byla Wloszka.

- Powiedziala pani, ze matka pani byta Wloszka. Czyzby juz
nie zyla?

Alicja zawahala sie, przynajmniej tak mi sie zdawalo.

- Moja matka nie zyje...

Mialem wrazenie, ze chciala jeszcze co$ doda¢. Czekalem
pelen napiecia. Mimo woli udzielil mi sie jej niepokdj.

Podniosla na mnie swe ciemne, pelne tez oczy.

- Dlaczego pan mi nie wierzy? - spytala cicho.

- Ja pani nie wierze? Nie rozumiem.

- Dlaczego pan mi nie wierzy, ze moja matka nie zyje?

Bylem coraz bardziej zaskoczony.

- Skad pani przyszlo do glowy, Ze ja pani nie wierze?

- Czuje. Nie potrafie tego wytlumaczy¢, ale czuje to.

- Dlaczeg6z mialbym nie wierzy¢, ze matka pani nie zyje?
Zupekie nie rozumiem. Spojrzala na zegarek.

- Chodzmy juz - powiedziala obojetnie, jakby zapominajac o
calej naszej rozmowie. - P6Zno. Gdzie pan mieszka?

- Na Pariohi.

- Odwioze pana.

Kiedy znowu znalezliSmy sie w samochodzie, dotknela
mojej dloni. Odruch ten odczulem jako szukanie pomocy.



- Czy mialaby pani ochote jeszcze sie ze mng zobaczy¢? -
spytalem, mimo iz pod$wiadomie czulem, ze znacznie lepiej
byloby, gdybym zakonczyl te znajomos¢.

- O tak - odparla zdecydowanie. - Bardzo chcialabym
jeszcze sie z panem spotkaé. Panska obecnos$¢ dodaje mi
odwagi.

Juz nie pytalem, do czego potrzebna jej odwaga.
Wiedzialem, ze to bezcelowe.

- Moze zadzwoni pani ktorego$ dnia? Bede bardzo rad.

- Tak, zadzwonie.

Odwiozla mnie do domu, pomachala na pozegnanie i
odjechala.

Przez chwile stalem na ulicy, patrzac w $lad za mercedesem
w kolorze kawy z mlekiem.

Joanna i Alfredo powitali mnie, jakbym wroécil z wyprawy
na Ksiezyc.

- Co sie z toba dzialo tyle czasu? Gdzie$ ty sie podziewal? -
wypytywala mnie Joanna. - ZaczynaliSmy sie juz o ciebie
niepokoic.

- Moze usigdziemy do kolacji - zaproponowal Alfredo. - Po
takiej dlugiej randce nalezy sie posilic.

JedliSmy soczewice, szynke i salatke jarzynowa, popijajac
obficie czerwonym winem. Przez caly czas Alfredo zartowal z
moich sercowych sukcesow, Joanna za$§ obserwowala mnie
badawczo.

Kolacje skonczyliSmy okolo jedenastej. Potem pogadali$émy
troche i poszliSmy spac.

Nie moglem zasngé. Lezalem na wznak, z podlozonymi pod
glowe rekami, i mys$lalem o Alicji. Usilowalem uporzadkowaé
sobie troche to wszystko. Powoli, z rozwaga zajalem sie
mozliwie wierng rekonstrukcja naszego spotkania. Ciggle
jeszcze nie bylem pewien, czy Alicja nie prowadzi wobec mnie
jakiej$ gry. Ale co by to byla za gra i do czego miala zmierzac?
W zaden sposob nie moglem znalez¢ odpowiedzi na to pytanie.
W pewnym momencie przyszlo mi na my$l, ze moze zbyt
wielka wage przywiazuje do tej historii. Moze to po prostu
jaka§ mitomanka, historyczka? Moze wiedzac, ze pisze



powieSci sensacyjne, chce mnie zaintrygowaé? Takiej
ewentualnoSci nie mozna bylo przeciez wykluczy¢. Ale kiedy
przypomnialem sobie jej lzy, widoczne wysilki, zeby opanowaé
wzruszenie, znowu ogarnely mnie watpliwosci. Czyzby tak
Swietnie symulowala? Nie robila na mnie wrazenia osoby
niezrownowazonej psychicznie czy tez grajacej komedie. A wiec
co? Czy naprawde grozi jej niebezpieczenstwo? Czy te
niedomowienia, obawy s wylgcznie urojeniami chorej
wyobrazni, czy tez maja realne podstawy?

Nastepnego dnia nie czulem sie najlepiej. Bylem
niewyspany, a moj system nerwowy zostal nieco nadszarpniety.
Nie bardzo wiedzialem, czy chce, zeby zadzwonila, czy tez nie
chce. Zdawalem sobie sprawe z tego, ze lepiej byloby zakonczy¢
te glupia  historie, z drugiej jednak strony bylem
zaintrygowany, pod$wiadomie mialem ochote jeszcze sie
czego$ dowiedziec. Moja zawodowa ciekawo$¢ nie zostala
przeciez zaspokojona. Rozmyslalem juz nad tym, ze moglby to
by¢ zupelie niezly pomyst do nowej powiesci. Ciagle jednak
mialem za malo danych.

Bo wlaéciwie czego sie dotychczas dowiedzialem? Ze
przyjechala na zaproszenie bogatej ciotki, ze stabo moéwi po
wlosku, ze dreczy ja jaka$ tajemnica, ze co$ zagraza jej zyciu. Ze
wreszcie jej matka chyba nie Zzyje, cho¢ nie jest to takie
zupelnie pewne. Czyzby ta tajemnica zwigzana byla z
upozorowang S$miercig jej matki? Musialem hamowa¢ nieco
moja fantazje, poniewaz czutem, ze wpadam w sidla literackiej
rutyny. Jeszcze troche, a zasigde do pisania powieSci, ktora nie
bedzie miala nic wspélnego, a przynajmniej bardzo niewiele, z
rzeczywistym stanem rzeczy.

Zadzwonila. Dwa dni poOzniej, z samego rana. Akurat
koniczyliémy $niadanie. I znowu odebrala telefon Joanna.

- Chce z toba rozmawia¢ twoja znajoma z samolotu -
oznajmila mi do$¢ oficjalnie. Wyczulem, iz nie darzy Alicji
zbytnig sympatia, cho¢ nigdy jej nie widziala.

- Czy mialby pan ochote zobaczy¢ sie ze mna? - uslyszalem
w sluchawce pytanie, wypowiedziane dobrze mi znanym,
niskim glosem.



Odparlem, ze oczywiScie bardzo chetnie sie z nig zobacze.

Nie wdajac sie w dluzsze pogawedki, zaprosila mnie na
kolacje, wyjasniajac, ze robi to z upowaznienia swojej ciotki,
ktora czytala moje ksigzki przettumaczone na wioski i bardzo
chcialaby pozna¢ osobiScie ich autora.

Zdawalem sobie sprawe z tego, ze coraz bardziej daje sie
wciggaé w tajemnicze przezycia Alicji, ale nie moglem i, prawde
rzeklszy, nie chcialem odmoéwic¢. Liczylem na to, ze poznajac
Srodowisko ,dziewczyny z chmur”, zdobede troche nowych
danych. Przyjalem wiec zaproszenie, proszac, aby jak
najuprzejmiej podziekowala cioci w moim imieniu, i spytalem
o adres.

- Moze pan mie¢ trudno$ci ze znalezieniem tego domu.
Przyjade po pana. Tak okolo si6dmej. Dobrze?

- Bardzo pani mila. Bede czekal.

- Prosze o siddmej wyjs¢ z domu. Bede punktualnie.

Pomys$lalem, ze nie chce zawieraé nowych znajomoSci i
dlatego woli, abym czekal na nig na ulicy.

Powiedzialem Joannie, ze nie bede na kolacji, poniewaz
jestem zaproszony na wieczér, i zapewne poOZno wroce.
Spojrzala na mnie wymownie.

- Widze, ze ta signora energicznie sie do ciebie zabiera.

- Alez ja ide na kolacje do jej ciotki - powiedzialem.

Joanna uSmiechnela sie.

- Nie musisz sie thumaczyé. A poza tym nie zapominaj, ze
byliSmy malzenstwem i ze troche cie znam. Nie, nie, nie
obawiaj sie. Nie napisze o twoich flirtach do Bozeny - dodala,
widzac zaklopotanie na mojej twarzy.

Joanna jest kobieta stanowczo zbyt domyslna. A moze to ja
nie potrafie sie maskowac?

Dzieki Alicji Alfredo mial wolny wieczér. Nie musial i$¢ ze
mng do kina. Skorzystal wiec z okazji i pomaszerowal do
kawiarni, aby spotka¢ sie z przyjaciolmi. Ma takich zelaznych
kompanionéw, z ktérymi odbywa wieczorne pogawedki przy
czarnej kawie. Kiedy$ zwierzyl mi sie w zaufaniu, ze czasami
nuza go ci ludzie, poniewaz z gory wie, co ktory z nich powie.
Doradzilem mu, zeby sobie troche od$wiezyt towarzystwo,



zamieniajac swoich emerytow na gromadke mlodych, tadnych
dziewczat. Pomyst ten ogromnie mu sie spodobal.

Tak wiec Alfredo pojechal na via Veneto, a ja czekalem
cierpliwie przed domem.

Alicja przyjechala pietnascie po siédmej. Przeprosila za
spoznienie, thumaczac, ze rzymskie korki nie pozwalaja na
punktualnosé i ze nigdy nie wiadomo, czy przyjedzie sie za
wcezesnie, czy za pozno.

Tym razem to nie byt mercedes. WsiedliSmy do fiata 1500
w kolorze dojrzalej wisni.

Ta roznorodno$¢ wehikuléw w polaczeniu z wytwornym
odzieniem - Alicja miala na sobie bardzo elegancki kremowy
kostium z mieciutkiej welny - poglebily moj niepokdj. Dziwnie
nie mam zaufania do ludzi bardzo bogatych. By¢ moze, dziala
tu jaki$ odruch nabyty w ojczystym kraju, ale milionerzy, bez
wzgledu na narodowo$¢, napawajg mnie zawsze pewnym
niepokojem. Nie moge uwierzyé, zeby ogromne bogactwa
mozna bylo zdoby¢ uczciwg praca.

Alicja ani slowem nie nawigzala do naszej poprzedniej
rozmowy. Byla milczaca i moglo sie wydawaé, ze calkowicie
absorbuje ja prowadzenie wozu.

- Ciesze sie, ze pan przyjal zaproszenie cioci - powiedziala
wreszcie.

Zapewnilem, ze rOwniez jestem ogromnie rad, iz bede mial
okazje poznat jej rodzine, i znowu zamilkliSmy. Celowo nie
podtrzymywalem rozmowy, pozostawiajac cala inicjatywe w
rekach Alicji.

W bok od via Appia Antica biegnie do$¢ szeroka droga.
Duzy napis oznajmia, iz jest to droga prywatna i ze przejazd nig
jest zabroniony. Po lewej stronie, w znacznej od siebie
odleglosci, stoja luksusowe domy otoczone drzewami i
pieczolowicie pielegnowanymi krzewami. Prawa strona jest nie
zabudowana. Ugory, laki, zarosla, troche uprawnych poletek,
na ktorych rosng warzywa.

Bylem zdumiony. Nie przypuszczalem, ze nieomal w
centrum Rzymu znajduje sie taka oaza zieleni.



- Nie beda tu budowa¢ domoéw? - spytalem. Alicja
potrzasnela glowa.

- Nie. Tu budowa jest zabroniona. Ludzie, ktérzy tu
mieszkaja...

Zrozumialem, mimo zZe nie dokonczyla zdania. Milionerzy
w trosce o swe zdrowie zapewnili sobie doplyw $wiezego
powietrza. Potrwa to zapewne tak dlugo, az znajdzie sie kto§,
kto za jakie§ zawrotne sumy otrzyma pozwolenie na
postawienie tu wiezowcow.

Alicja skrecila w lewo i nacisnela hamulec.

Duze drzewa, okryte szata z jesiennych lisci, strzegly
dwupietrowego, posepnego domu, stanowigcego dziwng z
punktu widzenia architektonicznego mieszanine
dziewietnastowiecznego palacu i czynszowej kamienicy. W
oknach plonelo swiatlo.

Na dzwiek klaksonu wysoki mezczyzna w ciemnym ubraniu
otworzyl solidnie wygladajaca brame.

Samocho6d wtoczyl sie wolno po skrzypiacym pod oponami,
zwirze. Zelazne wrota zgrzytnely za nami, jak mi sie wydawalo,
dziwnie zlowieszczo. PomySlalem, ze taki dzwiek wydaje
zapewne brama wiezienna. Nie wiem dlaczego, ale zaczalem
popadaé: w nastroj grozy. Zawdzieczalem to prawdopodobniej
mojej wyobrazni.

Alicja wprowadzila mnie po schodach na marmurowy,
otoczony kolumnami ganek, a nastepnie weszliSmy do
obszernego hallu. Chudy lokaj z bokobrodami odebral ode
mnie plaszcz.

- Jadnie pani hrabina kazala powiedzie¢, ze zaraz zejdzie -
oznajmil tak uroczystym tonem, ze o malo nie parsknatem
Smiechem.

ZnalezliSmy sie w ogromnym salonie, umeblowanym
antykami z najrozmaitszych epok. Sciany zawieszone byly
obrazami, ktorych warto$¢ moglby oceni¢ tylko specjalista
wysokiej klasy. Wszystko bylo tu pompatyczne, wspaniale,
bardzo bogate i obliczone na zaimponowanie przygodnemu
gosSciowi.



Nie dalem sierprzytloczy¢. Usiadlem w antycznym fotelu i
zaczalem zabawia¢ Alicje swobodna rozmowa. Natychmiast
spostrzeglem, ze jest bardziej skrepowana niz ja.

- Ciocia zaraz zejdzie - powtorzyla stowa lokaja.

- Nic pilnego - rzucilem wesolo i zaraz ugryzlem sie w jezyk.
Poniewczasie u$wiadomilem sobie, ze nie wypadlo to zbyt
zrecznie. Aby wiec naprawié¢ gafe, dodatem: - Tak milo mi sie z
pania gawedzi, ze nie odczuwam potrzeby obecnosci os6b
trzecich.

Spojrzala na mnie i rozeSmiatla sie serdecznie.

- Pan jest doprawdy wspanialy.

Weszla ciocia. Kobieta nie pierwszej mlodosci, ale mogaca
jeszcze liczyé na powodzenie. Sredniego wzrostu, o
zaokraglonych ksztaltach, cho¢ nie przesadnie tega, przy
niewatpliwej pomocy gabinetow kosmetycznych zdolala
zachowal spora porcje dawnej urody. Oczy miala duze,
blyszczace, podobne do oczu Alicji. Geste, podejrzanie
miedziane wlosy upiete byly w wysoki kok, zakonczony, na
hiszpanska modle, okazalym grzebieniem, z ktorego splywala
delikatna koronka. Suknie ze srebrnej lamy ozywiala ogromna
pasowa roza.

Nie dalem po sobie poznaé, iz zaskoczyl mnie ten nieco
niezwykle uroczysty strdj cioci. Uklonilem sie z galanteria, jak
przystalo na go$cia pani hrabiny, i wyglosilem kilka gladkich
komunaléw.

- Ach, to pan jest autorem tych niestychanie zabawnych
ksiazek! - wykrzyknela rado$nie, potrzasajac moja dlonia.

Struchlalem. Nie pisuje ,niestychanie zabawnych ksiazek” i
bylem pewien, ze wzieto mnie za kogo$ innego. Poczulem sie
niezrecznie.

- Alez, ciociu I - zareagowala z ozywieniern Alicja - ten pan
jest autorem powiesci kryminalnych.

Hrabina zatrzepotala rekami.

- Och! Dio mio! Jakaz ja jestem roztrzepana, Scusi, signore.
Pardon. Wiem przeciez doskonale, zel pan pisuje powiesci
kryminalne. Ostatnio tyle czytam, ze czasami myla mi sie
autorzy. Prosze sie na mnie nie gniewac. Scusi.



W momencie gdy jakim$ gladkim zdaniem usilowalem
podreperowaé¢ dosy¢ niezreczng sytuacje, wszedl lokaj, ten
sam, ktory wprowadzal nas do domu. Na duzej srebrnej tacy
wniost trzy krysztalowi we kielichy, napelnione jakim$
rozowozlotawym plynem.

- Przed kolacja malenki aperitif - powiedziala z uémiechem
hrabina, wreczajac mi potezna czarg o imponujacej wadze.

Owa mikstura, nazwana aperitifem, byta dos¢ paskudna w
smaku i pachniala anyzkiem, ktérego nie znosze. Saczylem to
obrzydlistwo przez zeby, niedajac poznaé¢ po sobie, z jakim
przychodzi mi to wysitkiem.

Na szczeScie ciocia nie interesowala sie moimi wrazeniami
smakowymi i zabawiala mnie rozmowg, wtracajac od czasu do
czasu jakie$ hiszpanskie stlowa. Uwazala najwidoczniej, iz
dodaje jej to wdzieku. Wypytywala mnie o Polske, o Polakow, o
moja rodzine, z rozrzewnieniem wspominala oficer6w z armii
Andersa, z ktéorymi w czasie wojny laczyly ja niezwykle
serdeczne stosunki. Milo mi bylo stucha¢ tylu superlatywow
wypowiadanych pod adresem rodakéw, chociaz zdawalem
sobie sprawe z tego, ze sa to peany wyglaszane z czysto
kobiecego, a wiec nie bardzo obiektywnego punktu widzenia.
Sadze, ze u mezoéw i ojecow pieknych Wloszek nasi wojacy
cieszyli sie duzo mniejszym powodzeniem.

Przez caly czas tej konwersacji dreczyl mnie niepokdj na
mys$l o oczekujacej mnie wieczerzy. Bytem glodny, a aperitif nie
wrozyl niczego dobrego.

Wreszcie wszedl lokaj i oznajmil dono$nym glosem, iz
podano do stolu. Tym razem byl to mlody czlowiek, mocno
zbudowany, barczysty, o gladko wygolonej i niezbyt
sympatycznej twarzy. Pomyslalem, ze nie chcialbym mu sie
narazic.

Pokéj, w ktorym mialem spozywac kolacje, byt sala §mialo
mogacag pomieSci¢ trzy warszawskie mieszkania M-4. Na
Srodku stal potezny stol na dwadzieScia cztery osoby, otoczony
krzestami o wysokich, misternie rzezbionych poreczach. Dwa
ogromne kredensy, takze rzezbione, i pare pomocniczych
stolikbw dopelialy umeblowania. Na $cianach wisialy portrety



przodkéw oraz tby dzikéw, jeleni i sarn. Te bogata kolekcje
uzupeklialy szpady, zabytkowe pistolety i najrozmaitsze
kindzaly. Cale wnetrze sprawialo raczej przytlaczajace
wrazenie.

Do wieczerzy oprocz cioci, Alicji i mnie zasiedli jeszcze inni
domownicy: matka hrabiny, stara, pelna majestatycznej
godno$ci matrona z mocno przytepionym shichem,
dlugowlosy, o mizernej, zblazowanej twarzy chlopak, ktory
okazal sie synem cioci, oraz postawny mezczyzna okolo
pietdziesiatki, Swietnie nadajacy sie do roli pruskiego oficera.
Rudawy, ostrzyzony byl na krotkiego jeza, uzywal z
upodobaniem monokla i moéwil po wlosku z twardym,
cudzoziemskim  akcentem. Ruchy mial energiczne,
zdecydowane, ktore mogly by¢ wynikiem dlugotrwalej
wojskowej dyscypliny. Przedstawil mi sio jakby z pewna
protekcjonalng wyzszo$cia, gloéno wypowiadajac swoje
nazwisko: Fryderyk Hassel. W trakcie rozmowy dowiedzialem
sie, ze prowadzi w Wiedniu jaka$ firme handlowa, podrézuje
duzo po calym $wiecie, kocha Paryz, a obecnie jest go$ciem
pani hrabiny Matyldy Gonzagi Monitelli. Jezeli mam by¢
zupeknie szczery, to nie zachwycil mnie ten jegomosc.

Biesiada rozpoczela sie w zupelnym niemal milczeniu.
Nastr§j pewnego naboznego  skupienia  potegowaly
niewatpliwie ponure portrety zawieszone na $cianach oraz
nadmiar wszelakiej broni. Troche trudno zdoby¢ sie na
beztroski $émiech, gdy czlowiek otoczony jest dokola surowymi
twarzami arystokratycznych przodkéw i tbami dzikich zwierzat.

Méj niepokdj spowodowany nieudanym aperitifem byl
nieuzasadniony. Wszystkie potrawy ocenilem jako jadalne, a
wino okazalo sie znakomite. Menu bylo raczej skromne i nie
wymagalo tak wspanialej zastawy. Srebra, krysztaly, porcelana,
niezliczone iloSci sztuc¢coOw stanowily jaskrawy kontrast z tym,
co podano do jedzenia. Zaiste, te nazbyt wysuszone kurczatka
nie wymagaly tak bogatej oprawy. Westchnalem tesknie na
wspomnienie;  soczystych, pachnacych  czosnkiem i
majerankiem kurczat, ktore w Warszawie piecze w prodizu
Bozena.



Rozmowa nie bardzo sie Kkleila. Babcia, najwidoczniej
spragniona kontaktu z ludzmi, co chwila przykladajac dlon do
ucha pytala, o czym sie mowi. Ciocia probowala zabawiaé¢ mnie
najnowszymi ploteczkami z wyzszych sfer towarzyskich, w
czym nie moglem jej sekundowaé, poniewaz zupelnie nie
jestem zorientowany w sprawach dotyczacych rzymskiej
arystokracji. USmiechalem sie wiec uprzejmie, nie chcac jej do
siebie zrazi¢. Wiedenski handlowiec jadl i pil z ogromnym
apetytem, wypowiadajac sie parokrotnie z duzym uznaniem o
wloskich Annach. W pewnym momencie zwrocil sie do mnie z
zapytaniem, jak mi sie zyje w komunistycznym $wiecie i czy nie
chcialbym przenie$¢ sie na stale do Italii. Odparlem, ze moja
egzystencja w Warszawie zupelnie mi odpowiada i nie mam
zamiaru zmienia¢ miejsca zamieszkania. Pan Fryderyk Hassel
umilkt i zabral sie ze zdwojona energia do ogryzania udka
pieczonego kurczecia. Alicja i dlugowlosy mlodzieniec,
Roberto, prawie wcale nie wtracali sie do rozmowy.
Dziewczyna byla smutna i najwyrazniej usilowala z trudem
zapanowa¢ nad nerwami, za$§ syn hrabiny znajdowal sie
mys$lami zupehlie gdzie indziej. Oboje jedli bardzo malo,
powiekszajac w ten sposdb porcje pozostalych biesiadnikow.
Bowiem ilo$ci pozywienia na olbrzymich, wytwornie
ugarnirowanych polmiskach byly raczej skromne.

Pod koniec kolacji mialo miejsce dosy¢ dziwne zdarzenie.
Wilasnie podano krem waniliowy, gdy drzwi sie otworzyly z
halasem i do sali jadalnej wtargnela rozczochrana dziewczyna.
Ubrana byla w polatane, zniszczone dzinsy i w przybrudzony
sweter, zapewne niegdy$ koloru bezowego. Na nogach miala
jakie§ dziwaczne chodaki, halasujagce niemilosiernie na
wyfroterowanej posadzce, a pod szyja bajecznie kolorowy
szalik.

Wszyscy jak na komende podniesli glowy, patrzac
wyczekujaco na przybyla.

Obrzucila wesolym spojrzeniem biesiadnikow, niecierpliwie
odgarnela, spadajace jej na czolo geste jasne wlosy i
powiedziala: - Halo! Ciao! - Nastepnie zblizyla sie do stolu,



wziela palcami z pétmiska kawalek ocalalego jeszcze kurczaka i
na sto jaco zaczela go z apetytem ogryzac.

- Luizo! - wykrzyknela z rozpacza w glosie hrabina. - Luizo,
boj sie Boga!

Dziewczyna nie zwrocila uwagi na protest matki.

- Czy kto$§ umarl? - spytala.

- Nikt nie umart - padla niecierpliwa odpowiedz.

- To dlaczego wszyscy macie takie miny, jakbyScie siedzieli
na stypie?

- Luizo, blagam cie...! Mamy goSci. - Hrabina spojrzala na
mnie z niepokojem.

- To dlatego jesteScie tacy smutni, zZe macie gosci? -
rozeSmiala sie dziewczyna.

- O co chodzi? - spytala babcia, przykladajac dlon do ucha. -
Dlaczego Luiza biega wieczorem w spodniach i w tym brudnym
swetrze?

Niesforna wnuczka podbiegla i pocalowala starg dame w
policzek.

- Nie gniewaj sie, babciu. Jezeli kazesz, pojde i przebiore sie
w sukienke. Nie lubie, kiedy sie na mnie gniewasz.

- Moja corka jest troche postrzelona. - Hrabi na zwrdcila sie
do mnie z pelnym zaklopotania u$émiechem. - Odziedziczyla to
po ojcu. Ale to dobre dziecko. Nie trzeba jej tylko bra¢ zbyt na
serio.

- Kogo nie trzeba bra¢ na serio? - spytalo dobre dziecko.

- Chodz tutaj, Luizo, poznasz naszego goscia. Wstalem i
wyciaggnatem reke do dziewczyny.

UScisnela moja dlon z nieprzewidziang sila. Podobala mi
sie. W tym jej nieco ekstrawaganckim zachowaniu nie
wyczuwalem zadnej pozy.

- Ten pan jest autorem wielu powie$ci kryminalnych -
wyjasénila hrabina.

Luiza az podskoczyla z zachwytu.

- Naprawde?! Ubo6stwiam kryminaly! Bardzo sie ciesze, ze
pan nas odwiedzil. Mamo skad wytrzasnela§ autora
kryminatow?



- Jestem znajomym pani Alicji - powiedzialem po$piesznie,
pragnac przyj$¢ w sukurs zazenowanej hrabinie.

- Alicja ma czasem znakomite pomysly. Czy pan pisze teraz
jakas$ powiesé?

- W tej chwili nie. Zbieram materialy.

- O, w naszym domu panu nie zabraknie materialow do
kryminalnych powiesci! - wykrzyknela Luiza. - Pan musi by¢
fachowcem od rozmaitych zbrodni - dodala przygladajac mi sie
z uwagg. - Jezeli pan zechce, opowiem panu takie historie, ze
zupehie pan zdebieje.

- Luizo, przestan natychmiast! - Glos hrabiny zabrzmial
niezwykle ostro.

Spojrzalem zdziwiony. Nie sadzilem, ze ta podstarzala
pieknos¢, ta Carmen na emeryturze, potrafi by¢ az tak grozna.

- O co wam wlasciwie chodzi? Dlaczego Luiza nie ubierze
sie przyzwoicie? - powtorzyla stara dama.

- Juz ide, babciu. Juz ide - zawolala dziewczyna w dzinsach
i wybiegla z pokoju.

Wsérod zebranych wyczulo sie wyrazne odprezenie, a
hrabina roze$miala sie moze troche zbyt halasliwie.

- Postrzelona ragazza, ale w gruncie rzeczy ma dobre serce -
powiedziala, patrzac na mnie porozumiewawczo.

- Bardzo podoba mi sie pani corka - stwierdzilem z
przekonaniem. - Troche moze ekscentryczna, ale to jej
przejdzie. Jest mloda. Teraz mlodzi za wszelka cene usiluja
zerwa¢ z dawnymi konwenansami. Nie powinna sobie pani
tego tak bra¢ do serca.

- Ja takze jestem mlody, ale sie tak nie wyglupiam -
odezwal sie Roberto, ktory spokojnie konczyl druga porcje
kremu waniliowego.

- Moze przejdziemy na kawe do salonu? - zaproponowala
Alicja.

Jak na komende rozleglo sie szuranie odsuwanych krzesel i
po chwili znalezliSmy sie w salonie, w ktéorym piliSmy ten
straszny anyzkowy koktajl.

- Roberto, zagraj nam co$ - poprosila hrabina, biorac syna
za reke i prowadzac go do fortepianu.



Chlopak wzruszyt ramionami, ale nie protestowal. Wiedzial
widocznie, ze to sie na nic nie zda. Poslusznie usiadl na
okraglym stoleczku, otworzyt klawiature i zaczal grac.

Byly to najrozmaitsze jazzowe wariacje na tematy znanych
klasycznych i romantycznych utworow. Najwieksze wrazenie
wywarly na mnie pie$ni Schuberta w ciekawym, cho¢ do$¢
ekscentrycznym ukladzie.

- Jak sie panu podoba? - szepnela hrabina, pochylajac sie
ku mnie.

- Bardzo interesujace - odpartem szczerze.

- Och, Roberto jest niezwykle utalentowanym chlopcem.
Gra, komponuje, a poza tym ma ogromne zdolnoS$ci plastyczne.
Maluje znakomite portrety, a jego abstrakcyjne kompozycje sa
bardzo wysoko oceniane przez fachowcow. Potrafi takze
rzezbi¢, a w wolnych chwilach pisze wiersze. Dumna jestem z
takiego syna.

Pomyslalem, ze byloby dobrze, aby Roberto tak sie nie
rozpraszal w swej dzialalno$ci artystycznej, ale nie
powiedzialem ani stlowa.

Kiedy ucichly dzwieki fortepianu, wiedenski handlowiec
mogt wreszcie opowiedzie¢ babci w calo$ci anegdote, ktora
zaczal byl przy stole jadalnym, a ktéra przerwalo wtargniecie
Luizy. Glos miat silny, tubalny i znakomicie dawal sobie rade z
przytepionym shuchem staruszki.

W pewnym momencie wéliznela sie do pokoju Luiza. Miala
na sobie skromng ciemnoszarg sukienke, ozywiona jedynie
sznurem grubych korali. Jej niesforne wilosy byly mocno
zwiazane w konski ogon. Poruszala sie dystyngowanie, jakby z
pewnym onieSmieleniem. Wraz ze zmiang stroju stracila caly
swdj tupet i nonszalancje.

- Juz sie przebralam, babciu - powiedziala, calujgc stare
dame w reke.

Babcia wy $ciskala ja serdecznie.

- Teraz wygladasz przyzwoicie, moje dziecko. Tak powinna
by¢ ubrana panienka w twoim wieku.



Luiza usiadla obok mnie i zaczela mi sie badawczo
przygladaé. Bylem tym nawet troche skrepowany. Nie
wiedzialem, jak zaczaé rozmowe z dziewczyna.

Wybawila mnie z klopotu i odezwala sie pierwsza.

- Pisanie powiesci kryminalnych musi by¢ pasjonujacym
zajeciem. Skad pan czerpie pomysly?

UsSmiechnalem sie. Dziesigtki razy zadawano mi juz to
pytanie, na ktore zaden autor nie jest w stanie odpowiedziec.

- Czy powiedzialam co$ glupiego? - spytala.

- Alez nie. Tylko... widzi pani... tak trudno na poczekaniu
sprecyzowaé, skad pisarz bierze pomysly do swoich ksiazek.
Troche z zycia, troche z fantazji. Czasami jakie§ zupelnie
przypadkowe zdarzenie moze by¢ punktem wyjsScia koncepcji
tworczej. Na to nie ma reguly.

Hrabina wstala i podeszla do stoliczka, na ktérym lokaj
ustawil maszynke z kawg i filizanki.

- Czy pan nie sadzi, ze ten nasz okropny dom bylby
znakomitym tlem powieSci kryminalnej albo jakiego$
niesamowitego filmu? - Luiza méwila tc szeptem, bedac mocno
pochylona w moja strone.

- To zalezy od autora powieSci czy tez od rezysera
filmowego - odparlem wymijajaco. Nie mialem pojecia, do
czego zmierza.

- Niech pan sie dobrze przyjrzy calemu temu towarzystwu -
mowila dalej jeszcze ciszej. - Przeciez kazda z tych oséb z
powodzeniem moglaby wystepowa¢ w kryminalnej powiesSci.
Nie sadzi pan?

- Nie wiem. Nie zastanawialem sie nad tym.

- Jestem pewna, ze pan podziela moje zdanie, tylko nie chce
sie do tego przyznac. Ale mniejsza z tym. Niech mi pan powie,
czy pan dawno zna Alicje?

- Poznali$my sie w samolocie.

- Czy panu sie nie wydaje, ze ona jest jaka$ dziwna?

- Nie.

- To ciekawe, bo ja mam diametralnie rézne zdanie.
Uwazam, ze jest w niej co§ bardzo dziwnego, co$
niesamowitego. Dlaczego pan nie chce by¢ ze mna szczery?



- Alez ja jestem z pania zupeklie szczery - powiedzialem, z
trudem opanowujac ogarniajaca mnie wesolo$c.

- Nieprawda. Nie jest pan szczery. Jako pisarz musi pan by¢
dobrym psychologiem. Nie wierze, zeby pan nie wyczuwatl tej
niesamowitej atmosfery jaka panuje w naszym domu. A
Alicja... W tej chwili powr6cila do nas hrabina.

- Czy nie nudzi pana zanadto moja coreczka?

- Alez nie - zaprzeczylem energicznie. - Bardzo milo sobie
gawedzimy.

- Na jakie tematy, jezeli wolno wiedzie¢?

- Rozmawialiémy o moich ksigzkach. Panne Luize ogromnie
interesuje praca pisarza.

- Pewnie dlatego, ze bez przerwy =zaczytuje sie w
kryminalach. Uwazam, ze to niezbyt odpowiednia lektura dla
mlodej panny. Za moich czasow...

- Och, mamo, daj spokdj I - zachnela sie Luiza. - Wiadomo,
ze za twoich czasOw bylo oczywiScie zupelie inaczej i bez
porownania lepiej.

- Odwieczny konflikt pokolen - powiedzialem z u$émiechem.

- Napije sie pan kawy? - spytala hrabina, zmieniajac nagle
temat rozmowy.

- Z przyjemnoscia.

- A likieru?

- Odrobinke.

Kawa byla znakomita, a likier niezwykle aromatyczny.
Ustlugiwali nam ci sami lokaje co przy kolacji, to znaczy ten z
bokobrodami i 6w barczysty mlodzieniec, ktéry od pierwszego
momentu nie zyskal sobie mojej sympatii.

Dotychczas nie mialem okazji porozmawia¢ z Alicja.
Siedziala smetnie zamys$lona i popijala sok pomaranczowy.
Podszedlem i ulokowalem sie koto niej na stylowej kanapce.

- Unika mnie pani - powiedzialem z wyrzutem. - To
nieladnie.

- Nie, nie unikam pana, ale wolalabym teraz z panem nie
rozmawiaé. Odwioze pana do domu.

Stalo sie jednak inaczej. Pianom Alicji sprzeciwila sie
zdecydowanie hrabina. Wydala polecenie, aby odwi6zl mnie



szofer, Francesco. Rozpoznalem w nim mezczyzne, ktory
otwieral nam brame.

Tak wiec proszona kolacja niczego nie wyjasnita. W
dalszym ciagu nie bardzo wiedzialem, dlaczego Alicji zalezalo
na tym, zeby przedstawi¢ mnie swojej ciotce. Czyzby chciala
pokaza¢ mi swoje otoczenie, a moze kierowaly nig inne
wzgledy? Moze przedstawiajac mnie swojej rodzinie, pragnela
podkresli¢, ze jednak nie jest w Rzymie taka zupelnie sama, ze
jest kto$, kto sie nig interesuje? Czyzby sie bala tych ludzi?
Czyzby wlasnie w tym domu grozilo jej jakie$
niebezpieczenstwo?

Przypomniala mi sie rozmowa z mala Luiza. Co znaczyly te
wszystkie jej aluzje? Czy chciala mi co$ da¢ do zrozumienia, czy
tez po prostu byla to zwykla mlodziencza poza? Moze pragnela
mnie zaintrygowac, wydac¢ sie niezwykla i tajemnicza? U takiej
mlodej kozy wszystko jest mozliwe.

Niedobrze spalem tej nocy. Dlugo nie moglem zasngé, a
kiedy wreszcie juz mi sie to udalo, przy$nit mi sie wiedenski
handlowiec. Trzymal w reku duzy kuchenny néz i chcial mi
poderzngé gardlo. Obok stal lokaj Aldo i $mial sie szyderczo.
Byl to barowo niedobry sen.

Nazajutrz Joanna przyjrzala mi sie uwaznie i stwierdzila, ze
wygladam mizernie. Spytala, czy nie jestem chory.

Rzeczywiécie od paru dni cierpialem na lekkie zapalenie
krtani, spowodowane niewatpliwie nadmiarem wdychanych
spalin.

Joanna zaaplikowala mi plukanie z mocnej herbaty, a
wlaSciwie z samej esencji. Otrzymalem takze jakie$ pastylki,
ktoére mialem lykac trzy razy dziennie.

Zaczynalem teskni¢ do zwyklego, normalnego zycia.
Chcialem zabrac sie do roboty, znowu zobaczy¢ Bozene, wrocié
do naszego warszawskiego mieszkania. Mialem dosy¢
dziwnych nastrojow, tajemniczych kobiet, palacowych komnat.
Coraz czeéciej myslalem o powrocie, tym bardziej ze nie udalo
mi sie nic zalatwi¢ w sprawach wydawniczych. Zrobilem
wprawdzie wypad do Mediolanu, ale rozmowy z wydawcami
nie daly spodziewanego rezultatu. Skonczylo sie na wymianie



uprzejmosci i na niezbyt wyraznie sformulowanych obietnicach
na przyszlos¢.

Tak wiec nie mialem juz nic takiego, co by usprawiedliwialo
moja prozniacza egzystencje w slonecznej Italii. Balem sie tez,
ze moja obecnos$¢ zacznie wreszcie cigzy¢ Joannie i Alfredowi.
OczywiScie nie okazywali tego, a nawet przeciwnie, namawiali
mnie bardzo serdecznie do przedluzenia sobie pobytu, ale...
Istnieje takie wloskie powiedzonko, ze gos¢ jest jak ryba - po
trzech dniach po prostu cuchnie. A c6z dopiero po trzech
tygodniach! A te wlasnie mijaly od mojego wyladowania na
lotnisku Fiumicino.

* K *

Z Alicja spotkalem sie jeszcze dwa czy trzy razy.
Telefonowala do mnie i czulem, ze moja osoba dodaje jej w
jakis§ sposob sil i odwagi. Nie wracala do naszej rozmowy w
owej kawiarence na Piazza del Popolo, a ja dyskretnie o nic nie
wypytywalem. Czekala na mnie zwykle w jakiej§ kawiarni, a
potem szliSmy na spacer, z trudem wyszukujac ulice czy
skwery, gdzie gesto$¢ spalin jest troche mniejsza. Kiedy$
poszliémy do taniego kina ,Sala Umberto”, ktére znajduje sie w
poblizu Piazza San Silvestro, niedaleko Poczty Gléwnej. Film
stanowil do$¢ dziwng mieszanine pornografii i sadyzmu. Bylo
to w sumie nudne, glupie i niesmaczne. Wyszli§my, nie
doczekawszy zakonczenia.

Kiedy znalezliSmy sie na ulicy, Alicja wziela mnie pod reke i
spytala, kiedy wracam do Warszawy.

Odparlem, ze mdj pobyt w Rzymie dobiega konca i ze jutro
lub pojutrze musze sie wybra¢ na via Veneto do ,Lotu”, aby
zarezerwowac miejsce w samolocie.

- Chcialabym wraca¢ razem z panem - powiedziala.

- A kiedy pani ma zamiar opu$ci¢ Wieczne Miasto?

- W najblizszych dniach. W tej chwili moge juz wladciwie
odlecie¢ kazdego dnia.

- Bedzie mi bardzo milo podro6zowaé w pani towarzystwie -
odpartem, cho¢, prawde mowigc, nie mialem na to
najmniejszej ochoty.



Te dziwna znajomo$é¢, zawarta w chmurach, wolalem
zakonczy¢ na wioskiej ziemi. Spotkania z Alicja zaczynaly mi
juz troche ciazy¢. Nie poruszala wprawdzie zadnych
tajemniczych tematow, ale instynktownie wyczuwalem w niej
nieustanne napiecie, jaki§ niewytlumaczony niepokéj, ktory i
mnie sie udzielal. Idac z nia ulica, mimo woli ogladalem sie za
siebie, jakby pragnac przekonac sie, czy kto$ nas nie §ledzi. To
wecale nie bylo zabawne i czulem sie coraz bardziej nieswojo.

Jeszcze tego samego wieczora ustaliliémy dzien naszego
wyjazdu, a raczej odlotu.

Joanna byla zdziwiona moja nagla decyzja.

- Juz chcesz jecha¢? Dlaczego? Moglbys posiedziet jeszcze z
tydzien.

Wyjasénilem, ze przed wyjazdem z Warszawy podpisalem
umowe z telewizja i jezeli chce dotrzymac terminu, to musze
sie natychmiast zabiera¢ do roboty. Czulem, ze Joanna nie
wierzy w ten nagly przyplyw pracowitos$ci, totez wcale sie nie
zdziwilem, kiedy przy kolacji raz jeszcze powroécila do tematu
Alicji.

- Czy ta twoja znajoma takze wyjezdza z Rzymu? - spytala z
niewinng ming.

- Takze - odparlem obojetnie.

- A czy masz zamiar uprzedzi¢ Bozene, kiedy przylatujesz
do Warszawy?

- Chyba tak. Zadepeszuje.

- A moze lepiej zrob jej niespodzianke. Po co sie ma
fatygowac i wyjezdzaé po ciebie na lotnisko? To zawsze jest
klopotliwe.

Rzucilem jej przeciagle spojrzenie.

- Mysle, ze jednak zawiadomie Bozene - powiedzialem.

- No c6z... Rob, jak uwazasz.

* % X

Mialem jeszcze sporo nieprzewidzianych klopotéow z tym
wyjazdem. W czasie ostatniej wycieczki nad Lago di Bracciano
wierny fiacik Joanny odmowil postuszenistwa. W drodze
powrotnej co$ zaczelo tak dziwnie zgrzyta¢, chrypied,
podzwania¢, ze z najwiekszym trudem dowlekliémy sie do



Rzymu. Na drugi dzien w warsztacie samochodowym
zaprzyjaznieni fachowcy orzekli jednoglosnie, ze jezeli w ogole
da sie jeszcze co$§ zrobi¢ z tym mocno sfatygowanym
samochodem, to kapitalny remont musi potrwaé¢ co najmniej
dwa tygodnie. A lotnisko jest oddalone od $r6dmiescia Rzymu
dwadzies$cia kilka kilometrow. Jedynym $rodkiem lokomocji,
jaki mi pozostal w tej sytuacji, byl autobus. Niestety, w
przeddzien mojego wyjazdu gruchnela po Rzymie posepna
wiesé, iz ogloszono strajk kierowcoéw autobuséw jezdzacych na
lotnisko.

Sytuacja sie komplikowala. Jazda taksowka byla zupelnie
nierealna. Koszt kursu na lotnisko wynosi okolo dwudziestu
dolaréw, a mnie po kupieniu dla Bozeny za ostatnie pie
tysiecy lirow czepka kapielowego, o ktorym od dawna marzyla,
zostalo tysigc lirow na oplate lotniskowa.

Joanna jest kobieta przedsiebiorczg i nie tak latwo poddaje
sie przeciwno$ciom losu. Usiadla wiec przy telefonie i zaczela
opowiada¢ o moich klopotach rodzinie swego malzonka oraz
znajomym i przyjaciolom. Rozmoéwcy przewaznie jednak
udawali, iz nie rozumieja, o co chodzi, wyrazali swoje
ubolewanie, narzekali na ciagle strajki i odkladali stuchawke.
Wreszcie Bruno, daleki kuzyn Alfreda, zaofiarowat sie odwiez¢
mnie na lotnisko swoim wozem.

Samolot odlatywal okolo jedenastej. Wstalem wiec o §wicie,
spakowalem sie, zjadlem $niadanie i juz o dziewiatej bylem
gotowy do drogi. Joanna i Alfredo mieli mi towarzyszy¢.

Wszyscy troje usadowiliSmy sie w pokoju recepcyjnym,
zwanym po wlosku soggiorno, i czekaliSmy cierpliwie,
wymieniajac nic nie znaczace, konwencjonalne zdania. Czas
mijal, a Bruno sie nie pojawial. Zdenerwowanie moje roslo.
Wiedzialem przeciez, ze musze na lotnisku zalatwié¢ jeszcze
formalnos$ci paszportowe i odprawe celng. Powinienem wiec
by¢ co najmniej na godzine przed odlotem. Nawet wyScigowy
woz w tym tloku nie moze rozwingé¢ odpowiedniej szybkosci.
Przechadzalem sie nerwowo po pokoju. Alfredo co chwila
spogladal na zegarek i podbiegal do okna. Najwiecej
opanowania wykazywala Joanna.



W momencie kiedy u$wiadomilem sobie, ze nie zdaze i ze
musze odlozy¢ wyjazd, wpadl zdyszany Bruno.

- Presto! Prestol - krzyknal od drzwi i porwat moja, walize.

Zwawo ruszyliémy w $lad za nim.

PrzyjechaliSmy doslownie w ostatniej chwili. Nie mialem
nawet czasu, zeby sie przyzwoicie pozegna¢. Wydalem tylko
jaki§ niezrozumialy okrzyk i popedzitem ku wyjsciu.
Formalno$ci zalatwilem blyskawicznie. Zaroéwno urzednicy
sprawdzajacy paszporty, jak i ci z dogany byli wyraznie
zgorszeni moim zachowaniem.

Spocony, wydostalem sie wreszcie na plyte lotniska.
Bieglem w obawie, ze odleca beze mnie. Zdazylem. Zaraz po
moim wej$ciu od samolotu odsunieto schodki.

Prawie wszystkie miejsca byly zajete. Tego dnia Polskie
Linie Lotnicze mialy wyjatkowe powodzenie. Usiadlem na
przedzie, tuz za kabing pilota, i odetchnglem z ulga. Czulbym
sie naprawde bardzo ghlupio, gdybym sie spdznil. Nie znosze
takich sytuacji. Lubie by¢ punktualny. W tym wypadku jednak
bytem zupelnie bezsilny. C6z moglem zrobi¢? Musialem czekaé
na poczciwego Bruna, ktorego po drodze zatrzymal policjant,
wlepiajac mu mandat za przekroczenie dozwolonej szybko$ci.
Pomyslalem o Bozenie. Wyobrazilem sobie, jakby sie biedaczka
przerazila, gdybym nie przylecial tym samolotem. Na pewno
wyjdzie na lotnisko. Bedzie czekala. Byloby jej bardzo przykro.

Tak bylem podniecony tym po$piechem, ze nawet nie
zwrécilem uwagi na moment startu samolotu. Dopiero kiedy
przez okienko zobaczylem chmury, zdalem sobie sprawe z tego,
ze lecimy. W tym wla$nie momencie przypomnialem sobie o
Alicji. Przeciez umoéwilem sie z nig na lotnisku.

Wstalem, odwroécilem sie i zaraz ja spostrzeglem. Siedziata
na samym koncu samolotu, przy oknie. Pomachalem jej reka.
USmiechem i skinieniem glowy odpowiedziala na moje
pozdrowienie. Odetchnalem z prawdziwa ulgg. Nie wiem
wlaséciwie dlaczego, ale od pewnego czasu czulem sie jakby
odpowiedzialny za losy tej dziewczyny. Z zadowoleniem
pomyslalem, ze nareszcie skonczy sie to wszystko, Dowiem, jak
sadzilem, w Warszawie juz przeciez nic jej nie bedzie grozilo i



nie bede musial sie nig zajmowa¢. Co bylo, to bylo, a teraz
koniec. Rozdzial mojej podrozy do Rzymu zostal zamkniety.
Tak mi sie przynajmniej wtedy zdawalo.

Do wszystkiego moze sie czlowiek przyzwyczaié¢, nawet do
latania na wysokoSci dziesieciu tysiecy metréow. Tym razem
klebigce sie pod nami chmury nie robily juz na mnie tak
wstrzasajacego wrazenia. Wiedzac, ze na mdj system nerwowy
znakomicie dzialaja wszelkiego rodzaju artykuly spozywcze,
catkowita uwage po$wiecilem $niadaniu, ktére wlasnie podata
mi urocza stewardesa.

Po jedzeniu ogarnelo mnie uczucie blogiej sytosci. Bylem
zmeczony, senny. Oparlem glowe o fotel, zamknalem oczy...
zasnalem.

Kiedy podnioslem ciezkie od snu powieki, uslyszalem
polecenie, aby zapigé pasy i zgasi¢ papierosy. Za chwile
mieliSmy wyladowaé na Okeciu.

Bylem bardzo rad, ze juz niedlugo bede w domu. Myslalem
o Bozenie. Zastanawialem sie, czy przyjdzie mnie powita¢ na
lotnisko.

Leciutki wstrzas. Samolot dotknal ziemi. Koniec lotu.

Podr6zni pospiesznie zaczeli tloczy¢ sie do wyjscia.
Obejrzalem sie. Posrod wielu ludzkich gléow nie moglem
dojrze¢ Alicji. Tak sie akurat zlozylo, ze wérdéd pasazerdéw
znajdowalo sie kilku roslych mezczyzn, ktérzy zaslaniali mi
pole widzenia. Zdecydowalem, ze wyjde i zaczekam na Alicje
przy samolocie, zeby sie z nig pozegna¢. Tak tez zrobilem.
Ustawilem sie przy schodkach i czekalem. Nie wychodzila.
Zaczynalem sie niecierpliwi¢. Wreszcie zszedl na do6t ostatni
pasazer, a Alicji ani $ladu. Zdenerwowany, pomyslalem, ze
moze zaslabla, wbieglem wiec na gore i chcialem wej$¢ do
samolotu. Blada jak $ciana stewardesa nie wpuscila mnie
jednak.

- Czy pan coS$ zostawil? - spytala. Glos jej drzal.

- Nic nie zostawilem, ale nie wyszla moja znajoma -
wyjas$nilem rozdrazniony. - Chce zobaczy¢...

- To paniska znajoma? - Tuz kolo mnie zabrzmial dzwieczny
bas.



Odwrocilem sie gwaltownie i spojrzalem na powazng twarz
czlowieka w mundurze pilota.

Potem wypadki potoczyly sie w blyskawicznym tempie. Z
samolotu wyniesiono zwloki, a wszystkich pasazerow, pilotow i
stewardesy zatrzymano w oddzielnym pomieszczeniu. Pojawily
sie mundury milicyjne.

Mnie przestuchiwal bardzo sympatyczny mlody porucznik.

- Czy to pan pisuje te kryminaly? - spytal po dokladnym
obejrzeniu mego paszportu.

Skinaglem glowa. Bylem tak wstrza$niety tym, co sie stalo,
ze nie mialem pewno$ci, czy zdolam co$§ powiedzie¢. Okropnie
zaschlo mi w gardle. Nie moglem przetkna¢ $liny.

- Alicja Sarnowska byla panska znajoma?

- Poznalem ja w samolocie.

- Siedzial pan kolo niej?

- Nie. Poznalem ja lecac do Rzymu. Ale co sie wlasciwie
stalo, panie poruczniku?

- Nie zyje.

- Serce?

Zawahal sie. Widocznie nie byl pewien, czy moze mi
powiedzie¢ prawde.

- Nie... Chyba nie serce. Wstal i oddat mi paszport.
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Bozena byla szczerze uradowana z powodu mego powrotu
na ojczyzny lono. Sprawilo mi to duza przyjemnosc. Milo jest
mieé te Swiadomo$¢, ze istnieje na $wiecie kto$, kogo cieszy
nasza obecno$¢. Powitanie bylo bardzo serdeczne. Bozena
jednak od razu zorientowala sie, ze jestem zdenerwowany.

- Co ci jest? Stalo sie co$?

- Nie, nic, wszystko w porzadku.

- Przeciez widze, ze jeste$ jakiS nieswoj. To ta podroéz
samolotem...?

- Nie. P6Zniej ci powiem. ChodZmy. Masz takséwke?

- Mam. Na pewno strasznie duzo wybilo. Co was tak dlugo
trzymali? Odprawa celna?

- Pozniej ci wszystko opowiem - powtorzylem troche juz
zniecierpliwiony. - JedZzmy do domu.

Bozena jednak nie tak latwo daje za wygrang. W takséwce
szarpnela mnie za rekaw. Zygmusiu...

- Co, kochanie?

- Czy stalo sie coS$ zlego?

- Raczej tak.

- Ale to nie dotyczy ciebie?

- Nie.

- Chwala Bogu. Juz mys$lalam, ze moze Zle sie czujesz.

Spojrzalem na nig wzruszony. Zazwyczaj Bozena nie
interesuje sie zbytnio stanem mojego zdrowia. Nie wiem
wlasciwie, dlaczego uwaza mnie za czlowieka o niespozytych
sitach i energii. Niezupelnie jest to zgodne z rzeczywistym
stanem rzeczy.

Palila ja ciekawo$¢. Probowala jeszcze dowiedzie¢ sie
czego$, ale odmowilem jakichkolwiek wyjasnien. Stanowczo
nie chcialem rozmawia¢ na ten temat w takséwce. Kiedy
przyjechaliSmy na Krucza, na liczniku widniala rzeczywiScie
dos$¢ pokazna suma. Nie zwracalem jednak na to zadnej uwagi.



Bylem szcze$liwy, ze nareszcie wrécilem do domu.
Odetchnalem z prawdziwag ulgg. Mialem juz dosy¢ podrozy
samolotem, dziwnych znajomosSci i tak zwanego szerokiego
Swiata. Stesknilem sie za normalnym warszawskim zyciem, za
Bozeng, za obiadami u literatow, za pisaniem na maszynie i za
kinem ,Slask”, ktére jest najblizej naszego domu polozonym
przybytkiem X muzy.

Bozena przygotowala na moja cze$¢ wystawny obiad:
pieczone kurczeta, wyborng salate, przyrumienione kartofelki,
wino, ciasta, owoce, sery. Bylem zupelnie oszolomiony.
Wprawdzie ostatnie przezycia odebraly mi apetyt, ale nie
moglem przeciez zrezygnowac z takiej uczty. Zreszta zrobilbym
duza przykro$¢ Bozenie, ktora dumnym gestem wskazala mi
zastawiony stol.

Po paru kieliszkach wina odzyskalem cze$ciowo pogode
ducha oraz cheé do jedzenia.

Bozena nie zadawala mi zadnych pytan, taktownie
pozwalajac na spokojne skonczenie obiadu. Dopiero przy
herbacie wrdcila do tematu mego zdenerwowania.

Nie moglem sie juz wykreci¢. Powiedzialem, co sie stalo, i
zdradzilem sie ze swoimi przypuszczeniami.

- Znales$ ja?

- Poznalem ja lecac do Rzymu - odparlem niechetnie.

Mialem zle przeczucia. I nie omylitem sie.

- Aw Rzymie?

- Co w Rzymie? - spytalem, udajac, ze nie rozumiem, o co
chodzi.

- Czy w Rzymie sie z nig widywale$?

- Od czasu do czasu... - odpartem z pewnym wahaniem.

Psiakrew! Dozylem juz nieomal sedziwego wieku, a jeszcze
nie nauczylem sie klamac.

Swiszczacy oddech Bozeny nie wroézyt niczego dobrego.

- Ty stary draniu! - wybuchnela. - To ja tutaj czekam na
ciebie, zyje jak w klasztorze, a ty wloczysz sie po Rzymie z
jakimi$ babami! To tak?!

,otary dran” zranil mnie bole$nie. Poczulem, jak krew
uderza mi do glowy.



- Przestan sie wyglupia¢ - powiedzialem ostro. - Nic nie
rozumiesz.

- O, ja doskonale wszystko rozumiem - za$miala sie
szyderczo Bozena.

- Zlituj sie - prébowalem argumentowaé - przeciez ta
dziewczyna juz nie zyje.

- Ale jak sie spotykala z toba w Rzymie, to zyla. Poprawila
sie na krze§le i gleboko zaczerpnela w pluca powietrza.
Zanosilo sie na dluzsza pogawedke. Na szcze$cie w tyra
momencie zadzwonil telefon.

Bozena podbiegla do aparatu.

- To do ciebie - warknela, oddajac mi stuchawke.

Poznalem charakterystyczny glos Downara.

- Czes¢, Stefan. Co u ciebie?

- Musze sie z toba zobaczyé¢ - powiedzial, nie zwracajac
uwagi na moje pytanie.

- Kiedy?

- Zaraz.

- Dopiero co przyjechalem - probowalem zyskaé na czasie.

- Wiem.

- Moze jutro?

- Sprawa jest pilna. Musze spotkac sie z tobg natychmiast.
Jezeli pozwolisz, przyjade do ciebie.

- Dobrze przyjedz - powiedzialem zrezygnowany.

Podekscytowanie i poSpiech Downara napehily mnie
niepokojem. Przeczuwalem jakie$ powazniejsze klopoty.

- Stefan chce sie z tobg widzie¢ - powiedziala Bozena, kiedy
odlozylem stuchawke.

- Tak. Wpadnie tu do mnie.

- Pewnie chodzi o te twoja najdrozsza z samolotu.

- Przestan! - zachnalem sie. - Nie ple¢ glupstw.

Bozena wzruszyla ramionami i wyszla z pokoju. Po chwili
wrocila. Byla juz opanowana i spokojna.

- Umoéwilam sie z mama, ze jej przywioze co$ do jedzenia.
Ma grype. Lezy w l6zku. Musze do niej pojecha¢. Przepro$
Stefana, ze go uroczyScie nie powitam. Pogadacie sobie beze
mnie.



Nie oponowalem. Wyprawa Bozeny na Bielany bardzo mi
odpowiadala. Wolalem porozmawia¢ z Downarem w cztery
oczy. Wiedzialem, ze i on bedzie zadowolony, zastawszy mnie
samego.

Bozena blyskawicznie przygotowala sie do wyjScia, co u niej
nalezy raczej do rzadko$ci i oznacza nie najlepszy humor.

- Do widzenia - rzucila mi z przedpokoju. - Zamknij za mna
drzwi.

- Nie wracaj p6zno.

- Nie wiem, kiedy wroce.

Ciagle jeszcze byla nadgsana. Westchnalem i poszedlem
zamkna¢ drzwi. Bozena ma klucze, ale zawsze wymaga, zebym
wystepowal w roli furtiana. Kiedy wraca do domu, dzwoni,
wyrywajac mnie czesto z poobiedniej drzemki, a kiedy
wychodzi, wzywa gromkim glosem, abym przekrecit klucz w
zamku.

Po jej wyjSciu zwawo zabralem sie do sprzatania.
Wynioslem z pokoju brudne naczynia oraz resztki jedzenia,
robigc przy tej okazji nieprawdopodobny balagan w kuchni.

W chwile p6Zniej zadzwieczal dzwonek u drzwi.

- Jeste§ sam? - spytal Downar, przestepujac prog
mieszkania.

- Sam.

- To dobrze. Bardzo lubie twoja zone, ale dzisiaj chcialbym
pogadac wylacznie z toba.

Zaprowadzilem Stefana do mojego pokoju i wskazalem mu
fotel.

- Siadaj. Napijesz sie herbaty?

Odmowil stanowczo i od razu przystapit do sprawy.

- Podobno znale$ Alicje Sarnowska.

- Tak, poznalem ja, lecac do Rzymu. Siedzialem wtedy koto
nie;j.

- Zostala otruta.

- Domygélilem sie tego.

- Widywales sie z nig w Rzymie? Zawahalem sie.

- Méw $mialo - przynaglit mnie Downar. - Nic nie powiem
Bozenie.



- Juz wie - jeknalem.

- To ulatwia sytuacje. Moéw. Sprawa jest powazna.
Rozumiesz chyba, ze wszystkie szczegoly dotyczace tej
dziewczyny maja dla $ledztwa ogromne znaczenie.

Niestety, rozumialem to doskonale. Nie pozostawalo mi nic
innego, jak mozliwie dokladnie zrelacjonowa¢ moje rzymskie
przezycia.

Downar shuchal bardzo uwaznie, proszac od czasu do czasu
o jakie§ wyjasnienie. Kiedy skonczytem opowiada¢, przez
dluzsza chwile milczal pograzony w zadumie. Wreszcie
poprawit sie w fotelu i stwierdzil, ze wszystko to jest
niezmiernie ciekawe i intrygujace. Potem znowu umilkl i
przygladal mi sie z takim zainteresowaniem, jakby mnie po raz
pierwszy w zyciu zobaczyl.

- Czy mialby$ ochote wréci¢ do Rzymu? Podskoczylem na
krzesle.

- Oszalales?! Dopiero co przyjechalem do domu. Nie mam
najmniejszego zamiaru nigdzie sie ruszac.

Downar wierzchem dloni pociagnal po gladko wygolonych
policzkach. Robil wrazenie bardzo zaklopotanego, co mu sie
nieczesto zdarzalo.

- Poshuchaj, Zygmunt... - Urwal i znowu mi sie przyjrzal. -
Przyjaznimy sie od dawna i jeszcze nigdy o nic cie nie prosilem.

- O co ci chodzi? - Bylem powaznie zaniepokojony tym
wstepem.

- Chodzi o to - ciagnal dalej Downar - ze powierzono mi
prowadzenie $ledztwa w sprawie tego morderstwa. Zalezy mi
na mozliwie szybkim rozwigzaniu tej zagadki i jedynie ty
mozesz mi w tym dopomoc.

- Ja? W jaki sposéb?

- Nie udawaj, Ze nie rozumiesz. Znasz Rzym, znasz
tamtejsze stosunki, moéwisz doskonale po wlosku, a co wiecej,
poznale$ troche Srodowisko tej dziewczyny. Poza tym darze cie
calkowitym zaufaniem.

Energicznie potrzasnalem glowa.

- Bardzo ci dziekuje, ale naprawde nie moge jecha¢ do
Rzymu. Wykluczone.



- Dlaczego? Nie pociaga cie wspolpraca w prowadzeniu
Sledztwa?

- Bardzo mnie pociaga, ale nie moge.

- Dlaczego?

Niecierpliwie przelknalem $line. Stefan zaczynal mi dziala¢
na nerwy.

- Po pierwsze, musze sie wzia¢ do roboty, a po drugie, mam
przeciez jakie§ obowigzki w stosunku do mojej zony. Nie
sadzisz?

Downar ze zrozumieniem pokiwal glowa.

- To wszystko prawda. Czasami jednak mozna takze
wysSwiadezy¢ przystuge przyjacielowi. Widzisz, tak sie zlozylo,
ze nikt lepiej od ciebie nie nadaje sie do wspolpracy w tej
sprawie. Nieraz mowile§ mi, ze chetnie wzialby$ udzial w
ciekawym $ledztwie. Teraz masz znakomita okazje. Nie watpisz
chyba w to, ze sprawa jest ciekawa?

Nie moglem zaprzeczyc.

- Jeste$ inteligentny - ciggnal dalej Downar, wyraznie
biorac mnie pod wlos - masz duzo fantazji, jestem pewien, ze w
przeciggu najdalej dwodch tygodni zbierzesz mase materiatu.
Kto inny na na twoim miejscu musialby straci¢ na to kilka
miesiecy i nie ma pewno$ci, czy w ogoéle by sie czego$
dowiedzial.

Zaczynalem powoli miekngé. Nie da sie ukry¢, ze udzial w
tego rodzaju $ledztwie byt rzecza frapujaca. Cala ta historia
pachniala na odleglo$c¢ jakas wielka afera. Widzialem juz siebie
w charakterze wspolpracownika Interpolu i Scotland Yardu.
Nie ma co gada¢, bylo to szalenie necace.

- Jak ty sobie to wszystko wyobrazasz? - powiedzialem
niepewnie.

Downar od razu wyczul, ze zaczynam sie lamac. Poweselal.

- To proste. Wsiadziesz w samolot i polecisz do Rzymu.

- Proste? Jak dla kogo. A paszport...?

- Nie martw sie. Zalatwimy ci.

- A dewizy...? - postawilem konkretne pytanie.

- Dostaniesz dolary. Sa jakie$ sprzeciwy?



- Czy jeste§ pewien, ze dostane dolary? - spytalem
podejrzliwie.

Downar u$miechnat sie.

- Czy sadzisz, ze wystalbym cie bez pieniedzy?

- Skad je dla mnie wytrza$niesz?

- Niech cie o to glowa nie boli. A wiec? - Downar zrobil
efektowna pauze, wymownie spojrzal mi w oczy i powtorzyt: -
Wiec?

Czulem, ze jestem bliski kapitulacji. Wyczerpalem juz
prawie wszystkie argumenty. Pozostal mi jeszcze jeden,
najtrudniejszy do zbicia, ktory dotychczas trzymalem w
rezerwie. Uznalem, ze juz najwyzszy czas, aby pchnaé¢ do boju
przyboczna gwardie.

- Czy sadzisz, ze Bozena zgodzi sie na to, abym znowu
zostawil jg sama i wrécit do Rzymu? - powiedzialem, patrzac na
Downara z ming zwyciezcy.

Rzeczywiscie troche sie speszyl, ale zaraz odzyskal pewno$¢
siebie.

- Bozena jest kobietg rozsadng - o$wiadczyl takim tonem,
jakby od dawna byl o tym gleboko przekonany. - Bozena jest
kobietg rozsadna - powtorzyt z naciskiem - i niewatpliwie nie
bedzie miala nic przeciwko temu, aby$ na kilka dni znow
pojechal do Rzymu.

Popatrzylem na niego z niedowierzaniem. Rozterka
duchowa rosta. To wszystko nie bylo takie proste. Mimo calej
fantazji nie moglem sobie wyobrazi¢ rozmowy z Bozeng na
temat mojej ponownej podrézy do Wloch.

- Badzze, u licha, mezczyzna - probowal mnie podtrzymac
na duchu.

Zdawalem sobie sprawe z tego, ze to sg nieuczciwe i tanie
chwyty, ale nie zrobilem na ten temat zadnej aluzji.

- Latwo ci mowié. Nigdy nie byle$ zonaty. Nie wyobrazam
sobie, zebym mog} przekona¢ Bozene...

- Chcesz, zebym ja z nig pomowil? - spytal Downar. W jego
glosie brzmiala determinacja.

Potrzasnalem glowa.

- Nie, nie. Sprobuje sam to zalatwi¢. USmiechnat sie.



- Mam nieplonng nadzieje, Zygmusiu ze jako$ wybrniesz z
tego dyplomatycznie, bo czuje, ze w zasadzie zgadzasz sie na
mojq propozycje.

- Wszystko zalezy od Bozeny - odparlem, pozostawiajac
sobie mozliwo$¢ odwrotu.

- Czes¢ - powiedzial Downar i wstal. - Dziekuje ci.
Zadzwonie do ciebie wieczorem albo moze ty po rozmowie z
Bozena daj mi znaé co ostatecznie postanowiles.

Odprowadzilem go do przedpokoju. Mocno uscisngl mi
dlon na pozegnanie.

- Trzymaj sie, Zygmunt, i nie daj sie.

Zostalem sam na sam ze swoimi niespokojnymi mys$lami.
Wszedlem do kuchni, ze zdenerwowania obgryztem udko
kurczaka, wrocilem do pokoju i usadowilem sie w moim
ulubionym fotelu, pograzajac sie w pelmej melancholii
zadumie. I nagle ogarnela mnie zlo$¢ na Stefana. To sie tylko
tak latwo méwi: ,trzymaj sie, nie daj sie”. Ale zastosowanie sie
do tego nie jest wcale takie proste. Stefan ma swoje racje, ale i
Bozena bedzie miala niewatpliwie swoje. Przeszlo trzy tygodnie
siedzialem w Rzymie, nie wiadomo wlasciwie po co, bo z
wydawcami nic konkretnego nie udalo mi sie zalatwi¢. Bozena
byla przez ten czas sama. Jak jej powiedzie¢, ze zndbw mam
lecie¢ do Wtoch?

Po dtuzszych rozwazaniach doszedlem do wniosku, ze
musze postawié sprawe szczerze, otwarcie i po mesku, nie
uciekajac sie do zadnych dyplomatycznych wybiegow.

Na wszelki wypadek zadzwonilem do Downara, zeby sie
upewni¢, czy moge Bozene wtajemniczy¢é w cel mojej podrézy
do Wloch, a otrzymawszy jego zezwolenie, odetchnglem z
prawdziwa ulga. Nie lubie kretactwa i zupelnie nie umiem
klamacé.

Uspokojony, wyciggnaglem sie wygodnie na tapczanie,
nastawilem adapter i shluchalem drugiego koncertu
Rachmaninowa. Muzyka dziala na mnie kojaco.

Bozena wrécila kolo dziesigtej. Byla podekscytowana i w
bardzo dobrym humorze. Niedawne dasy zniknely bez $ladu.
Poczestowala mnie porcja najnowszych plotek oraz



o$wiadczyla, iz mama dala jej przepis na czarodziejska
mieszanke ziolowa, ktéra jakoby odgrywa role eliksiru
mlodo$ci. Podobno jaka§ =znajoma mamy, majaca
siedemdziesigt dwa lata, po odbyciu tej kuracji wyglada
najwyzej na sze$¢dziesiat dziewiec.

Wyrazilem oczywiscie swoj zachwyt i obiecalem, ze jutro z
samego rana pobiegne do ,Herbapolu”, aby zdoby¢ te cudowne
ziola. Bozena popatrzyla na mnie podejrzliwie, nie mogac
odgadna¢, jaki podstep kryje sie za t3 moja uczynnoscia. Byla
raczej przygotowana na to, ze straszliwie wyszydze mamusie
razem z jej cudownie odmtodzona przyjaciotka.

- No, a c6z tam Downar? - spytala. - Czego chcial od ciebie?

Nadeszla decydujaca chwila. Dluzej juz nie mozna byto
zwleka¢. Powtorzylem nasza rozmowe i na zakonczenie
tchorzliwie dodalem, ze nie mam zamiaru jecha¢ do Rzymu.

Bozena spojrzala na mnie oburzona.

- Zwariowale$? OczywiScie, ze powiniene$ pojechac.
Przeciez to pasjonujgca misja. Taka okazja zdarza sie raz w
zyciu. Nie mozesz zrezygnowaé. Zygmunt, bdj sie Bogal Chyba
nie dale$ Stefanowi ostatecznej odpowiedzi?!

Nie wierzylem wlasnym uszom, a wlasciwie wlasnemu
uchu, poniewaz na lewe slysze raczej kiepsko. Bozena nie tylko
nie sprzeciwila sie mojej podrézy do Wloch, ale stanowczo
mnie do niej namawiala... Bylem tak oszolomiony, ze az zatkalo
mnie na chwile.

- Jeste$ wspaniala - szepnalem wycalowawszy ja serdecznie.

Przyjrzala mi sie podejrzliwie.

- A ty pewnie myslales, ze ja ci nie pozwole jechaé?

Zmieszalem sie.

- No c6z... Prawde méwigc... nie bardzo wiedzialem, jak sie
odniesiesz do tego projektu.

- Jeste§ idiota - stwierdzila z przekonaniem. Po raz
pierwszy w zyciu ten przykry epitet zrobil mi przyjemnos¢. -
Jakzez ja moglabym sie sprzeciwia¢? Taka okazja! Taka
wspaniala przygoda! Napiszesz nowa, fascynujaca ksigzke. Ach,
jak ja ci zazdroszcze. Czy nie moglabym ci jako$ pomoc tu, w
Warszawie?.



- Pom6wimy o tym - odparlem wymijajaco. - A wiec
naprawde uwazasz, ze powinienem pojecha¢ do Wtoch?

- Alez oczywiscie. Nie ma o czym mowic.

* K *

Nazajutrz z samego rana pojechalem do komendy. Downar
byl uszczeéliwiony. Smial sie, zartowal, opowiedzial pare
najnowszych kawaléw, poczestowal kawa i radzieckim
koniakiem. Przy tym wlasnie koniaku zaczeliémy moéwi¢ na
konkretne tematy.

- Czy otrzymam od ciebie jakie$ instrukcje? - spytalem.

Downar wzruszyl ramionami.

- A jakiez tu moga by¢ instrukcje? Sam musisz wpa$¢ na
trop. Znasz ludzi, u ktérych byla. Od nich trzeba zaczac.

- Moze mi chociaz dostarczysz troche informacji o tej
dziewczynie.

- To, co wiemy, zaraz ci przekaze. Nie jest tego wiele.

Wyjal z szuflady niebieska teczke z aktami, otworzyt jg i
zajrzal do notatek.

- No wiec tak... Nazwisko znasz. Alicja Sarnowska. Wiek
dwadzie$cia osiem lat. Stala mieszkanka Warszawy. Rozwodka.
Rozeszla sie z mezem przed dwoma laty. Miala kawalerke na
Saskiej Kepie, w tych blokach przy alei Stanow Zjednoczonych.

- Gdzie pracowala? - spytalem.

- Czesto zmieniala miejsce pracy. Handel zagraniczny, film,
radio, telewizja, ostatnio zaczepila sie w Pagarcie. Znala pare
jezykow: francuski, angielski, niemiecki. Miala duzo
znajomo$ci za granica. Czesto wyjezdzala sluzbowo i
prywatnie. Co jeszcze cie interesuje?

- Chcialbym wiedzie¢, kto na nig czekal na lotnisku?

Downar roze$miat sie.

- Skromne masz wymagania. Ja takze bardzo chcialbym to
wiedzie¢. Osoba, ktora czekala na lotnisku na Alicje
Sarnowska, moze stanowi¢ klucz do calej zagadki.

- To bardzo prawdopodobne - przytaknalem. -
Niewykluczone, ze Alicja miala przekaza¢ temu komus$ jakas$
wiadomo$¢. Morderca, zeby do tego nie dopusci¢, zdecydowat
sie zlikwidowac¢ ja w samolocie.



Downar spojrzal na mnie z uznaniem.

- Widze, Zygmusiu, ze ci glowka pracuje zupeie niezle.

- Zazylem calgam - powiedzialem powaznie. - To znakomity
Srodek na skleroze. Czy mozesz mi, Stefanku, powiedzie¢, czym
zajmuje sie byly maz Alicji?

- Jest lotnikiem.

- Wojskowym?

- Nie. Lata na pasazerskich maszynach. Pracuje w ,Locie”.

- Czy masz juz moze jaka$ koncepcja, jesli chodzi o motywy
zbrodni?

Downar potrzasnatl glowa.

- Nie. Nie mam zadnej koncepcji. Mozemy sie jedynie
domysla¢, ze ta sprawa wiagze sie w jakiS sposob z terenem
Wiloch. To nie byla taka sobie zwykla podr6z majaca na celu
odwiedzenie  rodziny. Ta  dziewczyna miala tam
prawdopodobnie do wykonania jakie§ konkretne zadanie.
Dowiedziala sie czego$ bardzo waznego i wiadomo$¢ te miala
przekazaé komus$ zaraz po powrocie do Warszawy, na lotnisku.
Masz racje, mowiac, ze morderca za wszelka cene chcial temu
przeszkodzi¢ i zdecydowal sie na popeklienie zbrodni w
samolocie. To bylo dosy¢ ryzykowne posuniecie, ale
najwidoczniej nie mial innego wyjscia. Czekaj... czekaj...
Mialem cie o co$ zapytac. Aha... juz wiem. Czy ty widziale$
Alicje Sarnowska w samolocie?

- Tak. Z daleka. Przyjechalem w ostatniej chwili na lotnisko
i wszystkie miejsca byly juz zajete. Uklonilem sie jej tylko.

- Moze pamietasz, kto kolo niej siedzial?

- Nie. Nie pamietam.

- Postaraj sie przypomnie¢ sobie - nalegal Downar. - To
moze by¢ wazne. Pomys$l. Moze lykniesz kilka pastylek tego
calgamu?

- To nie byloby takie najgorsze, ale zaczekaj, sprobuje sie
skupi¢ i bez niego.

Zamknalem oczy i usilowalem zrekonstruowaé tamtg scene.
Oto wbiegam do samolotu, szukam miejsca, siadam, ocieram
pot z czola, a nastepnie wstaje i szukam wzrokiem Alicji. Widze
ja siedzaca daleko, macham do niej, ona sie u§miecha. Kto, u



diabla, siedzial kolo niej? Mezczyzna? Kobieta? Nie wiem.
Pustka. Bylbym przeciez zauwazyl. Na pewno zwrécitbym
uwage na kogo$, kto siedzial kolo Alicji... gdyby kto$ tam byl
Wiec moze nie bylo nikogo? Nie, miejsce obok niej nie bylo
puste...

- Gazeta! - wykrzyknalem. - Gazeta!

- Gazeta? Jaka gazeta?

- Gazeta, wloska gazeta.

- O czym ty mowisz? - spytal zaniepokojony Downar.

- Mobwie o tym, ze ten czlowiek, ktory siedzial kolo Alicji,
czytal gazete i caly byl nig zasloniety. Dlatego nie widzialem
twarzy. Nie wiem nawet, czy to byla kobieta czy mezczyzna.

- Az czego wnioskujesz, ze to byla wloska gazeta?

- Z formatu. Taka olbrzymia plachta... Mogla to by¢ tylko
wloska gazeta.

Downar podrapatl sie za uchem.

- No c6z... To nam niewiele daje. Kto$ zasloniety gazeta...

- PrzestuchiwaliScie pasazerow?

- OczywiScie. Nikt jednak nie zauwazyl, kto siedzial obok tej
dziewczyny. Wszyscy byli zajeci swoimi sprawami, jedni jedli,
drudzy Zle sie czuli, jeszcze inni po prostu spali. W samolocie
ludzie na og6l malo interesuja sie sgsiadami.

- To prawda - przytaknglem. - Musze przyznaé, ze ja
rowniez nie mam pojecia, kolo kogo siedzialem. Najprzod
jadlem $niadanie, a potem zdrzemnatem sie. Zeby$ mnie zabil,
nie wiem kto obok mnie siedzial.

- No wlasnie - pokiwal glowa Downar. - A zreszta nie sadze,
aby morderca dlugo zajmowal miejsce kolo swej ofiary. Nie
ogladates sie?

- Nie. Mowie ci, ze zaraz po jedzeniu zasnglem. Czy to byt
cyjanek potasu?

- Tak. Duza dawka, dzialajgca blyskawicznie.

- W herbacie?

- Tak. Kto$ podrzucil trucizne w torebce, w jakiej zazwyczaj
podaja w samolocie cukier. ZnalezliSmy te torebke z resztkami
trucizny.

- Jak to sie moglo stac? - spytalem.



- Nie mam pojecia... Morderca musial zamieni¢ torebki, ale
kiedy... w ktorym momencie... To nie takie proste do ustalenia.

- Wykluczasz personel?

- Raczej tak. Stewardesa nigdy by sie nie odwazyla na co$
takiego. Przeciez to jasne, ze przede wszystkim na nig pada
podejrzenie. Przyznam ci sie, ze dotychczas nie potrafie sobie
zrekonstruowac tej zbrodni.

- Musisz sie wezu¢ w role truciciela. Pomysl, jak ty by$
dzialal w podobnej sytuacji.

- Mysle, ale jak dotad niczego nie moge wymyslic. To
zreszta chyba w tej chwili nieistotne. Zapomnialem ci
powiedzie¢, ze jutro wylatujesz do Rzymu.

- Juz jutro?

- Im predzej, tym lepiej. Nie mamy czasu do stracenia. Ja
bede prowadzil §ledztwo w Warszawie, a ty w Rzymie. Musisz
sie ze mng kontaktowaé. Aha... i jeszcze jedna sprawa. Czy
powiedziale$s Bozenie, o co chodzi?

- OczywiScie. UzgodniliSmy to przeciez. Zreszta nie moglem
inaczej.

- Czy sadzisz, ze nie roztrabi tego po calej Warszawie?

- Mam nadzieje, ze nie. Obiecala mi. Downar mial wielce
zatroskana mine.

- To byloby fatalne, gdyby tak zaczela opowiada¢ swoim
kolezankom... Wiesz co? Pomoéwie z nig.

Co o tym sadzisz?

- Nie mam nic przeciwko temu. Pod warunkiem oczywiScie,
ze nie zaczniesz uwodzi¢ Bozeny w czasie mojej nieobecno$ci.

- Daj spokoj.

- Musze ci powiedzied, ze jeste$ mezczyzna w jej typie.

- Przestan sie wyglupia¢ - zachnal sie Downar. - Co ty sobie
wyobrazasz?

- Wyobrazam sobie, ze ja wylatuje jutro do Rzymu, a ty z
Bozena zostajesz w Warszawie.

- Chyba zartujesz.

Prawde mowiac, ewentualnego flirtu Stefana z Bozena
wecale nie uwazalem za zart, ale dalem spokoj.

- Jakie jeszcze polecenia, szefie? - spytalem.



- Wiec przede wszystkim daleko posunieta dyskrecja. O
twoim powrocie do Rzymu nikt nie powinien wiedzie¢, nawet
twoja byla zona.

- Postaram sie. Nie moge ci jednak gwarantowaé, ze
przypadkowo jej nie spotkam. Czasami zdarzaja sie takie zbiegi
okolicznoéci.

- OczywiScie - przyznal Downar. - W takim wypadku
musialby$ co$§ inteligentnie zelgac. WymysSl sobie jaka$
prawdopodobna wersje.

- Czy mam sie porozumiec¢ z wloska policia? - spytalem.

- Wolalbym tego unikng¢. Tylko w ostateczno$ci mozesz to
zrobi¢. To samo zreszta dotyczy naszej ambasady. Lepiej sie z
nimi nie kontaktuj. Poza tym chcialbym cie uprzedzi¢, ze
mozesz zetkna¢ sie na terenie Wloch z agentami Interpolu.

- Narkotyki?

- Nie wiem. Moze.

Usilowalem dowiedzieé¢ sie, co ma wspdlnego z tg sprawg
Interpol, ale Downar dawal wymijajace odpowiedzi. Wreszcie
doszedlem do wniosku, Ze nic wiecej z niego nie wydebie, i
dalem za wygrang. Mialem wrazenie, ze albo sam niewiele wie,
albo nie wszystko chce mi powiedzie¢.

Dotychczas nie bralem tego pod uwage, ze moja misja moze
by¢ niebezpieczna. Dopiero kiedy Downar wspomnial o
Interpolu...

- Shuchaj - powiedzialem troche zaniepokojony - czy nie
przypuszczasz, ze moga mi tam strzeli¢ w teb albo poczestowaé
cyjankiem potasu?

- E... watpie - zaoponowal bez przekonania. - A co? Jeste§ w
strachu?

- W strachu, nie w strachu, ale jeszcze mi zycie mile.

- Podobno lubisz przygody, a kazda przygoda pocigga za
soba pewne ryzyko.

Bylem coraz bardziej speszony. Widzialem wiele filméw
gangsterskich oraz obrazujacych zbrodnicza dzialalno$¢ mafii
sycylijskiej i zaczalem wyobraza¢ sobie krwawe sceny ze mna
jako ofiara w roli gléwnej oczywiscie. Nie wplynelo to dodatnio
na moje samopoczucie.



- Coze$ tak skapcanial? - spytal Downar, przygladajac mi
sie uwaznie. - Wcale w tobie nie wyczuwam bojowego ducha.

- Przestan sie wyghupiac.

- Moze da¢ ci pistolet? Bedziesz sie pewniej czul.

Zamachalem rekami.

- Nie, nie, daj spokoj. Po pierwsze, bardzo dawno juz nie
mialem broni w reku, a po drugie, tamten zawsze bedzie
szybszy.

- Co za ,tamten”?

- No ten gangster, ktory bedzie do mnie strzelal.

Downar roze$miat sie.

- Widze, ze zaczyna ponosi¢ cie fantazja. Nie poddawaj sie,
Zygmusiu. Twoim zadaniem nie bedzie przeciez walka z
gangsterami.

- Kt6z to wie?

- Chcesz sie wycofac?

Jakzez chetnie skorzystalbym z tej kuszacej propozycji.
Poszedlbym sobie z Bozeng na jaki$ sensacyjny film, spokojnie,
bez zadnego ryzyka. Potem kolacyjka we dwoje, troche muzyki
i spa¢. Milo, bezpiecznie, bez zdenerwowania. Ale coz...?
Cholerna rzecz ten honor. Wlasnie honor nie pozwalal mi
zrezygnowac z ,tajnej misji”.

- Oszalale$?! - udalem oburzenie. - Ja mialbym sie wycofac?
Powiedzialem, ze polece do Rzymu, to polece. Nie ma o czym
gadac.

Downar uécisngl mnie serdecznie;

- Jeste$ byczy chlop - powiedzial z przekonaniem.

Po chwili byczy chlop czlapal po blocie do swego
mieszkania przy ulicy Kruczej.



ROZDZIAL III

Tym razem podréz samolotem nie zrobila na mnie prawie
zadnego wrazenia. Po pierwsze, mialem juz pewien trening, a
po drugie, mysli moje krazyly uparcie wokol zgola innego
niebezpieczenstwa, nie majacego nic wspolnego ani z
wysokoscig, ani z szybkoScig.

Wizje walk z gangsterami ani na moment nie opuszczaly
mojej rozhus$tanej wyobrazni. Widzialem sie otoczony przez
jakich§ ponurych drabéw uzbrojonych w pistolety
automatyczne. Slyszalem zlowieszczy Swist kul. A od czasu do
czasu, jakby dla urozmaicenia akcji, blyskal rzucony wprawna
reka noz. Kiedy zamykalem oczy, sceny z dawno ogladanych
filmow przesuwaly sie z jeszcze wieksza wyrazistoScig. Niestety,
w zadnej z tych akcji nie widzialem siebie w roli bohatera,
pogromcy handlarzy narkotykow, suteneréw czy innego
rodzaju metéw. W tych pelnych grozy wizjach obraz mojej
skromnej osoby robil raczej zalosne wrazenie. Albo lezalem na
jezdni w katluzy krwi, albo tez, mocno skrepowany sznurami,
obgryzany przez szczury, dogorywalem w ponurej piwnicy.

Z trudnoScia wydobylem sie z tej makabry i zaczalem
rozmys$la¢ nad moja sytuacjg i nad tym, co mi czyni¢ wypada
po przybyciu do Rzymu. Nalezalo stworzy¢ jaki§ realny i
konkretny plan dzialania. Nurzanie sie w filmowych
reminiscencjach nie mialo przeciez najmniejszego sensu i
mogto tylko wplynaé na zmniejszenie odpornosci psychicznej.

Zaczalem od zrekonstruowania rozmowy z Downarem.
Wzmianka o narkotykach nie byla pocieszajaca. Jest rzecza
wiadoma, ze ludzie handlujacy bialym proszkiem nie
przebieraja w $rodkach, sa gotowi na wszystko i niszcza
kazdego, kto stanie im na drodze.

~Ale dlaczego wlasciwie maja to by¢ handlarze narkotykow?
- probowalem sie pociesza¢. - Moze chodzi tu o zupeknie co$
innego? Moze to jaka§ afera polityczna, finansowa,



szpiegowska?” Te rozwazania nie wplynely na poprawe mego
humoru i nie zwiekszyly poczucia bezpieczenstwa. Nie
wiedzialem, z kim lepiej mie¢ do czynienia: z handlarzami
narkotykéw czy tez ze szpiegami?

Zaczalem sie zastanawia¢ nad tym, w jaki sposéb otruto
Alicje, i wtedy przyszlo mi do glowy, ze moglo to by¢
samobojstwo. Takiej ewentualno$ci nie mozna bylo przeciez
wykluczyé. PrzeSladowana, zaszczuta przez tych jakichs
tajemniczych wrogéw, zalamala sie psychicznie i odebrala
sobie zycie. Moze przeczuwala, ze na lotnisku czeka na nia
morderca? Moze doszla do przekonania, ze w zaden spos6b nie
ujdzie $mierci, ze nie zdola sie uratowac?

,0]J, Zygmus, Zygmus$” - zgromilem sie w duchu. - ,,Przestan
wreszcie pisa¢ kryminalng powie$¢. To juz staje sie obsesyjne.
BadZz rozsadny. Opieraj swe rozumowanie na konkretnych,
realnych przestankach. Dosy¢ juz tych wszystkich bzdur”.

I nagle poweselalem. Nie wiem dlaczego, ale opuscily mnie
poprzednie niepokoje, watpliwos$ci, posepne wizje. Odzyskalem
dobry humor i pewno$¢ siebie. Jak to dobrze jest czasem
porozmawia¢ z samym sobg.

Zupeklie przypadkowo dotknalem palcami tkwigcego w
wewnetrznej kieszeni marynarki portfela, w ktérym mialem
tysiac dolarow zywa gotéwka oraz sporg porcje czekOw na
Banco d’Ttalia. To niewatpliwie wplynelo na poprawe mego
samopoczucia. Jeszcze nigdy w zyciu nie dysponowalem taka
potega dewizowa.

Tak bylem pozytywnie nastawiony do $wiata i ludzi, ze
nawet z pewng zyczliwo$cig spojrzalem na $pigcego kolo mnie
staruszka, ktorego natretne chrapanie =zaklocalo mi
rozmy$lanie.

* % X

W Rzymie wyladowali$my szczeSliwie bez zadnej awarii.

Tym razem nikt mnie nie wital. Bylem zupelnie sam,
zagubiony w wielkim mieScie. I zagubienie to mnie przerazalo.
Niepokojem napelniala owa misja specjalna, ktéra zostalem
obarczony. Nie czulem sie jak beztroski turysta przybywajacy
do Wiecznego Miasta. Nie. Teraz bylem ,tajnym agentem”,



majacym  wytropi¢  gangstero6w, zbrodniarzy, ktérzy
zamordowali mloda, tadna kobiete.

I znowu popadlem w depresje. Na diabla mi to? Wlocze sie
po Swiecie, zamiast sobie siedzie¢ spokojnie i bezpiecznie z
Bozena w Warszawie. Potrzebne mi bylo wdawac¢ sie w te cala
podejrzang afere? A wszystko przez to kolano. Bo gdybym sie
wtedy nie zainteresowal kolanem Alicji, to zapewne nie
doszloby do tej idiotycznej znajomoSci.

Bylo juz jednak za pb6zno na tego rodzaju rozwazania.
Ostatecznie moglem przeciez odmowi¢é Downarowi. Skoro
jednak przyjalem propozycje... W glebi duszy czulem zal do
Bozeny, ze tak latwo zgodzila sie na mdj wyjazd. Gdyby sie
sprzeciwila... Gdyby cho¢ slowo powiedziala przeciwko tej
dziwacznej imprezie. Ale nie. Nie tylko sie nie sprzeciwila, ale
nawet gorgco mnie namawiala. No co6z... trudno. Machnalem
reka zrezygnowany.

Trzeba byla zaja¢ sie konkretnymi sprawami. A wiec przede
wszystkim musialem sobie znalez¢ jakie$S niedrogie lokum.
Hotele nie wchodzily w rachube. Mimo iz mialem solidnie
naladowany portfel, musialem jednak liczy¢ sie z wydatkami.
Nie wiedzialem przeciez, jak dlugo bede musial pozosta¢ w
Rzymie i jakie koszta pociggnie za sobg ta Idiotyczna impreza.
~lajny agent” nie moze przeciez wystepowaé w charakterze
zabiedzonego turysty.

Po  zalatwieniu = formalno$ci  celno-paszportowych
postanowilem natychmiast dosta¢ sie do Srodmiescia.
Wsiadlem do autobusu i pojechalem na Stazione Termini.
Przypuszczalem, i slusznie, ze tam dowiem sie o jakiej$
odpowiedniej dla mnie kwaterze.

Krazac dokola dworca, przypomnialem sobie mdj pierwszy
przyjazd do Rzymu i pokoje umeblowane, z ktérych wtedy
korzystalem. Ale to bylo bardzo dawno. Adreséw oczywiScie nie
pamietalem, a gdybym nawet ich nie zapomnial, kto wie, czy
wlasciciele tych mieszkan zyli jeszcze.

Przechadzalem sie powolnym, niezdecydowanym krokiem,
co spowodowalo, ze najprzod zaczepily mnie jakie$ rozeSmiane
dziewczeta, potem mlodzi chlopcy, a w koncu waluciarze,



powtarzajacy konfidencjonalnym szeptem: ,Change money,
change money”.

Z klopotu wybawil mnie dopiero szczuply, mizerny
mlodzieniec, ktory spytal, czy poszukuje pokoju. Uslyszawszy
twierdzaca odpowiedz, wzigl mojq walizke, ktéra tym razem nie
byla juz tak piekielnie ciezka, i ruszyl w kierunku Piazza
Esedra. Szedl tak szybko, ze zaledwie za nim nadazalem.
Dokladalem wszelkich staran, aby dystans miedzy nami
zbytnio sie nie powiekszal. Ewentualna utrata walizki nie byla
mi obojetna. Okazalo sie jednak, ze mlody czlowiek nie mial
zadnych zlych zamiaréw. Zaprowadzil mnie na via Amendola,
niewielka uliczka biegnaca w dol, do Piazza Berberini. Punkt
doskonaly.

Po niezbyt wygodnych, dosy¢ stromych schodkach
wdrapaliémy sie na trzecie pietro, gdzie miescil sie skromny
pensjonat, prowadzony przez zazywng jejmoS¢ w Srednim
wieku. Sympatyczna signora obdarzona byla nie tylko
imponujaca tusza, lecz takze niezwykle wartka wymowa.
Poczatkowo bylem nieco ogluszony, ale wreszcie udalo mi sie
przerwac lawine stow i zapytac o cene. Pensjonat pani Eleonory
Ravinelli byl stosunkowo tani. Bez wahania wynajalem
pojedynczy pokoik, dalem napiwek chlopcu, ktéry mnie tu
przyprowadzil, 1 =zaczalem sie rozpakowywaé. Bylem
uszczesliwiony, ze bez wiekszych wysitkow znalazlem dosyé
wygodne lokum. Nie docenilem jednak elokwencji pani
Ravinelli.

Zaledwie zdazylem ulozy¢ w szafie moje rzeczy, gdy rozleglo
sie pukanie i do pokoju wkroczyla majestatycznie wilascicielka
pensjonatu. Spytala, czy czego$ nie potrzebuje, nastepnie
usiadla na krzeSle, ktore skrzypnelo niepokojaco pod jej
ciezarem, i zaczela opowiada¢ swoj zyciorys. Cheace nie chcac
dowiedzialem sie, ze signora Ravinelli jest wdowa, ze zdazyla
juz pochowa¢ trzech mezoéw, ale jeszcze nie rezygnuje z zycia.
To ostatnie o§wiadczenie napelnilo mnie pewnym niepokojem.
Zycie nauczylo mnie unikaé wdéw prowadzacych pensjonaty.

Ostatnim mezem pani Ravinelli byt Ahmed, Turek z
pochodzenia, ktéry produkowat sie pono¢ jako przedstawiciel



wiedzy magicznej na wszystkich estradach S$wiata. Zostal
biedak zasztyletowany w jakiej$ neapoli fanskiej restauracji
przez jednego z licznych adoratorow swej zony, pieknej
Eleonory. Nastepnie wdowa po Turku cofnela sie w swej
opowiesci w daleka przeszlo$é, wspominajac czasy wezesnego
dziecinstwa. To juz przekroczylo granice mojej wytrzymalosci.
W  spos6b dosyé obcesowy przerwalem opowiadanie,
tlumaczac, ze mam co$ bardzo pilnego do zalatwienia.

Wyszedlem. Na ulicy ogarnely mnie watpliwo$ci. Nie bylem
pewien, czy dobrze zrobilem wynajmujac pokéj w pensjonacie
na via Amendola. Zdawalem sobie sprawe z tego, ze jezeli nie
zdolam pohamowaé¢ elokwencji pani Ravinelli, bede musial
zmieni¢ miejsce zamieszkania. Pocieszalem sie jedynie mys$la,
ze albo jej to przejdzie, albo znajdzie sobie inng ofiare, jakiego$
nowego lokatora.

Na Piazza Barberini powitalem spojrzeniem dobrze mi
znang fontanne. Postalem chwile, patrzac na tryskajacy z
paszczy legendarnego trytona strumien wody. Potem w jednej z
bocznych uliczek - nazwy jej juz dzisiaj nie pamietam - w tavola
calda zjadlem porcje makaronu z parmezanem i kotlet z salata,
popitem to cienkim winem i oddalem sie rozmyslaniom nad
oczekujaca mnie wizyta.

Na via Appia Antica pojechalem taksowka. Bylo okoto
szostej i miasto rozblyslo juz wieczornymi $wiatlami. Kiedy
dojechalem do alei, ktorej strzeze napis: VIA PRIVATA,
VIETATO INGRESSO, wysiadlem, zaplacilem kierowcy za kurs
i wolnym krokiem wszedlem w owa prywatng ulicg.

Rezydencje hrabiny Monitelli odnalazlem bez trudu. Nic sie
tu nie zmienilo od mojej pierwszej bytnos$ci, tylko mniej lisci
bylo na drzewach. Przy bramie nacisnglem bialy bakelitowy
guzik dzwonka. Odczekalem chwile, a nastepnie znowu
nacisnaglem. Tym razem poskutkowalo.

Za zelaznymi sztachetami pojawil sie bezszelestnie wysoki,
barczysty mezczyzna. Mial na sobie dlugi, ciemny plaszcz i
gleboko nasuniety na czolo kapelusz, takze ciemny. Mimo
wieczornej pory ogromne przeciwsloneczne okulary zaslanialy
mu wieksza cze$S¢ twarzy. Zobaczylem tylko waskie usta i



kawalek spiczastego nosa. Facet robil do$¢ niesamowite
wrazenie.

- Do kogo? - padlo niechetne pytanie, wypowiedziane
glosem cichym i zachrypnietym?

Podalem swoje nazwisko, powiedzialem, ze niedawno
bylem go$ciem pani hrabiny i ze chcialbym sie widzie¢ z pania
Alicja Sarnowska.

- Prosze zaczekad.

Ponury furtian zniknal. Uplynelo chyba z dziesie¢ minut,
nim sie znowu pojawil. Otworzyl brame, ktéra wydawala mi sie
niezwykle ciezka i masywna, a nastepnie bez slowa wskazal mi
schody prowadzace na ganek.

Przyznaje, ze juz na samym poczatku mojej tajnej misji
poczulem sie dosy¢ niewyraznie.

Drzwi byly otwarte. W hallu oczekiwal mnie stuzacy w
liberii. Byl wysoki, zupelnie lysy i mial przedziwnie dlugie rece,
ktére upodobnialy go do antropoidalnej malpy. Niczym nie
przypominal ani tego z bokobrodami, ani tego drugiego, do
ktorego od pierwszego wejrzenia poczulem niechec.

Kiedy powiedzialem, ze pragne sie zobaczy¢ z panig Alicja
Sarnowska, lokaj zaprowadzil mnie do tego samego salonu, w
ktorym w czasie swej poprzedniej wizyty pilem anyzkowy
koktajl. To wspomnienie sprawilo mi wyrazng przykrosc¢.

Shuzacy znikngl. Usiadlem na wyScielanym krzesle i
rozejrzalem sie. Nic sie tu nie zmienilo, te same fotele, kanapy,
stoliczki, ten sam fortepian, na ktéorym gral Roberto. Na
Scianach te same przypuszczalnie bardzo cenne, obrazy.

Czekalem bardzo dlugo. Zastanawialo mnie to, ze lokaj nie
powiedzial mi od razu, iz pani Alicja Sarnowska wyjechala.
Sadzilem jednak, ze to jaki§ nowy sthuzacy, ktory jeszcze nie jest
nalezycie zorientowany. Rozumowalem logicznie, ze
prawdopodobnie ktoryS z poprzednich lokai opuscil dom
hrabiny, a na jego miejsce zostal przyjety ten dlugoreki.

Zaczynalem sie juz niecierpliwi¢, gdy drzwi sie otworzyly i
do salonu weszla bardzo piekna i elegancka kobieta. Wysoka
blondynka o regularnych: nieomal klasycznych rysach.
Delikatnie nakresSlony owal twarzy ozywialy duze, wyraziste,



ciemnoniebieskie oczy. Wlosy miala upiete w staromodny kok.
Szta pewnym, elastycznym krokiem z wysoko podniesiong
glowa. Wygladala jak dama wyjeta z ram starego portretu.

Wstalem, uklonilem sie i powiedzialem swoje nazwisko.

- Czym moge panu shluzy¢? - spytala. Glos miala miekki,
melodyjny. Moéwila dobrze po wlosku i tylko leciutki akcent
zdradzal jej cudzoziemskie pochodzenie.

- Chcialbym sie zobaczy¢ z panig Alicja Sarnowska.

- To wla$nie ja. Stucham pana. Zbaranialem. Ta kobieta nie
miala nic wspolnego z Alicja, a zreszta przeciez Alicja... W
pierwszej chwili zapomnialem jezyka w gebie. Zupelnie nie
wiedzialem, co powiedzie¢, jak sie zachowaé. Na szczeScie
zdolalem blyskawicznie opanowaé to poczatkowe ostupienie.
Doprawdy nie wiem, jak to sie dzieje, ale czasami w
krytycznych momentach mam zupeklie nieoczekiwanie szybki
refleks.

- Milo mi panig pozna¢ - powiedzialem obojetnym glosem,
niczym nie zdradzajacym duchowej rozterki. - Czy pani mowi
po polsku?

- OczywiScie. Jestem przeciez Polka.

- Wobec tego proponuje, zebySmy rozmawiali w naszym
rodzinnym jezyku.

USmiechnela sie. Miala mily, pelen wdzieku, szczery
u$miech. W zaden spos6b nie moglo mi sie w glowie pomiescic,
aby ta urocza kobieta mogla prowadzi¢ jaka$ podstepna gre.

- Dawno pan przyjechat z Polski? - spytala.

- O, siedze juz w Rzymie przeszlo trzy tygodnie. A pani?

- Ja stale mieszkam w Italii.

- W Rzymie?

- Nie. Na Sycylii.

Mialem ogromng ochote zadac jej jeszcze pare pytan, ale
zrezygnowalem z tego. Nie moglem okazywac¢ zbytniego
zainteresowania jej osoba.

- Pozwolilem sobie odwiedzi¢ pania - powiedzialem z
catkowita swoboda - poniewaz dwa dni temu spotkalem
przypadkowo mojego serdecznego przyjaciela, Tadzia



Zakrzenskiego, ktéry byl przejazdem w Rzymie i prosil, abym
pani przekazal najserdeczniejsze pozdrowienia.

Rzucilem pierwsze lepsze nazwisko, jakie mi przyszlo do
glowy, i bylem przygotowany na najgorsze. Wlasciwie powinna
byla teraz zapytac, skad w ogole wiem o jej istnieniu i kto mi
dat adres. Nic takiego sie jednak nie stalo. Piekna blondynka
podjela moja gre bez zadnych zastrzezen.

- Zakrzenski... Zakrzenski - powtorzyla, pocierajac dlonia
czolo. - Doprawdy nie przypominam sobie, zebym znala kogo$
o tym nazwisku.

- Jak to? - zdumialem sie. - Nie pamieta pani Tadzia
Zakrzenskiego?! Przeciez opowiadal mi, ze bardzo duzo pani
mu pomogla podczas jego zeszlorocznej podrézy po Italii.

Obserwowalem uwaznie jej twarz. Wydalo mi sie, ze
dojrzalem w niej wahanie. Ale byl to tylko moment, bo nagle
u$miechnela sie.

- O, méwi pan pewnie o tym dziennikarzu, ktoérego
spotkalam w Palermo?

- Tak, oczywiscie - przytaknglem ochoczo. - Tadzio wla$nie
jest dziennikarzem. Duzo jezdzi po $wiecie i pisuje reportaze.

- Teraz juz wiem, o kogo chodzi. - Piekna blondyna
odetchnela z ulga. - Widzi pan - dodata po chwili - mam bardzo
slabg pamie¢ do nazwisk. Zreszta tyle ludzi poznalam w
ostatnich czasach. Gdybym zobaczyla tego pana, to na pewno...

Roze$mialem sie.

- Doskonale panig rozumiem. Ja takze bardzo czesto nie
pamietam nazwisk moich znajomych. Czasami bywa to
klopotliwe. Zdarzalo mi sie, ze musialem kogo$ przedstawié i
zapominalem, jak on sie nazywa.

Temat zostal wyczerpany. Nie bardzo wiedzialem, jak dalej
prowadzi¢ ten dziwny dialog. Za wszelka cene chcialem sie
czego$ dowiedzie¢. Bojac sie, ze nasza rozmowa utknie na
martwym punkcie i ze bede sie musial pozegnaé, spytatem:

- Czy zastalem panig hrabine Monitelli? Potrzasnela glowa.

- Bardzo zaluje, ale ciocia wyjechala dzisiaj rano na Sycylie.
Sadze, iz pobedzie tam dluzszy czas. Rzymska zima nie bardzo
jej shuzy. Za duzo wilgoci.



Przez pewien czas podtrzymywalem temat
meteorologiczny, ale poniewaz nie mozna w nieskonczonos$é
rozmawia¢ o pogodzie, nawigzalem wiec do owej kolacji, na
ktora zostalem zaproszony. Liczylem na to, ze efektowna
blondyna podajaca sie za Alicje spyta mnie, w jakich
okoliczno$ciach poznalem hrabine, ze mimowoli zdradzi sie
jakim$ slowem, zaplacze w tej mistyfikacji. Ale gdzie tam.
Trzymala sie twardo, nie dajac sie sprowokowac i przyjmujac
wszystko, co moéwilem, z naturalng prostota. Chwilami
zaczynalem sie obawiaé, czy nie zwariowalem. Nie wiedzialem
juz, co mysle¢ o tej calej historii. Czulem, ze trace grunt pod
nogami. W konicu mialem do$¢ rozmowy, zrozumialem, ze
niczego sie nie dowiem i ze nalezy sie wycofa¢. Raz jeszcze
przekazalem pieknej pani pozdrowienia od Tadzia
Zakrzenskiego, podziekowalem za mila rozmowe i zlozylem
wytworny uklon pozegnalny...

Lysy lokaj o malpich rekach odprowadzil mnie do bramy.
Ponury furtian w przeciwslonecznych okularach wcale sie nie
pokazal. Zgrzytnela ciezka zelazna krata i znalazlem sie na
ulicy, a wlasciwie na owej prywatnej drodze.

Oswietlenie bylo tu raczej skape, a powietrze pachnialo
wilgotng ziemig i gnijacymi lis§¢mi. Szedlem wolno, pograzony
w niewesolych rozmys$laniach. Nie mialem pojecia, co
moglbym zdziala¢ w tej sytuacji. Nie widzialem zadnego
punktu zaczepienia, zadnego $ladu, ktérym mogtbym p6jsé. Do
tego niesamowitego domu nie miatem po co wracaé. Pod jakim
pretekstem wybrac sie tam ponownie? A zreszta co by to dalo,
gdybym znowu odwiedzil te majestatyczna blondyne? Nic.
Nasza rozmowa nie wyszlaby prawdopodobnie poza banalna,
konwencjonalng tematyke. Nie moglem przeciez spyta¢ wprost,
co znaczy ta mistyfikacja. Jezeli rzeczywiscie byla to
mistyfikacja. Stracilem juz w ogole wszelkga orientacje. Nie
wiedzialem, kto jest kim. Nie mialem zadnej pewnosci, ktora z
tych dwoch byla prawdziwg, autentyczng Alicja Sarnowska. A
moze tamta, ktora poznalem w samolocie, podszyla sie pod to
nazwisko? Moze wladnie prawdziwa jest ta? Jak sprawdzi¢?
Czy w ogole piekna blondyna wie co$ o istnieniu tamtej, ktéra



zostala otruta? A moze to jaka$§ szatanska intryga hrabiny?
Hrabina podobno wyjechala na Sycylie, a Sycylia to posepna
wyspa, na ktorag pada grozny cien mafii. Krwawa vendetta,
zbrodnie, tajemnicza, nieuchwytna organizacja, terror.

W mrocznej alei poczulem sie niezbyt pewnie. A nuz jestem
Sledzony” - pomyS$lalem i rozejrzalem sie dokola. Nigdzie
jednak nie dojrzalem ani posepnego czlonka mafii, ani nawet
zwyklego przechodnia. To mnie troche uspokoilo, ale
niezupeklie i nie na dlugo. Po chwili ogarnely mnie nowe
watpliwosci. W rozpalonej glowie pojawila sie mysl, ze kto$
chce mnie sprowokowa¢, a ta mistyfikacja obliczona jest na
moja konkretng reakcje. Wszystko o mnie wiedzg i robiag mnie
w konia. Po prostu dalem sie nabra¢ - nastepnym razem moze
sie okaza¢, ze nikt nigdy o zadnej Alicji Sarnowskiej nawet nie
styszal. USmiechnalem sie gorzko i pomyslalem, ze gdybym
nawet wbrew dyrektywom Downara zawiadomil miejscowa
policje, to co z tego? Co sprawdza? Czego sie dowiedza? Ze tu a
tu mieszka niejaka signora Sarnowska, Polka z pochodzenia,
albo ze w ogdle nikt nigdy o takiej osobie nie slyszal. O$miesze
sie. Wezma mnie za wariata, za jakiego§ maniaka. Nie, nie, to
nie mialoby najmniejszego sensu. Wobec tego co robic¢?
Wraca¢ z niczym do Warszawy? Prawde moéwigc, taka
koncepcja réwniez nie bardzo mi odpowiadala. Zabrnalem juz
tak daleko, ze byloby mi troche glupio zrezygnowaé, wycofaé
sie z podjetej akcji.

Nagle poslyszalem za soba szybkie kroki. Kto$§ biegt
Zebralem sie w sobie, szykujac sie do odparcia ewentualnego
ataku. W tej pustej alei nie moglem liczy¢ na niczyja pomoc.
Nie wiedzialem, czy przyjdzie mi sie zmierzy¢ z napastnikiem
uzbrojonym w dlugi mauretanski sztylet, czy tez w pistolet
maszynowy. Zadna z tych ewentualno$ci nie napawala mnie
otuchg. Postanowilem broni¢ sie do upadlego.

Zobaczywszy nadbiegajaca dziewczyne, uspokoitem sie.

- Buona sera, signore - powiedziala zduszonym szeptem.

Poznalem ja od razu. Te same dzinsy i ten sam brudny
sweter bezowego koloru. Luiza.

- Buona sera, signorina.



Bylem uszcze$liwiony tym niespodziewanym spotkaniem.
Po pierwsze, nie grozilo mi, przynajmniej na razie, zadne
niebezpieczenstwo, a po drugie, moglem sie czego$ ciekawego
dowiedzie¢. I nie omylilem sie

- Ciesze sie, ze pan przyszedl - szepnela konspiracyjnie,
jakby powierzajagc mi jaka$ tajemnice niezwyklej wagi.
Chwycila mnie za reke i méwila dalej rownie cicho: - Nie moge
z panem tutaj rozmawiaé. Boje sie. Niech mi pan da swoj adres.
Przyjde do pana dzisiaj wieczorem, miedzy dziewigta a
dziesiata. Dobrze? Bedzie pan u siebie?

Jezeli kto§ méwi do nas szeptem, to mimo woli i my
znizamy glos. Jest w tym co§ zarazliwego. Zaczalem wiec
szeptac, nachylajac sie do ucha dziewczyny. Podalem jej swoj
adres i powiedzialem, ze bede na nig czekat.

Zniknela rownie nagle, jak sie pojawila. Znowu zostalem
sam. Przyspieszylem kroku. Wolalem nie naraza¢ sie na inne
spotkania.

Wsiadlem w jaki§ autobus, ktéry mnie zawi6zl na via del
Corso. Stamtad juz mialem niedaleko do mojego pensjonatu.
Na via del Tritone zjadlem w barze dwa sandwicze z szynka i
wypilem sok pomaranczowy. Potraktowalem ten posilek jako
kolacje, wychodzac ze shlusznego zalozenia, ze po pierwsze,
nalezy z rozwaga wydawac dolary, a po drugie, nie powinienem
zbytnio obcigza¢ zoladka. Zbyt intensywne trawienie wplywa
ujemnie na bystro$¢ umystu, zdolnosé szybkiego kojarzenia
faktow i wysnuwania prawidlowych wnioskow. Po drodze
kupilem troche slodyczy, zeby mie¢ czym poczestowaé Luize.
Nie bylem pewien, czy przyjdzie, ale wolalem sie przygotowaé
do jej wizyty.

Wdowa po tureckim magiku chciala poczestowaé¢ mnie
soczewica i miala ogromna ochote kontynuowac¢ opowiesci ze
swego burzliwego zycia. Udalo mi sie jednak wylga¢, thumaczac
sie bolem glowy, i konieczno$cia polozenia sie do lo6zka.
Zrezygnowalem zaréwno z soczewicy, jak i z barwnych przygod
pani Ravinelli.

Z uczuciem niewypowiedzianej ulgi zamknalem sie w swym
pokoju. Zapalilem stojaca przy 16zku lampe, zdjalem buty,



wyciggnalem sie wygodnie i zaczalem czyta¢ kupiong na
lotnisku sensacyjng powiesc¢.

Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci trafitem akurat na fabule
zwiazang z mafia, z gangsterami i handlarzami narkotykéw.
Krwawe porachunki pomiedzy konkurencyjnymi bandami
zapieraly mi dech w piersiach. Nieszczesny tajny agent co
chwila byl maltretowany przez coraz to innych przestepcow i
trudno bylo zrozumieg, jak to sie dzieje, ze w ogdle jeszcze zyje.

Przerwalem wreszcie te mrozaca krew w zylach lekture,
wstalem spocony, oszolomiony i zaczalem krazy¢ po pokoju. Po
chwili pojawila sie w drzwiach pani Ravinelli.

- Moze panu da¢ proszek od bolu glowy? - spytala.

Nie wypadalo odmoéwi¢, cho¢ przesadna troskliwo$¢ mojej
gospodyni zaczynala mnie irytowac.

Luiza przyszla pietnascie po dziewiatej. Signora Ravinelii
wprowadzila ja do mojego pokoju z ponura ming. Najwyrazniej
nie darzyla sympatia mlodej dziewczyny.

- Prosze, zechce pani usig$¢ - powiedzialem podsuwajac
Luizie krzesto.

- Czy mozemy tu swobodnie rozmawiaé? - spytala.
Zrobilem niewyrazng mine. Zrozumiala.

- Niedaleko stad, na Piazza Barberini, jest bardzo
sympatyczna kawiarnia. Chodzmy tam.

Zgodzilem sie chetnie. Nie mialem zadnej pewnosci, czy
wdowa po tragicznie zmarlym Turku nie ma zwyczaju
podstuchiwaé pod drzwiami.

Na ulicy zauwazylem, ze Luiza jest jaka$ przygnebiona, jej
dawny tupet i nonszalancja zniknely bez §ladu. Szla kolo mnie
milczaca, ze spuszczong glowa i zdawala sie by¢ pograzona w
ponurych myslach. Niczym nie przypominala tej pewnej siebie,
rozhukanej dziewczyny, ktora zobaczylem podczas proszonej
kolacji.

W  kawiarni znalezli§my zaciszny stolik. Zamoéwilem
herbate, a moja towarzyszka poprosila o gorace mleko i
drozdzowe ciastko.



- Ucieklam z domu - powiedziala niespodziewanie.
Nastepnie spojrzala na mnie wyczekujaco, jakby spodziewala
sie jakiej$ zywej reakcji.

Wiadomo$¢ ta jednak nie zrobila na mnie wiekszego
wrazenia. Spokojnie wsypalem cukier do herbaty, zamieszalem
go lyzeczka i odczekalem chwile.

- Dlaczego pani uciekla z domu? - spytalem.

- Bo juz dluzej nie moge znie$¢ tego wszystkiego.

- Czego pani nie moze znie$¢?

- To nie pana sprawa.

Umilklem. Nie mialem najmniejszego zamiaru dopytywac
sie i zmuszac¢ jej do zwierzen. Nie, to nie.

- Przepraszam - powiedziala po chwili. - Jestem
nieuprzejma.

- Jest pani bardzo zdenerwowana.

- Nie gniewa sie pan na mnie?

- Nie mam zwyczaju gniewa¢ sie na kogokolwiek -
u$miechnglem sie. - Jezeli nie odpowiada mi czyjes
towarzystwo, to rezygnuje z niego, ale bez gniewu.

- Jeszcze raz bardzo pana przepraszam. RzeczywiScie
jestem zdenerwowana.

- Moze pani zajmie sie mlekiem - zaproponowalem
lagodnie. - Wystygnie.

Poslusznie wypila mleko i zjadla drozdzowe ciastko.
Milczalem, czekajac na dalszy cigg wypadkow. Kiedy jednak ta
niema scena zaczynala sie zbytnio przedluzaé, postanowilem
delikatnie nawigzaé rozmowe.

- Panno Luizo... - powiedzialem miekko i serdecznie, kladac
delikatnie swoja dlon na rece dziewczyny. - Prosze sie uspokoic
i powiedzie¢, o co chodzi. Przeciez to pani chciala sie ze mna
zobaczy¢. Wyczuwam, ze ma pani jakie§ powazne klopoty.
Prosze mi wierzy¢, ze zrobie wszystko, co w mojej mocy, aby
pani pomdc. Musze jednak wiedzieé, co pania dreczy.

- Nie moge, juz dluzej nie moge - wyszeptala, usilujac
powstrzymaé naplywajace do oczu lzy. - Jest pan przeciez
zupeklie obcym czlowiekiem, ale nie mam nikogo, absolutnie



nikogo, do kogo moglabym sie zwroci¢ o pomoc, o rade, komu
moglabym powiedzie¢...

- Co powiedzieé? - spytalem ostroznie.

- To wszystko jest takie niesamowite, takie przerazajace.

Przyjrzalem sie jej uwaznie. Siedziala jako$§ dziwnie
sztywna, zapatrzona w dal. Wydalo mi sie, ze miala rozszerzone
Zrenice.

Pomyslalem niespokojnie, ze, by¢ moze, mam przed soba
narkomanke albo oblgkana. Zaczynalem zalowaé, ze sie z nig
uméwitem. Obawialem sie klopotow.

- Zapewne pan sie zastanawia nad tym, czy ja nie
zwariowalam - powiedziala, jakby odgadujac moje mysli.

- Ale skadze znowu - zaoponowalem bez przekonania. -
Raczej usiluje odgadna¢, dlaczego pani jest tak wyczerpana
NErwowo.

- Byl pan u nas.

- Bylem. Przeciez pani wie.

- I rozmawial pan z nig. Skinglem glowa.

- Rozmawialem z bardzo mila i piekna pania, ktéra
przedstawila mi sie jako Alicja Sarnowska.

- I nie zdziwilo to pana?

- Widzi pani... - odparlem wymijajaco - nie jestem mlodym
czlowiekiem i tyle juz w zyciu widzialem niezwyklych rzeczy, ze
przestalem sie czemukolwiek dziwic.

- Przeciez wtedy na kolacje przywiozla pana Alicja
Sarnowska.

- Tak.

- I to byl zupelnie kto inny. USmiechnalem sie.

- Przyznaje, ze miedzy tymi dwiema paniami nie
dopatrzylem sie najmniejszego podobienstwa.

- To juz trzecia...

- Trzecia? - spytalem, nie rozumiejac, o co chodzi.

- Ta blondyna, z ktéra pan rozmawial, to juz trzecia Alicja
Sarnowska.

Zatkalo mnie.

- Co tez pani mowi?

- Nie wierzy mi pan?



- Przyznaje, ze troche trudno mi w to uwierzyc.

Niecierpliwym ruchem odgarnela rozczochrane, spadajace
jej na czolo wlosy.

- Nie rozumiem, dlaczego mi pan nie wierzy. Jezeli moga
by¢ dwie Alicje Sarnowskie, to réwnie dobrze moga by¢ trzy
albo nawet cztery.

- Cztery?!

- Nie wiem, nie mam pojecia. Moze bedzie i czwarta. Ta na
razie jest trzecia.

Nie pozostawalo mi nic innego, jak wzig¢ za dobrg monete
slowa tej zwariowanej dziewczyny. Zreszta w glebi duszy
przyznalem jej racje. Bo rzeczywiScie, jezeli moga by¢ dwie
Alicje Sarnowskie, to dlaczego niby nie trzy?

- Ktora wedlug pani jest Alicja Sarnowska numer jeden? -
spytalem.

- Pierwsza nie zyje. Ta, ktora przywiozla pana do nas na
kolacje - to druga. Jestem pewna, ze ona takze juz nie zyje.

- Dlaczego pani tak przypuszcza? Wzruszyla ramionami.

- Tak mi sie zdaje. One wszystkie musza zgingé. To jakie$
przeklenistwo.

- Hm. - USmiechnglem sie nieznacznie. Nie jestem sklonny
poddawac¢ sie nastrojom mistycznym. - A co sie stalo z Alicja
Sarnowska numer jeden?

- Oficjalna wersja glosi, ze zginela w wypadku
samochodowym. Ja osobiScie jestem przekonana, ze ja
wykonczyli.

- Kto ja wykonczyt?

- Oni.

- Jacy oni?

Potrzasnela glowa. Znowu wlosy spadly jej na czolo,
zastaniajac oczy.

- Zebym to ja wiedziala.

- Dlaczego pani powiedziala w liczbie mnogiej oni? -
prébowalem ja wybadac.

Spojrzala na mnie zdziwiona.

- Nie wiem. Wydaje mi sie, ze to jaka$ sekta, jaki$ klan,
moze mafia. To wszystko jest takie dziwne, takie tajemnicze.



- Czy to prawda, ze pani matka wyjechala na Sycylie?

- To nie jest moja matka. M0j ojciec ozenil sie po raz drugi.
Ta stara wiedZzma to moja macocha.

- Widze, zZe nie lacza pani zbyt serdeczne stosunki z hrabing
Monitelli - powiedzialem powaznie.

- A czy pan kiedy widzial pasierbice ktéra pozostawalaby w
dobrych stosunkach ze swoja macochg?

Nie mialem zamiaru podtrzymywac tego tematu. Chcialem
zdoby¢ jak najwiecej konkretnych wiadomosci.

- A wiec macocha pani wyjechala na Sycylie?

- Tak przynajmniej wszystkim powiedziala, ale z nig to
nigdy nie wiadomo. Zawsze kreci, klamie, wymys$la rézne
niestworzone historie. Nieraz zastanawialam sie nad tym,
dlaczego ludzie klamia.

- Przewaznie dlatego, zeby ukry¢ prawde - u$miechnglem
sie. - Czy pani jest pewna, ze istniala rzeczywiscie ta Alicja
Sarnowska, ktoéra zginela w wypadku samochodowym? Czy tez
moze wie pani o tym ze slyszenia? Kto$ pani opowiadal...

Roze$miala sie. A Smiech ten nie zabrzmial wesoto.

- Widze, ze mi pan nie wierzy. Czy pan chce, zebym pana
zawiozla na jej grob?

- To mogtoby by¢ ciekawe.

- Dobrze. Zawioze pana. Ona jest pochowana na cmentarzu
w Trevignano.

- Czy to daleko od Rzymu?

- Nie bardzo. Moze osiemdziesiat kilometréow, moze troche
wiecej.

- Nie mam samochodu - powiedzialem strapiony.

- Nic nie szkodzi. Pozycze woz od mojej przyjaciotki. Chee
pan pojechac jutro?

Zawahalem sie. Eskapada z ta niesamowita dziewczyna
wydala mi sie troche ryzykownym przedsiewzieciem.

Z niespodziewang zazyloScia poklepala mnie po ramieniu.

- Niech sie pan nie boi. Ja bardzo dobrze i ostroznie
prowadze. Mam prawo jazdy. Moge pana zapewnié, ze
przestrzegam przepiséw drogowych. No wiec jak? Chce pan
pojechac?



- Chyba tak. Jezeli mnie pani zapewnia, ze tak ostroznie
pani prowadzi.;; o;

- Bede z panem jechala jak z wlasnym pradziadkiem.

Nie bardzo mnie zachwycil teii pradziadek. Usmiechnalem
sie kwasno.

- Zgoda - powiedzialem. - Pojedziemy jutro do Trevignano.
A teraz moze porozmawiamy troche o pani.

- O mnie? - spojrzata zdziwiona.

- Tak. Na poczatku naszej rozmowy powiedziala mi pani, ze
uciekla z domu.

- To prawda.

- Dlaczego pani to zrobita?

- Boje sie. Ten dom jest jaki§ niesamowity, dziwny,
straszny. Mam wrazenie, ze po wszystkich tych wielkich,
ponurych pokojach krazy $§mier¢.

- A moze pani ma nadmiernie wybujala wyobraznie?

- Nie, nie. To nie jest wyobraznia. Ja sie tam czuje
okropnie. Nieraz budze sie w $rodku nocy w panicznym
strachu, cala zlana potem. Zdaje mi sie, ze za chwile kto$
wejdzie i mnie zamorduje. Pan nie wie, co to znaczy.

- Czy pani nie czytuje zbyt duzo powiesci kryminalnych?

- Pan sie ze mnie Smieje.

- Broni Boze. Mowie zupelnie powaznie. Dzisiejsze powiesci
kryminalne, szczegblnie te amerykanskie, moga wywierac
fatalny wplyw na system nerwowy.

Energicznie potrzasnela glowa.

- To nie sa powieSci, prosze pana, to nie sa powiesci. Wielu
sposérdd ludzi, ktorzy byli go§émi w naszym domu, juz nie zyje.
Ja sie boje. Po prostu sie boje. Czy pan poznat u nas takiego
handlowca wiedenskiego? Nazywat sie chyba Hassel.

- Tak. Byt wtedy na kolacji.

- Juz nie zyje.

- Nie zyje? A co sie z nim stalo?

- Zastrzelili go w Neapolu.

- Kto? Dlaczego?

- Nie wiem.



Zrobilo mi sie nieswojo. Przeciez i ja takze bylem goSciem
hrabiny Monitelli.

- A Alicja Sarnowska... - mowita dalej Luiza. - Jestem
pewna, ze ta, ktora przywiozla pana do nas na kolacje, tez juz
nie zyje. No... niech pan powie. Zyje czy nie?

- Nie wiem.

- Nie chce mi pan powiedzie¢. Ale ja wiem, Ze ona juz nie
zyje. I te blondyne, ktéra dzisiaj z panem rozmawiala, takze
wykoncza. Jestem pewna. Mam juz tego wszystkiego dosyc¢.

- Gdzie pani teraz mieszka?

- U przyjaciotki. Na razie. Wladnie od niej chce pozyczyé
woOz. A potem nie wiem, co z sobg zrobie. Ale tam juz nie wroce.
Za nic.

- A co z pani bratem?

- To moj przyrodni brat, ale bardzo go kocham, ogromnie
boje sie o niego.

- Dlaczego?

- Bo wydaje mi sie, ze Roberto wpadl w zle towarzystwo,
takie naprawde zle. Rozumie pan?

- Nie bardzo. Co pani ma na my$li?

- NarkotyKki.

- Przypuszcza pani, ze brat sie narkotyzuje? Tego nie wiem,
ale Roberto latwo ulega wplywom, a ci ludzie, z ktorymi teraz
przestaje...

- Czy wie pani co$ konkretnego na temat tych ludzi?

Uciekla spojrzeniem w bok. Wyczulem, ze sie nagle
sploszyla.

- Nie wiem... To znaczy... Tak mi sie zdaje..; To sa tylko
przypuszczenia... Czasami pewne rzeczy sie wyczuwa, tak... tak
intuicyjnie...

- Czy brat pani takze sie wyprowadzil z domu?

- Nie. Roberto w dalszym ciggu tam mieszka, ale teraz go
nie ma, bo wyjechat.

- Dokad?

- Zorganizowal z przyjaciolmi zespét muzyczny. Jezdzi z
koncertami.

- Wystepuja w prowincjonalnych miastach?



- Przewaznie. Ale wyjezdzaja takze i dalej. Jeden z kumpli
Roberta to bogaty facet. Ma wlasny jacht. Byli juz tym jachtem
no Sycylii, na Sardyni, w Grecji, w Jugoslawii. Maja
powodzenie.

- I pani przypuszcza, ze czlonkowie tego zespolu
muzycznego razem z wilascicielem jachtu zajmuja sie handlem
narkotykami?

Potrzasnela glowa.

- Nie wiem... Ja nic nie wiem... Czasem tak co$ palne. Niech
pan nie bierze tego powaznie.

Pochylilem sie nad stolikiem i spojrzalem jej prosto w oczy.

- Panno Luizo - powiedzialem powaznie - jezeli pani chce,
zebym pani pomogl, to prosze o calkowitg szczero$¢. Musi mi
pani powiedzie¢ cala prawde. W takich sytuacjach nie wolno
klamac¢ ani cokolwiek zatajac.

- Alez ja nie klamie!

- Ale réwniez nie ma pani ochoty we wszystko mnie
wtajemniczad.

- Czasem bezpieczniej jest pewnych rzeczy nie wiedziec.
Mam nawet wyrzuty sumienia, ze w ogo6le z panem
rozmawiam. Jakby nas kto$ zobaczytl...

Mimo woli sie rozejrzalem. O dwa stoliki dalej siedzial
barczysty mezczyzna, jakby zywcem wyjety z gangsterskiego
filmu. Szeroka, miesista twarz o brutalnym wyrazie, niskie
czolo i ogromne, czerwone dlonie. Pil piwo i moglo sie zdawac,
ze czynno$¢ ta pochlania go calkowicie. Poczulem niepokéj.
Pomys$lalem, ze ten amator piwa dalby mi lupnia, gdyby
przyszlo do starcia wrecz.

Postanowilem jednak nie poddawaé¢ sie przykremu
nastrojowi i po krétkim milczeniu wrécitem do pogawedki z
Luiza.

- Niech mi pani powie, ale tak zupelnie szczerze, czego sie
pani po mnie spodziewa?

- Czego sie po panu spodziewam?

- Wlaénie. Chcialbym to wiedzieé, bo przeciez pragnela pani
ze mng pomowic, a na poczatku naszej rozmowy uslyszalem, ze
nie ma pani nikogo, do kogo moglaby sie zwroci¢ o pomoc, o



rade... Jeszcze raz wiec pytam, jak pani sobie te moja pomoc
wyobraza? Jestem czlowiekiem, ktéory lubi operowac
konkretami. Wzruszyla ramionami.

- Nie wiem. Trudno mi odpowiedzie¢ na to pytanie. Po
prostu poczulam sie straszliwie samotna 1 zagubiona.
Potrzebna mi byla obecnos$¢ kogo$ zyczliwego, kogos, z kim
moglabym porozmawiaé. Nie chcialam, nie moglam by¢ sama.

- A ta pani przyjaciotka, u ktoérej pani mieszka?

- Silvana? - Roze$miala sie. - To bardzo mila, poczciwa
dziewczyna, ale kompletna kretynka. Nic nie rozumie. Z nig w
ogole nie warto rozmawia¢. Jedyne, co ja interesuje, to
mezczyzni i 16zko. Nic wiecej dla niej nie istnieje.

- Przykre - powiedzialem z przekonaniem. - Ale wracajac do
mojego pytania, co moge dla pani zrobi¢?

Z u$miechem dotknela mojej dloni.

- W tej chwili chyba nic. Wystarcza mi §wiadomo$¢, ze pan
istnieje, ze moge sie do pana w razie czego zwrocié z prosba o
pomoc. To dla mnie wazne. Nie czuje sie taka okropnie sama.

Zapewnilem ja, ze oczywi$cie moze na mnie liczy¢, bo w
kazdej chwili jestem sklonny przyjsé jej z pomoca, stuzy¢ rada.
RozstaliSmy sie jak para dobrych, serdecznych przyjaciol.
Chcialem ja odprowadzi¢ do domu, ale stanowczo sie
sprzeciwila.

- Nie, nie. Niech pan idzie do siebie. Wole, zeby nas razem
nie widziano. Nie mam pewno$ci, czy nie jestem S$ledzona.
Jutro przyjade po pana okolo dziewiate;j. Ciao.

Wrocitem do pensjonatu.

Signora Ravinelli byla troche nadeta.

- Nie traci pan czasu - powiedziala z przekasem i poszla do
swego pokoju.

Nie przecze, ze byto mi to bardzo na reke.

Rozmowa z Luiza wywolala we mnie sprzeczne uczucia. Z
jednej strony szczerze wspoOlczulem tej mlodziutkiej
dziewczynie, osamotnionej, zaszczutej, osaczonej przez jakie$
ponure tajemnice, z drugiej strony jednak zdawalem sobie
doskonale sprawe z tego, ze powinienem wszystkie te
niesamowite wiadomosci traktowa¢ z duza rezerwa. Nie



mialem przeciez zadnej pewnoS$ci, ze Luiza nie przezywa
Jaklchs stanow mamakalnych Milode dziewczeta czesto ulegaja
urojeniom nie majacym pokrycia w rzeczywistoSci.
Niejednokrotnie same z czasem zaczynaja wierzy¢ w rozmaite
mity, ktore sa wylacznie tworami ich wyobrazni.

Sen dlugo nie przychodzil. Kiedy wreszcie zasnalem, $nil mi
sie uparcie 6w ponury drab z kawiarni.

Rano obudzilem sie zmeczony i w nie najlepszym nastroju.
Nie bylem pewny, czy dobrze zrobilem, godzac sie na te
wycieczke z Luizg. Przy goleniu pojawily sie dalsze watpliwo$ci.
~A nuz to jest prowokacja” - mys$lalem niespokojnie. - ,Moze ta
dziewczyna odgrywa wobec mnie doskonale wyrezyserowana
komedie? Moze dobrowolnie dalem sie wciggnac¢ w zasadzke?
Moze wywiezie mnie za miasto, a tam wykoncza mnie jej
kumple?” Nie poprawilo mi to humoru. Przez chwile nawet
zastanawialem sie, czy nie zrezygnowac z tej wycieczki. Zaraz
jednak odrzucilem taka mozliwos¢. Jezeli juz sie czego$
podjatem, to musze konsekwentnie brna¢ Dale;.

* % ¥

Luiza pojawila sie za pietnascie dziewiata. Byla gladko
uczesana, wygladala $wiezo i prezentowala sie schludnie.
Zamiast polatanych dzins6w i brudnego swetra miala na sobie
brazowe spodnie i skoérzang kurtke tego samego Kkoloru,
ozywiong ciemnozielong apaszka.

- Halo! - zawolala od progu, wywijajac ogromnymi
przeciwslonecznymi okularami. - Jest pan gotowy? - Nie
czekajac na odpowiedz, pociggnela mnie za rekaw. - ChodZmy.

Przed domem rozejrzalem sie, szukajac samochodu. Luiza
pokazala mi stojaca pod murem lambrette.

- Przykro mi, ale nie dostalam wozu - powiedziala wesolo,
jakby jej w ogole ten smutny fakt nie zmartwil i jakby jej wcale
nie bylo przykro. - Ojciec Silvany zabral woz i pojechal do
Mediolanu. Musimy zadowoli¢ sie tym starym gratem. Ale
niech sie pan nie boi.

Zrobilo mi sie troche glupio. Jeszcze nigdy w zyciu nie
siedzialem na skuterze i uwazam ten rodzaj pojazdu



mechanicznego za idealny $rodek do przenoszenia sie na
tamten $wiat.

- Niech sie pan niczego nie boi - powtérzyla Luiza, widzac
wahanie malujace sie na mojej twarzy. - Obleque;, ze be;de;
jechala bardzo wolno i bardzo ostroznie. Nic sie panu nie
stanie. Prosze, niech pan siada i mocno sie trzyma.

Cbéz mialem robi¢? Usiadlem i bardzo mocno sie
trzymalem.

Luiza manewrowala tym malenkim motorkiem po
mistrzowsku. Przeslizgiwala sie z cyrkowa nieomal zrecznoscia
pomiedzy rosngcymi falami samochodow, wykorzystujac
najmniejsze szparki, kazdy najwezszy przesmyk i wyprzedzajac
z pewng nonszalancja duze, ciezkie krazowniki szos. Przyszlo
mi na mysl, ze tylko takie miniaturowe pojazdy maja racje bytu
na ulicach wielkich miast.

WyjechaliSmy na szose. Luiza zwiekszyla szybko$¢, co mnie
mocno zaniepokoilo, ale nie zareagowalem. Postanowilem
wystapi¢ w roli asa motoryzacji.

- Czy ma pan pietra? - spytala.

- Alez skad - zaprzeczylem nonszalancko. - Znakomicie mi
sie jedzie.

- Mozna jeszcze predzej?

- Mozna, ale po co. Nie widze powodu, aby$my mieli sie
spieszy¢. Chcialbym troche zobaczy¢ okolice Rzymu.

Nacisneta gaz. Ped powietrza uderzal mnie w twarz i
dmuchal w uszy. Trzymalem sie, jak moglem najmocniej,
uwazajac, zeby sie nie omsknaé¢ z waskiego siodetka. W tych
warunkach nie bylo mowy o mozliwosci zachwycania sie
malowniczym krajobrazem. Moja uwaga koncentrowala sie
wylacznie na szosie oraz na utrzymywaniu rownowagi. Bylo to
o wiele bardziej absorbujace anizeli podr6zowanie samolotem.
Tam bylem zdany na laske losu oraz pilotow. Tutaj wszystko
zalezalo od szybkiego refleksu mlodziutkiej dziewczyny i
przytomnosSci mojego umyshu.

Mimo duzej szybkoéci jazda lambretta ciggnela sie w
nieskonczono$¢. Mialem juz tego dosy¢. Bolaly mnie wszystkie



gnaty i szumialo mi w glowie. Nie mam pojecia, co za szaleniec
moglt wymysli¢ taki potworny pojazd jak skuter.

Wszystko jednak ma swoj kres. Nasza szalencza jazda takze
wreszcie dobiegla konca. Trevignano. Male miasteczko, w
ktorym slonce odbija sie zlotym blaskiem od zéltych murow
starych domow.

- Cmentarz jest tam pod gbéra - powiedziala Luiza,
zmniejszajac szybko$¢ przy wjezdzie na ulice miasta.

W Trevignano umarli nie maja takich wygdd jak u nas na
Powazkach. Niewiele jest grobéw, na ktory wsuwa sie trumne,
zamyka betonowa tabliczka potkolem ciggna sie wysokie, grube
mury, a w nich miejsca na trumny. Maly, prostokatny otwoér, w
ktéry wsuwa sie trumny, zamyka betonowa tabliczka z
imieniem i nazwiskiem, datg urodzenia i data $mierci. I tylko
waziutka poleczka z trudem mogaca pomieScic wigzanke
kwiatow.

Luiza dobrze znala droge. Kiedy doszliSmy do kranca owego
muru, wypelionego paroma kondygnacjami trumien,
zatrzymala sie i gwaltownie szarpnela mnie za reke.

- Niech pan spojrzy! Tam! Tam! - zawolala podniecona,
wskazujac palcem w gore.

Nie od razu zrozumiatem, o co jej chodzi. Wytlhumaczyta mi.
Na tablicy, ktéra pokazywala, widnial napis: Anna Maria
Toriani, urodzona 23 czerwca 1923 roku, zmarla 27
pazdziernika 1966 roku.

- Wiedzialam, wiedzialam, ze tak bedzie - Luiza byla bardzo
zdenerwowana. - Kanalie, lotry, bandyci, mordercy...

Mocno ujalem ja pod reke.

- Niech sie pani uspokoi - powiedzialem energicznie.
Zauwazylem, ze ludzie zaczynaja sie nam ciekawie przygladac.

- Widzi pan, co zrobili? Widzi pan?

- Czy pani jest pewna, ze tutaj pochowano Alicje
Sarnowska? - spytalem.

- Nie mam zadnej watpliwoséci. Widzi pan? Obok plyta z
r6zowego marmuru. Pamietam doskonale.

- To znaczy, ze komu$ zalezy na tym, aby zaden $lad nie
pozostat po Alicji Sarnowskiej numer jeden.



- Oczywiscie.

- Ale dlaczego? W jakim celu? Wzruszyta ramionami.

- Tego nie wiem.

- Czy pani pamieta, w ktérym roku pocEowano tu Alicje
Sarnowska?

- Chyba w siedemdziesigtym pierwszym.

- I wedlug oficjalnej wersji zginela w wypadku
samochodowym?

- Tak. Ale to nieprawda. Jestem pewna, ze ja zamordowali.

- Kto?

- Nie wiem.

- Czy pani przypuszcza, ze w te dziwna afere jest
zamieszana pani macocha?

- To niewykluczone, chociaz nie mam zadnych podstaw, aby
tak twierdzic.

Wyjalem z kieszeni notes, dlugopis i zaczalem krazy¢ po
cmentarzu. Po pewnym czasie udalo mi sie zanotowaé¢ dwa
nazwiska: Giuseppe Sartollini i Renato Sarboni.

Luiza przygladala mi sie z zaciekawieniem.

- Co pan robi? - spytala. - Do czego to panu potrzebne?

USmiechnalem sie.

- Tak na wszelki wypadek. Pewne informacje moga nam sie
przydac... Chcialbym zlozy¢ wizyte w zarzadzie cmentarza.

Spojrzala na zegarek.

- Zaprowadze pana. Mam nadzieje, ze jeszcze nie zamkneli.

Przyjal nas chudy, drobny czlowieczek z zaczerwienionymi
oczami. Wyja$nilem mu, ze przyjechalem z Polski na grob swej
kuzynki Alicji Sarnowskiej, ale w zaden sposoéb nie moge
odnalez¢ tego grobu. Dodalem jeszcze kilka uprzejmych stow, a
nastepnie zrecznym ruchem wyjalem z portfela dwa tysigce
lirow i jakby nigdy nic polozylem je w okienku.

Wzial. Ani sie nie zawahal, ani sie nie zdziwil. Podrapal sie
w lysine, przygladzil mocno uczernione wasiki i zniknal. Po
chwili wrocil, niosac pod pacha poteznych rozmiarow ksiege.

- Jak pan powiedzial? Jakie nazwisko?

- Alicja Sarnowska. Zmarta w 1971 roku. Szukal bardzo
dlugo. Sapal, wzdychal ciezko, wreszcie powiedzial.



- Nie ma.

- Czy macie tylko ten jeden rejestr? - spytalem.

- Z ostatnich lat tylko ten.

Podalem nazwiska Giuseppa Sartolliniego i Renata
Sarboniego z tego samego roku. Znowu szukal i znowu
powiedzial: - Nie ma.

- Czy moge rzuci¢ okiem na rejestr?

- Prosze, ale musi pan wej$¢ do $rodka, bo ksigzka nie
przejdzie przez okienko.

Wszedlem.

Bardzo szybko przekonalem sie, ze jedna strona rejestru
zostala zrecznie wycieta zyletka, a wraz z nig znikly takie
nazwiska, jak Sarnowska, Sartollini, Sarboni. Teraz juz mialem
pewno$¢, ze Luiza nie fantazjuje.

Serdecznie podziekowalem wlascicielowi uczernionych
wasikow, zapytujac go o samopoczucie oraz o zdrowie calej
rodziny. Pozegnaliémy sie jak najlepsi przyjaciele wsréd
uSmiechow, uklonow 1 wzajemnych zyczen wszelkiej
pomys$lnosci. Luiza czekala na mnie cierpliwie.

- No i co? - spytala. - Wydarli te strone? Wziglem ja mocno
pod reke.

- Zgadla pani. Ale nie mowmy tak glosne Kiedy
wychodziliSmy z zarzadu cmentarza, jako$ instynktownie
odwrocilem sie w prawo i spostrzeglem, jak 6w posepny typ,
ktory pil piwo w kawiarni na Piazza Barberini, wsiadal
pos$piesznie dc samochodu. Nie moglem mie¢ juz zadnych
zhudzen. Bylem $ledzony.

Stwierdzenie tego faktu bynajmniej nie napelnilo mnie
optymizmem, natomiast utwierdzilo w przekonaniu, ze moje
poszukiwania idg we wlasciwym kierunku. Nalezalo teraz
pomysle¢ o zapewnieniu sobie jakiego$§ bezpieczenstwa.
Z}ozenie koSci na cmentarzu w Trevignano nie pociggalo mnie
W najmniejszym stopniu. Zaczynalem zalowaé, ze nie
skorzystalem z propozycji Downara i nie zabralem ze soba
pistoletu.



- Teraz sie pan przekonal, ze nie klamalam - powiedziala
Luiza bioragc mnie pod reke. - Jestem piekielnie glodna.
ChodZmy co$ zjes¢.

Zgodzilem sie chetnie; i ja takze czulem potrzebe
pokrzepienia nadwatlonych sit.

W skromnej trattorii zamowiliSmy pastasciute, smazonag
rybe, salate i p6t litra wina.

Podczas jedzenia rozmySlalem nad dalsza akcjg.
Powinienem sobie opracowac¢ jaki§ plan dzialania, ale nie
miatem zielonego pojecia, jak sie do tego zabra¢. Zrozumialem,
ze o wiele latwiej jest pisa¢ o detektywach, anizeli samemu
prowadzi¢ $ledztwo.

Luiza w milczeniu zaspokajala glod. Uporala sie ze swoja
porcja, wypila wino, wytarla usta papierowa serwetka i
spojrzala na mnie wesolo.

- Noi co? - spytala z nutg triumfu w glosie.

- Ano nic - odpartem ze stoickim spokojem.

- Przekonal sie pan, ze nie bujalam, co?

- RzeczywiScie ta historia wyglada bardzo podejrzanie -
przyznalem.

Pochylila sie nad stolikiem.

- To jest afera na wielka skale, prosze pana. Przeczuwam, ze
tu jeszcze bedzie niejedno morderstwo.

Zrobilo mi sie smutno. Przystlowiowymi oczami wyobrazni
widzialem moje doczesne szczatki wsuwane przez dobrych
ludzi do owej waskiej i dlugiej krypty, zaopatrzonej w tabliczke
z imieniem i nazwiskiem oraz dwiema datami.

Szybko jednak otrzasnalem sie z tych melancholijnych
my$li. Niepokoil mnie wprawdzie barczysty gangster, ktory
uparcie deptal mi po pietach, ale postanowilem nie
przejmowaé sie nim zbytnio. Rozumowalem, jak mi sie
wydawalo, logicznie, ze dopoki nie bede stanowil dla nich
rzeczywistego zagrozenia, nie zdecyduja sie na zlikwidowanie
mnie. Zamordowanie cudzoziemca moze pociaggnaé za soba
nieprzewidziane komplikacje. Taka rzecz robi sie tylko w
ostatecznosci.

- Wracamy? - spytala Luiza.



Zawahalem sie. Mialem ochote troche porozmawiaé z ta
dziewczyng i czego$ sie jeszcze dowiedzie¢. Zaproponowalem
wiec, zebySmy sie napili kawy. Uregulowalem rachunek i
przeniesliémy sie do pobliskiego malutkiego baru, w ktérym
staly trzy miniaturowe stoliczki. Czytelnikom, ktérzy nigdy nie
odwiedzali Italii, nalezy sie tu wyjasnienie, ze we wloskich
barach nie podaja wodki, kielbasy na goraco i bigosu. Mozna
tam tylko dosta¢ zimne napoje, kawe, herbate z torebki,
czasami jakie§ ciastko, sandwicze z szynkg i serem oraz gume
do zucia, a takze cukierki i bilety na loterie. Kawa byla dobra i
bardzo mocna.

- Chcialem pania o co$ zapyta¢ - powiedzialem.

- Stucham.

- Jak to sie stalo, ze pani dogonila mnie wtedy na tej drodze
koto via Appia Antica?

USmiechnela sie.

- Dziwne, ze pan dopiero teraz o to mnie zapytal.
Odpowiedz jest bardzo prosta. Przyszlam do domu, aby
zobaczy¢ sie z Robertem. Dowiedzialam sie jednak, ze
wyjechal. Stuzacy, ktory otwieral mi drzwi, powiedzial, ze pan
byl u nas i dopiero co wyszedl. Pobieglam i... Czy zle zrobilam?

- Wprost przeciwnie. Zrobila pani doskonale.

- Jakie ma pan plany? Co pan zamierza? - spytala,
przygladajac mi sie badawczo.

- Nie wiem - odparlem ostroznie. - Czy pani uwaza, ze w
og6le powinienem mie¢ jakie$ plany?

- Nie interesuje pana ta sprawa? Nie jest pan
zaintrygowany tymi trzema Alicjami Sarnowskimi?

Wzruszylem ramionami. Nie chcialem okazywac zbytniego
zainteresowania. Wprawdzie nie sadzilem, zeby dziewczyna
celowo mnie wciggala w te afere, ale na wszelki wypadek...

- Bo ja wiem?

- Przeciez pan jest autorem powieSci kryminalnych -
nastawala Luiza. - Powinno to pana fascynowac.

- Nie przecze, ze jest to interesujaca historia - powiedzialem
lekkim tonem - ale w tej chwili mam juz tyle materialu, ze bez



trudu moge sobie dorobi¢ dalszy ciag opowiesci, postugujac sie
wylacznie fantazja.

Wydela pogardliwie wargi.

- Zawiodlam sie na panu. Bylam pewna, ze ma pan w sobie
co$ z prawdziwego detektywa. Szkoda.

- Moze mi pani opowie o tej Alicji, ktéra przyprowadzila
mnie do panstwa na kolacje? - zaproponowalem.

- C6z ja moge panu o niej opowiedzie¢? Bardzo niewiele.
Przyjechala z Polski.

- To wiem. Czy pani z nig rozmawiala?

- OczywiScie. Wiele razy. Przeciez u nas mieszkala.

- Co pani o niej sadzi?.

- To byla bardzo ladna i mila dziewczyna. - Dlaczego pani
powiedziala ,byta”?

- Bo przeciez oboje doskonale wiemy, ze ona nie zyje.

- Kto to pani powiedzial?

- Nikt mi nie musial moéwié. Wiem. - Skad ta pewnos¢?

Spojrzala mi w oczy i ze zniecierpliwieniem potrzasnela
glowa.

- Niech pan da spokdj. Nie jestem malym dzieckiem. To
przeciez jasne.

- Co jest jasne? - spytalem ciagle udajac, ze nie rozumiem.

- No przeciez... - Poglaskala mnie po dloni i rozeSmiatla sie.
- Niechze pan przestanie sie zgrywac. To naprawde zupeknie
niepotrzebne.

- Kiedy ja rzeczywiScie chcialbym wiedzieé, co pani ma na
my$li. By¢ moze nasze poglady na te sprawe sg identyczne, ale
wolalbym to sprawdzic.

Machneta reka.

- Niech i tak bedzie. Wiec chodzi panu o to, skad ja mam
pewnosc, ze Alicja numer dwa nie zyje?

- Wlaénie.

- To chyba proste. Wystarczy odrobina logiki. Jezeli
pojawila sie Alicja numer trzy, to Alicja numer dwa musiala
znikng¢ raz na zawsze, tak jak zniknela Alicja numer jeden. Nie
sadzi pan?



Zawahalem sie. Nie chcialem sie zbyt zdecydowanie
angazowac.

- Nie sadzi pan? - powtorzyla bardziej agresywnie.

- Wydaje mi sie, ze pani rozumowanie mozna by bylo
ewentualnie uznac za prawidlowe, chociaz...

- Ma pan jakie$ watpliwo$ci?! USmiechnalem sie.

- Nie moze pani zaprzeczy¢, ze w tej dziwnej sprawie
istnieje szereg watpliwosci.

Zamyslila sie. Nie przerywalem milczenia, czekajac
cierpliwie, co mi zaproponuje. Odezwala sie dopiero po
dluzszej chwili:

- Jakie ma pan plany? Udalem zdziwienie.

- Nie rozumiem.

- Pytam, co pan zamierza w tej sprawie zrobic.

- Co zamierzam zrobi¢? Nic.

- Nie ma pan zamiaru dalej prowadzi¢ tego Sledztwa?

Tym razem ja ja poglaskatem po dloni.

- Mia cara - powiedzialem serdecznie. - Pragne uprzejmie
zwréci¢ pani uwage, ze ja w ogole nigdy nie prowadzilem
zadnego $ledztwa. Nie moze wiec by¢ mowy o jakim$ dalszym
ciagu.

Przyjrzala mi sie z niedowierzaniem. Czulem, ze zaczynam
tracic jej zaufanie. To oczywiscie nie lezalo w moim interesie.
Postanowilem nieco zmieni¢ taktyke.

- Cala ta historia jest oczywiScie nieslychanie interesujaca.
To niewatpliwa sensacja. Nie widze jednak mozliwoS$ci, abym
mogt co$ tutaj zdziala¢ na wlasna reke.

- Ja panu pomoge. Moze pan na mnie liczy¢. RozeSmialem
sie.

- Jestem pani niezmiernie zobowigzany za te gotowo$¢, ale
nie wydaje mi sie, zebym byl w stanie, nawet przy takiej
pomocy, zabra¢ sie na serio do prowadzenia Sledztwa.

- Pan sobie ze mnie zartuje - powiedziala obrazona.

- Scusa mi, carissima, ale naprawde nie mam pojecia, co
mogliby$my zrobi¢ w tej sytuacji.

- Nalezy sie zastanowic.

- Jestem do dyspozycji. Niech” szefowa rozkazuje.



- Znowu pan ze mnie kpi.

- Nic podobnego. Tylko nie widze zadnych mozliwo$ci
dzialania. Moze pani ma jaki$ genialny pomys}? Stucham!

Potrzasnela glowa.

- Nie mam zadnego pomyshu”.

- A ja mam. Wracajmy do Rzymu”.

Dziarsko dosiedliémy naszej lambretty i bez zbytniego
posSpiechu pocwalowaliSmy po asfaltowej szosie. Zauwazylem,
ze Luiza stracila humor. Prowadzila skuter w milczeniu.
Chwilami odnosilem wrazenie, ze zapomniala o moim
istnieniu.

Ja natomiast nie moglem nie pamieta¢ o naszym aniele
str6zu. Kwadratowa twarz zawodowego boksera i potezne,
czerwone dlonie nie opuszczaly mojej wyobrazni. Fakt, ze
jestem $ledzony, nie wplywal dodatnio na moj nastr6j. Raz i
drugi rzucilem szybkie spojrzenie za siebie, ale w tej nie
koniczacej sie rzece samochodéw nie moglem dostrzec szarego
fiata. Nie watpilem jednak, ze facet jedzie za nami. To
spotkanie w Trevignano nie moglo by¢ przypadkowe.

Kiedy Luiza odstawila mnie do pensjonatu, odetchnalem z
uczuciem prawdziwej ulgi.

- Rozstajemy sie? - spytala.

- Chyba tak.

- Na zawsze?

- Ludzie doswiadczeni nie uzywaja takich stow, jak ,zawsze”
i,nigdy” - powiedzialem tonem sentencjonalnym.

- Jakie ma pan plany?

- Jezeli chodzi o najblizsza przyszlo$¢, to mam zamiar
przespac sie z godzinke. Nie kryje, ze pani mnie nieco wytrzesta
na tym dziwnym przyrzadzie. Nie jestem przyzwyczajony.

Kiwnela glowa.

- Rozumiem. Ciao. Zadzwonie moze do pana, jezeli uznam
to za celowe.

Zanim zdazylem co$ odpowiedzieé, zawrdcila, dodala gazu i
zniknetla w glebi ulicy.

Z niewypowiedziang rozkosza wyciagnalem sie na l6zku.
Caly bylem obolaly i czulem szum w glowie. Nie mialem



zadnych watpliwo$ci, ze nie zostane motocyklista ani w tym,
ani w przyszlym roku.

Bylem zmeczony i senny. Zamknalem oczy i usilowalem
zasnaé, ale na prdézno. Nielatwo jest spaé, majac na karku
bande groznych gangsterow, cho¢by nawet owi grozni
gangsterzy byli czeSciowo wytworem naszej wyobrazni. A
przeciez ten bandzior o poteznych i czerwonych lapach wcale
nie byl dzieckiem mojej imaginacji. Trudno bylo watpic¢ w jego
istnienie.

Zaczalem na serio zalowacé, ze w ogole dalem sie wrobié w te
idiotyczng historie. Przeciez powie$¢ kryminalng moglem
napisa¢, siedzac spokojnie w Warszawie. Rzymskie realia
znane mi byly wystarczajaco, a fabule moglem sobie dowolnie
wykoncypowaé. Najchetniej bylbym zrezygnowal =z roli
prywatnego detektywa. Necil mnie powr6t w domowe pielesze,
choéby nawet nie w blasku slawy. Wycofanie sie jednak z tej
imprezy nie bylo rzecza prosta. Po pierwsze, nie bardzo
pozwalala mi na to ambicja. Wyobrazalem sobie niezbyt
entuzjastyczne powitanie dezertera w Warszawie, kwasne miny
Downara i Bozeny. Poza tym wydalem juz troche pieniedzy, co
takze nie bylo bez znaczenia. Jezeli zdecydowalem sie i
wziglem dolary od Downara, to nie moglem tak ni z tego, ni z
owego zrezygnowac.

Odsunawszy od siebie my$l o dezercji, zaczalem sie
zastanawia¢ nad dalszym dzialaniem. Co moglem w tej sytuacji
przedsiewzig¢? Mialem dwie ewentualno$ci. Albo ponownie
nawigza¢ kontakt z Alicja numer trzy, albo wrdci¢ do
Trevignano i postara¢ sie zaprzyjazni¢ z ludZzmi z zarzadu
cmentarza. Ta ostatnia koncepcja wydala mi sie bardziej godna
uwagi. Postanowilem nazajutrz wybraé¢ sie autobusem do
Trevignano.

P6znym wieczorem poszedlem na Piazza S. Silvestro i z
Poczty Glownej zatelefonowalem do Downara.

Stefan nie byl specjalnie zaskoczony rewelacjami, jakie mu
przekazalem. Nie omieszkal pochwali¢ mnie, mowiac, iz
zrobilem bardzo duzo i ze prawdopodobnie jestem na
wlasciwym tropie. Na pytanie, jak sobie wyobraza moje



dzialanie, odpart z calkowitym spokojem, ze nie moze mi da¢
zadnych konkretnych wytycznych, poniewaz wszystko zalezy
od dalszego biegu wypadkow i od sytuacji, jaka sie wytworzy.

Kiedy odlozylem sluchawke i zreasumowalem w mysli
naszg rozmowe, doszedlem do wniosku, ze rady Downara byly
raczej ogolnikowe i ograniczaly sie do niezwykle cennej
sugestii: ,Ja ci radze, rob, jak chcesz”.

Gmach poczty opuszczalem w nie najlepszym nastroju. Nie
mialem ochoty wraca¢ do pensjonatu. Bylem wyspany, a
perspektywa pogawedki z signora Ravinelli nie wzbudzala we
mnie entuzjazmu. Po krotkim namysle postanowilem potazié¢
troche po Rzymie.

Z powodu spoznionej pory ruch na ulicach zmniejszyl sie
znacznie i spaliny mniej agresywnie atakowaly gardto i pluca.

Wyszedlem na via del Corso i ruszytem w kierunku Tybru.
Mialem nadzieje, ze nad brzegiem rzeki odetchne troche
swobodniej. Byly to zludne nadzieje. Posuwalem sie wiec dalej,
przez Ponte Regina Margherita przedostalem sie na druga
strone Tybru i wyladowalem na Cola di Rienzo. W chwile
potem zaczalem zalowaé, ze nie poszedlem w kierunku Villa
Borghese. Zaraz jednak ogarnely mnie refleksje, ze moze lepiej
sie stalo, poniewaz o tak poznej porze w slabo o$wietlonym
parku nietrudno o jaka$ niemila przygode. Szedlem wiec, a
raczej wloklem sie po tej szerokiej, jaskrawo o$wietlonej ulicy,
ktora jest na Zatybrzu jedna z najbardziej reprezentacyjnych
arterii. Czulem ogarniajagce mnie zniechecenie. Samotnos§¢
zaczela dawa¢ mi sie we znaki. Ani sie spostrzeglem, jak
ukradkiem podpelzla ku mnie zdradliwa tesknota za Bozena, za
naszym mieszkaniem na Kruczej i za Warszawa. Mialem
ogromng ochote z kim$ sobie pogadac, jezeli nie po polsku, to
chotby nawet po wlosku. Zaczynalem nawet zalowaé, ze nie
wrocilem do pensjonatu na konwersacje z wdowa po tureckim
magiku. Zawsze¢ to jakas zywa istota.

Takie mam nietypowe usposobienie, ze uczucie smutku,
tesknoty czy niepokoju zwieksza w sposob zaskakujacy
aktywno$¢ moich sokéw trawiennych. Nagle poczulem wiec, iz



gwaltowny gldéd szarpie mi wnetrznoséci. Nie bylo rady.
Musialem cos zjesc¢.

W tej chwili juz dokladnie nie pamietam, czy bylo to przy
via Terenzio, via Virgilio, czy tez via Siila. W kazdym razie te
skromng trattorie znalazlem na jednej z tych niewielkich
uliczek biegnacych w bok od Cola di Rienzo.

Nastrojowy mrok tuszowal nieco nienadzwyczajna
schludno$¢ lokalu. Stoliki nakryte byly wyshluzona cerata w
zielong kratke, a w powietrzu unosil sie charakterystyczny
kwaskowaty zapach wina, pomieszany z ostrg wonig czosnku i
smazonej oliwy. Ta typowa kompozycja kulinarnych woni
zawsze kojarzy mi sie z obrazem slonecznej Italii. Wystarczy, ze
Bozena podgrzeje w garnku troche oliwy i wrzuci kilka zabkow
czosnku, a juz mam przed oczyma cudowny blekit nieba,
lazurowg grote albo ozdobione kaskadami glicynii malownicze
wille w okolicach Frascati, Marino, Castel Gandolfo.

W glebi drzemal spokojnie lysy jak przystowiowe kolano
wlaSciciel trattorii, z calym zaufaniem pozostawiajac swoj
dobytek pod opieka tlustej dziewczyny o gestym owlosieniu.
Podeszla do mnie leniwym, powolnym krokiem i kolyszac
rozlozystymi biodrami, postawila na stoliku politrowa karafke
z bialym winem.

- Mamy spaghetti, risotto, smazong rybe i watrobke. -
Powiedziala to z calkowita obojetnosScia, ktora przypomniala
mi w sposOb rozczulajacy nasze warszawskie kelnerki.

Nie dodala ani slowa wiecej. Czekala cierpliwie na moja
decyzje, zapatrzona w dal.

Poprosilem o risotto i watrobke. Mialem wprawdzie ochote
na rybe, ale wolalem nie ryzykowac.

Spozylem z ogromnym apetytem risotto i zabieralem sie
wlasnie do watrdbki, kiedy w trattorii pojawil sie nowy gosc.
Przy tym kolosie mdj czerwonoreki przes§ladowca wydalby sie
niewatpliwie wiotkim pacholeciem. Przypuszczam, ze mial
okolo metra dziewieédziesieciu centymetrow wzrostu. Potezne
bary, bawoli kark i muskuly rozsadzajace obcisly sweter
przywiodly mi na pamie¢ dawne czasy, kiedy to Teodor Szteker
walczyl z Garkowienka w cyrku Staniewskich na Ordynackie;.



Mimo iz cala sala byla wolna, olbrzym wusiadl przy
sasiednim stoliku. Zazadal litr wina oraz oliwek i schrypnietym
basem zaczal nuci¢ ,,O sole mio”. Nie wygladal na Wlocha, byt
natomiast mocno podpity.

Raz i drugi poslalem w jego strone szybkie spojrzenie.
Twarzyczka nie wzbudzila we mnie zachwytu niezmiernie
trudno bylo oprzeé sie wrazeniu, ze nowo przybyly moglby bez
wiekszej charakteryzacji dublowaé¢ oryginalnego goryla w
jakim§ ogrodzie zoologicznym. To podobienistwo do
antropoidalnej malpy potegowal fakt, iz nos tego czlowieka
wygladal tak, jakby kto$ po nim przejechal rowerem.

Konczac watrobke czulem, ze facet przyglada mi sie z
intensywna uwaga. Postanowilem go ignorowaé. Nie mialem
najmniejszej ochoty na nawigzywanie znajomoS$ci. Mimo
jednak najszczerszych checi nie zdolalem zachowac swej
neutralnej postawy.

- A jak bym cie strzelil w morde, to co? - kolos powiedzial to
dudnigcym glosem, uderzajac rownoczes$nie pieScia w stolik,
ktory natychmiast sie rozlecial w kawatki.

Podskoczylem na krzesle. Nie dlatego, ze mnie az tak
przerazila ta, niezbyt zreszta necgca, propozycja, ale dlatego, ze
stowa te zostaly wypowiedziane w mej ojczystej mowie.

- Polak? - spytalem po polsku.

Tamten zamrugal oczami i otworzyl gebe, ukazujac mocne
uzebienie.

- O, rany! - zawolal radosnie, dzwigajac sie ze swego
miejsca. - Rodak! Niech ja skonam! Dajze pyska.

Wtedy to po raz pierwszy w zyciu calowalem sie z pijanym
gorylem.

Chcial mnie obja¢ i wysciskaé, ale zdotalem tego uniknac.
Zrobilem zreczny unik i szybko rzucilem pytanie.

- Dlaczego chcesz mi da¢ w morde? Zachwial sie i usiadl
przy moim stoliku.

- Ja mialbym la¢ w morde rodaka? Nigdy w zyciu. Co tez ci
chodzi po glowie?



Odetchnalem z niejaka ulgg. Wolalem sie jednak upewnic,
czy olbrzym nie bedzie sie upieral przy swoim pierwotnym
zamiarze.

- Mialem nawet che¢ strzeli¢c cie w morde, bo mi sie
zdawalo, ze mna pogardzasz.

- Skadze znowu - zaprzeczylem.

- No to w porzadeczku. A poza tym nie mialem zielonego
pojecia, ze w tej Smierdzacej dziurze spotkam rodaka. Napijmy
sie.

Podeszla do nas kelnerka, pytajac ze stoickim spokojem, jak
to bedzie z tym polamanym stolikiem.

- Si paga - powiedzial méj nowy kumpel, wyjmujac z
kieszeni spodni pomiete dolary. - Un litro, per favore.

Pojawila sie przed nami nowa karafka, napelniona bialym
winem.

Atmosfera stawala sie coraz bardziej rodzinna M6j kompan
od$piewal schrypnietym basem ,Czerwone maki na Monte
Cassino”, po czym probowal zaintonowac ,Lulajze, Jezuniu...”,
ale nie bardzo mu to wychodzilo. Urwal i zadumal sie. W
kaprawych oczkach zablysly lzy. Nagle wstal, obciagnal na
sobie sweter i uklonil mi sie.

- Pan wybaczy, ale ja sie jeszcze nie przedstawilem -
powiedzial oficjalnym tonem. - Pardon. Scusi. Bo¢wina jestem,
Henryk. Przyjaciele méwia do mnie Heniu$, a takze nazywaja
mnie Pieszczoch.

Wypadalo mi sie takze przedstawi¢. Wstalem i mruknalem
niezbyt wyraznie moje nazwisko. Imie powiedzialem glo$nie;j.

Znowu zaczal mnie calowaé z dubeltowki.

- M6éw mi Heniu$ - dmuchnal mi w ucho z rozczuleniem. -
Polubilem cie, Zygmus$. Stowo honoru!

Usiadl i napeil szklanki winem. Pomy$lalem, ze teraz
nadchodzi godzina zwierzen. I nie pomylilem sie.

Zaczelo sie od szczerego stwierdzenia.

- Kapke zem sie zalal. Kiwnalem glowa.

- Nie da sie zaprzeczy¢.

- Ale nie mys$l, ze to tym ich sikaczem tak sobie
podchromolilem. Zanim tu przypltynalem, wychlalem z jednym



Italiancem butelke grappy. Zsunal sie chlopina pod stét i
zostal. Nie nadawal sie juz do rozmowy. To co mialem robié¢?
Zabralem sie i poszedlem. Watly narod ci Wlosi. Troche sie
naoliwilem. To fakt. Ale gléwka jeszcze pracuje, ze ho, ho. A ty
co? Tak sobie tu siedzisz w tej szparze i watrébke pedzlujesz?

- Bylem glodny. I tobie takze radzitbym co$ przekasic.

- Masz racje. Co prawda, to prawda. Takze samo troche
czczy sie zrobitem. - Odwrocil sie w strone kelnerki i krzyknat: -
Signorina! Fegato, per favore! Watrébka posilne pozywienie.
Powiadaja, ze dobra dla anemicznych.

Wprawdzie Heniu$§ nie wygladal na anemicznego, ale
przytaknaglem z calkowita powaga. Przyjrzal mi sie bardzo
uwaznie.

- A ty co$ za jeden? - spytal nagle.

- Zygmus.

- Nie pytam sie o imie ani o nazwisko. Pytam sie, co$ ty za
jeden? Inteligent?

- Raczej tak - odpartem niepewnie. Gruchnal mnie w plecy z
taka sila, ze malo nie spadlem z krzesta i na chwile dech we
mnie zaparlo.

- Nie bgj sie, Zygmus - powiedziatl pocieszajaco. - Ja tam nie
pogardzam inteligentami. Dla mnie moze by¢ i inteligent, byle
tylko byl fajny kumpel. Bez roéznicy. Juz taka mam
demokratyczna nature.

- A ty skad sie wzigle§ w Rzymie? - spytalem, pragnac
zmieni¢ temat rozmowy.

Pochylil sie nad stolikiem i powiedzial dramatycznym
szeptem:

- Zwialem.

- Skad zwiale§?.

- Ze statku. Nie mowilem ci, ze jestem marynarzem?

- Jeszcze nie.

- No to teraz ci mowie. Prawie dziesie¢ lat plywalem na
frachtowcach. A teraz musialem wiaé. W Neapolu. A wszystko
przez tych... - Tu poplynela wiagzanka tak soczystych stow, ze
nie moge ich powtorzy¢.

Odczekalem, az wygasnie ten wartki potok ojczystej mowy.



- Stuchaj no, Henius, o kim ty sie wlasciwie tak niechetnie
wyrazasz? - zapytalem.

Spojrzal na mnie wybaluszonymi oczami.

- Niechetnie? A o kimze by, jak nie o tych skurwy...

- Dobra, dobra - przerwalem. - To juz bylo. Teraz mi powiedz,
kto ci tak na odcisk nadepnal. Na kogo jestes taki ciety?

- Jak to na kogo? Na tych moich cholernych kolegéw, na
tych pieronskich marynarzy.

- Co ci zawinili?

- Co mi zawinili? Jeszcze sie pytasz? Przez nich musialem
ucieka¢ ze statku. Heroine schowali w mojej koi. Z dziesiet
kilo. Rozumiesz teraz? Policja bylaby mnie zamkla do pudla.
Mialem szczeScie, ze sie w pore kaplem. Nawialem i tyle.
Dobrze, ze chociaz dolary zdazylem zabrac.

- Nie boisz sie, ze cie szukaja? Poruszyl poteznymi
ramionami.

- A niech szukaja. Co mi tam. Nie znajda. Zreszta ja ci co$
powiem, Zygmus§. Tyle teraz tych wszystkich szmugli, ze jakby
kazdego chcieli szukaé, toby musieli calg armie zmobilizowaé.
Jak kto im wpadnie w reke, to trzymaja, ale zeby mieli tracié¢
czas na szukanie...

- Moze zjesz ta watrobke, bo wystygnie - zaproponowalem
wskazujac talerz, ktory kelnerka postawila na stole.

Wecale niemala porcja zniknela blyskawicznie. Widocznie
rozochocil sie, bo krzyknal, zeby mu przyniesli jeszcze raz to
samo. Watrobka dobrze mu zrobila, wygladalo na to, ze juz
trzezwieje. MoOwil coraz przytomniej i nie pograzal sie w
melancholijnych zadumach. Wiedzialem jednak, ze nie
wykrece sie od biograficznej opowiesci.

- Moze opowiedzialby$ mi co$§ o swoim zyciu. Na pewno
miale$ duzo ciekawych przygod - zaproponowalem.

- Chcialbys postucha¢? - spytal radosnie. Tak jak
przypuszczalem, czekat tylko na te okazje.

Zyciorys byl troche chaotyczny i pelen zbednych dygres;ji,
ale przy dobrych checiach moglem sobie to wszystko jako$ do
kupy zlozy¢. Okazalo sie, ze Heniu$ pochodzi ze wsi, spod
Jedrzejowa. Od dziecka marzyl o podrbézach po szerokim



Swiecie. Kiedy podrost, uciekl z domu, pojechal do Gdyni i tam
zamustrowal sie na frachtowiec plynagcy do Ameryki
Poludniowej. Potem pracowal na roznych statkach, a ze byt
niezwyklym osilkiem, bardzo predko zyskal sobie sympatie
przetozonych i nalezyty respekt wérod kolegow. Probowal takze
kariery sportowej. Trenowal zapasnictwo, boks, podnoszenie
ciezarébw. Osiggal nawet niezle wyniki. Jednakze sport
wyczynowy nie pociagal go. Wolal podrézowac. Ciekawy byl
Swiata i ludzi. Mial zdolnosci jezykowe. Moéwil troche po
angielsku, po wlosku i po niemiecku. Marzyl o tym, zeby p6j$¢
do szkoly morskiej. Wszystkie jednak plany zostaly
pokrzyzowane przez owa fatalng historie z heroing. Nie bylem
zupelnie pewien, czy moge wierzy¢ w jego calkowita
niewinnos$¢, ale Heniu$ wydawal mi sif; szczerym chlopakiem.
Zreszta nie mial wlasciwie powodu, zeby klamac. Mogl przeciez
w ogole nie wspominac o tej aferze i wymysli¢ jakas inng wersje
usprawiedliwiajaca jego pobyt w Rzymie. W koncu nie bylo to
dla mnie istotna rzecza.

Zrobilo sie bardzo po6zno. WlaSciciel trattorii krecil sie
niespokojnie, dajac nam do zrozumienia, ze gos$cie powinni juz
opusci¢ lokal. Przypuszczam, ze jedynie imponujace bary
Heniusia powstrzymywaly go od powiedzenia nam tego wprost.
Nie bylo sensu przedtuzaé tej sytuacji. Powiedzialem:

- Czas i$¢ spac¢. Gdzie mieszkasz?

- Wlasdciwie to nigdzie - ziewnal szeroko Heniu$. - Mam
mete w Fiumicino, w porcie, u jednego Sycylijczyka. Cholerny
bandzior, ale rowny kumpel. Rzuca nozem jak cyrkowiec. Teraz
tam juz za pdzno jechaé. Zreszta o tej porze nie idzie zaden
autobus. Prze$pie sie gdziekolwiek. Pod jakim krzakiem.
Jestem przyzwyczajony. Musze tylko uwazaé, zeby mnie gliny
nie przyuwazyly.

Zawahalem sie. Nie mialem watpliwoSci, ze taki facet jak
Heniu§ moglby mi sie bardzo przydaé. Trudno bylo sobie
wyobrazi¢ lepsza obstawe. Z drugiej jednak strony nie byloby
zbyt rozsadnie wiazaé sie w jakikolwiek sposob z czlowiekiem
poszukiwanym przez policje. Obrzucitem tesknym spojrzeniem



bawoli kark,” potezne bicepsy i nieprawdopodobnie szerokie
bary i powziglem decyzje.

- Przenocujesz u mnie, w pensjonacie. Spojrzal na mnie
zdziwiony.

- Zartujesz chyba?

- Dlaczego? Mowie zupelnie powaznie. PrzeSpisz sie w
moim pokoju, a jutro pogadamy.

- Chcialby$ wziac¢ do siebie na noc nieznajomego faceta?

- A dlaczego nie?

- Rowny gos¢ z ciebie. Zygmus$. Jak pragne Boga. Rzadko
sie takich ludzi teraz spotyka. - Rozczulit sie. Objal mnie. -
pocalowal i zaszlochal. - Przyjaciela znalazlem. Przyjaciela
znalazlem. Rodaka - powtarzal ocierajac lzy. - Kto by sie
spodziewal, ze w tym cholernym Rzymie znajde takiego
czlowieka?

Udalo mi sie wreszcie przerwaé te zenujace nieco czutosci.
Uregulowatem rachunek i wyciagnalem Heniusia na ulice.

Do mojego pensjonatu byt kawal drogi. Zaden z nas nie czul
sie na silach, zeby pokona¢ te przestrzen na wlasnych nogach.
Na szcze$cie pojawila sie taksowka. Heniu§ machnal swa
potezna lapa i wepchnal mnie do wozu.

- Siadaj, Zygmus, siadaj. Ja funduje taryfe. Sta¢ mnie na to
- powiedzial sadowiac sie kolo mnie.

Wdowa po tureckim prestidigitatorze juz oczywiScie spala,
co bardzo bylo mi na reke. Prawde powiedziawszy, wolalem
odlozy¢ do rana rozmowe na temat mojego sublokatora.

Nie robiagc najmniejszego halasu, zaprowadzilem
ziewajacego Heniusia do mego pokoju.

- Ale luksus, kurcze blade - powiedzial rozgladajac sie.
Znowu ziewnal, tym razem tak poteznie, az przerazilem sie, ze
mu szczeki wyskoczg i nie bedzie mogl zamknaé ust.

ZaczeliSmy sie przygotowywaé do spania. W zwigzku z tym
wynikly pewne trudnos$ci. W pokoju znajdowala sie wprawdzie
oprocz t6zka kanapka, ale w zaden spos6b nie mozna bylo na
niej ulozy¢ gigantycznego ciala pijanego marynarza. Wreszcie
Heniu$ zdecydowal, ze najwygodniej bedzie mu no podlodze.
Z}ozyl na po6t dywan, przykryl go narzutg zdjeta z mojego t6zka,



owinal sie kocem z kanapki i nieomal natychmiast zasnal. Mnie
natomiast nie od razu to sie udalo. Z mrokéw nocy wypelzly
podstepne niepokoje. Wydawalo mi sie, ze Heniu$ jest
specjalnie nastanym na mnie drabem i tylko czyha na okazje,
zeby mnie wykonczy¢. Przeciez jedna reka bez trudu moze
mnie powali¢. Zaczalem nawet sobie wyrzucaé, ze
sprowadzilem go do siebie. Doszedlem do wniosku, ze to
bardzo lekkomyslny krok.

Potezne chrapanie, ktore w pewnym momencie wydobylo
sie z krtani Heniusia, a mogace stanowi¢ doskonalg ilustracje
dzwiekowa poobiedniej drzemki stada hipopotamow,
podzialalo na mnie kojaco. Wydalo mi sie rzecza malo
prawdopodobna; aby tak szczerze zachowywal sie perfidny
morderca. Prawde mowiac, Heniu$-Pieszczoch nie robil na
mnie wrazenia czlowieka zdolnego do prowadzenia
jakiejkolwiek gry. Uspokoilem sie wiec i zasnalem. Snilo mi sie,
ze mdj nowy przyjaciel bronil mnie skutecznie przed banda
groznych gangsterow.

Slonice stalo juz wysoko na niebie, kiedy sie obudzilem.
Bolala mnie glowa i mialem niesmak w ustach. Przewro6cilem
sie na drugi bok i wtedy zobaczylem Heniusia. Siedzial pod
oknem i z zapalem czyScil sobie paznokcie. Byl kompletnie
ubrany, ogolony, elegancko uczesany, umyty i w ogole
prezentowal sie wytwornie. Spostrzeglszy, ze otworzylem oczy,
u$miechnal sie do mnie szeroko.

- Buon giorno, maestro. Jak sie spalo? - zagadnat wesolo.

Odburknalem, ze jako tako, i jeknawszy glucho, chwycitem
sie za glowe.

- Malenki kacyk? - spytal pogodnie Henius.

Spojrzalem na niego z nie ukrywana niechecig. Jego
Swiezo$¢, zdrowy wyglad i beztroski uémiech zaczynaly mnie
irytowac.

Przyjrzal mi sie uwaznie i powoli schowat do kieszeni pilnik.

- Cieple mleczko bardzo dobrze robi - powiedzial z
przekonaniem.

Poczulem gwaltowne pragnienie. Wypilem calg karatke
wody i zrobilo mi sie troche lepiej. Bylem juz przytomniejszy.



Wstalem z l6zka i zaczalem sie ubieraé¢. Wiedzialem, ze czeka
mnie przeprawa z signora Ravinelli.

Gradowa chmura na jej czole nie wrézyla nic dobrego.
Zebralem sie w sobie i przywolawszy na pomoc jeden z moich
najbardziej czarujacych u$miechow, sklonilem sie uprzejmie i
powiedzialem ze sztuczng nieco nonszalancja:

- Dzien dobry. Piekng mamy dzisiaj pogode. Milczala. Tylko
jej mocno uczernione brwi Sciggnely sie lekko.

- Pragne panig przeprosi¢ - moéwilem dalej, nie zrazony

ponurym spojrzeniem. - Pragne panig przeprosi¢, ze
pozwolitem sobie bez pani wiedzy przenocowaé mojego
kuzyna.

- Kuzyna? - zdziwila sie glosno.

- Tak. Wczoraj przypadkowo spotkalem go na Zatybrzu, a
ze nie mial chwilowo mieszkania.. OczywiScie uregulujemy
nalezno$¢ za te noc.

- Zadne pienigdze nie wr6ca mi straconego zdrowia.

Tym razem ja sie zdziwilem.

- Straconego zdrowia? Nie rozumiem.

- To nietrudno zrozumie¢ - zabulgotala ze zloScia, a oczy jej
cisnely we mnie pek zlowrogich blyskawic. - Spotkalam
panskiego ,kuzyna” w korytarzu, kiedy szedl do lazienki. O
matlo trupem nie padlam. Mysélalam, ze to King-Kong. Tak sie
nie robi, prosze pana. To nieuczciwe. Ja musze wiedzie¢, kto
$pi w moim pensjonacie.

Znowu zaczalem ja przepraszaé, powiedzialem szereg mniej
lub wiecej udanych komplementéw, wyjalem z kieszeni portfel,
stowem, robilem co moglem, zeby zalagodzi¢ sytuacje.

Wreszcie udalo mi sie jako tako udobruchaé rozsierdzona
signore. Sprowadzilem na pomoc Heniusia, ktéremu
szepnalem na ucho, ze ma wystepowaé w roli mojego kuzyna.
We dwoch wrzieliSmy babe w obroty i doprowadziliSmy
wspOlnymi silami do tego, ze zupelnie zmiekla i zgodzila sie
nawet, zeby mio caro cugino jeszcze jedna noc spedzil w jej
pensjonacie.

- Mam wolny pokdj. Moze pan go zaja¢ na dzien, dwa.



Pojawily sie nowe trudnosci, kiedy wynikla kwestia dowodu
osobistego, a wlasciwie paszportu Heniusia. Ale i to jako$ dalo
sie zalatwi¢. Widok dolaréw podzialal kojaco na pania
Ravinelli.

Kiedy wychodzili$my z domu, przytrzymala mnie za rekaw.

- Gdyby przypadkiem odwiedzili mnie policjanci, to niech
panski ,kuzyn” wyjdzie kuchennymi drzwiami. Watpie, zeby to
bylo potrzebne, ale na wszelki wypadek... - powiedziata
konfidencjonalnie.

Tak wiec tymczasowe zakwaterowanie Heniusia zostalo
pomyslnie zalatwione. Bardzo sie z tego ucieszyl, ale po chwili
troche zmarkotnial i zasepit.

- Wiesz co, Zygmus$? Tak sobie kombinuje, £e moze lepiej
bedzie, jak wréce do tego Sycylijczyka. Wolalbym, zeby mnie tu
gliny nie wymacaly. U ciebie bede miat taka mete z doskoku, a
na stale zamelduje sie we Fiumicino.

- Dlaczego wla$nie tam znalazle$ sobie kwatere? - spytalem.

- To proste. Chyba wiesz, ze Fiumicino to port dla jachtow.
Przyplywaja z calego $wiata. Wszystko nadziane towarzystwo,
przewaznie milionerzy. Czasem, jak sie trafi taka luksusowa
lajba, to prawie jak statek. Ze wszystkimi wygodami. Robote
mozna dobra dostaé. Taki amerykanski bogacz nie pyta ani o
dokumenty, ani o zadne $wiadectwa. Zobaczy krzepkiego
chlopa, to i bierze go. Co mu taml Jak kto na kupie dolarow
siedzi, to sie z niczym nie liczy. Chromoli i przepisy, i prawa.
Da w lape, gdzie trzeba, i odjazd. Chcialbym sie na taki jacht
dosta¢. Mozna sporo waluty zakosi¢. A poza tym..;

- Co poza tym? - spytalem zaciekawiony.

W waskich oczach Pieszczocha pojawily sie zle blyski.

- Poza tym ja mam rachunki do uregulowania. Nie mysl,
Zygmus, ze ja im to tak latwo zapomne. O nie!

- O kim ty méwisz?

- A o tych skurwysynach, co mnie wrobili w te narkotyki.
Dwoch bylo wlasnie z takiego jachtu. W nocy wlezli na nasz
statek. Niech bym ja ich dostal w swoje rece.

- Czy wiesz, jak sie nazywal ten jacht?

- Wiem. ,,Golden Monkey”. co po naszemu znaczy zlota matpa..



ROZDZIAL IV

Mimo iz nie jestem entuzjasta cmentarnych nastrojow,
zdecydowalem sie na powtérna wycieczke do Trevignano.

Spokojna jazda autobusem o wiele bardziej ml odpowiada
anizeli sportowe wyczyny na skuterze By¢ moze, juz wyrostem z
tych lat, kiedy czlowiek zachwyca sie vespa czy lambretta. Nie
wykluczam jednak i tej ewentualnosci, ze nigdy nie mialem
przekonania do pojazdéw mechanicznych, a w szczegolnosSci do
motoréw na dwoch kotkach.

Wehikul, ktorym jechalem, odznaczal sie stosunkowo duza
stabilno$cia i nie zmuszal mnie do walki o utrzymanie
rownowagi, oddalem sie wiec spokojnemu kontemplowaniu
roztaczajacych sie z okien autobusu widokéw. Po paru
kilometrach lagodne kolysanie autobusu oraz dosy¢
monotonny krajobraz sprawily jednak, ze poczely ciazy¢ mi
powieki. Przez czas jaki§ walczylem z ogarniajaca mnie
sennoscia, az w koncu ulegltem.

Obudzilem sie w momencie, kiedy dojezdzaliSmy do
Trevignano.

Poniewaz dochodzito poludnie, postanowilem najprzéd cos
zje$¢, a dopiero potem uda¢ sie na cmentarz. Wiedzialem z
doéwiadczenia, ze w porze pastasciuty nie spotkam nikogo na
miejscu wiecznego spoczynku.

Idac w kierunku trattorii, w ktdrej posilaliSmy sie z Luiza,
poczulem nagle przejmujacy niepokoj. Serce skoczylo mi
gwaltownie w piersi, jak konn uderzony ostroga, i zaczelo wali¢
przyspieszonym rytmem. Na placu w poblizu trattorii stal
zaparkowany popielaty fiat.

Zawahalem sie przez chwile. Wej$¢ czy nie wejsé? A moze
lepiej zrezygnowaé z jedzenia albo p6j$¢ gdzie indziej? Zaraz
jednak zdrowy rozsadek przywolal mnie do porzadku.
Wszedlem do trattorii. Zamoéwilem obiad. Argumenty
zdrowego rozsadku nie przeszkadzaly mi jednak co chwila



spoglada¢ w kierunku drzwi w oczekiwaniu na krzepkiego
gangstera z ogromnymi, czerwonymi dlonmi. Zalowalem, ze
nie ma ze mng Heniusia-Pieszczocha. Czulbym sie o wiele
razniej.

Bez specjalnego apetytu spozylem risotto a la Milanese i
smazong rybe z salata. Widok tego wozu popsul mi humor i
odebral che¢ do jedzenia. Nie bylem juz w takim radosnym
nastroju. Chcac mie¢ zupekie jasny umyst i odzyskaé catkowitg
sprawno$¢, wypilem tylko ¢éwier¢ litra wina, co spowodowalo,
ze moja smazona ryba nie miala w czym plywaé. Kuchnia
wloska wymaga co najmniej pét litra. By¢ moze zreszta, ze
moje nieszczegOlne samopoczucie spowodowane bylo zlym
stanem nerwow.

Zwlekalem z wyjSciem z trattorii. Instynktownie obawialem
sie niepozadanego spotkania. Bylo to bardzo ghupie,
irracjonalne uczucie, ale nic na to nie moglem poradzic.
Trudno bylo jednak siedzenie w trattorii przecigga¢ w
nieskonczono$¢. Kiwnglem na kelnera, zaplacilem, ociezale
dzwignalem sie ze swego miejsca i wyszedlem.

Popielatego fiata nie bylo juz na parkingu. Od razu
poprawil mi sie humor. Rozejrzalem sie jeszcze wokolo, czy nie
zobacze gdzie§S w poblizu mego przesladowcy, a przekonawszy
sie, ze nie ma zadnego zagrozenia, dziarskim krokiem ruszylem
w kierunku cmentarza. Po drodze kupilem skromng wigzanke
kwiatow.

Pomiedzy grobami nie spotkalem prawie nikogo. Dzien byl
zwyczajny, powszedni i zyjacy zajmowali sie swoimi
doczesnymi sprawami, uwazajac, i stusznie, ze umarli moga
cierpliwie czeka¢ na odwiedziny.

Bez trudu odnalazlem gréob, w ktorym, zgodnie z
twierdzeniem Luizy, spoczywaly zwloki Alicji Sarnowskiej
numer jeden. Od czasu mojej poprzedniej bytnosci nic sie tu
nie zmienilo. Na betonowej tabliczce wyraznie widnial napis
,~2Anna Maria Toriani”.

Przysunglem sobie drabine, ktéra postawiono do uzytku
go$ci cmentarnych, wdrapalem sie na nig i polozylem kwiatki
na waskiej poleczce pod nazwiskiem Toriani. Przy tej okazji



uwaznie obejrzalem tablice. Nie znalazlem zadnego $ladu,
ktory pozwalalby przypuszczaé, ze zmieniono napis. Doszedlem
jednak do wniosku, ze latwiej bylo zmieni¢ calg tablice, anizeli
bawi¢ sie w przemalowywanie napisu. Nie moglem jednak
stwierdzi¢, czy tablica zostala wymieniona. Deszcz i inne
dzialania atmosferyczne zatarly wszelkie §lady. Swiezy cement
mozna ewentualnie rozrézni¢ po uplywie bardzo krotkiego
czasu, ale po wielu miesigcach...

Zszedlem z drabiny, odstawilem j3 na bok i dyskretnie sie
rozejrzalem. Przyjechalem tu przeciez po to, zeby nawigzaé
kontakt z kim$§ owigzanym z obsluga cmentarza. Nikogo
takiego nie udalo mi sie jednak dostrzec. Ani dwoje starych
ludzi ocierajacych 1zy przed grobem rodzinnym, ani
dystyngowana dama w czerni, ani piastunka z mala
dziewczynka nie mieli nic wspoélnego z administracja
cmentarza. Bladzilem wiec pomiedzy grobami, zastanawiajac
sie nad tym, w jaki sposob trafi¢ na wlasciwa osobe. W konicu
szczescie sie do mnie usmiechnelo.

Tuz kolo bramy drzemal na waskiej laweczce pomalowanej
na zielono, drobny, chudy czlowieczek o pozoiklej skorze i
wydatnym spiczastym nosie, upodobniajacym go do jakiego$
blotnego ptaka.

Doszedlszy do przekonania, ze czlowiek ten nie przyszed}
tu, aby odwiedzi¢ prochy swych przodkoéw, usiadtem kolo niego
i zwrocilem twarz ku stoncu. Nie chcialem przerywa¢ mu
krzepiacej drzemki. Wiedzialem, ze czlowiek nagle zbudzony
przez nieznajomego osobnika moze nie zapala¢ ku niemu
sympatia.

Moim sojusznikiem okazala sie niespodzianie duza,
jesiennie rozleniwiona mucha. Usiadla bezceremonialnie na
ptasim nosie i jela przechadzaé sie wolno tam i z powrotem,
drazniac lapkami silnie rozwiniety organ powonienia.

Spiacy poruszyl raz i drugi nosem, a poniewaz mucha nie
zareagowala, machnal reka, powiedzial ,porca miseria” i
otworzyl oczy, Wtedy zobaczylem, ze dysponuje fenomenalnym
zezem.



- Muchy spa¢ nie daja - powiedzialem z zyczliwym
u$miechem.

- Kanalie - mruknal gniewnie. - Przez cale lato mecza
czlowieka, a jeszcze i na jesieni...

Pokiwalem glowg ze zrozumieniem.

- No c0z... Piekng jesien mamy w tym roku. Duzo slonca.
Jak w lecie.

- Ale wieczory juz chlodne - powiedzial i tak lypnat swoim
zezowatym okiem, ze nie moglem sie polapaé, czy patrzy na
mnie, czy na lysego jegomoscia, ktory przechodzit opodal.

- To prawda. Wieczory juz chlodne - przyznalem, nie chcac
mu sie narazac.

- To dlatego lamie mnie w koSciach - westchnal.
Poklepalem sie po kolanie.

- A kogo nie lamie? Kazdego. Tylko nie kazdy sie do tego
przyznaje.

Znowu na mnie spojrzal tym swoim zezem, az mnie ciarki
przeszly.

- Pan to chyba cudzoziemiec.

- Zgadt pan.

- O, ja mam nosa... To znaczy... chcialem powiedzie¢, ze
mam dobre ucho. Zaraz poslysze cudzoziemski akcent. Chociaz
trzeba przyznac, ze pan bardzo debrze méwi po wlosku.

- Staram sie.

- Znalem kiedy$ jednego Anglika. Dwadzie$cia pie¢ lat
mieszkal w Italii i nie mogl sie nauczyé. To tepy narod. Tylko
do interesow maja talent, ale nie taki jak Amerykanie. A pan,
przepraszam, jakiej narodowosci?

- Polak.

- Polak? - ucieszyt sie. - Mialem przyjaciela Polaka, z armii
generala Andersa. To byl bardzo porzadny czlowiek, tylko
wypic¢ lubil troche za duzo. Polacy w ogole lubig wypic.

- Oj, lubig - przytaknalem z westchnieniem.

- A proposito, moze skoczylibySmy na kieliszek wina? Tu
niedaleko jest trattoria.

- Hm... - zawahal sie. - Na kieliszek wina, powiada pan?

- Wlasénie. Czego$ mnie strasznie pali.



- Wlasciwie to ja jestem na sluzbie. - W zamySleniu
podrapatl sie za uchem. - Ale przeciez nieboszczykom nic sie tu
zlego sta¢ nie moze. Niedlugo wrocimy.

- Oczywiscie, ze niedlugo. Chodzmy. Szkoda czasu. Ciesze
sie, ze pana spotkalem, bo tak samemu nie lubie pi¢.

Wstal, otrzepal z kurzu czarna marynarke i wlozyl na glowe
lezacy koto niego ia lawce kapelusz.

- Andiamo - powiedzial wesolo.

Po drodze dowiedzialem sie, ze mdj nowy znajomy nazywa
sie Demetrio Pavelloni, jest emerytem i dorabia sobie, pilnujac
grobow na cmentarzu.

Zanim dotarliSmy do trattorii, laczyly nas juz wiezi
serdecznej przyjazni, Gratulowalem sobie w duchu sukcesu.

Okazalo sie, ze Demetrio mimo niezbyt okazalej postury
pociaga wecale niezle. Najwidoczniej znajomo$¢ z owym
andersowcem nie poszla na marne. Piliémy wino, zagryzajac
oliwkami i cieniutkimi frytkami.

Po pierwszym litrze nasza przyjazn wyraznie sie poglebila.
Zaczely sie oczywiScie zwierzenia. Cierpliwie wystuchiwalem
barwnej opowieSci o malzenskich perypetiach cmentarnego
str6za. W prawdziwe zdumienie wprawil mnie fakt, ze ten
niepozorny czleczyna ma kochanke, o ktora zona urzadza mu
dzikie sceny zazdro$ci. W ubieglym tygodniu musieli nawet
interweniowac karabinierzy. To mi zaimponowato.

Kazalem podaé¢ drugi litr. Teraz juz piliSmy wolniej i
ostrozniej, zagryzajac serem i skorka z pieczonego prosiecia.
Demetrio stawal sie coraz bardziej wylewny i wcale nie spieszyl
sie z powrotem na cmentarz.

- Co pan robi w Trevignano? Czy pan tu mieszka? - zadal mi
W pewnym momencie pytanie, na ktore od dawna czekalem.

- Nie. Przyjechalem na gréb mojej siostry, ale go nie
znalazlem.

Zaczal kolysaé sie na krzeSle, jak gdyby ta zdumiewajaca
wiadomo$¢ wprawila go nagle w ruch wahadlowy.

- Nie znalaz} pan grobu swojej siostry?

- Nie znalazlem.

- A jak nazwisko nieboszczki?



- Alicja Sarnowska.

- Czy pan dokladnie wie, w ktorym miejscu zostaly zlozone
zwloki?

- Wiem, ale na tablicy zobaczylem inne nazwisko.

Siegnat po szklanke, wypil jednym tchem wino i przestatl sie
kolysac.

- Nie mialem jeszcze wypadku, zeby mi jaki§ nieboszczyk
zaginal albo zmienil miejsce. Musi mi pan pokazaé ten grob.
Chodzmy.

Wyszliémy nieco chwiejnym krokiem. Spacer jednak
podzialal na nas orzezwiajaco. Nim zaszliSmy na cmentarz,
Demetrio Pavelloni byl prawie zupehie trzezwy.

Zaprowadzilem go na miejsce i pokazalem tablice z
napisem: ,,Anna Maria Toriani”.

- To tu - powiedzialem.

Wtedy stala sie rzecz dziwna. Opiekun umarlych skurczyl
sie nagle, jakby smagniety batem, i zaczal zezowa¢ obydwoma
oczami, co podzialalo na mnie nieco deprymujaco. Wzialem go
pod reke. Poczulem, ze drzy.

- Co panu jest? - spytalem zaniepokojony.

- Chodzmy stad... Chodzmy stad... Nie stojmy tu. Wyrwal
mi sie energicznie i co sit w nogach podreptal ku wyjsciu.
Poszedlem za nim.

Za brama zaproponowalem, zebySmy wrdcili do trattorii.
Zgodzil sie bez specjalnych oporéw. Przez dluzszy czas nie
zamieniliSmy ze soba ani slowa. Demetrio byl tak
zdenerwowany, ze oczy uciekly mu gdzie$§ w glab czaszki.

Wreszcie postanowilem przerwa¢ przedluzajace sie zbytnio
milczenie.

- Co pana wlasciwie tak wyprowadzilo z rownowagi? -
spytalem napehiajac szklanki winem.

- Ci... Niech pan o tym zapomni - wyszeptal rozkazujaco.

- O czym mam zapomnie¢? O rodzonej siostrze? Przysunal
sie do mojego ucha.

- Zwloki nie zostaly ruszone. Wszystko w porzadku. To
tylko tablica, a czy panu nie wszystko jedno, co tam na tej
tablicy napisane?



Potrzasnalem glowa.

- Nie, nie jest mi wszystko jedno, amico mio. Pogladzil
mnie po dloni uspokajajaco.

- Rozumiem, rozumiem, oczywisdcie. Ale... Ja panu dobrze
zycze... ZaprzyjazniliSmy sie troche i dlatego... Widzi pan... Dla
wszystkich bedzie lepiej, jezeli pan zapomni o tej sprawie.
Kwiaty i tak moze pan polozy¢, a litery niewazne. Czy to nie
obojetne, czyje nazwisko widnieje na tablicy? Najwazniejsze, ze
zwloki panskiej siostry sa w porzadku, nie naruszone.

- Prosze mi wytlumaczy¢, o co tu wilasciwie chodzi -
powiedzialem stanowczo - a jezeli nie, to ide na policje.

Podskoczyl na krze$le i dostal czkawki. W zyciu nie
widzialem tak potwornego zeza.

- Blagam, niech pan tego nie robi, niech pan nie idzie na
policje. Madonna! Niech pan tego nie robi. Niech pana B6g ma
w swojej opiece. On zabije mnie i pana.

- Co za ,on”? Kto?

- Armando.

- A dlaczeg6z ten jaki§ Armando mialby pana zabi¢?

- Bo powiedzial, ze jezeli puszcze pare z geby, to mnie
zabije. A ja puScilem wlasnie pare z geby. To wszystko przez to
przeklete wino, Pan mnie naumyS$lnie spoil, zeby sie
dowiedzieé, zeby mnie zgubic.

Wzruszylem ramionami

- Niech pan nie bedzie $§mieszny. Czy widzi pan w tym co$
dziwnego, zZe troszcze sie o grob swojej siostry?

- Dziwne Czy nie dziwne, oni nas i tak zamorduja.

- ,,0ni”? To znaczy kto?

- Niech sie pan nie pyta. Niech sie pan o nic nie pyta, jezeli
panu zycie mite.

- Kto to jest Armando?

- Kamieniarz, Ale to bandyta, gangster, morderca. Dla
niego zabi¢ czlowieka to tyle, co dla kazdego z nas wypié
szklanke wina.

- Mieszka tutaj w Trevignano?

- Tak.

- Jak sie nazywa?



- Gasparde.

- To on przygotowywal te tablice?

- Tak. Chce pan do niego p§js$é?

- Nie wiem. Moze.

Zaklinam pana na wszystkie $wietoSci, niech pan tego nie
robi! Zgubi pan mnie i siebie. Pan jest cudzoziemcem. Pan nie
wie...
Biedny Demetrio byl tak przerazony, ze trzaslt sie jak w
ataku febry i nie chcial pi¢ wina. Po paru nieudanych proébach
wyciaggniecia z niego jeszcze czego$, doszedlem do wniosku, ze
nie warto traci¢ czasu. Pozegnalem wiec mojego
zdeprymowanego kompana i wyszedlem z trattorii.

Poczatkowo mialem zamiar poszuka¢ owego groznego
Armanda. Bardzo predko jednak zrezygnowalem z tego. Wypite
wino dodalo mi wprawdzie animuszu i fantazji, nie do tego
jednak stopnia, abym czul sie na silach samotnie stawi¢ czola
kamieniarzowi z gangsterskimi powigzaniami. To mogloby
rzeczywiScie smutnie sie dla mnie skonczy¢. Stanowczo
nalezalo zrezygnowaé¢ z nie przemyslanych akcji i dziala¢ z
rozwaga, nie dajac sie ponie$¢ temperamentowi.

Pragnac odzyska¢ zdolno$¢ trzezwego rozumowania,
poczalem przechadza¢ sie po rynku, by zebra¢ rozpierzchniete
mys$li. W pewnym momencie stanglem jak wryty. Obok mnie
przemknal ten popielaty fiat.

Wrytrzezwialem momentalnie i natychmiast zaczalem
zastanawia¢ sie nad tym, w jaki sposob, i to szybko, mozna
wroci¢ do Rzymu. Trevignano stracilo dla mnie caly urok.
Widmo czerwonorekiego gangstera przestonilo mi to przemile
miasteczko.

* % X

Na drugi dzieh wczesnym rankiem pojechalem do
Fiumicino. Musialem odnalezé Heniusia. Dopiero teraz
u$wiadomilem sobie w calej pelni, jak bardzo moze mi sie
przydac ten atleta.

Zastalem go przy pracy. Pomagal wyprostowywaé pogieta
karoserie, ktérej wiasciciel najprawdopodobniej lubit szybka



jazde 1 stracit w pewnym momencie panowanie nad
kierownica.

Warsztat samochodowy prowadzit 6w Sycylijczyk, o ktérym
wspominal mi Heniu$. Sredniego wzrostu, mocno zbudowany,
o pociaglej, ponurej twarzy, kryjacej pod maska obojetnosci
bezwzgledna, brutalng sile, a nawet okrucienstwo. Patrzac na
tego czlowieka, trudno bylo oprze¢ sie wrazeniu, ze obce mu sa
tak zwane ludzkie uczucia i ze nie nalezy mu wchodzi¢ w droge.

Spojrzal na mnie z wyrazna niechecig.

- Desidera? - spytal, a dowiedziawszy sie, ze szukam
Heniusia, krzyknatl w glab warsztatu: - Enrico! Vieni!

Pojawil sie Pieszczoch. Usmarowany, z podwinietymi
rekawami koszuli i z poteznym mlotem w reku wygladat jak
mitologiczny Hefajstos.

Ucieszyl sie szczerze na moéj widok.

- Zygmus, jak rany! Fajnie, ze$ przyjechal. Na wycieczke?

Wyjaénilem, ze mam do niego pilny interes i chcialbym z
nim pogadac¢ na osobnoSci.

- Gliny? - spytal niespokojnie. A kiedy go zapewnitem, ze
nie chodzi o policje, odetchnal z widoczna ulgg. - Chwali¢ Boga.
Juz sie wystraszylem, ze co$ nieklawo. A w czym rzecz?

- Potrzebuje twojej pomocy.

- Pomocy? Rzecz jasna, ze ci pomoge. Za takiego kumpla
jak ty do piekla bym skoczyl.

- Nie trzeba tak daleko - powiedzialem z u$miechem. -
Wystarczy do Trevignano.

- A co tam bedziem robi¢?

- Wszystko dokladnie ci wyjasnie. Kiedy mozemy sie
spotkac?

- Za godzine. Wyklepie tylko te blache. PochodZ sobie
tymczasem po porcie, obejrzyj jachty, a potem spotkamy sie w
kawiarni. A moze lepiej przyjdz tutaj po mnie. P6jdziemy
razem.

Odwro6cilem sie i mialem juz odejsé, kiedy podbiegt do mnie
i zastgpil mi droge.

- A moze szykujesz jakie§ mordobicie? - spytal szeptem.

UsSmiechnalem sie na widok blysku nadziei w jego oczach.



- To niewykluczone. Ucieszyl sie.

- Nie my$l, Zygmus, ze lubie rozrabia¢, ale czasami taka
mnie chandra nachodzi, ze walilbym w morde eon molto
piacere. Prawde powiedziawszy, troche mi tu nudno.
Chcialbym juz zamustrowac na jaki jacht albo niechby to byl i
frachtowiec.

Powiedzialem, ze postaram mu sie o godziwa rozrywke,
majac na mysli mojego czerwonorekiego przesladowce. Rozstal
sie ze mng, podniesiony na duchu.

Poszedlem do portu. Zobaczylem ogromne skupisko
jachtow z calego $wiata. Wszystkie mozliwe modele, poczawszy
od zupelie skromnych, sportowych, a konczac na duzych,
luksusowych,  zaopatrzonych w  potezne  silniki i
przeznaczonych dla milioneréw. Taki jacht-statek kosztuje
wiele milionoéw dolar6éw, obslugiwany jest przez liczng zatoge i
niewiele ma wspoélnego ze sportem zeglarskim. Zagle stawia sie
na nich raczej dla efektu anizeli z realnej potrzeby. W
dzisiejszych, zmotoryzowanych czasach taki las masztow,
dziwny to troche widok.

O oznaczonej godzinie znalazlem sie znowu w warsztacie
samochodowym.

Henius$ juz na mnie czekal. Byl czySciutko wymyty, ogolony,
uczesany, a jego pucotowata twarz tryskala zdrowiem i pogoda.
Byl w doskonalym humorze. Najwidoczniej perspektywa
mordobicia tak go optymistycznie nastroita.

Poszliémy do pobliskiej kawiarni. Usiedliémy przy stoliku
na §wiezym powietrzu.

Kiedy kelner przynidst nam kawe i coca-cole, Pieszczoch
spojrzal na mnie wesolo.

- No i co? Bedzie rozroba? - spytal.

- Potrzebny mi jest woz - powiedzialem. - I dobry kierowca.

Uderzyt sie pie$cia w solidnie rozwinieta klatke piersiowa,
az echo poszlo po porcie.

- Dobrego kierowce masz przed sobg, a jezeli chodzi o woz,
to sie wykombinuje. Spokojna glowa.

- Ale ja kradzionego wozu nie chce - zastrzeglem sie.



- Co$ ty, Zygmus$? - oburzyl sie Henius$. - Za kogo ty mnie
uwazasz? Ja bym mial kras§¢ samoch6d? Wariat jestem czy jak?
Zeby mnie gliny ganialy po calym Rzymie? Ani mi to w glowie.
Pozycze jakiego grata od Emanuela.

- To ten twoj Sycylijczyk?

- Tak. Morda moze ciut bandziorowata, ale w gruncie rzeczy
rowny facet. Jak go poprosze...

- Ale to nie moze by¢ taki straszny grat. W6z musi by¢ na
chodzie.

- Nie martw sie. Nie przyprowadze ci juz takiego
kompletnego trupa. Bedzie na chodzie. A teraz moéw, co to za
kombinacja. Bo przeciez musze co$ nieco$§ wiedzie¢.

Uznalem stuszno$¢ tego zadania i w krotkich slowach
zaznajomilem Heniusia z moim planem. Nie powiedzialem
oczywiScie wszystkiego, dalem mu tylko do zrozumienia, ze
chodzi o handlarzy narkotykéw. Heniu$ ogromnie sie zapalil
do tej akcji.

- Grunt to ruch w interesie - powiedzial podekscytowany. -
Zobaczysz, co ja potrafie.

* K *

Na drugi dzien o rannym brzasku pojawil sie Henius.
Przyjechal stara, wysluzona lanciag. Ten zabytkowy wehikul
napelil mnie uczuciem glebokiej melancholii. Nie bylem
pewien, czy w tych warunkach moge sie odwazy¢ na badz co
badz do$¢ ryzykowna eskapade.

Henius, odgadujac moj niepokoj, pogodnie gruchnal mnie
piescig w plecy.

- Nic sie nie martw, Zygmu$ - powiedzial. - Ten grat ma
tylko taki niezbyt reprezentacyjny wyglad, ale silnik jest na sto
dwa. Mozesz mi zaufa¢. Wszystko dokladnie sprawdzone.
Emanuel mi pomogl Myéli, ze kombinujesz jakis lepszy skok.
Niech myséli. Siadaj. Jadziem.

RuszyliSmy. Z kazdym przebytym kilometrem zaczynalem
odzyskiwa¢ wiare w powodzenie naszej akcji. Lancia
rzeczywiScie spisywala sie bez zarzutu. Wprawdzie troche
grzechotala karoseria, ale praca silnika nie budzila zadnych
zastrzezen, a to przeciez bylo najwazniejsze.



Heniu$ prowadzil dobrze, spokojnie i bez zbednej brawury.
Zdawal sobie doskonale sprawe z tego, ze zadnemu z nas nie
zalezy na rozmowie z policja drogowa. W pewnym momencie
siegnal do kieszeni i wyjal duzy, ciezki pistolet.

- Colt - powiedzial. - Wzialem tego gnata na wszelki
wypadek.

To mi sie nie bardzo podobalo, ale nic nie powiedzialem. W
tej chwili wszelkie nauki umoralniajace byly nie na miejscu i
mogly jedynie zdenerwowa¢ Pieszczocha.

W Trevignano zaparkowaliSmy lancie w bocznej, malo
uczeszczanej uliczce. Heniu$§ zostal w wozie, poniewaz nie
chcialem, aby wzbudzal sensacje swa potezna sylwetka, ja za$
wyruszylem na zwiady.

Bez wiekszego trudu dowiedzialem sie adresu pracowni
kamieniarskiej. Wrocilem do wozu i pojechaliSmy.

Niestety, nie zastaliSmy Armanda. Glupawy chlopak o
mocnych rekach i $niadej twarzy poinformowat nas, ze signor
Gaspardi poszedl do domu i wréci dopiero po potudniu.

Po krotkim namysle zdecydowalem sie zaczeka¢ do
popoludnia. Pracownia kamieniarska znajdowala sie troche na
uboczu, co dogadzalo moim planom. Centrum miasteczka nie
bylo zbyt odpowiednie dla naszej akcji.

Poszedlem co$ zjeS¢, a Heniusiowi przynioslem kilka
sandwiczy z szynka i goracej kawy w termosie pozyczonym od
wlasciciela baru.

Wzmocniwszy nadwatlone sily, zaparkowaliémy woz w
poblizu pracowni kamieniarskiej i cierpliwie czekaliémy na
powrdt Armanda.

Wreszcie przyszedl. Wygladal imponujaco, a nawet
atletycznie. Zwroécilem na to uwage Heniusiowi. Zachichotal
zlowieszczo.

- Zartujesz, Zygmus$. Ja takich dziesieciu frajeréw jedna
reka...

Uspokoila mnie troche ta przechwalka. Zreszta rzeczywiScie
Gaspardi, aczkolwiek mocno zbudowany mezczyzna, nie mogt
sie rownac z moim Pieszczochem.



Po chwili zobaczyliSmy owego glupkowatego chlopca. Szed}
wolno, wymachujac dlugimi rekami i pod$piewujac. Widocznie
szef zwolnil go na obiad.

Heniu$ szturchnal mnie tokciem w bok.

- Jest sam - powiedzial cicho. - Idziesz? Skinglem glowa.

Gaspardi siedzial w kantorku i grzebal w jakich$ papierach.
Dopiero teraz mialem mozno$é przyjrze¢ mu sie dokladnie;j.
Nieproporcjonalnie mata glowa osadzona byla na szerokich
ramionach. Krétki, gruby kark takze nie pasowal do tej glowy.
Plaska twarz przypominala prymitywne rzezby wykonane w
drzewie. Nie bylo w niej wlasciwie zadnego wyrazu i tylko
waskie, czarne jak wegiel oczy blyszczaly niewesolym,
posepnym blaskiem.

Podni6st glowe i obrzucit mnie szybkim, taksujacym
spojrzeniem.

- Pan sobie zyczy?

- Ja w sprawie pomnika - powiedzialem.

- O jaki pomnik chodzi? - Czy moge usig$¢?

- OczywiScie. Prosze. - Wskazal mi krzeslo, ale sie nie
ruszyl.

Pomys$lalem, ze niewatpliwie nalezy on do typow, ktore
zazwyczaj gdzie$ pod reka trzymaja bron.

- Chodzi mi o pomnik, ktéry ma stana¢ w parku, w mojej
rezydencji. To niedaleko stad. Mam woz. Moze zechcialby pan
ze mng pojechaé i na miejscu zobaczy¢.

Gaspardi potrzasnatl glowa.

- Zaluje, ale dzisiaj to niemozliwe. Moze jutro albo pojutrze.

- Zalezy mi na czasie - nastawalem.

- Moze pan przyjdzie jutro - powiedzial zdecydowanie
Gaspardi. - Dzisiaj absolutnie nie moge.

- Nawet jezeli pana bardzo grzecznie poprosze? W oczach
kamieniarza blysnelo co$, co mozna bylo okresli¢ jako
wzmozong czujno$¢. Poruszyl sie niespokojnie. Wstalem i
opartem sie o parapet okna. Byl to sygnal dla Pieszczocha, ze
potrzebuje jego pomocy. Po chwili Heniu$ stangl w drzwiach
kantorka.



Kamieniarz siegnat blyskawicznym ruchem do szuflady
biurka.

Heniu$ byt szybszy. Walnal go pie$cia w kark i wyluskal mu
z dloni pistolet.

- Andiamo - powiedzial rozkazujaco.

Gaspardi, ogluszony uderzeniem, nie stawial oporu.
Pozwolil sie zaprowadzi¢c do samochodu. Po chwili
wydostali$émy sie na szose.

- Czego chcecie ode mnie? - zagadnal nas, kiedy przyszed?
troche do siebie.

- Chcieli$my z panem porozmawiaé - wyja$nilem spokojnie.

- Dziwny macie sposéb rozmawiania.

- By¢ moze. Musial pan jednak wzia¢ pod uwage, ze nasza
rozmowa bedzie miala charakter poufny, i

- A jezeli zaczne krzycze¢, wzywaé pomocy?

- Nie zrobi pan tego. Bo i po co? Moge przeciez
zakneblowa¢ panu usta, a to nic przyjemnego gryz¢ jaka$
brudng szmate.

- Albo dostaniesz piacha w ciemie, - odezwal sie zza
kierownicy Henius.

.Gaspardi najwidoczniej uznal nieodparta logika tej
argumentacji, gdyz umilkl i w skupieniu przezuwal swe
niespokojne mysli. Po pewnym czasie znowu sie odezwal.

- Dokad jedziemy? - w jego glosie byt lekki niepokdj.

- Szukamy zacisznego miejsca - odparlem. Henius$ skrecil w
lewo i zaczeli$my kolysaé sie na wyboistej bocznej drodze.

Zmierzchalo. Tak niedawno jeszcze barwny krajobraz
przestonila mglista szaro$¢. Tylko gdzieniegdzie odblask
znikajacego za pagorkami slonca ozywial waska smuga doline.

W oddali ciemniala grupa drzew. Tam podazala nasza
niezmordowana lancia. Bylem pelen uznania dla sprawnosci tej
sedziwej emerytki.

Osiagneliémy wreszcie cel naszej podrozy. Heniu$ nacisnat
hamulec. Wysiadl z wozu i przez chwile przygladal sie naszemu
jencowi.

- No i jak bedzie z t3 szczera rozmowa? - spytal.

Gaspardi zdradzal coraz wiekszy niepokoj.



- Nie wiem, czego chcecie ode mnie. Wyjasnilem mu, o co
chodzi, starajac sie nie straci¢ czasu na zbedne slowa. Sthuchal
uwaznie, potrzasajac co chwila glowa.

- Nie mam pojecia, o czym pan moéwi. Nie wykonywalem
takiej tablicy.

- Moze pan sobie jednak przypomni - powiedzialem
lagodnie - Toriani, Anna Maria Toriani. A na tej tablicy, ktora
zostala zdjeta, byl napis ,,Alicja Sarnowska”.

- Ja z t3 sprawa nie mam nic wspélnego. Nic o tym nie
wiem. To jakas pomytka.

Henius niecierpliwie sie poruszyl.

- Shuchaj no, przyjacielu - powiedzial, pochylajac sie w
strone kamieniarza - albo bedziesz rozmawial rozsadnie, albo
zawieziemy cie na policje. Wydaje mi sie, ze wybierzesz to
pierwsze. - Odszed} kilka krokow i zaczat z uwagg ogladaé
zabrane kamieniarzowi parabellum.

Gaspardi widocznie zrozumial wreszcie, ze to nie zarty i ze
byle jakie klamstwo nie zdota go uratowac.

- Czego chcecie? - spytal schrypnietym, zmienionym
glosem.

- Porozmawiajmy spokojnie i rzeczowo - powiedzialem bez
gniewu, ale stanowczo. - Jezeli zdecydowaliSmy sie na to, zeby
pana zaprosi¢ do naszego wozu i przyjecha¢ tutaj, to przeciez
nie sadzi pan, ze zrobili$émy to, ot tak sobie, dla zartu. JesteSmy
dobrze poinformowani i wiemy, ze to wlasnie pan wykonal
tablice z nazwiskiem Anna Maria Toriani. Pragniemy sie tylko
dowiedzie¢, kto zaméwil u pana te tablice.

- Nie wiem. Nie znam nazwiska.

- Niech pan nie zartuje.

W tej chwili podszedl do nas Henius”.

- No i co? Powiedzial?

- Jeszcze nie.

- Szkoda czasu - zniecierpliwil sie. Jednym poteznym
szarpnieciem wyciggnal z wozu kamieniarza i pchnal go w
kierunku najblizszego drzewa. - Andiamo! Camina! Sbrigati!

- Czekajcie! - krzyknat Gaspardi. - Czekajcie! Powiem...

- No to juz. Ale szybko. - Diamont.



- Imie?

- Antonio.

- To on kazal ci zmieni¢ tablice?

- Tak.

- Gdzie go mozna znalez¢?

- Nie wiem.

- Nie klam! - zdenerwowal sie Henius$. - Gadaj.

- Diamont ma wille w Circeo. Ale czy tam mozna go teraz
zastac, to nie wiem.

- W Circeo?

- Tak.

- Dokladniejszy adres.

- Nie wiem, ale tam go znajg;

- No wiec jak? - spytal Heniu$”. Do piachu z nim?

Uspokoilem go ruchem reki.

Kamieniarz skierowat ku mnie niespokojne spojrzenie.

- Przeciez powiedzialem... powiedzialem wszystko.

- To bardzo ladnie z panskiej strony - pokiwalem glowa z
uznaniem. - A teraz niech pan postucha, signor Gaspardi, niech
pan postlucha uwaznie. A wiec po pierwsze, jezeli pan nas
wprowadzil w blad, to nikt ani nic pana nie uratuje. Jezeli pan
sklamal, to podpisal pan wyrok na siebie. Capito?

Powiedzialem prawde. Przysiegam!

- To bardzo dobrze. Ciesze sie. Nie lubie pogrzebéw. A teraz
druga sprawa. Sadze, ze zalezy panu na catkowitej dyskrecji.
Oto6z zapewniam pana, ze nikt nie dowie sie o naszej rozmowie,
pod pewnym warunkiem jednak, ze i pan zachowa dyskrecje.
Nie radzilbym nikomu opowiada¢ o naszym spotkaniu, nawet
wlasnej zonie. Kobiety bywaja gadatliwe, a to niebezpieczne.

- Moze pan by¢ pewny, ze nikomu nic nie powiem.

- Znakomicie - ucieszylem sie. - Jest pan rozsadnym
czlowiekiem. 1 jeszcze trzecia i ostatnia sprawa: Prosze mi
powiedzieé, czy styszal pan kiedy$ nazwisko Monitelli. Mam na
mys$li hrabine Matylde Gonzage Monitelli.

Energicznie potrzasnal glowa.

- Nie slyszalem.

- Na pewno?



- Przysiegam. Nigdy nie slyszalem tego nazwiska.

Skinglem na Heniusia.

- Wracamy.

Odwiezli$my zmaltretowanego kamieniarza do Trevignano.
W drodze powrotnej zaden z nas nie silil sie na rozmowe.
JechaliSmy w zupelnym milczeniu. Dopiero w miasteczku raz
jeszcze doradzilem Gaspardiemu daleko posunieta dyskrecje
oraz zapewnilem go, ze jezeli powiedzial prawde, to nigdy juz
nas nie zobaczy. To ostatnie o$wiadczenie przyjal z widoczna
ulga. Nie palal checig nawigzania z nami serdeczniej szych
kontaktow, czego zreszta nie mialem mu specjalnie za zle. Nie
powiedzial nam nawet ,,do zobaczenia”.



ROZDZIAL V

Bylem zadowolony z wyprawy do Trevignano, czego nie
dalo sie powiedzie¢ o Heniusiu. Nie ukrywal rozczarowania.

- I to ma by¢ mordobicie? Lipa nie mordobicie. Nawet
gdyby facet podskakiwal, to i tak zadna rozrywka. Jednym
sierpem bym go uspil. W ogo6le nie ma o czym méwic.

- Cierpliwo$ci - pocieszylem go. - BadZz pewien, ze bez
solidnego mordobicia nie obejdzie sie.

- Co to za historia z ta tablica na cmentarzu? spytal.

- Pozniej ci wytlumacze. Teraz musimy sie naradzi¢ i
zastanowic, co dalej.

- Jedziemy do Circeo?

- Chyba tak. Tylko wolalbym nie tym gratem. Moze udaloby
sie wynaja¢ jaki§ bardziej nowoczesny wdz, zeby to zelastwo
tak cholernie nie dzwonilo?

Heniu$ pokiwal glowa.

- Racja. Pomysli sie. Jak jest forsa, to i wobz bedzie.
Pogadam z Emanuelem. Co$ sie wykombinuje. Kiedy chcesz
jechac?

- Jak najpredze;j.

- I za kuper tego Antonia.

- Sprobujemy.

- Moze ma obstawe - powiedzial z nadzieja w glosie Henius.

- To niewykluczone.

- Chcialbym, zeby$ zobaczyl, jak ja w razie potrzeby daje
sobie rade.

- Wierze ci na stowo.

- Co tam slowa. Wazny jest faktyczny ruch w interesie.
Pamietam kiedy$ w Buenos Aires...

- Juz mi to opowiadale$ - przerwalem jego wspomnienia.

- A o tej drace ze Szwedami w Hamburgu?

- Takze juz slyszalem.

Heniu$ zamyslil sie.



- Nie nadwerezaj pamieci - powiedzialem wesolo. - Co byto,
to bylo. Zostawmy wspominki na stare lata. W tej chwili
musimy mysle¢ o terazniejszosci, a nie o przeszlosci.

- Co racja, to racja - pokiwal glowa Heniu$. Wyjal z kieszeni
swojego colta, dwa zapasowe magazynki i polozyl caly ten
arsenal na stole. - To dla ciebie, Zygmu$. Mam nadzieje, ze
umiesz sie z tym obchodzi¢.

- A ty? - spytalem, wsuwajgc nab6j do lufy i sprawdzajac
bezpiecznik. - Zostaniesz bez broni?

Heniu$ u§miechnat sie.

- Tak zle nie bedzie. Mnie wystarczy parabellum tego
kamieniarza. Zabralem. Po cholere ma sie bawi¢ taka armata.
Jeszcze by sie postrzelil. Nerwowy facet. Takiemu nie wolno
dawa¢ broni do reki.

Zwazylem pistolet na dloni.

- Ciezki - powiedzialem. - Nie wiem, czy to dobrze, zeby$my
chodzili uzbrojeni. Pieszczoch wzruszyl ramionami.

- Jak uwazasz. Mnie sie tam wydaje, ze jak zadarliSmy z
gangsterami, to lepiej sie zabezpieczy¢. Tacy faceci jak ten
Antonio, do ktorego sie wybieramy, nie zartuja.

Nie moglem nie przyzna¢ mu racji. Czulem, ze zabrnatem
juz bardzo daleko i ze czekaja mnie ciezkie chwile. Nie czas
bylo mys$le¢ o odwrocie. ,Alea i acta est” - westchnglem z
melancholijng determinacjg.

- Jakie ale...? - spytal Henius.

- Nic, nic. Tak sobie mrucze.

Zrobilo sie pdzno. Zdecydowaliémy wiec, ze moj adiutant
zanocuje u mnie. Nie bylo sensu po nocy telepa¢ sie do
Fiumicino.

Nadmiar wrazen nadwatlil nieco nasze sily. Obaj byliSmy
solidnie zmeczeni i obiecywaliSmy sobie porzadnie sie wyspac.
Ale... L’homme propose et Dieu dispose, jak powiadaja
Francuzi.

7 pierwszego snu wyrwal mnie jaki§ nieprawdopodobny
harmider. Krzyczala signora Ravinelli, postugujac sie niezbyt
cenzuralnymi slowami. Ataki te odparowywal dziarsko inny
kobiecy glos, jak mi sie wydawalo, takze znajomy. W ten



damski duet wdzieral sie od czasu do czasu dudniacy bas
wspomagany przez tenora operujacego na najwyzszych
rejestrach wokalnych.

Obaj réwnoczesnie, jak na komende, zerwaliémy sie i
wciggneliSmy spodnie. Zdazylem zauwazy¢, ze Heniu$ z
zatroskang twarza zatknat za pasek parabellum.

- Jaka$ cholerna draka - mruknal, przyczesujac palcami
zwichrzong czupryne. - Oblawa czy co?

Nie zdazylem nic powiedzie¢, bo w tej chwili drzwi sie
otworzyly z halasem i do pokoju wpadla Luiza.

Wlosy miala w nieladzie, palajaca twarz, wzrok dziki.
Robila takie wrazenie, jakby ja kto$ gonil albo jakby napotkata
przypadkowo stadko upiorow.

Spostrzeglszy  olbrzymia postaé Pieszczocha, ktory
poSpiesznie doprowadzal do porzadku swa garderobe,
zatrzymala sie na chwile, zaraz jednak dopadla do mnie i
chwycila mnie za rece.

- Niech pan ratuje...! - zawolala. - Blagam...! Niech go pan
ratuje!

Przyznaje, ze bylem kompletnie oszolomiony naglym
przebudzeniem i ta niespodziewana wizytq.

- Prosze sie uspokoi¢... Niech sie pani uspokoi... -
wybelkotalem.

- Ratujcie gol Ratujcie! Blagami

- Kogo mamy ratowac¢? - spytalem rzeczowo, jako tako
opanowujac zdumienie.

- Roberta! Santa Madonna! Oni go zabija! Ratujcie go!

- Kto ma zamiar to zrobié? - nie przestawalem pytac.

- Bandyci! Gangsterzy! Predzej! Predzej! Ratujcie go!

- Dlaczego pani nie zawiadomi policji?

- Nie moge. To sie na nic nie zda. Nie moge.

- 7 glinami nie ma co zaczynac¢ - wtracil sie Henius. -
Jadziem, Zygmus$. Szkoda czasu. Tylko gdzie mamy jechaé?

- Do Fiumicino, do portu. Tam go zawiezli. Na jacht.

- Ma pani woz?

- OczywiScie. Stoi przed domem.



Ubraliémy sie pospiesznie i wybiegliSmy z pensjonatu.
Katem oka zobaczylem chmurng twarz wdowy po tureckim
magiku oraz sylwetki dwoch szczuplych mezczyzn, ktorzy
dodawali jej otuchy. Wszyscy troje jednak nie odwazyli sie na
jaka$ energiczniejsza ingerencje, zapewne przez wzglad na
Pieszczocha. Pomrukiwali tylko z cicha, okazujac swa
dezaprobate. Pomyslalem, ze bede zmuszony poszukaé sobie
innej kwatery.

Na dole stal zielony fiat 1500. Wsiedliémy i Luiza z miejsca
rozwinela duza szybkos¢.

- Co sie wlasciwie stalo? - probowalem sie czego$
dowiedziec.

- P6zniej wszystko panu opowiem. Nie teraz.

- Nie widzisz, ze dziewczyna zajeta kierownica? - powiedzial
Henius.

Na szczeScie o tej porze ruch byl duzo mniejszy i mogliémy
sie nie obawia¢ natychmiastowej kraksy. Nie lubie sie spieszy¢,
a tym bardziej wowczas, kiedy za kierownicg siedzi mloda,
bardzo zdenerwowana dziewczyna. Wole juz lecie¢ samolotem.

- Wspomniala pani, ze chodzi o jaki$ jacht - odezwalem sie
po chwili.

- Tak. ,,Golden Monkey”.

- Co takiego?! - Heniu$ az podskoczyl. - ,,Golden Monkey”
to jacht handlarzy narkotykow.

- OczywiScie - potrzasnela glowa Luiza i skrecila z takim
rozmachem, ze o malo nie spadlem z siedzenia.

- Moze trzeba bylo jednak zawiadomié policje? -
zauwazylem.

- Zeby wsadzili Roberta do wiezienia? Nigdy bym tego nie
zrobila. Nigdy. - Luiza najwidoczniej nie byla entuzjastka
wloskich organow Scigania.

- Ona ma racje - poparl ja energicznie Heniu$. - Z glinami
lepiej sie nie zadawaé. Nigdy nie wiadomo, co zrobig. Na co
nam klopoty. Sami sobie damy rade.

Szaleficza jazda ws$réd nocy miala w sobie co$
niesamowitego. Dziewczyna prowadzila po wariacku, ale
wykazywala opanowanie dos§wiadczonego kierowcy. Co chwila



wydawalo mi sie, ze to juz koniec, ze kraksa jest nieunikniona.
W ostatnim momencie jednak Luiza potrafila wyprowadzi¢ woz
z beznadziejnej zdawaloby sie sytuacji. Czulem, jak struzki
potu splywaja mi po plecach. Bylem przygotowany na
najgorsze.

I nagle krew uderzyla mi do glowy, a serce jeszcze bardziej
przyspieszylo swdj i tak juz niespokojny rytm. Tuz przed nami
zobaczylem szarego fiata. Kiedy wyprzedzaliémy go, spojrzalem
na czlowieka siedzacego za kierownica. Bylem prawie pewien,
ze to czerwonoreki.

Obejrzalem sie. Tamten dodal gazu i gnal tuz za nami.
Tracilem w bok Heniusia.

- Widzisz ten wdz ze nami?

- Widze. Jedzie jak wariat.

- To bandzior, ktéry mi depcze po pietach.

- Dobra jest. Zalatwi sie. Mozesz na mnie polegac.

Jechaliémy dalej. Szary fiat ciggle nam asystowal. Nie
mialem juz watpliwoséci, ze za kierownica siedzi mdj
przesladoweca.

Wreszcie na horyzoncie ujrzeliSmy ciemna tafle wody.
Fiumicino.

Luiza zwolnila, a nastepnie nacisnela hamulec i gwaltownie
osadzila rozpedzony woz - Do portu Predko! - krzyknela.

Wysiedliémy. O kilkana$cie metrow za nami wysiadt takze z
szarego fiata czerwonoreki i ruszyt w naszym kierunku.

Nie moglem pozwoli¢ na to, zebySmy mieli zablokowany
odwrot. Nalezalo dziata¢ blyskawicznie.

- Zalatw go - powiedzialem rozkazujaco do Heniusia, ktéry
natychmiast ochoczo skoczyl na spotkanie wroga.

I wtedy stala sie rzecz zupelie nieprzewidziana. Heniu$
jaka$ tajemnicza sila zostal wyrzucony w goére, zakreslit w
powietrzu efektowny tuk i runal z takim rozmachem, ze ziemia
jeknela. Najwidoczniej jego przeciwnik byl mistrzem dzudo.

Trzeba jednak odda¢ sprawiedliwo§¢ memu przyjacielowi -
pozbieral sie blyskawicznie. Zaklal szpetnie, zerwal sie i nim
czerwonoreki zdazyt ponowi¢ swoj chwyt, objal go wp6l i zdusit
w poteznym uscisku.



Czerwonoreki zrobil sie caly czerwony jak piwonia,
nastepnie zsiniat i po chwili wykrztusil z trudem:

- O, kurwa!

Slowo to wypowiedziane w ojczystym jezyku zabrzmialo tak
swojsko, ze oniemialem. Heniu§ widocznie takze byl
zaskoczony, gdyz zwolnil uscisk, nie rezygnujac jednakze z
dalszej walki.

- Pué¢ go! - rozkazalem; - To Polak. Zmaltretowany rodak
odzipnat z wysitkiem, raz i drugi zaczerpnat glebiej w phuca
powietrza i powiedzial schrypnietym jeszcze glosem:

- Bylby$ mi zebra polamal, idioto.

- Kim pan jest? - spytalem.

- Porucznik Kudela.

- Polak? - spytat ghupio Henius.

- Przeciez nie Hotentot.

- Wojskowy? - prowadzilem dalej indagacje.

- Funkcjonariusz Komendy Gléwnej MO.

- Co pan tu robi?

- Pilnuje pana.

- Mnie?! - zdumialem sie.

- Predzej, predzej! - krzyczala Luiza, szarpiagc mnie za reke.

Pobiegliémy w kierunku lasu masztow. Na tle ciemnego
nieba zobaczyliSmy biale zagle. To ,Golden Monkey”
wychodzila w morze.

Dlugo nie moglismy uspokoié zrozpaczonej dziewczyny.

- Zabija go... na pewno go zabija... - powtarzala ze lzami w
oczach.

- Moze nie - probowal pocieszy¢ ja Heniu$. - Dlaczego
mieliby go zabijaé?

- Moze nam pani teraz wytlumaczy, co sie stalo -
zaproponowatem.

- Zeby pan nie napadl na mnie, panie poruczniku, to
byliby$my ich mieli - rozsierdzil sie nagle Henius.

Kudela zrobil oburzona mine.

- Kto na kogo napad}? Chyba nie ja.

- Dajcie spokdj. Nie czas teraz na sprzeczki - probowalem
lagodzic.



Henius$ jednak nie dawal za wygrang. Byl wéciekly.

- Uciekly nam, dranie, psia ich maé! Uciekly! A tak byliémy
blisko. Niech to szlag trafi! Poplyna teraz czort wie dokad i
szukaj wiatru w polu.

- Zabija go... Zabija Roberta... - szlochala Luiza.

Wziglem dziewczyne pod reke i zaprowadzilem do
samochodu. Chcialem sie czego$ od niej dowiedzie¢, ale byla w
stanie takiej depresji, ze wszystkie pytania musialem odlozy¢
na pozniej.

- Dokad jedziemy? - spytal Henius.

Nie wiedzialem, co odpowiedzie¢. Co do jednej rzeczy
bytem tylko zupelnie pewien. Nie moglem calego towarzystwa
zaprosi¢ do mojego pensjonatu. To musialoby sie skonczyc
interwencja policji.

- Jedziemy do mnie, do hotelu - zaproponowal Kudela.

- A moze najprzod odwieziemy te szlochajaca dziewice? -
zapytal po polsku Heniu$. - Juz mnie strzyka w kosciach od tej
wilgoci.

Przetlumaczylem na wloski jego propozycje. Luiza zgodzila
sie.

- Ale ja poprowadze. Zaden z was nie trafi.

- Jest pani bardzo zdenerwowana - zauwazylem.

- Juz jestem spokojna. Co bedzie, to bedzie. Placz i
zdenerwowanie nic nie pomoga.

- Bardzo stusznie. Jest pani dzielng dziewczyna.

Jechali$my wolno. Teraz nikomu nigdzie sie nie spieszylo.
Luiza sama zaczela mowié. Z jej chaotycznego opowiadania
wynikalo, ze p6Znym wieczorem Roberto przyszedt do niej. Byt
bardzo podniecony, poniewaz zupelnie przypadkowo odkryl, ze
jego towarzysze - czlonkowie zespotu muzycznego - trudnia sie
handlem narkotykami. Doszlo miedzy nimi do awantury.
Roberto zagrozil, ze doniesie o tym policji. Kiedy wyszli razem
z domu, napadnieto na nich. Roberta wepchnieto do
samochodu i porwano. Wtedy Luiza wrziela wbz ojca swej
przyjaci6lki i przyjechala do mnie.

- Sadze - powiedzialem, wystluchawszy calej tej sensacyjnej
historii - ze nie powinna pani obawiac sie o zycie brata. Gdyby



mieli zamiar zlikwidowaé¢ go, zrobiliby to na miejscu, bez
porywania i zabierania go na jacht.

- Tak pan przypuszcza? - spytala z nadzieja w glosie.

- Jestem zupelnie pewien. Porywanie zywego czlowieka to
zawsze sprawa bardzo klopotliwa, a nawet niebezpieczna. O
wiele prosciej zastrzeli¢ na ulicy i uciec.

Obserwowalem uwaznie twarz dziewczyny. Wydalo mi sie,
ze moje rozumowanie trafilo jej do przekonania. Troche sie
uspokoila.

- Co oni z nim zrobig?

- Tego nie wiem, ale na pewno nie grozi mu zadne
niebezpieczenstwo.

- Gdzie go zawiozg?

- Pewnie gdzie$§ go ukryja. Nie jest wykluczone, ze chcg go
mie¢ jako zakladnika.

- Jako zakladnika? Dlaczego? W jakim celu? Wzruszylem
ramionami.

- Niech pani nie zada ode mnie zbyt wiele; Nie znam
przeciez tej calej sprawy. Nie wiem, jakie sa powigzania, komu
na kim zalezy, w jaki sposdb, czym i kogo mozna szantazowac.

- Jest pan bardzo madrym czlowiekiem - szepnela.

To stwierdzenie sprawilo mi pewng przyjemnos¢.

* % X

Po odwiezieniu Luizy, wsiedliSmy do wozu porucznika
Kudeli i pojechali§my do jego hotelu.

Byl to bardzo skromny hotelik w okolicach Stazione
Termini, typowo umeblowany, bez $ladu wielkomiejskiego
luksusu. Porucznik zajmowal w nim niewielki pokoik, po
ktorym z trudem mogt sig porusza¢ réwnocze$nie z Heniusiem.
Na dobra sprawe dla mnie miejsca juz nie bylo. Po paru
probach jako§ udalo sie nam jednak ulokowaé. Wtedy
porucznik schylil sie, wyciagnal spod 16zka walizke i otworzyl
ja. Naszym oczom ukazala sie politrowa butelka czystej
wyborowej. Heniu$ az westchnat z rozkoszy.

- Pozdrowienia z ojczyzny - uémiechnal slte Kudela.



Poszly w ruch szklaneczki do zebow. W zapasach
zapobiegliwego przedstawiciela MO znalazly sie takze
kabanosy, ser i troche czerstwe, ale smaczne obwarzanki.

Kiedy pokrzepiliémy juz nalezycie nadwatlone sily, zwawiej
potoczyla sie rozmowa.

- Prosze nam wybaczy¢, poruczniku - powiedzialem
konczac kabanosa - ale przez caly czas traktowalem pana jako
mojego przesladowce.

Kudela dotknal mimo woli obolalych zeber.

- A ja tymczasem odgrywalem role panskiej obstawy. -
Rzucil szybkie spojrzenie w kierunku Heniusia.

- Moze pan moéwi¢ zupelnie swobodnie - upewnilem go. -
To moj serdeczny kumpel. Réwny facet.

Heniu$ kiwnal glowa, pomrukujac z zadowolenia.

- Pan za mna przybyl z Warszawy? - spytatem.

- Tak. Na prosbe majora Downara. Nie chcial pana
zostawia¢ bez zadnej asekuracji.

- Kochany chlop - wzruszylem sie. - Ale dlaczego pan sie nie
ujawnil?

- Takie otrzymalem instrukcje - odpart porucznik. - Rozkaz
to rozkaz.

Chcialem ustali¢ plan dalszego dzialania, ale okazalo sie to
niewykonalne. Wszyscy byliSmy nazbyt zmeczeni, a czysta
wyborowa takze nie sprzyjala rozwazaniom. Bardzo predko
doszliSmy do przekonania, ze narade wojenna nalezy odlozy¢
do nastepnego dnia.



ROZDZIAL. VI

Przeprawa z wlascicielkg pensjonatu byla wcale nielatwa.

Signora Ravinelli przyjela mnie niczym gradowa chmura.
Jej ponura i zacieta twarz nie wrozyla nic dobrego. Udalem, iz
nie zauwazam tego i z wesolym u$miechem powiedzialem jej,
ze uroczo dzi$§ wyglada i ze malo mozna w Rzymie spotkaé
kobiet tak godnych pozadania.

Komplementy te calkowicie zbily ja z tropu i pokrzyzowaly
wojenng strategie. Nie watpilem, ze w tym momencie
zapomniala tekstu przemowienia, ktore sobie zapewne bardzo
starannie przygotowala. Jako czlowiek dos$wiadczony,
postanowilem nie da¢ jej otrzasna¢ sie z zaskoczenia.
Powiedzialem jeszcze pare milych stéw i polozylem na stoliku
pudlo wedlowskich czekoladek, ktére udalo mi sie wycyganié
od Kudeli. Ten manewr przewazyl szale zwyciestwa.
Uregulowanie z goéry nalezno$ci za pobyt dopelilo mego
triumfu. Prawde moOwigc, wcale mi sie nie u$miechala
perspektywa poszukiwania nowego lokum. Zmiana mieszkania
z wielu wzgledow byla dla mnie bardzo klopotliwa.

Zalatwiwszy sprawe z panig Ravinelli, udalem sie na
spotkanie z porucznikiem Kudela.

Czekal na mnie w tej samej kawiarni na Piazza Barberini, w
ktorej zobaczylem go po raz pierwszy, podejrzewajac, iz jest to
gangster dybigcy na moje zycie.

Nie bardzo wiedzialem, jak zacza¢ te rozmowe. To znaczy...
wiedzialem, tylko bylo mi jako$ glupio...

Zauwazyl moje zaklopotanie.

- Co panu jest? - spytal. - O co chodzi? Gleboko wciggnatem
w pluca powietrze

- Prosze sie na mnie nie gniewaé, poruczniku, ale zanim
przejdziemy do  szczegblowego omodwienia  sytuacji,
pragnalbym mie¢ catkowita pewnosé¢, ze pan jest rzeczywiscie z
Komendy Gléwnej MO.



Pokiwal glowa

- Nie tylko nie mam tego panu za zle, ale uwazam, ze jest to
zachowanie niezbednej ostrozno$ci. - Siegnal do kieszeni. -
Prosze, to jest moja legitymacja stuzbowa, to paszport, a w tej
kopercie znajduja sie wszystkie dane dotyczace sprawy
zamordowania Alicji Sarnowskie;j.

Uwaznie obejrzalem dokumenty.

- Czy to panu wystarcza? - spytal.

- Tak, oczywiScie, to mi absolutnie wystarcza. A teraz niech
mi pan powie, dlaczego przez tak dlugi czas zachowywal pan
incognito i nie skomunikowal sie pan ze mna bezposrednio?

- Takie mialem instrukcje. Moze chodzilo o to, zeby pana
przez jak najdluzszy czas nie pozbawia¢ samodzielnosci i
swobody dzialania. Inaczej czlowiek postepuje, kiedy wie, ze
ma obstawe, a inaczej, jezeli jest pozostawiony wylacznie
samemu sobie.

- To mozliwe - przytaknalem. - Zreszta niewazne. W tej
chwili musimy wspolnie ustalié plan dzialania.

- Moze pan mnie zapozna ze sprawag - zaproponowal.

Opowiedzialem wiec w skrocie calg historie. Moj
domniemany prze$ladowca shuchal uwaznie, zadajac od czasu
do czasu jakie§S rzeczowej pytanie. W trakcie tej rozmowy
stwierdzilem z ogromna satysfakcjg, ze porucznik Kudela,
mimo swej niezbyt pociagajacej aparycji jest czlowiekiem
bystrym, inteligentnym, umie szybko kojarzy¢ fakty i wyciaga
prawidlowe wnioski. To mnie podniosto na duchu. Dotkliwie
odczuwalem brak kumpla z glowa na karku. Poczciwy Heniu$
mogl by¢ traktowany wylacznie jako sila pomocnicza.

- Co pan dalej zamierza? - spytal Kudela.

- W tej chwili widze dwie mozliwosci. Albo pojecha¢ do
Circeo i probowaé rozpracowaé tego Antonia, albo zaatakowaé
Alicje numer trzy i probowac zmusi¢ ja do mowienia.

Porucznik $ledzit tok mojego rozumowania z duzym
zainteresowaniem.

- Wydaje mi sie, ze jedno nie przeszkadza drugiemu -
powiedzial. - Chodzi tylko o zastosowanie odpowiedniej
kolejnosci. Czy najpierw mamy jecha¢ do Circeo, a potem



rozmawiaé z owa damg, czy tez odwrotnie? A moze

jednocze$nie?
- Jednocze$nie?
- Nc tak. Przeciez jest nas w tej oliwili trzech.
- Mysle, z« dwbch - uSmiechnglem sie. - Mimo

najszczerszych checi nie mozna Heniusia zaszeregowac inaczej
niz jako sile pomocnicza. Krzepki chlopak, ale...

- Oj, krzepki - przyznal Kudela, dotykajac swych zeber. -
Chyba pan ma racje. Lepiej zrobmy tak: ja pojade do Circeo, a
pan bedzie tutaj uwodzit Alicje numer trzy.

Taka koncepcja nie bardzo trafiala mi do przekonania. Po
pierwsze, Kudela zaledwie mog}l sie jako tako porozumieé¢ po
wlosku, a po drugie, wolalem nie oslabia¢ naszego oddziahu.

- Jakie jezyki pan zna? - spytalem.

- Mowie niezle po niemiecku i po rosyjsku. Od biedy
dogadam sie takze po angielsku.

- Obawiam sie, ze w Circeo bedzie potrzebny wloski -
powiedzialem. - Dlatego wydaje mi sie, ze nie ma sensu sie
rozstawaé. Proponuje, zebySmy sie najpierw zajeli Alicja, a
nastepnie wszyscy trzej pojechali do Circeo. Co pan o tym
sadzi?

Kudela nie zglaszal sprzeciwu i wobec tego postanowilem
wieczorem wybracé sie w odwiedziny do Alicji.

Kiedy wrocilem do pensjonatu, zastalem Heniusia
pograzonego w ponurych rozmys$laniach.

- Co ci jest? - spytalem niespokojnie. - Zle sie czujesz?

- Cholera - jeknal olbrzym. - Gdyby nie ta kretynska
bijatyka, tobym ich mial. A teraz co? Nigdy juz nie uda mi si¢
dowieS¢ mojej niewinno$ci. A bylem tuz, tuz. Zeby tego
porucznika jasny grom spalil. To nie mogl, idiota, powiedziec,
ze on z milicji?

- Moze chcial, ale nie zdazyt - zauwazylem.

- Diabla tam chcial. Widziale$, jak mnie gruchnal o
kamienie. Az mi dech zaparlo. Zebyé mi nie przeszkodzil, to
bylbym chyba drania zabil.

- Daj spokdj. Co bylo, to bylo. Nie warto o tym mysle¢. Eadz
co badz zaprosil nas na wyzerke.



- To fakt, ze kabanosy byly pierwszorzedne - powiedzial z
przekonaniem udobruchany nieco Heniu$. - A i gorzala takze
mi wtedy pasowala. Co wino, to wino, a co wodka, to wodka.

Nie mialem zamiaru kwestionowac tej zlotej mysli. Przez
chwile przygladalem sie zgnebionemu Pieszczochowi, a
nastepnie zmienilem temat rozmowy.

- Powiedz mi, Henius$, czy ty jesteS zupelnie pewien, ze to
chodzi wlasnie o ten jacht?

- No chyba! - oburzyl sie. - Wtedy nie bylem pijany. Dobrze
widzialem.

- Opowiedz mi jeszcze raz te historie - poprositem.

Henius$ sie zdenerwowal.

- Ile razy mam jedno i to samo opowiada¢? Przeciez juz ci
mowilem, jak bylo.

- Ale nie wszystko dobrze zapamietalem. Opowiedz no
jeszcze raz.

- Nie mam tak wiele do opowiadania. Nasz frachtowiec stal
na redzie, a tamci krecili sie w poblizu tym jachtem.

- Widziale$ dokladnie, Ze sie nazywa ,,Golden Monkey”?

- Tak jak ciebie widze w tej chwili. Przeciez sobie nie
wymySlilem.

- No i co bylo dalej?

- Ano nic. Widocznie zwachali, ze bedzie rewizja.
Przerzucili towar na nasz frachtowiec.

- Musieli mie¢ u was wspo6lnikow.

- Jasne. Nie wrzieli tylko pod uwage, ze u nas takze zrobig
rewizje.

-Ico?

- Wybrali sobie dranie koje najwiekszego frajera, to znaczy
moja. Schowali narkotyki i dobra jest. A policja musiala dosta¢
cynk, bo szukal; jak cholera. I znalezli. Na co mialem czekac?
Zeby mnie Italiancy wsadzili do pudla? Prysnalem.

- Nie wiesz, kto tak ci sie przystuzyt?

- Tego nie wiem.

- A poznalby$ kogo$ z tego jachtu?



- Chyba tak. Jeden taki byl z kaprawa morda. Ryzy.
Wygladal na Niemca. Chyba i po niemiecku szwargotal, a moze
i po szwedzku. Nie moglem dobrze rozréznic.

- I policja zarekwirowala wtedy caly transport?

- Czy caly, tego nie wiem. Ale to, co bylo w mojej koi,
znalezli i zabrali. Dranie, zeby tak mnie wrobi¢. A teraz
pozwolilem im odplynaé. Szlag by to trafil.

Staralem sie uspokoi¢ Heniusia, ale nie mialem zbyt wiele
czasu. Musialem przygotowaé sie do mojej wieczornej wizyty.
Trzeba bylo wymys$li¢ jaki§ mniej wiecej prawdopodobny
pretekst. Bo wlasciwie w jakim celu mialbym odwiedza¢ Alicje
numer trzy? Wszystko juz sobie powiedzieli$my.

Po obiedzie troche sie zdrzemnalem, potem poszedlem do
fryzjera. Chcialem wygladac schludnie.

Okolo si6édmej przyjechal do mnie eleganckim wozem
Kudela. Nie dopytywalem sie, w jaki sposéb go zdobyl. Nie
chcialem by¢ zanadto wscibski.

- Odwioze pana i zaczekam gdzie§ w poblizu - powiedzial. -
Tak na wszelki wypadek.

- Nie sadze, zeby moglo mi co$ grozi¢.

- Nigdy nic nie wiadomo. Sicher ist sicher.

W milczeniu zajechaliSmy na via Appia. Powiedzialem,
gdzie nalezy skrecié. Porucznik u§miechnat sie.

- Wiem, wiem. Znam ten teren.

- Czy wtedy takze mnie pan ubezpieczal? - spytalem.

- Oczywiscie.

- Nie zauwazylem. Znowu sie u$émiechnal.

- Mobwia, ze jestem niezlym fachowcem od tych rzeczy. Czy
chce pan, zebySmy wjechali do Srodka? Sadze, ze lepiej nie.

Przyznalem mu racje, ale pomyslalem, ze w razie czego nie
moglby mi przyj$é z pomoca, pozostajac na zewnatrz. Mur byl
wysoki, a brama tak solidna, ze zdolalaby chyba wytrzymac
regularne oblezenie.

- Niech sie pan nie obawia - powiedzial Kudela, jakby
zgadujac moje mysli. - W razie czego moge blyskawicznie
znalez¢ sie po tamtej stronie muru. Zbadalem juz to za
pierwszym razem. W jednym miejscu sa tam takie wystepy, po



ktéorych mozna wej$é prawie tak wygodnie, jak po schodach.
Czy ma pan bron?

- Mam.

- To dobrze. Gdyby panu grozito niebezpieczenistwo, niech
pan strzela. Przyjde z pomoca.

USmiechnalem sie. Wydawalo mi sie, ze porucznik nazbyt
demonizuje sytuacje. Nie wierzylem, zeby kto$ chcial nastawaé
na moje zycie. Kiwnalem glowa i ruszylem w kierunku
masywnej bramy.

Dlugo dzwonilem i stukalem. Pusto, glucho, ciemno. Juz
mialem zrezygnowaé¢, sadzac, ze wszyscy wyjechali, kiedy
poslyszalem ciezkie, powolne kroki.

Otworzyl brame ten sam co poprzednio czlowiek, a moze
inny, tylko podobnie ucharakteryzowany. Kapelusz mial
nasuniety na oczy, ciemne okulary, dlugi plaszcz z
podniesionym kolierzem. Twarzy wlasciwie wcale nie bylo
widaé.

- Pan do kogo? - spytal, niezbyt goScinnie zastepujac mi
droge.

Wyjasénilem, iz pragne widzieé sie z panig Alicja Sarnowska,
z ktorg rozmawialem przed kilkoma dniami. Wreczylem
cerberowi moj bilet, wizytowy. Zatrzasngt mi brame przed
nosem i znikngl. Czekalem. Trwalo to bardzo dlugo, tak mi sie
przynajmniej zdawalo. Wreszcie jednak zgrzytnely zasuwy i
powtornie ujrzalem ponurego furtiana, tym razem w
towarzystwie krzepkiego lokaja, ktéry podczas owej pamietne;j
kolacji podawat do stotu.

Wpuszczono mnie do Srodka.

- Pan pragnie sie widzie¢ z signora Sarnowska - powiedzial
lokaj ni to tonem pytania, ni twierdzenia. Mowil po wlosku z
twardym, cudzoziemskim akcentem.

Przytaknalem.

- Un momento, prego.

Zniknal, a ja czekalem w ciemno$ci, walczac z ogarniajagcym
mnie niepokojem. Pomyslalem, ze naradzaja sie, co ze mna
zrobi¢. Nie wiedza, po co przyszedlem, i nie sa zdecydowani,
jak maja mnie przyjaé. Mimo woli dotknalem kolby pistoletu



tkwigcego w wewnetrznej kieszeni obszernej tweedowej
marynarki. Swiadomo$¢, iz nie jestem bezbronny, dodata mi
animuszu. Zdawalem sobie sprawe z tego, ze mogli mnie
przeciez w ogoble nie wpusci¢ albo powiedzie¢, ze signora
Sarnowska wyjechala. Jezeli tego nie zrobili, to znaczy, ze chca
ze mng rozmawiac. Czy wiedza, ze bytem w Trevignano? Jezeli
tak, to jaka bedzie ich reakcja? A moze beda mieli ochote
cichutko mnie zlikwidowaé¢? Moze moja wizyta jest im bardzo
na reke? Moze z wlasnej i nieprzymuszonej woli znalazlem sie
w paszczy lwa?

Tak bylem pograzony w smetnych rozmys$laniach, ze nawet
nie zauwazylem nadchodzacego lokaja. Dopiero na dzwiek jego
glosu drgnatlem gwaltownie i o malo nie wyciaggnalem pistoletu.
Zreflektowalem sie w ostatnim momencie.

Ponury drab zaprowadzil mnie do dobrze mi juz znanego
salonu. Wskazal fotel i prosil, zebym zaczekal. Zaczynalem sie
niecierpliwi¢. Dosy¢ juz mialem tego cholernego czekania.
Czulem, ze jeszcze chwila, a zaczne klaé we wszystkich znanych
mi jezykach albo strzela¢ do portretow.

Na szczeScie tym razem czekanie nie trwalo dlugo. Drzwi
sie otworzyly i do salonu majestatycznym krokiem wkroczyla
owa staruszka, ktéra podczas pierwszej mojej wizyty w tym
domu siedziala przy kolacji na honorowym miejscu.

Babcia Luizy zaskoczyla mnie zupelnie. Nie bylem
przygotowany na to, ze ja zobacze.

Powitala mnie zdawkowym, konwencjonalnym u$miechem
i lekkim skinieniem glowy. Wyczulem, iz traktuje mnie z
pewnym protekcjonalnym dystansem. Ruchem udzielnej
ksiezny albo nawet krolowej wskazala mi wyscielane krzesetko,
sama za$ ulokowala sie w wygodnym fotelu.

Bylem podwojnie zaskoczony. Po pierwsze, nie
spodziewalem sie, ze bede rozmawial ze stara damg, i to mi
zdecydowanie pokrzyzowalo szyki. Po drugie za$, kobieta, ktora
w tej chwili mialem przed soba, niczym nie przypominala
poczciwej, gluchawej babuni z czasow owej proszonej kolacji.
Teraz byla to energiczna, pewna siebie wladczyni, nie znoszaca
jakiegokolwiek sprzeciwu.



- Przyszed! pan, aby odwiedzi¢ Alicje? Skinatem glowa.

- Tak. Bylem w tych okolicach i pomys$lalem, ze...

- Bardzo mi przykro, ale moja wnuczka jest cierpigca. Nie
moze pana przyja¢. Czy ma pan do niej jaka$ konkretng
sprawe?

- Wszystko zalezy od tego, jakie sprawy uwazamy za
konkretne - odparlem wymijajaco. - Dla jednego sprawa
konkretng jest spozycie obiadu albo pdjscie na spacer, a kto$
inny moze by¢ zdania, iz konkretna sprawa, to zycie
pozagrobowe czy tez reinkarnacja.

- Jest pan w filozoficznym nastroju.

- W pewnym wieku nastroje filozoficzne pojawiaja sie coraz
czescie;j.

- Mam osiemdziesiat lat - powiedziala niespodziewanie.

Uwazalem, iz wypada sie zdziwic.

- Nigdy bym nie przypuszczal, ze pani reprezentuje tak
piekny wiek.

Kobieta jest zawsze kobieta. Z pewna kokieterig poprawila
wlosy.

- A pan wie, dlaczego jeszcze jako tako wygladam? Dlatego,
ze przez cale moje zycie nigdy nie wtracalam sie do cudzych
spraw. To bardzo szkodzi zdrowiu, prosze pana.

Nasze spojrzenia skrzyzowaly sie. W jej oczach dostrzeglem
zimny blysk stali. Nie, stanowczo nie byla to poczciwa babcia,
za jaka chciala uchodzi¢ wtedy podczas mojej pierwszej wizyty.

- To bardzo cenna zasada - powiedzialem z przekonaniem. -
Czy sadzi pani, ze dotyczy ona w roéwnej mierze spraw ludzi
zywych co i umarlych?

Odnioslem wrazenie, ze zesztywniala wewnetrznie i stala
sie bardziej czujna.

- Nie bardzo rozumiem, co pan chce przez to powiedziec.

- Nic specjalnego. Po prostu interesuje mnie to, czy pani
uwaza, ze nie nalezy sie wtraca¢ takze i do spraw ludzi
umartych.

- De mortuis aut bene, aut nihil.

Przez caly czas naszej rozmowy nie zauwazylem, zeby
zwawa staruszka miala przytepiony shuch. Albo wiec



zaopatrzyla sie w jaki§ tajemniczy, niewidoczny aparat, albo
wtedy symulowata glhuchote. To ostatnie przypuszczenie wydalo
mi sie bardziej prawdopodobne.

- Nie jestem pewien, czy pani mnie sobie przypomina -
powiedzialem swobodnie. - Bylem kiedy$ u panstwa na kolacji.
Zaprosila mnie pani hrabina Monitelli za po$rednictwem pani
Alicji Sarnowskie;j.

- Tak, tak”. Pamietam. Jezeli sie nie myle, pan pisuje
powiesci kryminalne.

- Ma pani znakomitg pamiec.

Obserwowalem ja bardzo uwaznie. Nie zauwazyltem zadnej
zmiany w jej twarzy na wspomnienie tamtej Alicji. Albo ten
szczegOl wypadl jej z pamieci, albo znakomicie panowata nad
soba, nad swoimi odruchami.

- Dziwne jest zycie ludzkie - powiedziala zamys$lona. -
Znajdujemy sie wladciwie w nieustannym zagrozeniu. To taki
taniec na linie nad przepascia, w ktoérej czyha $mier¢. Czy
warto jeszcze dodatkowo sie narazaé?

- To zalezy od usposobienia.

- A pan? Jakie pan ma usposobienie? USmiechnalem sie.

- Trudno mi tak jednym zdaniem na to odpowiedzie¢.

- Czy zaryzykowalby pan zycie, aby wykry¢ jaka$ tajemnice,
ktora bezposérednio pana nie dotyczyé

- Nie wykluczam takiej mozliwoSci - odpartem wolno,
patrzac jej uparcie w oczy. - Moze sie to wydaé¢ paradoksem, ale
jezeli ryzykuje, to czynie to w sposo6b bardzo ostrozny i
przemyS$lany.  Jestem = zdecydowanym = przeciwnikiem
efekciarstwa, glupiej brawury. Nigdy nie lekcewaze
niebezpieczenstwa i zawsze sie asekuruje. - Na ostatnie stowa
polozylem specjalny nacisk.

- Widze, ze jest pan rozumnym czlowiekiem - powiedziala z
uznaniem. Trudno mi bylo odgadnaé: szczerym czy udanym. -
Jak dlugo ma pan zamiar pozosta¢ w Italii?

- Nie wiem. Nie okreslilem jeszcze terminu mojego powrotu
do Polski.

- Jest pan Polakiem?



Spojrzalem zdziwiony. Bylem pewien, ze ten szczegot jest
jej znany.

- Tak. Jestem Polakiem.

- To dzielny nard6d.

W' milczeniu skinglem glowa. Stara dama dyskretnie
spojrzala na zegarek i zaczela nagle zdradza¢ objawy
zdenerwowania.

- A wiec co mam przekaza¢ od pana Alicji?

- Przede wszystkim zyczenia szybkiego powrotu do zdrowia.
A poza tym, jezeli panie pozwola, to ktéregos$ dnia zatelefonuje.

- Bedzie nam bardzo milo. Rozmowa z panem sprawila mi
prawdziwa przyjemno$¢. Tak rzadko w dzisiejszych czasach
spotyka sie ludzi wyksztalconych i dobrze wychowanych.

Odwzajemnilem sie wigzanka wyszukanych duseréw. Na
pozegnanie dystyngowana matrona krolewskim gestem podata
mi reke do pocalowania i wtedy nagle poczulem, ze do mojej
dloni wedruje ostroznie papierowa kulka. Oczywiécie nie dalem
poznaé po sobie zdziwienia ani zmieszania. Wycofalem sie w
iScie dworskich uklonach, przepraszajac, dziekujac, zyczac
zdrowia i wszelkiej pomys$lnoSci. Czulem sie nieomal jak
dworzanin albo muszkieter ktorego$ z Ludwikow.

Do bramy odprowadzil mnie ten sam krzepki pacholek,
ktory od pierwszej chwili naszej znajomos$ci nie wzbudzil mojej
sympatii.

Kawatl drogi przeszedlem piechotg, nie ogladajac sie ani nie
czekajac na moja obstawe. Musialem zachowaé wszystkie
mozliwe §rodki ostroznosci. Nie mialem przeciez pewnosci, czy
nie jestem $ledzony. Wolalem nie ryzykowac.

Dopiero na via Appia Antica dogonil mnie moj towarzysz.
Zrecznie wskoczylem do wozu i zatrzasnatem drzwiczki.

- Noi co? - spytat Kudela.

- Zaraz zobaczymy.

Rozwinalem papierowa kulke, ktéra do tej pory trzymalem
w zaci$nietej piesci. Tajemniczy liscik byl bardzo lakoniczny:

sMam do pana zaufanie. Prosze by¢ jutro o godzinie
szesnastej na Piazza Navona przy Srodkowej fontannie”.

Zadnego podpisu.



Przettumaczylem, nie bedac pewny, czy porucznik
zrozumial.

- Czy to piekna Alicja usiluje pana poderwaé? - spytal.

Potrzasnalem glowa.

- Nie. To pewna dystyngowana staruszka wreczyla mi po
kryjomu ten liscik.

- Staruszka?

Musialem mu opowiedzieé¢ caly przebieg mojej wizyty. Mial
zasepiong mine.

- P6jdzie pan na to spotkanie? - zapytal.

- OczywiScie. Nie wiem wprawdzie, kto bedzie na mnie
czekal na Piazza Navona, ale p6j$¢ musze.

- Cholerny $wiat - mrukngl. - Sprawa sie komplikuje.
Ciekawe, co tez za niespodzianke szykuje babcia.

- Zobaczymy. - Wzruszylem ramionami.

* % X

Mialem zamiar wcze$nie p6j$¢ spac i porzadnie wypoczac.
Wilasnie zaczalem sie rozbieraé, kiedy znowu niespodziewanie
odwiedzila mnie Luiza. Byla ogromnie podekscytowana.

- Jade wprost z Fiumicino - powiedziala.

- No i co? - spytalem, wiedzac, ze czeka na jaka$ zachete z
mojej strony.

- Zdaje sie, ze wiem, dokad zawiezli Roberta.

- Czyzby?

- Chyba tak. Niech pan sobie wyobrazi, ze znalaztam w
porcie ciesle, ktéry co$§ tam reperowal na tym ich przekletym
jachcie. Zupeklie przypadkowo podstuchal rozmowe. Mowili,
ze plyna do Circeo. - Spojrzala na mnie triumfalnie. - No i co
pan na to?

- No cbz... - odpartem bez entuzjazmu. - To nie jest
wykluczone, ale réwniez nie mozemy mie¢ pewnoSci, ze
rzeczywiscie udali sie do Circeo. Po pierwsze, ci ludzie ktorzy
miedzy soba rozmawiali, mogli nie by¢ dostatecznie
poinformowani, a po drugie, tego rodzaju plany czesto ulegaja
naglym zmianom.

- W kazdym razie ja jade do Circeo - powiedziala
zdecydowanym tonem.



Struchlalem. Ta szalona dziewczyna mogla nam bardzo
pokrzyzowac¢ szyki. Nie mialem pojecia, jakich argumentow
uzy¢, aby ja odwies¢ od tego niefortunnego zamiaru.
Probowalem delikatnie jej to wyperswadowaé, ale natrafilem
na tak zdecydowany opor, ze dalem za wygrang. Z dwojga zlego
wolalem juz miec¢ ja pod $cisla obserwacjg.

- Dlaczego wlasciwie nie mielibySmy pojecha¢ razem do
Circeo? - powiedzialem.

Ucieszyla sie, az klasnela w rece.

- Naprawde? Chcialby pan?

- OczywiScie. Nie widze zadnych przeszkod.

- Kiedy wyruszamy?

- Niech pani do mnie zatelefonuje jutro wieczorem. Wole,
zeby pani zadzwonila, niz przychodzila osobiScie. Ze wzgledu
na wilascicielke pensjonatu. Pani rozumie?

Skinela glowa i wybiegla w podskokach”. Patrzylem w §lad
za nig, mocno zafrasowany. Nie moglem przeciez przewidziet,
co jeszcze wymysli ta postrzelona dziewczyna.

Oczywiscie wybilem sie ze snu. Zaczalem rozmys$la¢ nad
tym, jakie nowe komplikacje moga powsta¢ w zwigzku z
pojawieniem sie w Circeo jachtu ,Golden Monkey”. Nie bylo
zreszta wykluczone, iz handlarze narkotykow maja powiazania
z owym Antoniem, ktory nas interesuje. Oznaczaloby to
powazne wzmocnienie sil wroga. Mialem wprawdzie teraz
godng pozazdroszczenia obstawe, ale nec Hercules contra
plures.

W koncu doszedtem do wniosku, ze nie ma najmniejszego
sensu nadwereza¢ szarych komorek i zaczalem czytaé jakie$
nudne sentymentalne powieScidlo. Na kryminaly stanowczo
nie mialem ochoty.

Rano obudzilem sie rzeski i w dobrym nastroju. Zaraz po
$niadaniu zameldowal sie Kudela. Doszli§my do wniosku, ze
nalezy troche czasu pos$wieci¢ zyciu kulturalnemu.
Zaproponowalem, zeby$my poszli do muzeum, do Villa
Borghese. Porucznik zgodzil sie chetnie, poniewaz ten
przybytek sztuki znal tylko ze slyszenia.



Juz mieliSmy wychodzi¢, kiedy w drzwiach pojawil sie
Heniu$. Byt uémiechniety, wesolutki i sprawial wrazenie
zadowolonego z zycia.

- Ciao - rzucil gromkim glosem. - Wybieracie sie dokads$?

Wyjasnilem, ze idziemy do muzeum.

- To $wietnie! - ucieszyt sie, poruszajac ochoczo olbrzymimi
barami. - Pdjde z wami. Nigdy w zyciu nie bylem w zadnym
muzeum.

To szczere wyznanie wzruszylo mnie, ale towarzystwo
Pieszczocha nie bardzo bylo nam na reke. Jego gigantyczna
sylwetka zbyt rzucala sie w oczy, co w naszej sytuacji nie bylo
rzecza pozadana. Probowalem wiec przedstawi¢ zwiedzanie
muzeum jako co$ niestychanie nudnego i nieatrakcyjnego, ale
Heniu$ uparl sie, twierdzac, ze od dawna marzyt o tym, zeby
zobaczy¢, co jest w Srodku muzeum. Wreszcie zgodziliSmy sie
zabraé go ze soba.

Dzien byl pogodny, sloneczny i nadspodziewanie cieply.
Ciagle jeszcze trudno bylo uwierzy¢ w nadchodzaca zime.
Jedynie kolorowe licie gesto zaScielajace aleje parku
wskazywaly na p6zn3 jesien.

Heniu$, jak to =zreszta przewidywaliSmy, zwracal
powszechna uwage. Co chwila kto§ przystawal, odwracal sie i
patrzyl zdumiony. Slycha¢ bylo pelne podziwu okrzyki:
»,Guarda, guarda chi si vede! Maciste!” Najwidoczniej brano
naszego przyjaciela za legendarnego mocarza, bohatera
seryjnych filméw jarmarcznych.

Dochodzilismy wlasnie do drzwi muzeum, gdy postyszalem
nad moja glowa groZzne zgrzytanie zebami. Spojrzalem
zaskoczony i zobaczylem nagla zmiane w twarzy Heniusia.
Beztroski u$miech zniknal bez $ladu, a na jego miejsce pojawil
sie wyraz dzikiej zacieto$ci.

- Co ci jest? - spytalem niespokojnie, chwytajac go za reke.

- Nareszcie... nareszcie mam skurwysyna. Widzisz tego
ryzego bandziora? Tam...

Szarpnal sie. Przytrzymalem go mocno. Z drugiej strony
chwycil go Kudela.

- Uspokéj sie - powiedzialem rozkazujaco. - Kto? Gdzie?



- Tam... Ten ryzy... To on wtedy... To on z tego jachtu...

Spojrzalem we wskazanym kierunku i... ostupialem. W
drzwi muzeum wchodzil spokojnym, powolnym krokiem
Fryderyk Hassel, wiedenski handlowiec, ktérego poznalem na
kolacji u hrabiny Monitelli i ktorego, jak twierdzila Luiza,
zastrzelono w Neapolu.

- Puszczajcie! - warknal Henius. - Puszczajcie do wszystkich
diabléw! Ja mu pokaze, draniowi.

Z najwiekszym wysitkiem udalo sie nam powstrzymacé
rozsierdzonego Heniusia.

- Poshuchaj, idioto - powiedzialem stanowczo. - Przestan
sie, do jasnej cholery, awanturowaé¢ i stdj spokojnie. Nie
bedziesz tutaj urzadzal zadnych skandali. To nic nie da, a
skonczy sie na tym, ze zamkna cie do pudla. Nie zalezy ci
chyba, zeby zadziera¢ z wloska policja?

- Ja musze... Nie moge go wypuscic... Musze da¢ mu
porzadny wycisk...

- Zadnego wycisku nie bedziesz nikomu teraz dawal. Ja
znam tego faceta. Jezeli sie nie mylisz, to znaczy, ze jest to
lepszy numer. Musimy dziala¢ ostroznie, z glowa. Nic nam z
tego nie przyjdzie, ze go strzelisz w morde. Wiemy, ze jestes$
krzepki chlopak, ale nie o to w tej chwili chodzi.

Pod wplywem moich stow Henius$ zaczal sie uspokajac.

- No to co robimy?

- Ja pojde za nim - zdecydowalem. - A wy obstawcie teren.
Jakby mi zwial, siadajcie do wozu i jedZcie za nim. Zanotujcie
numer rejestracyjny jego samochodu i starajcie sie wysledzic,
dokad jedzie. W zadnym wypadku nie nalezy go zatrzymywac.

Ostroznie ruszylem w $lad za Austriakiem. Nie mogl sie
zorientowad, ze jest Sledzony. Zreszta nie bylem pewien, czy w
ogb6le mnie pamieta. Uplynelo przeciez sporo czasu od owej
proszonej kolacji, podczas ktorej prawie w ogole sie mng nie
interesowal. Mogl zapomnie¢, jak wygladam.

Galieria Borghese zawsze robi na mnie ogromne wrazenie.
Te imponujace sale wypelmione najwspanialszymi dzielami
sztuki na kazdego musza dziala¢ urzekajaco. Rzezby Berniniego
i Canovy, bezcenne plotna mistrzow renesansu onie$Smielajg i



zachwycaja zarazem, przenosza w inny $wiat, pozwalaja
obcowaé¢ z dawno niezyjacymi prawdziwymi artystami. Tym
razem jednak nie patrzylem ani na rzezby, ani na obrazy. Cala
moja uwaga skupila sie na wiedeniskim handlowcu. Musialem
tak lawirowa¢, zeby nie straci¢ go z oczu, samemu nie bedac
widzianym. Dopomagal mi w tym kolor jego krotko
przystrzyzonych wloso6w. Rudawa czupryna widoczna byla
nawet z duzej odleglosci.

Wygladalo na to, ze herr Hassel nie zamierzal oddawac sie
kontemplacji arcydziel. Mijal jedna sale po drugiej i tylko od
czasu do czasu darzyl roztargnionym spojrzeniem jakas rzezbe
czy obraz. Pomyslalem, ze zapewne ma sie tutaj z kim$ spotkac.
I nie omylilem sie.

Przyznaje, ze to byl dla mnie szok. Tego sie nie
spodziewalem.

Stala przed portretem jakiej§ pieknej damy. Podszedl i
przywital ja lekkim skinieniem glowy. Nie podali sobie rak.
Pozornie wygladali jak dwoje ludzi, ktérzy nie maja ze soba nic
wspOlnego. Gdybym ich nie §$ledzil, to =zapewne nie
zorientowalbym sie, Ze sie znaja.

Zamienili ze soba pare stow i Austriak z niezwyklay
zreczno$cig wrzucil do otwartej torby jaka$ kartke. Nastepnie
odszed! po$piesznie. Luiza zostala przed portretem.

Nie ruszylem sie ze swego miejsca. Bylem tak zaskoczony
tym, co zobaczylem, ze nie wiedzialem, jak sie mam zachowa¢ i
co w takiej sytuacji powinienem przedsiewzia¢. Zrezygnowalem
z dalszego $ledzenia. Zreszta bylem pewien, ze Hassel nie
wymknie sie moim kumplom. W pierwszym odruchu chcialem
podej$¢ do Luizy, ale zrezygnowalem z tego. Musialem
wszystko dokladnie przemyslec.

Wyszedlem z muzeum, pochodzilem troche po parku i
wreszcie, zmeczony, usiadlem na lawce. Slonce grzalo tak
mocno, ze mozna sie byto opala¢. Nic mnie jednak nie cieszylo.
Ani piekny dzien, ani ten pelen uroku park, ani zgrabne
dziewczeta przechadzajace sie po alejach. Ogarnelo mnie
przygnebienie. Raz jeszcze przekonalem sie naocznie, ze jako
tajny agent jestem zupehie do kitu.



Luiza. Kto by sie spodziewal? Kto by przypuszczal, ze ta
pozornie szczera, przyjacielska dziewczyna kombinuje co$ po
kryjomu z tym austriackim gangsterem. Najpierw wmoéwila we
mnie, ze zabili go w Neapolu. A teraz... Dalem sie nabra¢. Do
diabla! A moze to wszystko jest jedna wielka mistyfikacja
zmierzajaca do tego, zeby mnie wprowadzi¢ w blad?
Przerazilem sie. Ale zaraz pojawila sie trzezwa refleksja.
Niemozliwe. = Dozorca  cmentarny, zamiana tablicy,
kamieniarz... @ Wszystko to  mialoby by¢ udane,
zainscenizowane, wyrezyserowane? Niemozliwe. Zreszta po co?
W jakim celu? Ale Luiza...? Co ona ma wspo6lnego z tym
drabem? A moze to wcale nie gangster? Dlaczego wlaSciwie
uwazam go za gangstera? Gangster, gangster. Nie ma
watpliwos$ci. Bandzior. Rudy, ohydny bandzior. ,Nie kazdy
rudy jest bandziorem” - podsungt mi nie$mialo zdrowy
rozsagdek. ,Ale ten na pewno jest bandziorem. Nie ma
watpliwosci” - odpowiedzialem autorytatywnie.

Bylo mi piekielnie przykro, ze Luiza prowadzi podwojng
gre. Przygnebiony wyszedlem z parku. Ogarnelo mnie uczucie
ogromnego zniechecenia. Zjadlem co§ w przygodnie
napotkanej trattorii i pojechalem do pensjonatu. Bylem w
fatalnym nastroju.

Po pewnym czasie pojawili sie moi wspolpracownicy.
Kudela byl jak zwykle spokojny i zrownowazony, natomiast
Heniu$ nie ukrywat ztego humoru.

- Cholera jasna! Znowu nic z tego. Zamiast wzig¢ drania za
leb i spusdci¢ mu porzadne manto, to czekamy nie wiadomo na
co. Jak mnie to wszystko wkurzy, to zostawie was i sam, na
wlasng reke, zalatwie sprawe jak nalezy.

Zaczekalem, az sie Pieszczoch wygada.

- Noi co? - spytalem.

- Pojechal na Piazza Colonna - poinformowal mnie Kudela.
- Spotkal sie w kawiarni z jakim$ typem, posiedzieli chwile i
pojechali na via Nomentana. Tam zaparkowali woz i weszli do
jakiego$ domu. PostaliSmy troche, ale pomys$lalem, ze nie ma
sensu dluzej czekac.

- ZapisaliScie numer tego domu?



- Oczywiscie. I numer domu, i numer wozu.

- Jak wygladal ten facet, z ktorym sie Hassel spotkal?

- Typowy Wloch, czarniawy, elegancko ubrany, w bialej
koszuli. Modny krawat, buty wyczyszczone do potlysku, jak to
oni.

- Stary? Milody?

- W $érednim wieku. Moze ma czterdzieSci, moze troche
wiece;.

- Co robimy, szefie - szepnal Heniu$, ktory juz troche
opanowal swoje rozzalenie.

- Jutro z samego rana jedziemy do Circeo. Tak jak to bylo
ustalone. Pojedzie z nami Luiza.

- Po jaka cholere?! - krzyknal Henius.

- Spokojnie. Nie denerwuj sie. Miala jecha¢ sama. Podobno
ten jacht poplyngl do Circeo. Wole ja mie¢ na oku. Diabli
wiedza, co moglaby narozrabiad.

- Bardzo slusznie - poparl mnie Kudela. - Lepiej nie
pozwoli¢ jej na samodzielne dzialanie. Ale skad wiadomo$¢, ze
ten jacht poplynal do Circeo?

- Powiedziala mi Luiza. Podobno spotkala jakiego$ ciefle,
ktory co$ tam robit na pokladzie ,Golden Monkey” i podshuchatl
roZImowe.

Porucznik z niedowierzaniem pokrecit glowa.

- To niepewna informacja, ale zobaczymy. Czy tak, czy owak
jedziemy do Circeo.

- Ale jak tam ich dopadne, to ciemna mogila - zawolal
wojowniczo Henius.

Ustaliliémy, ze wczesnym rankiem przyjada po mnie i
ruszymy w droge.

Byli juz w drzwiach, kiedy nagle przypomnialem sobie, ze
przeciez o szesnastej mam te tajemnicza randke na Piazza
Navona. Nie bylem zdecydowany, czy mam po6jS¢ sam czy w
towarzystwie mojej obstawy. Zwierzylem sie glo$no z tych
watpliwosci.

- Co$ ty, Zygmus$? - naskoczyl na mnie Pieszczoch. - Z byka
spadle$ czy jak? Nawet nie wiesz, z kim sie masz spotka¢, i sam



chcesz i§¢? Zeby cie tam gdzie nozem pchneli? Wykluczone.
Nie puscimy cie samego.

- Ja my$le podobnie - odezwal sie Kudela. - Bedziemy pana
ubezpieczali. Sicher ist sicher. Nie mamy przeciez nic lepszego
do roboty.

- Dobrze - zgodzilem sie. - Ale ubezpieczajcie mnie
ostroznie, zeby sie nikt nie skapowal.

- Spokojna glowa.

Za pie¢ szesnasta bylem na Piazza Navona i udawalem
turyste, przygladajac sie z zaciekawieniem rzezbom Berniniego.
Naga posta¢ wykuta w bialym marmurze blyszczala w stoncu.
Opodal, na zelaznych pretach okalajacych fontanne, siedzieli
miejscowi hippisi. Mieli smutne i znudzone miny. Spojrzeli na
mnie bez zainteresowania.

Przez pare minut stalem nieruchomo wpatrzony w rzezbe,
ale nie moglem zbytnio przeciaga¢ tej kontemplacji. Juz
mialem powolnym krokiem przejs¢ do nastepnej fontanny,
kiedy za moimi plecami postyszalem czyje$ kroki. Odwrécilem
sie i zobaczylem... zakonnice.

- Prosze i$¢ za mna, tylko ostroznie - powiedziala bardzo
cicho, nie zatrzymujac sie ani na sekunde.

Postalem jeszcze krotka chwile, a nastepnie ruszylem w
Slad za tajemniczg siostrzyczka. Zdazylem zauwazyé¢, ze byla
mtoda i bardzo tadna. To dodalo mi otuchy. Nie wiem dlaczego,
ale jako$ wieksze mam zaufanie do kobiet mlodych i tadnych
anizeli do starych i brzydkich.

PrzeszliSmy caly plac i zaglebiliSmy sie w waskie uliczki. Na
jednej z nich (nazwy juz dzisiaj nie pamietam) stal duzy czarny
samochdéd. Nie zdazylem sie nawet zorientowaé, jakiej byl
marki, bo energiczna zakonnica blyskawicznie otworzyla
drzwiczki i zdecydowanym ruchem wepchnela mnie do $rodka.

- Prego - powiedziala niezwykle dZwiecznym, melodyjnym
glosem.

RuszyliSmy natychmiast. Dopiero po chwili zorientowalem
sie, ze okna sg zasloniete firankami, a od kierowcy oddziela nas
matowa szyba. Poczulem sie jak w celi wieziennej. Siegnalem



odruchowo, aby odsloni¢ firanke, ale moja towarzyszka
przytrzymala mnie za reke.

- Nie trzeba - powiedziala z czarujagcym u$miechem. - E
proibito.

- Dlaczego to jest zabronione? - spytalem zdziwiony.

- E proibito - powtorzyla z uporem.

Nie nalegalem. Czulem, ze jedziemy dosy¢ szybko. Po
pewnym czasie szum miasta zaczat sie oddala¢. Nasz samochéd
zwiekszyl jeszcze predkosc.

- Dokad mnie siostra wiezie? - spytalem.

Znowu sie u$miechnela. Byla bardzo piekna. Kiedy$ dawno,
bardzo dawno temu, za studenckich lat, marzylem o tym, zeby
mie¢ romans z zakonnica albo... policjantka. Wydawalo mi sie
to wtedy szczytem per wersji. Zreszta nigdy przedtem nie
zdarzylo mi sie spotkaé tak uroczej siostry zakonnej. A teraz nie
czas juz bylo mysSle¢ o takich sprawach, tym bardziej ze
zaczynal mnie ogarnia¢ coraz wiekszy niepokdj. ,Gdzie ona
mnie wiezie, do wszystkich diablow?” - mys$lalem niezbyt
poboznie, cho¢ przy mnie siedziala osoba $wiatobliwa. To
zamkniecie w pudle samochodu i odseparowanie od
otaczajacego Swiata wplywalo na mnie deprymujaco. Nie
moglem nawet sprawdzi¢, czy jada za mna moi kumple. Tylne
okienko takze bylo zasloniete.

Widzac moje zdenerwowanie, milosierna siostrzyczka
u$miechnela sie do mnie uspokajajaco.

- Niech sie pan nie boi. Nic panu nie grozi - powiedziala.

- Alez ja sie wcale nie boje - oburzylem sie. Spojrzala na
mnie z u§émiechem.

- Tym lepiej.

Wreszcie nasz wehikul zwolnil i zaczal podskakiwac.
Mialem wrazenie, ze z asfaltu wjechaliSmy na kocie lby. Przez
chwile trze§liSmy sie niemilosiernie, a nastepnie znowu
wydostali$my sie na réwng droge. Samochod stanal.

Na sygnal dany klaksonem skrzypnely zlowieszczo potezne
zawiasy. Nie mialem watpliwo$ci, ze wjezdzamy w jaka$ brame,
ktora zatrzasnela sie za nami z lomotem. Poczulem, ze
kroplisty pot wystepuje mi na czolo. Pomys$lalem z gorycza, ze



sam tego chcialem. Teraz juz nie moglem liczy¢ na niczyja
pomoc. Jezeli nawet Kudela i Heniu$ pilnowali mnie, to zostali
po tamtej stronie.

ZatrzymaliSmy sie. Ciaggle uprzejmie u$miechnieta
siostrzyczka otworzyla drzwiczki i wysiadla z wozu.

- Venga, per favore - powiedziala. Wysiadlem i rozejrzalem
sie.

Bylo to obszerne podwoérze klasztorne otoczone wysokim
bialym murem. Dookola biegly podcienia ozdobione
romanskimi tukami, wspartymi na kolumnach. Oprocz mnie i
mojej towarzyszki podrozy nie bylo nikogo. Nawet szofer nie
opuscil swojego posterunku i pozostal za kierownica. Nie
moglem dojrze¢ jego twarzy. Nie wiedzialem, czy to kobieta,
CZy mezczyzna.

Bez zadnego oporu pozwolilem sie prowadzi¢ przez dlugie,
mroczne korytarze. Zdawalo mi sie, ze nigdy nie doczekam sie
kresu tej wedrowki. Wyobrazatem sobie, ze gdzieS tam
przygotowano dla mnie grob. ,Zeby tylko zalatwili to
bezbole$nie” - mys$lalem ze smetng rezygnacja. Wiedzialem
przeciez, ze tutaj nikt mi nie pospieszy z pomoca. A walka?
USmiechnatem sie szyderczo do tej mysli. C6z moglem zdziala¢
sam jeden z tym idiotycznym pistoletem w kieszeni? Jak beda
chcieli, to rzuca sie na mnie i rozerwa na strzepy, zanim zdaze
zrobi¢ uzytek z broni. Nie, nie mialem zadnych szans.

Wszystko ma swo6j koniec. Wedrowka korytarzami takze
dobiegla kresu. WeszliSmy do obszernej, tukowo sklepionej
sali. O$wietlona byla elektrycznymi lampami, poniewaz przez
waskie, zakratowane okna przedostawalo sie zbyt skape
Swiatto. Umeblowanie bylo nader skromne: ciezki debowy stot,
proste lawy i pare krzesel z wysokimi oparciami, na Scianie
krzyz. To wszystko.

- Un momento, per favore - powiedziala moja opiekunka,
obdarzajac mnie zyczliwym, jakby wspolczujacym spojrzeniem
(tak mi sie przynajmniej wydawalo) i zniknela.

Zostalem sam ze swoimi niezbyt wesolymi myslami, pelen
niepewnos$ci i oczekiwania. Stokro¢ wole realne, konkretne
niebezpieczenstwo anizeli czekanie na co$ tajemniczego,



nieznanego. Wyjalem =z kieszeni pistolet, sprawdzilem
magazynek i wprowadzilem nabdj do lufy. ,Drogo sprzedam
zycie” - pomyslalem patetycznie. Nie mialem zamiaru poddaé
sie bez walki.

Cicho weszly trzy stare kobiety. Przyniosly gliniany dzban,
jak sie poOzniej okazalo, pelen wina, ogromne krysztalowe
kielichy, chleb, miche dymigcej soczewicy, lyzki i talerze.
Calkowicie zignorowaly moja obecno$é. Poustawialy to
wszystko na stole i bezszelestnie zniknely.

»,Czyzby szykowaly dla mnie ostatnia wieczerze?”
pomyslalem.

Nie mialem jednak czasu zastanawia¢ sie zbyt dlugo nad ta
kwestig, poniewaz drzwi otworzyly sie z halasem i do
klasztornej komnaty wkroczyla uroczyscie babcia Luizy.

Z trudem ja rozpoznalem. Ubrana byla w dluga, bialg
suknie, uszyta na ksztalt habitu zakonnego. Ciezka materia
splywala faldami az do ziemi. W pasie przewigzana byla
grubym, jedwabnym sznurem zlocistego koloru, na szyi za$
miala bursztyny, ogromne, pieknie szlifowane, mieniace sie
barwa lesnego miodu. Z siwych wloséw uczesanych w wysoki,
misternie ulozony kok opadal na ramiona czarny koronkowy
szal.

Powitala mnie uprzejmym skinieniem glowy i przemowﬁa
mocnym, dzwu—;;cznym glosem, ktory zupelnie nie
harmonizowat z jej wiekiem.

- Dziekuje, ze zechcial pan przyjechaé. To bardzo uprzejmie
z panskiej strony. Prosze sie nie dziwi¢, ze podroz wypadla
moze troche dziwnie, ale jestem zmuszona zachowaé¢ daleko
idace $rodki ostrozno$ci. Sadzilam, ze moze bedzie pan glodny
i dlatego... Wskazala ruchem reki soczewice. - Prosze, niech
pan siada. Prosze wybaczy¢ ten skromny poczestunek, aie
jesteémy w klasztorze.

Zupelnie nie bylem glodny. Musialem jednak zje$¢ choé
odrobine, aby nie wygladalo, ze gardze ,skromnym
poczestunkiem”. Wino okazalo sie znakomite.

Babcia dziarsko pociagala z krysztalowego kielicha.
Wkrétce mlodzienicze rumience zabarwily jej policzki.



- Jest pan dzielnym, odwaznym czlowiekiem - powiedziala z
ogromna powaga.

- To rodzinne - stwierdzilem, skromnie spuszczajac oczy.
Zrobilo mi sie troche razniej. Obraz wykopanego dla mnie
grobu poczynal zacierac sie w mojej wyobrazni.

- Jest pan dzielnym, odwaznym czlowiekiem - powtorzyla
dostojna matrona. - I dlatego postanowilam z panem szczerze
porozmawia¢. Licze na pana. Wierze w pana. Ufam panu.

Bylem zaskoczony tym naglym, niespodziewanym
wyznaniem. Czulem, ze wypada mi co$ powiedziec.

- Bardzo pani laskawa - baknalem niepewnie. - Doprawdy
nie zashuzytem...

- Tak - podjela swe przemowienie babcia Luizy. - Ufam
panu, poniewaz czuje instynktownie, ze jest pan nie tylko
odwaznym, ale i porzadnym czlowiekiem. To s3a rzadko
spotykane cechy w dzisiejszych trudnych i skomplikowanych
czasach. Wiem, jestem pewna, ze nie odmdéwi pan pomocy
starej, zrozpaczonej kobiecie.

Znowu ogarnal mnie niepoko;.

- Nie chcialbym, zeby pani przeceniala moje mozliwosci -
powiedzialem na wszelki wypadek.

Potrzasnela glowa z mlodziencza nieomal energia.

- Panska skromnos$¢ potwierdza tylko to, co méwi mi moja
niezawodna intuicja. Ja wiem ze moge panu zaufac i ze pan mi
pomoze.

Dla kurazu wypilem duzy lyk wina.

- Nie bardzo rozumiem, o czym pani méwi. W czym
mogtbym by¢ pomocny?

USmiechnela sie z ming laskawej wladczyni.

- Zaraz panu wszystko wyjasnie. Najpierw jednak chcialam
pana o co$ zapyta¢. Czy pan przynajmniej wie, z kim w tej
chwili rozmawia?

Zmieszalem sie. RzeczywiScie nie mialem pojecia, jak
nazywa sie dostojna staruszka. Bezradnym ruchem rozlozylem
rece.

- Przyznaje, ze... Wiem, Ze pani jest babcig panny Luizy.



- A widzi pan - za$miala sie cicho. - Czulam, ze pan nawet
nie zna mojego nazwiska. Jak na tajnego agenta, jest pan
niedostatecznie poinformowany.

- Nie jestem tajnym agentem - zaprzeczylem ozywieniem.

Machneta reka.

- Dajmy temu spokdj. Nie musi sie pan wypierac, a ja nie
mam najmniejszego zamiaru wypytywac pana. Najzupelniej mi
to wystarczy, ze jest pan dzielnym, odwaznym i uczciwym
czlowiekiem. A wiec chcialabym przedstawié¢ sie panu. Jestem
baronowa Klaudia von Hochmannsthal de domo hrabianka
Bramentelli.

Wstalem i uklonilem sie z szacunkiem. W milczeniu podala
mi dlon do pocalowania i odetchnela z widoczna ulga.
Najwyrazniej dreczylo ja to, ze nie znam jej nazwiska. Dla mnie
to nie mialo najmniejszego znaczenia. W mojej $wiadomosci
mogta do konca zycia pozostaé babcig Luizy.

- Teraz bedziemy mogli juz zupelie swobodnie
porozmawia¢ - powiedziala wesolo. - Moze pana to dziwi, ale ja
jednak ciagle jeszcze jestem przywigzana do dawnych
konwenansow. Trudno jest mi sie przyzwyczai¢ do dzisiejszego
Swiata. MysSle, ze wszyscy starzy zawsze tak moéwili, od
poczatku dziejow ludzkoSci. Duzo sie zmienilo od czasu mojej
mlodosci, bardzo duzo.

- Tempom mutantur, et nos mutamur in illis - wtracilem
sentencjonalnie.

Pokiwala glowa.

- To prawda, ze czasy sie zmieniaja, ale ja, niestety, nie
nadgzam za tymi zmianami.

Babcia zamyslila sie. Nie przerywalem milczenia. Ciggle nie
wiedzialem, o co chodzi. Lzej mi bylo jednak na duszy. Z tej
calej rozmowy wynikalo jasno, ze nikt nie ma zamiaru strzeli¢
mi w leb ani pokraja¢é nozem na kawalki, przynajmniej na
razie.

- Ale do rzeczy. - Baronowa ocknela sie z zadumy i lyknela
solidny haust wina. Krysztalowe puchary mialy co najmniej
pollitrowa pojemnos$é. - Do rzeczy - powtdrzyla w przyplywie



nowej energii. - Czy pan moze mi przyrzec, ze to, co powiem,
nie wyjdzie poza $ciany tego $wietego przybytku?

Wecale nie bylem pewien, czy bede moglt dotrzymaé
tajemnicy, ale czulem, ze nie powinienem daé tego poznaé po
sobie. Jakiekolwiek wahanie mogloby radykalnie zmieni¢ moja
sytuacje, czego sobie wcale nie zyczylem.

- Przyrzekam - powiedzialem uroczys$cie.

- Bo widzi pan... tutaj wchodzi w gre dobre imie naszego
rodu.

Powaznie skinaltem glowa.

- Rozumiem.

- Nie ma pan pojecia, mlodziencze, jak bardzo sie ciesze, iz
spotkalam pana na drodze mojego zycia w tej trudnej sytuacji.

Juz od bardzo dawna nikt nie nazywal mnie mlodziencem.
To okreSlenie wobec sze$cdziesiecioletniego mezczyzny
mogloby zabrzmie¢ jak przykra drwina, gdyby nie zostalo
wypowiedziane - z dostojng powaga. Poczulem sie troche
dziwnie, ale mimo wszystko w jaki§ sposob polechtalo moja
préznosé. Pelen wigoru, dumnym wzrokiem potoczylem
dokola, jakby szukajac przeciwnikow, z ktorymi mialtbym sie
zmierzy¢. Nie musze chyba wyjasnia¢, ze w gruncie rzeczy nie
tesknilem do walki.

- Czy pan jest sklonny wystlucha¢ tragicznej opowiesci
starej, ciezko do$wiadczonej przez los kobiety? - spytala
baronowa, zatapiajac w mych oczach badawcze spojrzenie.

- Zamieniam sie w shuch - odrzeklem, blizej przysuwajac
ciezkie, debowe krzesto z rzezbiong porecza.

- Bylam mlodziutka dziewczyna, kiedy mnie poSlubil
arystokrata hiszpanski, Filip Juan Gonzaga - zaczela swa
opowie$¢ babcia Luizy. - Z tego malzenstwa urodzila sie
Matylda, ktéra nastepnie wyszla za maz za hrabiego Arnolda
Monitelli. Niestety, mo6j maz Filip lubil szybka jazde
automobilem i zgingl biedaczysko w tragicznym wypadku.
Dlugo go oplakiwalam, gdyz byt dobrym i szlachetnym
czlowiekiem. Wreszcie jednak zabraklo mi lez i wyszlam
powtornie za maz za barona Wilhelma von Hochmannstahl, z
ktorym mialam coérke Konstancje, dobra, pobozna i postuszna



dziewczyne. Nigdy nie mialam z nig najmniejszego klopotu.
Konstancja poS$lubila Polaka, Karola Sarnowskiego. Byl to
czlowiek odwazny, taki jak pan o niespozytej energii i
olbrzymiej przedsiebiorczo$ci. Juz przed wojng; robit jakie$
znakomite interesy handlowe, jezdzil po $wiecie, stal sie
wlascicielem kopalni zlota czy tez diamentow w Afryce
Poludniowej. W czasie wojny wielokrotnie powiekszyl swoj
olbrzymi juz wéwczas majatek. Zmarl na atak serca podczas
jednej ze swych licznych podrézy do krajow tropikalnych.
Zostawil zone i dwie corki. Jedna z tych corek pochodzila z
nieprawego loza. Obydwie nosily to samo imie, Alicja. Nie
wiem dlaczego, ale widocznie Sarnowski tak sobie zyczyt. Byl to
troche dziwak.

- Czy ta nie$lubna cérka nosila jego nazwisko?

- Tak. I to bardzo wszystko skomplikowalo. Byly dwie Alicje
Sarnowskie, ktore...

- Ktore pretendowaly do olbrzymiego spadku po ojcu -
dokonczylem.

Baronowa wykonala potakujacy gest.

- Wlasnie. Obydwie mialy prawo do tej wspanialej fortuny.
Niestety, jedna z nich zginela w wypadku samochodowym.

- I zostala pochowana na cmentarzu w Trevignano.

- Tak. Jest pan dobrze poinformowany.

- Czy to byla...

Nie pozwolila mi dokonczy¢.

- Tak, tak. To bylo dziecko z prawego loza, to byla corka
biednej Konstancji.

- A ta, ktdra byla tutaj... ktérg poznalem niedawno... ktora
przyjechala z Polski?

- To nie$lubne dziecko Sarnowskiego. Uznat ja, dal jej swoje
nazwisko. Byl to bardzo porzadny czlowiek, lecz troche
postrzelony, jak to czesto zdarza sie wsréd Polakow. O, bardzo
pana przepraszam. Popelilam fatalng gafe. Pardon.

- Nic nie szkodzi - powiedzialem z wyrozumialym
u$miechem. - Chcialbym panig zapyta¢, kim wobec tego jest
owa dama, ktora obecnie mieszka w domu panstwa i podaje sie
za Alicje Sarnowska?



Stara dama gwaltownie zatrzepotala rekami. - Niech mi pan
o niej nie wspomina! Niech pan nie rozmawia ze mna na jej
temat. To jest podla oszustka, podstawiona przez tych
zbrodniarzy.

- Nie orientuje sie, pod czyim adresem wypowiedziala pani
ten epitet.

Twarz baronowej stezala w wyrazie ponurej zawzieto$ci. Jej
policzki pokryly sie ceglastymi wypiekami. .

- Jestem bez przerwy Sledzona, terroryzowana. Zeby moc z
panem swobodnie porozmawiaé, musialam skorzysta¢ z
goSciny siostr zakonnych, ktére od dawna s3 moimi
przyjaciotkami. Tutaj, w tych murach, nikt nas nie moze
uslysze¢. Wylacznie tu mozemy czuc sie calkowicie bezpieczni.

- Kim sa pani przeSladowcy? - spytalem. Spojrzala na mnie
niespokojnie.

- Przyrzekl pan calkowita dyskrecje. Czy pan pamieta, ze mi
pan to przyrzekl?

- Doskonale pamietam - odparlem zdziwiony. - I
podtrzymuje moje przyrzeczenie.

- Bo tu chodzi o honor, o dobre imie naszej rodziny.

- Rozumiem.

Pochylila sie ku mnie i znizyla glos, jakby jednak nie ufajac
klasztornym murom.

- Moja corka wpadla w bardzo zle towarzystwo, prosze
pana.

Nigdy nie bylem zbyt mocny w tak zwanych drzewach
genealogicznych, a te wszystkie koligacje, ktorymi
poczestowala mnie niesamowita babunia, taki wytworzyly
zamet w mej utrudzonej glowie, ze zupeklie stracilem
orientacje.

- Ktora corka? - spytalem ghupio.

- Jak to ktéra? - zdziwila sie baronowa. - Matylda
oczywiScie, ta, ktora swego czasu poslubita hrabiego Monitelli.

- Wpadla w zle towarzystwo?

- W bardzo zle. Zaprzyjaznila sie z jakim§ ciemnym typem.
Mam wrazenie, Ze to po prostu gangster. Jestem pewna, Ze ma
powiazania z mafig sycylijska. Blagalam Matylde, prosilam, ale



to nic nie pomoglo. Kiedy kobieta sie zakocha, nie ma na to
rady. A kiedy zakochana kobieta nie jest juz pierwszej
mlodoSci, to sprawa jest zupelnie beznadziejna.

Nie wypadalo mi wyraznie przytakiwaé, wiec tylko kiwalem
glowq ze zrozumieniem.

- I wszystko skomplikowalo sie w bardzo przykry sposo6b -
mowila dalej stara dama. - Wplyw tego czlowieka na Matylde
jest tak wielki, ze...

- Czy ta osoba, ktora obecnie podaje sie za Alicje Sarnowska
jest podstawiona przez niego? - spytalem.

- Co do tego nie mam zadnych watpliwoSci. To jest bardzo
zrecznie zainscenizowane. Chodzi przeciez o ogromna fortune.

- No dobrze... a dokumenty stwierdzajace tozsamo$¢?

Baronowa u$miechnela sie smutno.

- Chyba pan sie orientuje, ze za pieniadze wszystko mozna
zalatwi¢, przynajmniej w tym kraju, a teraz zapewne i na calym
Swiecie. W dzisiejszych czasach uczciwos$¢ wyszla z mody.

Chcialem powiedzie¢ co$§ na temat Luizy i Roberta, ale
zrezygnowalem z tego. Postanowilem jak najmniej méwic, a jak
najwiecej shucha¢. Wszystkie te rewelacje wydawaly mi sie tak
nieprawdopodobne, ze ogarnely mnie watpliwosci. Nie bylem
pewien, czy pani baronowa na stare lata nie ulegla mitomanii i
czy te niesamowite zdarzenia nie zrodzily sie w jej chorej
wyobrazni. Z drugiej jednak strony wszystkie te szczegoly
bardzo pasowaly do moich odkry¢.

- Czy pani nie myslala o tym, zeby zawiadomi¢ policje? -
spytalem po chwili.

Energicznie potrzasnela glowa.

- To wykluczone. W ogoéle nie biore takiej ewentualnoSci
pod uwage. Czy pan sobie wyobraza, co za potworny skandal by
wybuch}? Nie, nie, nie moge tego zrobic¢. Musze broni¢ dobrego
imienia naszej rodziny. Niech pan pomysli, jak by sie na to
rzucili dziennikarze, telewizja, radio. StalibySmy sie sensacja
dnia, i to jaka sensacja. Wole raczej umrzeé, anizeli dopuscié
do takiej hanby.



- Wecale pani do tego nie namawiam - zapewnilem ja
skwapliwie. - Powiedzialem ot tak sobie, kiedy uslyszalem, ze
mamy do czynienia z gangsterami.

- Jakie to szczescie, ze pan sie pojawil - westchnela. -
Jestem pewna, ze pan sobie z nimi poradzi.

Nie podzielalem tej opinii, ale nie mialem zamiaru
zaprzeczac, przynajmniej na razie.

- Czy zechcialaby mi pani wyjasni¢, na czym wtaéciwie ma
polegaé moja ewentualna pomoc? Do tej pory bowiem nie
orientuje sie, co moglbym dla pani zrobic.

- Niech pan ratuje moja corke..

- Panig hrabine Monitelli?

- Alez nie! Mowie o Konstancji, Konstancji Sarnowskiej.

- To ona zyje?

- Sadze, ze jeszcze tak. Nie maja chyba tyle odwagi, zeby ja
zamordowac.

- A co sie z nig dzieje?

- To straszne, tragiczne - znizyla glos do szeptu. - Zamkneli
ja w szpitalu dla psychicznie chorych.

Pomyélalem, ze w tej calej juz i tak zagmatwanej sprawie
brakowato tylko domu wariatow.

- To rzeczywiScie przykre - w moim glosie dzwieczalo
ogromne przygnebienie.

- Przykre?! - wykrzyknela baronowa, zgorszona moja zbyt
stabg reakcja. - To zbrodnia. To gwalt. To potworna przemoc!

- Czy mam przez to rozumied, iz pani Sarnowska jest osoba
najzupeiniej zdrowa?

- Oczywiscie. Konstancja jest calkowicie przy zdrowych
zmyslach. Chciano jej sie pozby¢. Rozumie pan? Tak wszystko
zaaranzowali, zeby nie zagradzala drogi do tej olbrzymiej
fortuny.

- Czy pani sie nie orientuje, gdzie znajduje sie ta klinika, w
ktorej obecnie przebywa pani Sarnowska?

- To jest gdzie§ w okolicach Circeo. Pomyslalem, ze
wszystkie poszlaki prowadza do Circeo, i utwierdzilem sie w
zamiarze odwiedzenia tej uroczej miejscowosci.



- Zostala tam niewatpliwie skierowana na podstawie
orzeczenia lekarskiego - dodalem.

- OczywiScie. Nie watpi pan chyba, ze i lekarza mozna
przekupié. Wlasciwie kazdego mozna przekupié. To tylko
kwestia wysokosci sumy.

- A moze pani przypadkiem zna nazwisko tego lekarza?

- Tak. Doktor Bassoni, Alberto Bassoni.

- Mieszka w Rzymie?

- Tak. To dosy¢ znany psychiatra. Znajdzie pan jego adres w
ksiazce telefonicznej. Prosze mi powiedzie¢, czy jest pan gotow
pomoc mojej nieszcezesliwej corce?

- Sprobuje - odpartem wymijajaco. - Musze sie zastanowic,
zbadac¢ dokladnie sprawe. To nie takie proste.

- Jestem pewna, ze rycerski duch narodu polskiego
zwyciezy w panu wszelkie wahanie - rzekla patetycznie
baronowa.

Pomys$lalem, ze obecnie coraz czeSciej zdrowy rozsadek
goruje nad ,rycerskim duchem narodu polskiego”. Nie
zdradzilem sie jednak z ta refleksja. Nie chcialem psué
podniostego nastroju.

- Niech pani bedzie dobrej mysli. Zrobie wszystko, co bede
mogl, zeby pani dopomoc.

- Dziekuje. Jest pan naprawde szlachetnym i dzielnym
czlowiekiem. A teraz musze juz wraca¢ do domu. Nie chce
wzbudza¢ podejrzen.

- Czy rzeczywiScie pozostaje pani pod obserwacja?

Za$miala sie.

- Bez przerwy pilnuja mnie. Cala stuzba nalezy do ich szajki.
Jeden tylko Giuseppe jest mi oddany. Zapewne widzial go pan.
Taki z bokobrodami. Wszyscy inni - to bandyci. Czy pan wie, ze
oni trudnig sie handlem narkotykami? Niech pan chwile
zaczeka. Zaraz kaze pana odwiez¢ do domu.

- Bardzo dziekuje, ale to niepotrzebne. Moi przyjaciele
czekaja na mnie z wozem za brama.

- O, widze, ze jest pan przewidujacy - uSmiechnela sie stara
dama. - To dobrze, to nawet bardzo dobrze. W panskim fachu
jest to konieczne.



Nie probowalem juz zaprzecza¢, iz nie jestem tajnym
agentem, wiedzac ze to sie na nic nie zda. Podziekowalem
baronowej za rozmowe i za znakomite wino, pozegnalem sie i z
uczuciem prawdziwej ulgi opuécitem mury klasztorne.

Moi wierni towarzysze oczekiwali mnie z niepokojem.
Heniu$ juz nawet przyciagnal skad$ zelazna belke, ktora mial
zamiar forsowa¢ brame

- Niepokoili$émy sie o ciebie. Co$ tak dlugo siedzial?

- Odbywatem rekolekcje - uémiechnalem sie.

- Przeciez to adwent. Jedziemy. P6zniej wam wszystko
opowiem.

Poczatkowo zamierzaliSmy uda¢ sie do mojego pensjonatu,
ale Kudela zaprotestowal.

- U mnie bedziemy mogli spokojniej pogada¢ - powiedzial. -
Wiascicielka twojego pensjonatu nie przypadla mi do gustu.
Wyglada na taka, ktora podstuchuje pod drzwiami.

- To niewykluczone - przyznalem.

Kiedy znalezliémy sie w hotelu. Henius$ zaczat sie rozgladac
za butelczyng. Tym razem jednak porucznik poczestowal nas
tylko guma do zucia. C6z bylo robié? Zulismy.

W krotkich stowach stre$cilem moja rozmowe z baronowa.
Obaj stuchali w skupieniu, poruszajac rytmicznie szczekami.

- Chyba bedziemy musieli zlozy¢ wizyte temu psychiatrze -
odezwal sie po chwili milczenia Kudela.

Kiwnalem glowa.

Ustaliliémy, ze nazajutrz wczesnym rankiem odwiedzimy
pana doktora, a nastepnie pojedziemy do Circeo.
Przypomnialem sobie, ze wieczorem ma przyj$¢ do mnie Luiza.
Poprosilem porucznika, zeby mnie odwi6zt do pensjonatu.

Nie bylem pewien czy przyjdzie, ale przyszla. Byla powazna
i jakby zgaszona. Jej temperament i pewno$c¢ siebie zniknely
bez $ladu. Po namysSle doszedlem do wniosku, ze nie
powinienem zdradza¢ sie z tym, iz widzialem ja w muzeum w
towarzystwie Hassela. Nie wspomnialem tez ani slowa o mojej
rozmowie z baronowa. Ustalilismy wiec tylko, ze do Circeo
wyruszymy o dziesiatej rano wozem Kudeli.

- Dlaczego tak p6zno? - spytala.



- Bo mam jeszcze co$ do zalatwienia - odparlem, nie wdajac
sie w szczegoly. Nie pytalem tez, dlaczego jest smutna.

Dopiero po jej wyjsciu przyszlo mi na mysl, ze moze i ona
jest terroryzowana.



ROZDZIAL VII

- Panowie do kogo?

- Do pana doktora Bassoni.

- Pan doktor o tej porze nie przyjmuje. Jest jeszcze nie
ubrany.

- Nic nie szkodzi.

- Nie moge panéw wpuscic.

Pchnalem drzwi i weszliémy do przedpokoju. Gosposia
zapewne miala zamiar krzykna¢, ale Heniu$ polozyt jej na
ustach swa olbrzymig lape.

- Ani slowa. Kto jest w domu?

- Pan i pani - wybelkotala zduszonym glosem.

- Co tam, Klementyno? Czy kto$ przyszedl? - Z pokoju
dobiegl kobiecy glos.

Signora Bassoni byla ponetna blondynka o zaokraglonych
ksztaltach. Miala na sobie kokieteryjny rozowy szlafroczek
przybrany koronkami.

Zaskoczenie bylo calkowite. Tak sie przerazila, ze nie
zdolala nawet wydoby¢ z siebie glosu.

Rozejrzalem sie po hallu. Zauwazylem, ze drzwi jednego z
pokojow s3 wylozone dzwiekoszczelng gabka, a jego okna maja
kraty. Jak sie okazalo, byl to gabinet pana doktora. Po chwili
wahania wprowadzilem do niego obie kobiety i zamknalem
drzwi. Klucz zabralem ze soba.

Pan doktor nie§wiadom tego, co sie dzieje, zupelnie niezlym
tenorem S$piewal w lazience arie Cavaradossiego przed
rozstrzelaniem. Szum wody $wiadcezyl o tym, ze znany
psychiatra bierze prysznic.

ZaczekaliSmy chwile, wychodzac z zalozenia, iz popisy
wokalne nie mogg trwac¢ zbyt dlugo. I rzeczywiscie niebawem
signor Bassoni wyszed! z lazienki, wyszed} i zdebial.

Musze przyznaé, ze w calym moim zyciu nie widzialem tak
ostupialego czlowieka. Upuscil na podloge recznik, otworzyl



usta i wybaluszyl oczy. Jego okragla, pelna twarz poczela
gwaltownie zmienia¢ kolor, z czerwonej zrobila sie trupioblada,
a nastepnie znowu wrécila do barwy $wiezej éwikly. Wszystko
to odbywalo sie w zupelnym milczeniu. Najwidoczniej struny
gtosowe odmowily panu doktorowi postuszenstwa.

- Zeby faceta szlag nie trafil - zaniepokoil sie Heniu$. - Bo
nic sie nie dowiemy.

Slowa te przerwaly nader niezreczne milczenie.

- Co to...? Kto to...? Nie rozumiem... - wykrztusil psychiatra.

Wziaglem go pod reke i zaprowadzilem w glab mieszkania o
imponujacym metrazu.

ZnalezliSmy pokoj, ktory zapewne spehial role biblioteki.
Polki z ksigzkami, antyczne biurko, wygodne fotele, piekny
dywan.

Wskazalem mu jeden z foteli.

- Niech pan siada - powiedzialem rozkazujaco. Zbladl,
dolna warga opadla mu i zaczela drzec.

Patrzyl na mnie przerazony, ciagle jeszcze nie panujac nad
strunami glosowymi. Kapielowy szlafrok rozchylilt mu sie na
piersiach, ukazujac r6zowe, tluste ciato.

- PrzyszliSmy z panem porozmawiaé - powiedzialem,
siadajac naprzeciw niego.

Zauwazylem, ze odetchngl z pewna ulga. Moje slowa
upewnily go najwidoczniej w przekonaniu, ze nie mam zamiaru
natychmiast strzeli¢ mu w leb.

- Porozmawia¢? - Glos mial schrypniety, wpadajacy w
falset.

- Tak. Chcemy otrzyma¢ od pana pewng informacje, panie
doktorze. Niech nam pan dobrowolnie powie, w ktorej klinice
znajduje sie pani Konstancja Sarnowska, skierowana przez
pana na leczenie psychiatryczne.

Znowu zaczeta mu drze¢ dolna warga.

- Nie wiem... Nic nie wiem... Nie rozumiem... Nie slyszalem
o pani Sarnowskiej... Nie wiem, czego ode mnie chcecie?

USmiechnalem sie Mial to by¢ drwigcy u$miech, nie jestem
jednak pewien, czy mi sie udat.



- Niech nam sie pan dobrze przyjrzy, panie doktorze -
powiedzialem, nie przestajac sie uSmiechaé. - Czy wygladamy
na ludzi, ktérzy przyszli do pana w odwiedziny, zeby sobie
pozartowaé?

Bassoni mimo woli powiédl spojrzeniem po naszych
twarzach.

- Mysle, ze jest pan na tyle czlowiekiem rozsadnym, iz
spelni pan nasza prosbe - mowilem dalej, nie chcac dopuscic
do chwilowej nawet zmiany nastroju. - W przeciwnym razie...
»- Urwalem, robigc brzemienng w niedomoéwienia pauze. - W
przeciwnym razie - podjalem po chwili - czekaja pana smutne
chwile, Niech sie pan nie tudzi, ze ktokolwiek przyjdzie panu z
pomoca. A teraz shucham. Czekam na panska decyzje.

Nastala chwila milczenia. Domyslilem sie, ze w duszy pana
doktora wre walka, ze strach przed jego bylymi mocodawcami
zmaga sie ze strachem przed nami. Jak zazwyczaj bywa,
zwyciezylo blizsze niebezpieczenstwo, to znaczy my.

- Circeo - powiedzial bardzo cicho i zwiesil glowe na piersi.

- To znaczy, ze pani Sarnowska przebywa w klinice dla
chorych psychicznie w Circeo?

- Tak. To jest niedaleko Circeo, kilkanascie kilometrow.

- Jak sie nazywa ta klinika?

- Tam jest tylko jedna tego typu. Klinika doktora Longo.

- A teraz niech pan poslucha, signor Bassoni. - Blizej
przysunalem swoje krzeslo i spojrzalem mu wymownie w oczy.
- Byloby niedobrze, gdyby okazalo sie, ze rozmingl sie pan z
prawda. Musieliby$my wowczas tu jeszcze wrocic.

- Méwie prawde, mowie szczera prawde. Klne sie na Boga.

- Dobrze. Przyjmujemy za dobra monete to, co pan
powiedzial. Dziekujemy za informacje. - Wstalem i podszedlem
do drzwi. - Nikt sie nigdy od nas nie dowie, ze pan zdradzil te
tajemnice. Do pana natomiast nalezy, zeby panska zona i
gosposia jak najpredzej zapomnialy o tym, ze tu byliémy. Lezy
to w panskim interesie.

- OczywiScie! - wykrzyknagl juz normalnym glosem
psychiatra. - Moga panowie by¢ pewni, ze ani moja zona, ani
gosposia...



- To mnie cieszy, panie Bassoni, to mnie ogromnie cieszy.
Do widzenia. Przepraszamy za tak niespodziewang poranng
wizyte. - Odwrécilem sie do drzwi. - Aha... Dobrze, ze sobie
przypomnialem. Tu jest klucz do panskiego gabinetu. Niech
pan z laski swojej wypusci z niego kobiety. Mam nadzieje, ze
czuja sie dobrze.

* % X

Przed pensjonatem czekala juz na nas Luiza. Ubrana byla w
welwetowe spodnie i skorzang kurtke. Przez ramie przewiesila
duza sportowa torbe. Wsiadla i ruszylisémy.

W drodze wyparowalo ze mnie poranne zdenerwowanie i
jak to zwykle bywa w takich wypadkach, pojawily sie trzezwe
refleksje.

Nie ulegalo watpliwosci, ze brne coraz dalej w
niebezpieczng przygode. W tej chwili gra szla na calego i nie
moglem liczy¢ na zadne wzgledy ze strony przeciwnika.
Wiedzialem, ze jedziemy w przyslowiowa paszcze lwa, i ta
Swiadomo$¢ dzialala na mnie deprymujaco. Szczerze méwiac,
nie mam w sobie owej rycerskiej brawury, o ktéra posadzala
mnie baronowa. Z natury jestem czlowiekiem spokojnym,
lagodnym i zawsze staram sie unika¢ przykrych rozmoéw, scysji,
awantur. W tym wypadku jednak czulem, iz nie obejdzie sie bez
sprzykrych rozméw”. Osoba Antonia Diamonta urosta w mej
wyobrazni do rozmiaréow jakiego$§ gigantycznego potwora,
ziejacego ogniem i czyhajacego na moje zycie. Stracilem nawet
wiare w potezne muskutly Heniusia i talenty Kudeli.

W pewnym momencie Heniu§ wymierzyl mi potezna sbjke
w bok, az we mnie dech zaparlo.

- Cozes tak zmarkotnial, Zygmus?

- Nic... Tak sobie... MysSle... - odparlem wymijajaco.

- Popatrz, jakie ladne widoczki dookola Nic tylko sigsé i
malowac.

Nie zwrocilem nawet uwagi na plastyczne tesknoty
Pieszczocha. W tej chwili nie cieszyl mnie krajobraz. W ogole
nic mnie nie cieszylo. Moja wyobraznie zaprzatalo widmo walki
z gangsterami.



Wyczerpawszy repertuar tragicznych wizji, poczalem
zastanawia¢ sie nad tym, jak zachowa sie sterroryzowany przez
nas psychiatra. Bylo malo prawdopodobne, zeby zwrocil sie do
policji. Przy tej okazji mogly wyj$¢ na jaw jakies$ jego machlojki
i moglby takze wsypa¢ wspoélnikéw. Zreszta policja wloska
niezbyt chetnie miesza sie do spraw rodzinnych i skandali w
wyzszych sferach towarzyskich. Dosy¢ maja klopotu =z
pospolitymi bandziorami. Nasuwalo sie pytanie, czy lekarze z
tej kliniki sg takze w zmowie, czy tez dzialaja w dobrej wierze.
Ostatecznie wariata mozna zrobi¢ z kazdego. Definicja tak
zwanego czlowieka normalnego jest niezwykle trudna do
sprecyzowania. Odchylenia od powszechnie uznanej
normalno$ci mozna znalez¢ w kazdym niemal osobniku obojga
plci. Jezeli wiec uwierzyli autorytetowi lekarskiemu
Bassoniego, to trzymaja w zamknieciu te nieszczesng kobiete,
lecza ja jaka$ tam metoda wstrzasowa i kropka. Odpowiednie
kwoty w lirach wloskich lub w dolarach zachecaja
przedstawicieli wiedzy medycznej do przedluzania kuracji.
Prywatna klinika niechetnie sie pozbywa takich pacjentow.

Im blizej byliSmy Circeo, tym bardziej rést mo6j niepoko;.
Probowalem pociesza¢ sie naszym arsenalem. Kazdy uzbrojony
byt w pistolet. Natychmiast jednak u$wiadomilem sobie, ze
gangsterzy takze nie dzieci i na pewno s3a zaopatrzeni w rézne
przyrzady do strzelania. Maja zapewne bron maszynowa,
granaty, gazy lzawigce. C6z znacza przy takim uzbrojeniu nasze
skromne pistoleciki?

W samochodzie panowala martwa cisza. Kazdy pograzony
byt we wlasnych, zapewne niezbyt pogodnych rozmys$laniach.
Nie ulegalo przeciez watpliwosci, ze wdaliSmy sie w bardzo
ryzykowna impreze. Handel narkotykami, afera spadkowa
pociagajaca za soba morderstwa. Trudno bylo watpi¢ w to, ze
za tym wszystkim stoi mocna, bezwzgledna organizacja nie
majaca zadnych skrupulow i nie kierujaca sie zasadami fair
play. Gdybym mogl, chetnie wycofalbym sie, ale bylo juz za
pozno. Z chwila kiedy sie powie A, trzeba konsekwentnie brnaé
do konca alfabetu i powiedzie¢ Z. A ja wladnie zblizalem sie do
owej fatalnej litery.



Circeo. Potezne skarpy skalne zbiegaja ku morzu
skapanymi w zieleni zboczami. Tutaj piekna, czarodziejka Circe
usidlita swymi wdziekami uchodzZce z Troi, Ulissesa. Tutaj
rzymscy imperatorowie budowali wspaniale palace - miejsce
wypoczynku 1 rozrywek. Na szczeScie nie pozwolono
wspolczesnej architekturze zniszczyc¢ tego uroczego zakatka.
Nie ma tu wiezowcoOw ani ogromnych, wrzaskliwych hoteli.
Male, przewaznie parterowe wille z bialego kamienia kryja sie
dyskretnie w zieleni drzew i krzewow. Nie slychaé
ogluszajacego jazzu 1 dzikich porykiwan dlugowlosych
piosenkarzy. Szumi morze, kojac zmeczone cywilizacja nerwy.

Niestety, nie moglem zachwyca¢ sie pieknem legendarnego
miejsca. Nie mialem czasu mySle¢ o Circe, Ulissesie i
rzymskich cesarzach. Bylem zaabsorbowany bez reszty
Diamontem i jego banda.

Wiedzialem, ze zbliza sie moment decydujace] rozgrywki.

W dalszym ciggu musialem odgrywac role szefa, co zupeknie
mi nie odpowiadalo. Jestem czlowiekiem nie nadajacym sie do
rzadzenia, do przewodzenia i do narzucania komukolwiek
swojej woli. Zaden ze mnie wodz czy dyktator. W danej sytuacji
nie moglem jednak wymiga¢ sie od kierowniczej roli. Dobrze
moOwie po wlosku, nie sa mi obce obyczaje potomkéw
starozytnych Rzymian, znam Circeo, gdzie bylem parokrotnie.
Wszystko wiec predestynowalo mnie na dowodce ekspedycji.
Nie bylo rady, musialem wzigé na swoje barki ten ciezar.

Problemem numer jeden bylo zakwaterowanie. Wspdlnie
doszliSmy do wniosku, ze zamieszkanie w jednym hotelu jest
niewskazane z r6znych wzgledéw. Nie mozna bylo watpi¢, ze
Diamont ma wszedzie swoich informatorow i ze taka grupka
krzepkich mezczyzn nie ujdzie ich uwagi. Szczegblnie Henius
rzucal sie w oczy, a i twarzyczka Kudeli dawala do my$lenia. Z
calej naszej grupy ja mialem wyglad najbardziej neutralny i
moglem uchodzié¢ za zwyklego turyste, jakich wielu. Luiza takze
nie zwracala niczyjej uwagi. Takich troche postrzelonych,
ekscentrycznych dziewczyn krazy obecnie duzo po $wiecie.

Ustaliliémy wiec, ze kazdy z nas zatrzyma sie w innym
hotelu i ze bedziemy porozumiewac sie badz telefonicznie, badz



tez w jakim$ okre$lonym punkcie zbornym pod oslona nocy.
Luiza miala zamieszka¢ w tym samym hotelu co ja. Wolalem ja
mie¢ na oku. Nie wtajemniczylem moich towarzyszy w jej
konszachty z wiedenskim handlowcem. Po pierwsze, sam
jeszcze nie bardzo wiedzialem, co o tym sadzi¢, a po wtore, nie
chcialem wprowadza¢ do naszego zespotu elementu nieufnosci.

Jeszcze w samochodzie zaproponowalem nastepujacy
podzial r6l: Henius, zeby nie wzbudzaé sensacji, mial spokojnie
siedzie¢ w pokoju hotelowym i oczekiwaé¢ dyspozycji. Widzac
jego strapiona mine, zapewnilem, ze zadna bijatyka bez niego
sie nie obejdzie. Kudela razem z Luiza zostali wydelegowani na
poszukiwanie ,Zlotej Malpy”, ja za$§ postanowilem odnalezé
rezydencje Antonia Diamonta.

Wiedzialem, ze musze dziala¢ ostroznie i z wielkg rozwaga.
Nalezalo zdoby¢ potrzebne informacje w taki sposéb, zeby w
nikim nie wzbudza¢ zadnych podejrzen. A to nie bylo proste.

Starannie sie ogolilem, wziglem prysznic i wlozylem moje
najlepsze ubranie. Tak wyelegantowany wyszedlem z hotelu na
zwiady. Wydaje mi sie, ze dosy¢ dobrze odgrywalem role
walesajacego sie bez celu turysty. Dopomagalem sobie
zawieszonym na szyi aparatem fotograficznym, z ktérego od
czasu do czasu robilem uzytek.

Zaszedlem do jakiej§ kawiarenki, napilem sie kawy,
porozmawialem z kelnerem. Nie zdolalem jednak skierowaé
pogawedki na interesujacy mnie temat. Cameriere mial mine
znudzong i nie zdradzal ochoty do zZywszej wymiany zdan.
Polozylem na stoliku nalezno$¢ i nieco rozczarowany ruszytem
w dalsza droge.

Kierujac sie raczej instynktem anizeli przemysSlanym
dzialaniem, poczalem schodzi¢ w dol, ku morzu, i po jakim$
czasie dotartem do kamienistego wybrzeza. Nade mna wznosilo
sie pokryte gesta zielenia wzgobrze, usiane bialymi plamami
kamiennych domoéw.

Bladzilem nad brzegiem morza, myslac o tym, ze moze
spotkam tu gdzie§ legendarng Circe, ktéra wezmie mnie pod
swoja opieke. Zamiast jednak pieknej czarodziejki spotkalem
starego rybaka. Moze nawet nie byt taki bardzo stary, ale twarz



mial poorana przez wichry i spalong sloficem. Siedzial na
bardzo sfatygowanej lodzi i reperowal sie¢. Jego dlugie,
koSciste palce poruszaly sie z iScie malpia zrecznoscia.

Powiedzialem ,buon giorno”, na co odburkngt mi
niechetnie, nie podnoszac oczu znad swojej roboty. Nie
zrazilem sie tym jednak i sprobowalem nawigza¢ rozmowe.
Poczatkowo szlo mi bardzo opornie. Dopiero kiedy zaczalem
moOwié o ciezkiej doli ludzi morza, rybak troche sie rozchmurzyt
i wydobyl z siebie kilka zdan. Speszylem sie cokolwiek,
poniewaz wtracit sporo stow w dialekcie sycylijskim i stabo go
rozumialem. Mimo to nie tracilem nadziei, ze czego$ sie
dowiem.

ZaczeliSmy rozmawiaé. Rybak zorientowal sie wreszcie, ze
,siciliano” nie jest jezykiem, ktorym najlepiej wladam i staral
sie méwi¢ po wlosku. Nie szlo mu to zbyt skladnie, ale juz
moglisémy sie jako tako porozumiec. Zaczalem go wypytywac o
zdrowie, o rodzine i o prace. Nie omieszkalem poinformowaé
go, ze nie jestem bogatym Amerykaninem, a przeciwnie,
dysponuje ograniczonymi Srodkami finansowymi, zarabiajac
na zycie jako komiwojazer. Powiedzialem, ze po raz pierwszy
jestem w Circeo, i prosilem, zeby mi wskazal ewentualnych
klientow na wykwintne kosmetyki.

- Mam takze co$ ciekawszego anizeli perfumy - dodalem
tajemniczo. - Szukam kogo$, kto reflektowalby na ladne
kamienie. Nie mam ich oczywiScie przy sobie - wyjasnilem
poSpiesznie, obawiajac sie, zeby temu poczciwcowi nie przyszla
ochota na poderzniecie mi gardla. Wlasnie wyjat z kieszeni
duzy sprezynowy noz, ktérym zaczal manipulowaé przy sieci.

- Ja tam nie znam tych wszystkich przyjezdnych - mruknal,
wzruszajac ramionami. - Wiem, ze mieszka tu jeden taki, ktory
ma kupe pieniedzy. Ale czy pan bedzie chcial z nim
handlowac?...

- Kazdy klient jest dobry - zapewnilem go skwapliwie. - O
kim pan moéwi?

- Nazywa sie Diamont.



Z trudem opanowalem rado$c¢. Nie spodziewalem sie, ze tak
szybko wpadne na wlasciwy trop. Nie dalem jednak poznaé po
sobie, ze to nazwisko zrobilo na mnie takie wrazenie.

- Diamont? - powtorzytem obojetnie.

- Tak. Ale... Bo ja wiem...? - Znowu wzruszyl ramionami. -
Roznie o nim ludzie gadaja.

- Ze niby co? - spytalem.

- Ze lepiej z nim sie nie zadawaé, bo... diabli wiedza. Ja tam
sie takimi rzeczami nie interesuje. Co mnie to obchodzi.

- Gdzie mieszka ten signor Diamont?

Rybak podniost sie, przystonil dlonia oczy i wskazat jedno z
piekniejszych zabudowan.

- O, tam wysoko, prawie na samej gorze. Widzi pan te biale
tarasy na lewo miedzy drzewami? Piekny dom. Ogréd, garaze,
baseny. To bogaty czlowiek, bardzo bogaty. Ja mysSle, signore,
ze do wielkiego bogactwa nie mozna doj$¢ uczciwa drogg. A
pan jak sadzi?

- To zalezy - odpartem wymijajaco.

Nie chcialem w tej sprawie zajmowac¢ zdecydowanego
stanowiska. W danej chwili nie bylo mi to na reke. Zreszta
zdobylem juz potrzebne informacje.

Pozegnalem wiec sympatycznego rybaka i poczalem pia¢ sie
pod gore.

Rezydencja Diamonta byla rzeczywiscie imponujaca. Z dotu
nie wygladala tak wspaniale, ale kiedy znalazlem sie na gorze,
dech mi zaparlo. Bylem oczarowany ta luksusowa willa,
zbudowana w stylu mauretanskim. Biale mury, podsienia i
sklepione luki tongce w morzu egzotycznej roslinnosSci, dawaly
niezwykle efekty, przywodzac na mysl basnie z tysigca i jednej
nocy. To bylo takie fantastyczne, takie nierealne, ze na chwile
zapomnialem o gangsterach i o mojej misji specjalne;.

Szybko jednak otrzgsnglem sie z basniowych marzen i
powrdcilem do rzeczywistosci.

Dokladnie obejrzalem siedzibe Diamonta, zbadalem teren,
zorientowalem sie nawet w nieréwnos$ciach gruntu i w rodzaju
rosnacych wokol krzewoéw. Chodzilo o to, zeby w przysziosci



nie wpakowac¢ sie w jakie$§ kolczaste galezie. Zapoznawszy sie
mozliwie szczegolowo z topografia, wrocitem do hotelu.

Oczekiwala mnie niecierpliwie Luiza.

Zaprowadzilem ja do mojego pokoju, bacznie sie
rozgladajac, zeby nikt nas nie widzial razem na korytarzu.

- No i co? - spytatem, kiedy zamknalem drzwi za soba.

- Jest - odparla podniecona. - ,Golden Monkey” stoi w
takiej matlej zatoczce. Musimy ratowa¢ Roberta. - Chwycila
mnie za reke i pociggnela ku wyjsciu, zupehie tak jakby chciala
natychmiast realizowac ten zamiar.

- Chwileczke - powiedzialem, opierajac sie energicznie i z
calej sily wbijajac nogi w dywan. - Musimy sie naradzié.

- Nie ma sie co naradza¢. Ratujmy Roberta!

- Niech pani siada i uspokoi sie - rozkazalem, sadzajac ja
silg na krzesle. - Trzeba sie zastanowié.

- Nad czym sie mamy zastanawiat? Przyjrzalem sie jej
uwaznie.

- Czy dowiedzielicie sie, kiedy odplywaja? - spytalem.

Uspokoila sie troche i poczela swobodniej oddychac.

- Maja jaki$ defekt silnika. Ze dwa, trzy dni muszg sie tutaj
zatrzymac.

- To $wietnie - ucieszylem sie. - Zdazymy przez ten czas
wszystko zalatwic. A teraz niech pani idzie do swojego pokoju,
polozy sie i poczyta jaka$ interesujaca ksiazke. Trzeba sie
odprezy¢.

Pozbywszy sie Luizy, zadzwonilem do porucznika i
zaprosilem go do siebie na ,narade wojenng”. Nastepnie
polaczylem sie z Heniusiem. Byl zniecierpliwiony i
wykrzykiwal, ze nie ma zamiaru kisng¢ bezczynnie w pokoju
hotelowym. Pocieszylem go, iz niezadlugo bedzie mial duzo
ruchu. Raz jeszcze obiecalem, ze generalne mordobicie bez
niego sie nie obejdzie. Kazalem uzbroi¢ sie w cierpliwos¢ i
czeka¢ spokojnie.

Po uplywie po6l godziny zjawil sie u mnie Kudela. Byl w
dobrym nastroju. Potwierdzil wiadomo$ci dostarczone przez
Luize. RzeczywiScie jacht stal w zatoce. Przeprowadzano



drobny remont silnika. Najwidoczniej porywacze Roberta nie
chcieli zda¢ sie na laske samych zagli.

- Czy pan mysli, ze chlopak jest jeszcze na jachcie? -
spytalem.

Wzruszyl ramionami.

- Diabli wiedzga. Tego nie zdolali§my ustalié.

- Ciekawe, w jakim celu go porwali?

- Moim zdaniem sa dwie ewentualnoSci - powiedzial
porucznik. - Albo co$ zwachal i stal sie dla nich niebezpieczny,
albo chca szantazowa¢ matke. To drugie jest bardziej
prawdopodobne.

- Tak - pokiwalem glowg - panskie rozumowanie wydaje mi
sie logiczne.

Nastepnym punktem porzadku dziennego naszej narady
byla sprawa ustalenia kolejnosci dzialania.

- Jezeli uwolnimy z sanatorium panig Sarnowska -
powiedzial po namys$le Kudela - to co z nig zrobimy?

Pytanie bylo bardzo na miejscu i $wiadczylo o praktycznym
zmySle porucznika.

- Rzeczywiscie. Co z nig zrobimy? - powtorzylem
zafrasowany, czujac, ze niezbyt dobrze §wiadczy o mnie, jako o
»~wodzu”, jesli do tej pory sie nad tym nie zastanawialem.

- Mysle, ze byloby najlepiej - ciagnat dalej Kudela -
umiesci¢ ja w tym klasztorze, w ktérym rozmawial pan z babcia
Luizy. Jak wida¢ baronowa jest =zaprzyjazniona z
siostrzyczkami...

- To genialna koncepcja! - wykrzyknalem rado$nie. - Pan
ma glowe na karku, panie poruczniku.

- E tam... - gangsterska buziunia przedstawiciela MO
pokryla sie pelnym skromnosci rumiencem.

- Alez tak - podjalem z entuzjazmem. - To znakomity
pomyst. W klasztorze bedzie bezpieczna. Przynajmniej na razie,
a potem niech sobie robig, co chca. Nie mozemy ich przeciez
nianczy¢ do konca zycia. A wiec musimy najpierw zajac sie
Diamontem.

- Tak wychodzi - przytakngl Kudela. - Jak go
unieszkodliwimy, to reszte bedzie mozna spokojnie zalatwic.



- Ba... - pokrecilem z powatpiewaniem glowa. - Zeby tak
mie¢ pewno$¢, ze sobie z nim poradzimy.

- Nie taki Diamont straszny, jak go maluja - rozeSmial sie
porucznik. - Nie wolno nam sie zalamywac.

- Ja tez wcale sie nie zalamuje. Troche tylko jestem
niespokojny. Ten bandzior musi mie¢ cholerng obstawe.

Kudela uderzyt sie w wypukla piers.

- I my tez nie ulomki. Jak nasz Herkules wypocznie... damy
sobie rade. Spokojna glowa, zeby tylko...

- A propos - przerwalem mu. - Musimy to wszystko
dokladnie przemysle¢ i dziala¢ z glowa.

- Wiec co? Na pierwszy ogien idzie gangster?

- Wilasnie sie nad tym zastanawiam, czy ta decyzja jest
stluszna. Bo... zalézmy najgorsze. Zawsze przeciez trzeba braé
pod uwage, ze co$ nie wyjdzie. Ot6z jezeli nie wyszloby nam z
Diamontem, to zawalilibySmy sprawe uwolnienia Sarnowskiej i
Roberta.

- Tez racja - zgodzil sie porucznik. - Ale jak zaczniemy
rozrabia¢ w tym szpitalu wariatéw, to sploszymy Diamonta. Bo
chyba nie ulega watpliwosci, ze on jest zamieszany w sprawe
Sarnowskiej.

- Na pewno - zgodzilem sie. - Ale nie bardzo sobie
wyobrazam, zeby do tej pory nic nie wiedzial o tym, co sie
przytrafito kamieniarzowi z Trevignano i panu doktorowi
Bassoniemu.

- Mysli pan, ze nie baliby sie nas sypnaé?

- Mysle, ze baliby sie nas nie sypnaé. Wszystko wskazuje na
to, ze z Diamontem nie ma zartow.

- Ja mialbym pewna propozycje - powiedzial Kudela.

- Stucham, poruczniku.

- Ot6z nie widze zadnego powodu, dla ktérego nie
mielibySmy przeprowadzi¢c obydwu akcji jednocze$nie.
Najpierw uwolnimy Sarnowska, przeprowadzimy ja do hotelu i
zostawimy pod opieka Luizy. Nastepnie za$, nie tracac czasu,
zaatakujemy Diamonta. Zrobimy to tak blyskawicznie, ze nikt
sie w ogole nie zorientuje, co sie stalo.

Potrzasnalem glowa.



- Plan bylby znakomity, poruczniku - powiedzialem ze
smutnym u$miechem - gdyby to wszystko bylo blisko siebie.
Ale musi pan wzig¢é pod uwage, ze klinika dla umyslowo
chorych znajduje sie w odleglosci kilkunastu kilometréow od
Circeo. Nie mozemy liczy¢ na to, ze te odleglo$¢ pokonamy w
takim tempie, aby nikt sie nie zorientowal, co sie stalo. To
byloby zbyt piekne, zeby moglo by¢ prawdziwe.

- Shlusznie - zasepil sie Kudela. - Rzeczywiscie nie
dysponujemy tak szybkim wozem. A gdyby nawet, to przy
tutejszym ruchu na szosach...

Zapanowalo milczenie. Patrzyliémy ponuro jeden na
drugiego, ale zaden sie nie odzywal. Nielatwo bylo podja¢ jakas
decyzje. Nie wiedzialem, ze tak trudno by¢ wodzem. Dopiero w
tym momencie u$wiadomilem sobie nalezycie klopoty
Napoleona. Musial decydowaé¢ blyskawicznie i wladciwie nie
mogl na nikim w peli polegaé. Ja nie moglem wierzy¢ Luizie.
Co do lojalno$ci Heniusia nie mialem zadnych watpliwosci, ale
reprezentowal on jedynie sile fizyczng. Trudno bylo liczy¢ na
samodzielng dzialalnos$¢ jego szarych komorek.

Pierwszy przerwatl cisze Kudela.

- A czego my wlasSciwie chcemy od Diamonta? Pytanie to
bylo zupelnym zaskoczeniem.

- Czego chcemy od Diamonta? - powtdrzylem glupawo.
Przez caly czas, pograzony w wirze strategicznych rozmyslan,
nie zastanawialem sie nad tym. Bo rzeczywiscie... Czego my
wlasciwie chcemy od Diamonta? Oslupiale spojrzenie utkwilem
w twarzy porucznika. - On jest spiritus movens - powiedzialem
niepewnie.

- Ze co?! - spytal Kudela.

- Nic, nic... Mniejsza z tym. Chcialem powiedzie¢... - Powoli
zaczynalem odzyskiwaé pewnos¢ siebie. - No przeciez Diamont
kieruje ta afera.

- A skad ta pewnos$¢? - spytal przymilnie Kudela. - Skad
wlaséciwie wiemy, ze Diamont jest szefem, centralng postacig?

- No... przypuszczamy...



- O wlasnie - ciagnal bezlito$nie porucznik. - Wszystko
opieramy wylgcznie na przypuszczeniu. To malo, prosze pana,
to bardzo malo.

Czulem, ze grunt usuwa mi sie spod ndég. Nie mialem
kontrargumentow. Znalazlem sie w bardzo ghupiej sytuacji.

- Co pan proponuje, poruczniku? - spytatem cicho.

Rozlozyl rece.

- No c6z... Musimy trzymac sie mimo wszystko hipotezy, ze
Diamont jest szefem. Jezeli nawet nie piastuje najwyzszej
godnodci, to w kazdym razie odgrywa w calej tej aferze
powazng role. MySle jednak, ze najpierw zajmiemy sie
Sarnowska, a dopiero potem przyci$niemy Diamonta.

Zgodzilem sie.

UstaliliSmy, ze nasza akcje przeprowadzimy nazajutrz o
Swicie.

- A moze wysla¢ Sarnowska z Luizag do Rzymu? -
zaproponowalem.

Porucznik obrzucil mnie krytycznym spojrzeniem. Czulem,
ze jako szef z kazda chwila coraz bardziej trace w jego oczach.

- To chyba kiepski pomysl. Moga zorganizowa¢ pogon. A
Luiza to mloda, niedo$wiadczona dziewczyna. Moga zawieS¢ ja
nerwy, wpadnie w panike. Raczej sprobujmy porozumiec sie
telefonicznie z babcig. Niech przygotuje siostrzyczki na
przyjecie nowej pensjonariuszki.

- Nie wiem, czy to mozliwe - powiedzialem z
powatpiewaniem. - Baronowa jest tam dobrze pilnowana przez
stuzbe. Chyba ze telefon odebralby ten stary, zaufany lokaj.

Wyszliémy z hotelu. Poszedlem do Heniusia, zeby go
podtrzyma¢ na duchu. Zastalem go w fatalnym nastroju.
Przebywanie w zamknietym pokoju wplywalo na niego
przygnebiajgco. Zapoznalem go z naszym planem. Popatrzyl na
mnie z niedowierzaniem, a nastepnie puknal sie palcem w
czolo.

- Chybascie upadli na glowe - powiedzial z przekonaniem. -
Najprzéd chcecie i$¢ do tych wariatow?

- Tak.



- Na mozg ci sie rzucilo czy jak? Uwazalem cie, Zygmus, za
inteligentnego faceta. Czy wy nie rozumiecie, jak pragne Boga,
ze jak zrobimy u tych” szmerglowych rozrobe, to gangster tak
sie obstawi, ze trzeba bedzie czolgami pod jego wille
podjezdzac? Stlabo wam baska pracuje, bardzo slabo. Od szefa
trzeba zaczynaé, za tego gangstera sie bra¢. Jak mu kota
popedzimy, jak raz i drugi dostanie w mache, o kaze babke ze
szpitala wariatow wypuscic i chlopaka takze zwolni. Musimy go
zaskoczy¢. Najlepiej teraz w nocy. Na co czekac¢? Na lepsze
czasy? Nie ma nadziei. Idziem, Zygmus, do Diamonta, i to
zaraz. Wyciagniemy faceta z poScieli i w ucho.

Rzeczowe przemodwienie Heniusia spodobalo mi sie. Jego
argumentacja wydawala mi sie logiczna. Zadzwonilem do
Kudeli i umoéwilisémy sie w jakim$ barku otwartym do po6znej
nocy.

Porucznik spokojnie wystuchal nowej propozycji.

- No c6z... - mruknal bez entuzjazmu. - Mozna tak, mozna
inaczej. Nie przecze, ze w tym co méwi nasz kolega, jest pewna
shusznosé.

- Pewna sluszno$c¢?! - podskoczyl Heniu$. - Tylko tak.
Inaczej wszystko diabli wezmg. Jak potem facet postawi
dziesieciu drabéw z automatami, to co?

Poniewaz ja takze przychylilem sie do zmiany planu,
postanowiliSmy dziala¢ niezwlocznie.

Wyszedlszy z baru, ruszyliSmy bez posSpiechu w kierunku
willi Diamonta. Ja, jako znajacy teren, szedlem pierwszy, za
mna postepowal ostroznie Kudela, a Heniu$§ ubezpieczal tyly.
Zachowywali$my miedzy soba pewne odstepy, aby nasza grupa
nie wygladala podejrzanie. Ot, taki sobie turystyczny spacerek
wieczorng pora.

Do willi bytlo dos¢ daleko. Trzeba bylo przejs¢ kawal drogi.
Zrobilo mi sie goraco i czulem, jak pot wystepuje mi na calym
ciele. Nie bylem pewien, czy z wysitku fizycznego, czy ze
strachu. Kiedy zaglebiliémy sie w zarosla gesto porastajace
zbocze gory, zrezygnowaliSmy z zachowania ostrozno$ci i
szliSmy obok siebie. Teraz slyszalem zupelnie wyraznie potezne



sapanie Heniusia wspinajacego sie pracowicie wérdd ciemnej
zieleni.

- Ksiezyc, cholera jasna - powiedzial, podniostszy glowe. - U
tych Italiancow bez przerwy pogoda. A nam zdaloby sie pare
chmurek. No céz... wola boska.

Wreszcie poprzez listowie blysnely biale mury. Wskazalem
palcem.

- To tam.

- Jak sie idzie, to sie dojdzie - powiedzial Henius.

Nie mieliSmy zamiaru kwestionowac tej zlotej mysli. Krok
Kudeli stal sie jeszcze ostrozniejszy. Heniu§ z zadowoleniem
zatarl rece.

- Bedzie mordobicie, Zygmus, no nie?

- Prawdopodobnie - odparlem, znizajac glos do szeptu.

Moje nerwy byly napiete, jak przystowiowe struny.
Wyobrazalem sobie, ze tak wlasnie czuje sie zolmierz przed
ruszeniem do ataku.

DotarliSmy do muru otaczajacego wille, a raczej palacyk.

- Ja was przerzuce na drugg strone - szepnal Henius.

- Nie trzeba - sprzeciwit sie Kudela. - Sam przejde. To zadna
sztuka.

- Ale Zygmusia przerzuce - upieral sie Henius.

I przerzucil. A zamachnat sie tak poteznie, jakbym wazyl co
najmniej sto piecdziesiagt kilogramoéw. Przefrunglem przez mur
i ciezko gruchnglem na zwir. Przez pare sekund lezalem
nieruchomo, nie bedac pewnym, czy wszystkie ko$ci mam na
swoim miejscu. Nic jednak nie potwierdzalo moich obaw.
Podnioslem sie wiec, odruchowo otrzepalem ubranie i
niechetnie spojrzalem na Heniusia, ktoéry juz zdotal sforsowaé
przeszkode.

- A niech cie wszyscy diabli... - jeknalem.

- Sorry - powiedzial Heniu$, nie wiadomo dlaczego po
angielsku.

- Co dalej? - spytal Kudela.

- Idziemy. - Znowu objalem dowddztwo. RuszyliSmy przez
ogrod ku bialemu palacowi.



Zwir nieznoénie chrzeécil pod naszymi stopami. Natretny
ksiezyc nie mial zamiaru skry¢ sie za chmure. Wszystko wokét
tonelo w chlodnej, srebrzystej poswiacie. Po wyjsciu zza drzew
byliSmy widoczni jak na dloni. Przed nami stal dom, duzy,
milczagcy. W zadnym oknie nie plonelo $wiatlo. Nic nie
wskazywalo na to, ze mieszkaja tu ludzie.

W paru susach dopadliSmy ganku ozdobionego bialymi
kolumnami, po ktérych splywaly glicynie. ZatrzymaliSmy sie
niezdecydowanie. Ostroznie nacisnglem duza mosiezna
klamke. Drzwi nie byly zamkniete na klucz. Najwidoczniej nie
spodziewano sie nieproszonych gosci.

- Wszyscy nie mozemy sie tam tadowa¢é - szepnat Kudela.

- Jasne - przytaknal Heniu$. - Dwoch musi zostaé¢ tutaj,
zeby ubezpiecza¢. Kto wchodzi do $rodka?

Obaj spojrzeli na mnie pytajaco.

- Ja - powiedzialem odwaznie i gleboko zaczerpnalem
powietrza w pluca, jak bym mial za chwile pograzy¢ sie w
falach oceanu.

Heniu$ poklepal mnie po plecach”. Poczciwiec chcial mi
doda¢ otuchy.

Przez chwile stalem nieruchomo w duzym hallu. Musialem
oswoi¢ sie z panujacym tu mrokiem. Jedynie Swiatlo ksiezyca
wpadajace przez waskie okienka rozpraszalo ciemnoSci.
Nastuchiwalem pilnie. Nie doszedl mnie zaden odglos z glebi
domu, zaden szmer. Po przeciwnej stronie hallu znajdowaly sie
drzwi prowadzace na korytarz. Wolno i bardzo ostroznie
poczalem ku nim sie posuwac.

Korytarz byl niezwykle dlugi i ciemny. Wyjalem z kieszeni
pistolet i szedlem jeszcze wolniej, macajac przed soba
posadzke. Nie musze chyba dodawaé, ze moja dusza
wywedrowala na ramie. Szedlem i szedlem, a korytarz zdawal
sie nie mie¢ konca. Nie sadzilem, ze ten dom jest taki duzy. Z
zewnatrz nie wygladal na to. Bylem zaskoczony. Rost we mnie
niepokoj, jezeli w ogoble bylo to jeszcze mozliwe. Wreszcie
zobaczylem $wiatlo. Podwoilem ostrozno$c¢ i mocniej Scisnglem
kolbe pistoletu.



Diamont (pdzniej zorientowalem sie, ze to byl wlasnie on)
siedzial przy stole samotnie i jadl kolacje. Mial na sobie
rozchelstang koszule i plécienne spodnie. Zartocznie obgryzal
noge jakiego$ ptaka, zapewne indyka albo bazanta. Uslugiwal
mu milody, szczuply chlopak o czekoladowej twarzy. Podawal
potrawy w milczeniu i dbal o to, zeby kieliszek gospodarza nie
byt pusty.

Stalem w ciemnym Kkorytarzu i zastanawialem sie, co robic.
Gangster byl bezbronny. Moglem wiec wyskoczyé
niespodziewanie i sterroryzowac obu. Ale co dalej? Czy zdolam
ich wyprowadzi¢ do ogrodu? Bylo to raczej watpliwe. W tych
ciemno$ciach na pewno by mi uciekli. Nie znalem przeciez
rozkladu domu. Nie orientowalem sie, czy sa po drodze jakie$
drzwi prowadzace do innych pokoi. A wiec co? Wroci¢ po
Heniusia? To wydalo mi sie najrozsadniejsze. Nie wiedzialem
wprawdzie, czy posilajacy sie mezczyzna to Diamont, ale
intuicja moéwila mi, ze to on. Zreszta niezwykle sluzalcze i
pokorne zachowanie sie mlodego Mulata wskazywalo na to, ze
ustuguje szefowi.

Kiedy tak tkwilem nieruchomo, ukryty we framudze drzwi,
do mych uszu dobiegl nagle niepokojacy odglos, pospieszny
tupot nég. Kto$§ biegt korytarzem w moim kierunku. Zanim
zdolalem co$ przedsiewzia¢, jaskrawe Swiatlo rozbilo ciemnosci
i w tej samej chwili...

Zaledwie ja poznalem. Niczym nie przypominala owej
wytwornej hrabiny, u ktérej bylem na proszonej kolacji. Twarz
wykrzywiona, wlosy w nieladzie, oczy palajace, oblgkane. Nie
zwrécila na mnie uwagi. Nie zatrzymujac sie, wpadla do
pokoju.

Na jej widok Diamont otarl serwetka ociekajace tluszczem
wargi i wstal.

- Matyldo! Przyjechalas? Co sie stalo?

- Lotrze! Kanalio! Zabile$ Roberta! Zabile$ moje dziecko!

- Alez...

Nie skonczyl. Blyskawicznym ruchem wyjela z torebki
pistolet i strzelila.



Zrobil krok i upadl. Bezgraniczne zdumienie malowalo sie
na jego twarzy.

Hrabina nie przestawala strzelaé. Zapomnialem o
niebezpieczenstwie. Podbieglem do nie;j.

- Co pani robi? - spytalem niezbyt inteligentnie, bo przeciez
nie mozna bylo mieé¢ watpliwosci co do klasyfikacji jej czynu.

Odwrécila sie. Miala nieprzytomne oczy. W tym momencie
poczulem silne uderzenie w tyl glowy i stracitem przytomnosé.



ROZDZIAL VIII

Dostac¢ palag w teb to zadna przyjemnos¢. Jak dlugo bylem
nieprzytomny, nie wiem. Kiedy podnioslem ciezkie, piekace
powieki, nie zobaczylem nic oprocz ciemnosci. W pierwszej
chwili sadzitem, ze ciagle jeszcze leze zemdlony i tylko mi sie
zdaje, ze otwieram oczy. Sprobowalem ruszy¢ reka. Ruszylem.
Sprébowalem poruszy¢ noga. Poruszylem. To mnie troche
pokrzepilo na duchu. Przekonalem sie bowiem, ze nie mam
polamanych gnatéw i nie jestem zwigzany. To juz bylo coS.
Niewielka wprawdzie pociecha, ale zawsze. W dalszym ciggu
jednak nic nie widzialem. Pomyslalem, ze moze oSleptem na
skutek uderzenia. Bylo to przypuszczenie tak straszne, ze az
usiadlem z wrazenia. W tym momencie postyszalem opodal
ghuchy jek.

- Kto tam? - spytalem.

- To ty, Zygmus$? - poslyszalem w odpowiedzi.

- Heniu$, co ty tu robisz? - spytalem znowu niezbyt
inteligentnie.

- Leze. Rozwigz mnie.

- Gdzie my jesteSmy?.

- Cholera wie. Pewnie w piwnicy. Rozwigz mnie.

- A porucznik?

- Jestem - odezwal sie Kudela. - Takze mnie zwigzali.
Dranie.

Zwawo zabralem sie do uwalniania z wiezé6w moich kumpli.
Humor znacznie mi sie poprawil, kiedy okazalo sie, ze nie grozi
mi $lepota, a nie widze dlatego, poniewaz siedze w ciemnej
piwnicy.

Byli solidnie zwigzani. Porzadnie musialem sie napocic,
zanim udalo mi sie rozsuptaé te powrozy i druty. Poslyszalem,
jak Heniu$ rozmasowuje sobie ramiona i nogi.



- Nie mys$l, Zygmus, ze nie bylo mordobicia. Bylo. Jeszcze
jakie. Kilku rozlozylem. Ale taka gromada ich nadleciala... Nie
dato rady.

- Nec Hercules contra plures - powiedzialem pocieszajaco.

- Mow po ludzku, bo nie rozumiem.

- I Herkules dupa, gdy ludzi kupa - przettumaczylem na
ojczysty jezyk.

- A zeby$ wiedzial, ze ich byla kupa. Prawda, panie
poruczniku?

- Zaskoczyli nas - mruknat niechetnie Kudela. - Ciemno tu
jak w grobie.

Trzasnela zapalniczka. Watly plomyczek os$wietlit nasza
piwnice. Masywne zelazne drzwi, a w gorze malutkie
zakratowane okienko, przez ktore nawet jedna noga Heniusia
nie przeszlaby. O ucieczce nie mozna bylo nawet marzyc¢.

Poczulem sie jak Zagloba w kiejdanskim lochu, z ta wszakze
roznica, ze zaden fortel nie przychodzil mi do obolalej glowy.

Kudela zgasit zapalniczke, oszczedzajac najwidoczniej
benzyne.

- Klawo nie jest - powiedzial Heniu$ i glo$no pociagnal
nosem. Nikt mu nie zaprzeczyl. Chwilg milczal, po czym znowu
sie odezwal:

- Ciekawe, co nami z zrobig te oprychy?

- Diabli ich wiedzg - odparlem.

- Moga nas rozwali.

- - A mogg - przyznal Kudela.

- A to mnie pan pocieszyt.

- Nie mialem zamiaru nikogo pociesza¢. DaliSmy sie
zaskoczy¢ jak durnie.

Nie dopytywalem sie, jak to bylo z tym zaskoczeniem.
Ostatecznie w tej chwili to juz nie mialo zadnego znaczenia.

No i co? - Henius$ nie rezygnowat z konwersacji.

- Ano nic.

- Tak bedziemy siedziec¢ i czekaé?

- A co innego mozemy zrobi¢? - Moze by te drzwi wywalié?

- Sprobuj.



- Niech pan jeszcze zaswieci, panie poruczniku. Znowu
trzasnela zapalniczka.

Heniu$ podszed} de drzwi i podpart je barami. Zaraz jednak
machnat reka i zrezygnowal z dalszych prob.

- Kute zelazo, cholera jasna. I otwieraja sie do wewnatrz.
Nie da rady. Glodem nas tu chyba nie zamorza, co? Bo ja to
najbardziej boje sie glodowej $mierci. Najpierw zjadlbym pana
porucznika, a ciebie, Zygmus, na ostatku. Starszy facet juz
jestes$. Mieso pewnie zylaste.

- Przestan sie wyglupia¢ - skarcilem go. - Nie pora teraz na
takie zarty.

- A na co pora?

- Musimy pokombinowag, jak sie z tego wygrzebac.

Henius$ splunat desperacko.

- Co tu mozna kombinowac¢? Piwnica kamienna, drzwi
zelazne, nie mamy zadnych narzadzi.

- Nie tak dawno byle§ zwigzany jak baran, a teraz masz
wolne rece i nogi. To juz cos.

- Pewnie, ze lepiej by¢ nie zwigzanym jak zwigzanym. A
ciebie nie zwigzali, Zygmus?

- Jako$ nie.

- Dlaczego?

- Nie mam pojecia. Moze myséleli, Ze nie zyje.

- Moze - Heniu$ znowu splunal. - Nie wiadomo, czy my
wszyscy dlugo pozyjemy. Nie chce mi sie jeszcze do piachu.
Cholera! I potrzebne mi to bylo? Moglem siedzie¢ u tego
Sycylijezyka jak u Pana Boga za piecem. A teraz co? We lby
nam wszystkim strzela, zakopia i koniec piesni.

- Moze nie zakopig - prébowalem go pocieszy¢, chociaz sam
potrzebowalem na gwalt pocieszenia.

- Co za roznica. Jak bede mial kule we 1bie, to - zakopany
czy nie - ganc pomada. A ty, Zygmus, cOze$ tam na gorze
zobaczyl? Widziale§ Diamonta?

Opowiedzialem o przebiegu wypadkow w mieszkaniu
gangstera.

- Jeste$ pewien, zZe to byl Diamont?

- Nie przedstawil mi sie, ale wygladal na szefa.



- I hrabina go kropnela?

- Kropnela.

- Z hrabinami w ogole lepiej sie nie zadawac.

Nie bardzo wiedzialem, czy ta maksyma ma jakie$ logiczne
uzasadnienie, ale nie pytalem Heniusia.

Czas plynal, a nasza rozmowa dotyczyla wylacznie
zagadnienia, czy wystrzelaja nas w tej piwnicy, czy tez uda nam
sie uj$¢ z zyciem. Nagle Kudela poderwat sie.

- Ciiicho! - powiedzial rozkazujaco. - Styszycie?

- Faktycznie - przytaknat Henius. - Chyba strzelajg tam na
gorze.

- Nie chyba, a na pewno. - Kudela byl bardzo podniecony. -
Co to moze by¢?

- Jakas$ rozroba miedzy gangsterami.

- Chyba tak.

W pewnym momencie wszystko ucichlo. Na krotko, bo po
chwili poslyszeliémy tupot licznych nég, zgrzytnal klucz w
zamku i drzwi otworzyly sie z halasem. Jaskrawy blask
o$wietlil piwnice. Pod sufitem byly umieszczone jarzenidowki,
zapalane od zewnatrz. Zmruzylem oczy. Tuz przed soba
zobaczylem wiedenskiego handlowca z pistoletem gotowym do
strzatlu. Za nim stalo kilku uzbrojonych ludzi i Luiza.

- Jeste$cie panowie wolni - powiedzial po niemiecku
Hassel, a nastepnie to samo powtorzyl po wlosku.

* % *

Na drugi dzien, kiedySmy juz nieco ochloneli z emocji,
Fryderyk Hassel zaprosit nas na obiad. Jedzenie bylo skromne,
ale smaczne i elegancko podane. To, ze ten pozornie
antypatyczny handlowiec z Wiednia jest jednym z najbardziej
aktywnych agentow Interpolu, dzialajacych na terenie Italii,
bylo dla mnie zupelnym =zaskoczeniem. Przez caly czas
uwazalem go za gangstera.

W pewnym momencie Hassel wstal, podniost do gory swoj
kieliszek i wyglosil przemowienie na nasza cze$¢. Z jego stow
wynikalo, iz dzieki pomocy trzech ,bohaterskich Polakow”
udalo mu sie zlikwidowaé potezng organizacje gangsterska,
ktorej glownym zadaniem bylo przerzucanie duzych partii



narkotykow ze wschodu do Stanéw Zjednoczonych Mialem
niejakie watpliwosci, czy rzeczywiScie przyczyniliSmy sie do
tego wspanialego sukcesu, ale skromnie milczalem.

- Bardzo zaluje... - méwil dalej Hassel, ocierajac utrudzone
czolo - bardzo zaluje, ze nie moge w tej uroczystej chwili
podziekowa¢ osobiScie pannie Luizie, mojej dzielnej
wspoélpracowniczce. Jest ona tak przygnebiona $miercig brata,
ze zrezygnowala z wziecia udzialu w naszym obiedzie.
Chcialbym wznieS¢ toast na cze$¢ tej dzielnej i pelnej
poswiecenia dziewczyny.

Kiedy nieco zasapany méwca usiadl, spytalem:

- To znaczy, ze Luiza nas $ledzila?

- Oczywiscie. To wlasnie ona zaprowadzila nas do willi
Diamonta. Przez caly czas bladziliSmy w okolicach Rzymu, nie
wiedzac, ze glowna kwatera gangsteréw znajduje sie w Circeo.
Dopiero panowie...

- Dlaczego pan nie wspolpracowal z nami? - spytalem.

UsSmiechnat sie.

- To proste. Prosze mi wybaczy¢ szczero$¢, ale nie mialem
do was zaufania. W naszej pracy do nikogo nie mozna mieé
zaufania - dodal pos$piesznie. - Tak jest, niestety.

- Az tymi bandziorami plywal pan na jachcie - wtracit sie do
rozmowy Henius.

Hassel skinat gtowa.

- Tak. Zeby zdoby¢ ich zaufanie, musialem sta¢ sie
czlonkiem bandy. Nie przyszlo mi to tatwo, ale w koncu jakos...

- Co sie stalo z hrabing Monitelli? - spytalem.

- Odebrata sobie zycie. Najprzod zabila Diamonta, a ostatni
nabgj zachowala dla siebie.

- Byla kochanka Diamonta?

- Tak. To on jg wciagnal w swoje brudne interesy.

- Dlaczego zabili Roberta?

- Chlopak nalezal do zespolu muzycznego, ktéry odbywal
tournee artystyczne na jachcie ,Golden Monkey”. Byl to
oczywiscie kamuflaz. Robert zorientowal sie, ze jego koledzy
prowadza na duzg skale handel narkotykami. Postanowit oddaé
ich w rece policji. Schwytali go wiec i uwiezili na jachcie.



Musialo dojs$c¢ do jakiej$ bijatyki, w ktorej zostat zabity. Akurat
wtedy przyjechala do Circeo hrabina. Weszla na poklad,
zobaczyla zwloki swego syna i, bedac przekonana, ze to
Diamont kazal go zamordowaé¢, pobiegla do willi. Nie czekajac
na zadne wyjasnienia, zastrzelila swojego kochanka, a
nastepnie sobie odebrala zycie.

Zastanawialem sie nad tym, czy poruszy¢ sprawe trzech
Alicji. Nie bylem pewien, czy mam prawo wtajemniczaé w to
Interpol. Przyrzeklem przeciez baronowej daleko idaca
dyskrecje. Z tej niepewnos$ci wybawil mnie Hassel.

- Wiem, ze panowie specjalnie interesowali sie sprawa Alicji
Sarnowskiej - powiedzial po chwili milczenia. - To duza afera.
Inicjatorem jej byl takze Diamont. Chodzilo, jak panom
wiadomo, o olbrzymia fortune pozostawiong przez
Sarnowskiego. Miliony dolaréw, tych jeszcze dobrych dolarow -
dodal z uSmiechem. - Hrabina Monitelli oczywiscie w tej
sprawie takze z nim $cisle wspolpracowala.

- Trzeba te Sarnowska wyciagna¢ z domu wariatow - wtracit
sie Henius.

- Tak, tak - przytaknal Hassel. - To juz zalatwione. Zajmie
sie tym policja.

- Skad pan wiedzial...? - spytalem.

- Poinformowal mnie o tym pewien znany psychiatra.

- Sledzil nas pan wtedy?

- Oczywiscie. Nieomal przez caly czas mieliSmy panow pod
obserwacjg. Ale przyznaje ze skrucha, ze do ostatniego
momentu nie bylem pewien, jaka role panowie odgrywaja w tej
zawiklanej sprawie. Dlatego nie nawigzywalem z panami
bezposredniego kontaktu.

Milczacy dotychcezas Kudela tracit sie ze mna kieliszkiem i
powiedzial po polsku:

- Panskie zdrowie, panie Zygmuncie. Chyba czas nam
wraca¢ do kraju. Nic juz tu wiecej nie zwojujemy. Jak pan
sadzi?

- Mysle, ze trzeba wraca¢. Porozumiem sie jeszcze w tej
sprawie z majorem Downarem.



I rzeczywiScie wieczorem zadzwonilem do Stefana.
Zastalem go w domu. Tryskal w rozmowie szampanskim
humorem.

- Brawo, Zygmu$. Mamy go.

- Kogo?

- Morderce Alicji Sarnowskiej, tej z samolotu. Czy wiesz, jak
sie nazywa? Diamont. Oskar Diamont. To syn tego gangstera,
ktorego nazwisko mi podales...

- Przyznal sie?

- Oczywiscie. ZatrzymaliSmy go w ostatniej chwili na
lotnisku. Mial ochote wyfrunac.

- Czy mam wraca¢ do Warszawy?

- Jasne. I to jak najpredzej. Bozena bardzo sie tu niepokoi o
ciebie. Pocieszam jg, jak moge.

- Oby tylko nie za bardzo.

- Badz spokojny. Wszystko w porzadku. Nie ma mowy o
zadnych flirtach.

* K *

Podré6z samolotem nie robila tym razem zadnego wrazenia.
Chmury, ogromna wysoko$§¢, zawrotna szybko$é¢, potezny
zbiornik z benzyna - wszystko to bylo niczym w poréwnaniu z
tym, co przezylem. Spokojnie jadlem $niadanie mys$lac o
Bozenie. Za mna zajeli miejsca Kudela i Heniu$. Kolo mnie
siedziala jakas mloda osoba. Ale sie jej nie przygladalem. Ani
razu nawet nie spojrzalem na jej kolana. Dosy¢ juz mialem
kolan i znajomo$ci zawieranych w samolocie.

Posiliwszy sie nalezycie, Heniu$ spytal:

- Nie wsadzg mnie do pudla, Zygmus?

- A dlaczego mieliby cie wsadzi¢ do pudla?

- No za te narkotyki. Wiesz. Méwilem ci. Znalezli u mnie...

- Nie martw sie. Damy sobie rade. Nikt cie nie skrzywdzi.

- A bede plywal?

- Bedziesz.

- Dziekuje ci, Zygmus. Jeste$ bardzo fajny kumpel.

Stewardesa zabrala tace z resztkami jedzenia. Z uczuciem
blogiej sytosci oparlem glowe o oparcie fotela i przymknalem
oczy. Jak na ekranie filmowym przesuwaly sie przed moimi



oczami wypadki ostatnich dni. Przypomniala mi sie takze
rozmowa z Hasselem, kiedy nas odprowadzal w Rzymie na
lotnisko. Wtedy dowiedzialem sie, ze Alicja, ktéra poznalem w
samolocie, byla agentka Interpolu, i nareszcie zrozumialem,
dlaczego Downarowi tak bardzo zalezalo na tej sprawie, ze
zdecydowat sie wysta¢ mnie do Wloch. Mialem troche zalu do
Stefana, ze nie powiedzial mi o tym, ale zapewne tego
wymagala tajemnica stuzbowa. Zreszta teraz to juz nie mialo
zadnego znaczenia.



ROZDZIAL IX

Jak zwykle po obiedzie drzemalem w moim ulubionym
fotelu, przykrywszy twarz ,Expressem Wieczornym”. Weszla
Bozena. Polozyla maszynopis na biurku i zamierzata odejsé, ale
ja zatrzymalem.

- No i jak ci sie podobalo? USsmiechnela sie.

- Dobrze sie czyta. Bardzo malo prawdopodobne, ale
zabawne. Powinni ci to chyba wydrukowac.

- Co ci sie wydaje malo prawdopodobne? - zainteresowalem
sie.

- Wszystko, a przede wszystkim to, ze Downar dat ci tysigc
dolaréow. Wierzysz w cuda?

Z powrotem nakrylem twarz ,Expressem”. W tym
momencie postanowilem, ze moja nastepna powie$¢ bedzie
nosila tytul: ,Moja zona ma zawsze racje”.
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